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JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

Proemio

Hace cinco anos, EY Perti publicé Quipus y quipucamayoc: Codificacion y
administracion en el antiguo Perir (Setlak et al.)l. En concordancia con la im-
portante dotacién de profesionales contadores en nuestras filas y la propia
aplicaciéon de la contabilidad en nuestros quehaceres, agregamos a nuestra
coleccion de libros —dentro de nuestra linea que valora y destaca a “La His-
toria en EY”2— el presente volumen denominado La interpretacion lingiiisti-
ca de los quipus del reconocido lingiiista José Antonio Salas Garcia, autor de
importantes obras como la Historia de las lenguas del antiguo obispado de Tru-
jilloy Travesias ultramarinas de Tupac Yupanqui, publicadas también con EY.

El interés por los quipus, su variedad, significados y usos se ha ido
incrementando desde que Hernando Pizarro (1533) observara que en ellos
ya existia el concepto contable de lo que después hemos llegado a conocer
como “la partida doble”, pues tal como lo estudié Magdalena Setlak (2020:
110): «los gastos e ingresos se registraban en quipus como si fueran libros
de contabilidad por partida doble. Es decir, los gastos, por un lado —o en
un quipu—, y los ingresos, por otro lado —o en otro quipu—». Ademas, en
el quipu del tipo de “llevar la cuenta de los ingresos”, Hyland (2020: 226)
agrega que «se desataban los nudos de los quipus para que se les pudiera
volver a utilizar» (es decir, se desataba lo que se entregaba, vale decir, las
salidas), «y anudabanlo en otra parte» (Setlak 2020:110), presumiblemente
en el lado del quipu reservado para los gastos o en el quipu de gastos. De tal
manera, el registro delosingresos (de existencias) habria sido ala vez «como
el libro y saldo del ‘inventario de existencias’ en un balance, mientras que
las salidas se (des)anudaban en el lugar reservado en el propio quipu o en el
quipu aparte destinado para los gastos, todo lo cual habria sido una suerte
de estado de situaciéon financiera o de estado de resultados que llevaria el
registro de las existencias consumidas» (Pantigoso 2020: 14)3.

Conozco a mi amigo José Antonio, quien es un estudioso de la cultura mo-
chica y sobre todo de su lengua. Uno de sus aportes mas relevantes es este
minucioso y técnico estudio sobre los quipus y su antigua relacioén con el sis-

1 Libro de accesolibrey gratuito en la website citada en lanota a pie de pagina 2 y en la web bajo
elnombre “La HistoriaenEY”.

2 Véaselacolecciéon completa y de acceso libre en https://www.ey.com/pe/la-historia-en-ey

3 “Proemio” en Quipus y quipucamayoc: Codificacion y administracién en el antiguo Pertt de Magdalena Set
lak, Viviana Moscovich, Sabine Hyland y Lucrezia Milillo. Lima: EY (Ernst & Young), 2020.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS' THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Preface

Five years ago, EY Peru published Quipus y quipucamayoc. Codificacion y admi-
nistracion en el antiguo Perit (Setlak et al.)L In line with the significant number
of professional accountants in our ranks and the application of accounting
in our work, we have added to our collection of books —within our line that
values and highlights “La Historia en EY”2— this volume entitled La inter-
pretacion lingiiistica de los quipus (The Linguistic Interpretation of Quipus)
by renowned linguist José Antonio Salas Garcia, author of important wor-
ks such as Historia de las lenguas del antiguo obispado de Trujillo (History of the
Languages of the Ancient Bishopric of Trujillo) and Travesias ultramarinas de
TipaYupanqui (Overseas Voyages of Tupac Yupanqui), also published by EY.

Interest in quipus, their variety, meanings, and uses has been growing sin-
ce Hernando Pizarro (1533) observed that they already contained the ac-
counting concept of what we now know as “double-entry bookkeeping.” As
Magdalena Setlak (2020:110) studied: “expenses and income were recorded
in quipus as if they were double-entry accounting books. That is, expen-
ses on one side —or in one quipu— and income on the other side —or in
another quipu—.” Furthermore, in the “income tracking” type of quipu,
Hyland (2020: 226) adds that “the knots on the quipus were untied so that
they could be reused” (that is, what was delivered, i.e., the outgoings, was
untied), “and tied elsewhere” (Setlak 2020: 110), presumably on the side of
the quipureserved for expenses or on the expense quipu. In this way, the re-
cord of income (of stocks) would have been both “like the book and balance
of the ‘inventory of stocks’ in a balance sheet, while the outputs were (un)
tied in the place reserved in the quipu itself or in the separate quipu inten-
ded for expenses, all of which would have been a kind of financial statement
or income statement that would keep track of the stocks consumed” (Pan-
tigoso 2020:14)3.

I know my friend José Antonio, who is a scholar of Mochica culture and es-
pecially its language. One of his most significant contributions is this de-
tailed and technical study on quipus and their ancient relationship with the
Mochica numeral classifiers, which established what the quipu quantified,

1 Book available free of charge on the website mentioned in footnote 2 and on the web under the name
“LaHistoriaen EY.”

2 Seethe complete, freely accessible collection at https://www.ey.com/pe/la-historia-en-ey

3 “Preface” in Quipus y quipucamayoc: Codificacion y administracién en el antiguo Perit by Magdalena
Setlak, Viviana Moscovich, Sabine Hyland, and Lucrezia Milillo. Lima: EY (Ernst & Young), 2020.
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tema de clasificadores numerales del mochica, los cuales establecian aque-
llo que el quipu cuantificaba, configurando qué era lo que este instrumento
deseaba transmitir. Para Salas, los quipus no solamente «contaban» ntime-
ros, sino que podrian haber tenido otros usos, tales como consignar eventos
histéricos o de la vida cotidiana, censos, cosechas, tributos, entre otros.

Salas esclarece quiénes fueron los mochicas y su relaciéon con la cultura
Lambayeque (750-1420 d. C.). Los mochicas histéricos fueron conquistados
por los chimtes y luego por los incas, cuyo uso de los quipus quedé reflejado
en el sistema de clasificadores numerales del mochica. Efectivamente, en los
clasificadores se plasmé como se contaba el tiempo, los frutos, los hilos y,
por supuesto, las personas a través de los censos; amén de expresar el orden
por prelaciéon, ordinales o disposicién espacial de pueblos4. Posteriormente,
con el arribo hispano, los quipus habrian cuantificado también Ilas
oraciones cristianas, los pecados en la confesién y las monedas venidas del
Viejo Mundo. El sistema de clasificadores numerales del mochica registra
huellas de esto. Personalmente, comparo el rol semantico del clasificador
con la parametrizacién de la maquina criptografica Enigma —ideada por
los nazis en la Segunda Guerra Mundial—, la cual se configuraba para
“presentar” el codmo leer e interpretar un contenido especifico transmitido
a continuaciéns. Salas identifica entonces diversos tipos de clasificadores
derivados de vocablos mochicas en su estudio. Estos fosiles léxicos se
vinculan con el manejo incaico de los quipus, en su uso y expresiéon. Como
explicacion erudita y técnica, pero sobre todo por su aplicacion concreta, el
aporte del autor resulta genial.

Asi, Salas desarrolla un libro notable, muy técnico y tan complejo como apa-
sionante, para cuyo entendimiento recomiendo dos divertidas acciones: 1)
que el lector primero lea la “Introduccién” y las “Conclusiones” —guardan-
do preguntas e interrogantes—, para luego proseguir con la lectura del libro
ensi; y 2) que después lea los libros Quipus y quipucamayoc, Vida y obra de fray
Martin de Murita, Tahuantinsuyo de los Incas, Naimlap: memoria Lambayeque y
materialidad histérica y el Libro de Visitas de Santo Toribio de Mogrovejo, todos
titulos anteriormente publicados por EY Pert1 y que tienen puntos de con-
tacto con la presente obra, ademas de estar relacionados entre si, permitien-
do una visién panoramica de nuestro pasado.

4 Aestasalturasresultaimportante agregar recientes descubrimientos de quipus que datarian dela
cultura Caral, miles de afios antes (¢desde 2500 a. C.?) que los propios mochicas y los incas.

5 Esteentendimiento estareflejado en la pelicula The Imitation Name (“El c6digo Enigma”), 2014.
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configuring what this instrument wanted to convey. For Salas, quipus not
only “counted” numbers, but could have had other uses, such as recording
historical or everyday events, censuses, harvests, tributes, among others.

Salas clarifies who the Mochicas were and their relationship with the
Lambayeque culture (750-1420 CE). The historical Mochicas were initially
conquered by the Chimus and subsequently by the Incas. The Incas’ use
of quipus is reflected in the Mochica numeral classifier system. These
classifiers reflected how time, fruit, thread, and people were counted in
censuses, as well asexpressing order by precedence, ordinals, and the spatial
arrangement of towns#. Later, with the arrival of the Spanish, quipus were
also used to quantify Christian prayers, confessed sins and coins from the
Old World. Traces of this can be seen in the Mochica numeral classifier
system. Personally, I compare the semantic role of the classifier with the
parameterization of the Enigma cryptographic machine devised by the
Nazis during World War II, which was configured to 'present’ instructions
for reading and interpreting subsequent> transmissions. In his study, Salas
identifies various types of classifiers derived from Mochica words. These
lexical fossils are linked to Inca quipus in terms of their use and expression.
The author’s contributionisbrilliant, offering both a scholarly and technical
explanation and a concrete application.

Salas has thus produced a remarkable book, highly technical and as com-
plex asitis fascinating. To understand it, [ recommend two enjoyable steps:
1) readers should first read the “Introduction” and “Conclusions”—keeping
their questions and queries in mind—and then continue reading the book
itself; and 2) then read the books Quipus y quipucamayoc, Vida y obra de fray
Martin de Muriia, Tahuantinsuyo de los Incas, Naimlap: memoria Lambayeque
y materialidad historica, and Libro de Visitas de Santo Toribio de Mogrovejo, all
titles previously published by EY Peru and which have points of contact
with the present work, as well as being related to each other, allowing a pa-
noramic view of our past.

Thanks to his knowledge as a linguist, the author uses a range of diagrams
and tables to explain the use and meaning of “classifiers,” which delve into
the world of mathematics, explaining the rules of multiplication and ad-
dition, classification of pairs, hundreds, and ordinal constructions of the
Mochica numeral system. Classifiers such as ssop or caess were associated

4 Atthis point, itisimportant to add recent discoveries of quipus that date back to the Caral culture,
thousands of years before (from 2500 BC?) the Mochicas and Incas themselves.

5 Thisunderstanding is reflected in the 2014 film The Imitation Game.
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JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

Gracias a sus conocimientos como lingiiista, el autor despliega una gama de
diagramas y tablas para comprender el uso y significado de los “clasifica-
dores”, los cuales ahondan en el mundo de las matematicas, explicando las
reglas de multiplicacién y suma, clasificaciéon de pares, de centenas y cons-
trucciones ordinales del sistema numeral mochica. Clasificadores como ssop
o cass se asociaban alas fibras de los quipus para contar el tiempo, respecti-
vamente entre hombres y mujeres. Aparte, ssop expresaba los ordinales, los
conjuntos ordenados, la confesién cristiana o las monedas. Salas explica in-
clusolarelacion entre el quipu y la yupana, que se deja entrever en una vine-
ta de Guaman Poma de Ayala, mediante los clasificadores cyoquixll y pong.
Salas contextualiza su tesis con ayuda de la etnohistoria, reuniendo fuentes
diversas que convergen en una nueva puesta en valor de nuestro rico acervo
cultural. La obra est4 habilmente ilustrada con copiosa informacién, pro-
veniente de una cantidad significativa de fuentes, que permiten abordar su
vistosa tesis. Asi, fotos, facsimiles y mapas —importantes y precisos— fa-
cilitan la comprensién de cdmo habrian sido usados los quipus, recurriendo
a diversos ejemplares incas de Chachapoyas, de Puruchuco, de Incahuasi; o
del periodo republicano, puesto que el uso del quipu se habria proyectado
hasta mediados del siglo xx.

¢Cual es el proposito de contar esta historia? Pues el que usted, amigo
lector, la disfrute y se sienta orgulloso de ella. En este libro se explica como
el contacto entre incas y mochicas dejé su huella en la lengua de estos
altimos. Un imperio como el incaico no hubiera podido ser administrado
sin un sistema, y alli estuvieron los quipus con sus habiles intérpretes que
adicionalmente custodiaban las tradiciones orales: los quipumacayoq®.

Ademas, por si fuera poco, el autor nos regala este estudio traducido al
inglés, para surapida y comoda difusion universal. Salas es un investigador
que nos proporciona no solo contenido verbal, sino también imagenes
didacticas: “allinone”. Por ello,comoEY lofelicitamosy agradecemospor este
obsequio que nos hace a todos aquellos interesados en la cultura en general,
por su valiosisimo aporte, pues gracias a él podemos disfrutar y multiplicar

6 Segun Magdalena Setlak, no es posible pensar que un imperio como el incaico no tuviera una manera
eficaz, rapida, de transmision de informacion y de registro, sin ejercer control, pues «el éxito y la esta-
bilidad de los imperios no dependen solo de su capacidad de expansiéon o de mantener el poder militar,
sino también de la habilidad de registrar la informacion y de transmitirla rapida y eficazmente, entre
distintos niveles de las estructuras estatales o imperiales» (Setlak 2020: 60). Asi, los quipus ayuda-
ron a aplicar la ley y la sancién a través del Estado y del inca, pues servian para administrar justicia,
reportar al soberano, anunciar y delegar directrices. Fueron el vehiculo de soporte a la centralizaciéon
administrativaylaherramientafundamental delaburocraciaestatal. Gracias al sistemade circulacion
y procesamiento de datos creado a través de ellos, el imperio inca controlé poblaciones y demarcaciones
administrativas cada vez mas extensas, con «quipu-censos» que sirvieron para fiscalizar aplicando
una organizacion decimal jerarquica de y en la sociedad, y su uso contribuy6 a la expansion inca, tanto
militar como pacifica o negociada. El sistema de quipus ayudé a desplegar y mantener control politico,
administrativo, econdmico, ideoldgico y militar sobre los habitantes de todaslas provinciasintegrantes
del Tahuantinsuyo. Véase Quipus y quipucamayoc, EY Pert, 2020.
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with the fibers of the quipus to count time, respectively between men and
women. In addition, ssop expressed ordinal numbers, ordered sets, Chris-
tian confession, or coins. Salas even explains the relationship between the
quipu and the yupana, which can be glimpsed in a vignette by Guaman
Poma de Ayala, through the classifiers cyoquixll and pong. Salas contex-
tualizes his thesis with the help of ethnohistory, bringing together diverse
sources that converge in a new appreciation of our rich cultural heritage.
The work is skillfully illustrated with copious information from a signi-
ficant number of sources, which allow for an in-depth examination of his
colorful thesis. Thus, photos, facsimiles, and maps—important and ac-
curate—facilitate understanding of how quipus would have been used,
drawing on various Inca examples from Chachapoyas, Puruchuco, Inca-
huasi, or from the Republican period, since the use of quipus would have
continued until the mid-twentieth century.

What is the purpose of telling this story? Well, so that you, dear reader,
can enjoy it and feel proud of it. This book explains how contact between
the Incas and the Mochicas left its mark on the language of the latter. An
empire like the Inca could not have been administered without a system,
and there were the quipus with their skilled interpreters who also guarded
the oral traditions: the quipumacayoqe.

Furthermore, asif that were not enough, the author hasprovided us with this
study in English for rapid and universal dissemination. Salas is a researcher
who provides us with both verbal content and educational images: “All in
one.” We at EY therefore congratulate and thank him for this invaluable
gift to anyone interested in culture, and for enabling us to enjoy and expand
our understanding through his editorial material and the dynamism of the
phonetic diagrams, facsimiles, tables, photos and maps.

We are grateful for the free digital distribution of this work’s content,
which allows us to learn more about our history. In this regard, we thank
the Peruvian Ministry of Foreign Affairs, particularly its Inca Garcilaso

6 According to Magdalena Setlak, it isimpossible to imagine that an empire such as the Inca did not have
an effective, rapid way of transmitting and recording information without exercising control, since
“the success and stability of empires depend not only on their capacity for expansion or maintaining
military power, but also on their ability to record information and transmit it quickly and effectively
between different levels of state or imperial structures” (Setlak 2020: 60). Thus, quipus helped to en-
force the law and sanctions through the state and the Inca, as they were used to administer justice,
report to the sovereign, announce and delegate directives. They were the vehicle for administrative
centralization and the fundamental tool of state bureaucracy. Thanks to the system of data circulation
and processing created through them, the Inca empire controlled increasingly extensive populations
and administrative boundaries, with “quipu censuses” that served to monitor by applying a hierarchi-
cal decimal organization of and within society, and their use contributed to Inca expansion, both mi-
litary and peaceful or negotiated. The quipu system helped to deploy and maintain political, adminis-
trative, economic, ideological, and military control over the inhabitants of all the provinces that made
up the Tahuantinsuyo. See Quipus y quipucamayoc, EY Peru, 2020.
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nuestro entendimiento tanto por su material editorial —claro estdi— como
por el dinamismo agregado por los diagramas fonéticos, facsimiles, tablas,
fotos y mapas, que nos facilitan la comprensién de su propuesta.

Agradecemos también la difusién digital y gratuita del contenido de esta
obra, para que conozcamos mas acerca de nuestra historia. En ese sentido,
expresamos nuestra gratitud al Ministerio de Relaciones Exteriores del
Pert1 y, en particular, a su Centro Cultural Inca Garcilaso (https://www.
ccincagarcilaso.gob.pe/creacion-y-patrimonio/actividades-mirador/li-
brosperuanos/), cuya direcciéon justamente promueve su divulgacién gra-
tuita nacional e internacional. Finalmente, como extensién de nuestro que-
hacer cotidiano que se proyecta con sentido a nuestra comunidad como un
todo, agradezco a mis socios y a todos los colaboradores pe EY por el esmero
en cada servicio profesional que acometemos, pues como una instituciéon
que vive del conocimiento particularmente técnico, es también nuestro in-
terés el brindar saberes en angulos diferentes, como es el de la formacién
humanista en el conocimiento de la historia de los que habitamos en nuestra
nacion peruana, y —;por qué no?— también en nuestra aldea global. Este
libro testimonia el orgullo por nuestra peruanidad.

Lima, diciembre de 2025.
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Cultural Center (https://www.ccincagarcilaso.gob.pe/creacion-y-patri-
monio/actividades-mirador/librosperuanos/), whose management pro-
motes free national and international dissemination. As an extension of
our meaningful daily work, I would like to thank my partners and all EY
employees for their dedication to every professional service we undertake.
As an institution that thrives on technical knowledge, it is in our interest
to provide knowledge from different angles, such as humanistic education
in the history of those who live in our Peruvian nation and our global villa-
ge. This book is a testament to our pride in our Peruvian identity.

Lima, December 2025.

Paulo Pantigoso Velloso da Silveira
Country Managing Partner

EY Peru
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Sobre el autor

José Antonio Salas Garciaesunlingiiista einvestigador peruano que trabaja
en la Universidad de Neuchatel, en Suiza. Es magister en Lingtiistica por la
PUCP (tesis: Reconstruccion de la nomenclatura de paventesco en mochica) y en
Lexicografia por la UNED y la UAB (tesis: Diccionario etimolégico del hampa
peruana). Es autor de diccionarios y estudios gramaticales sobre lenguas
autoctonas del Pertt y de Africa (quimbundu), amén de estudioso del
léxico coloquial peruano. Con la Academia Peruana de la Lengua (APL), ha
publicado Etimologias mochicas (2012) y «El estado de la lengua en el Perti»
para la Crénica de la lengua espaiiola 2021 de la RAE y la ASALE. Con EY
Peri, su primera publicacion es la Historia de las lenguas del antiguo obispado
de Trujillo (2023). Esta obra presenta la historia de las lenguas tallana,
sechurana (o sec), olmana, mochica (o yunga) y pescadora (o quingnam), en
la costa; quechuay cullj, en la sierra; hivito y cholén, en la selva. La segunda
publicacién para EY Perti es Travesias ultramarinas de Tipac Yupanqui
(2024), 1a cual trata sobre el viaje que llevara a cabo el futuro inca Ttpac
Yupanqui, cuando era auqui, hacia islas habitadas del poniente, en 1465.
En esta aventura, el inca navegante habria recalado en Nuku Hiva, en las
Marquesas; en Mangareva, en las islas Gambier; y en laisla de Pascua, antes
de su retorno al Tahuantinsuyo. Ahora, en esta tercera publicacién para
EY Perti, denominada Interpretacion lingiiistica de los quipus, el autor se vale
de datos ocultos en las lenguas peruanas, especialmente en el sistema de
clasificadores del mochica, para interpretar algunos contenidos semanticos
de los quipus.


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS' THE LINGUISTIC INTERPRETATION OF THE QUIPUS

About the author

José Antonio Salas Garcia is a Peruvian linguist and researcher at the
University of Neuchdatel in Switzerland. He earned a Master of Arts in
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de las lenguas del antiguo obispado de Trujillo (2023). The book presents the
histories of the Tallan, Sechuran (or Sec), Olman, Mochica (or Yunga), and
Pescadora (or Quingnam) languages of the coast, as well as Quechua and
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publication with EY Peru is Travesias ultramarinas de Tipac Yupanqui (2024),
which recounts the journey of the future Inca Ttipac Yupanqui when he was
an auquito theinhabited islands of the westin 1465. During this expedition,
the Inca navigator reportedly visited Nuku Hiva in the Marquesas Islands,
Mangareva in the Gambier Islands, and Easter Island before returning to
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entitled Interpretacion lingiiistica de los quipus, the author uses data hidden
in Peruvian languages, particularly in the Mochica classifier system, to
interpret some of the semantic content of quipus.
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En relacién con los quipus, lo mas relevante es saber qué significan y coémo
expresan esos significados. La falta de una explicacién verbal que detalle
el contenido encerrado en estos instrumentos de cordeles anudados es una
barrera con la que han tropezado los investigadores de diversas épocas. A
pesar de las dificultades, se han hecho avances significativos, sobre todo en
la parte cuantitativa de los quipus: el cuanto. Lo que permanecia como un
enigma era lo cualitativo: el qué. Sin embargo, fuera del panorama de los
estudiossobre quipussehallabanlosdatosdelmochica, que permiten avanzar
con algunos conceptos que reposan en la materialidad de los quipus. Gracias a
esta publicacion de EY Per, esto podra tener una adecuada difusion.

Concluyo estas breves lineas, reconociendo el aporte de mi hermano
Ernesto que me envid bibliografia desde el Pert1 y de Narciso Rodriguez,
por proporcionarme las fotos de los nudos de San Francisco. Asimismo,
agradezco a la Universidad del Pacifico por concederme el permiso para
publicar una de las papeletas lexicograficas de don Pedro Benvenutto
Murrieta.Las gestiones para esto fueron hechas por Jorge Wiesse Rebagliati
y, por ello, le doy las gracias, en esta manana gris de verano dominical en
Suiza.

Neuchatel, agosto 2025.
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The most important thing when it comes to quipus is knowing what
they mean and how they express those meanings. The lack of a verbal
explanation detailing the content of these knotted string instruments has
been abarrier for researchers from different eras. Despite these difficulties,
significant progress has been made, particularly in the quantitative aspect
of quipus: the “how much.” The qualitative aspect, or the “what,” remained
an enigma. However, studies on quipus did not include data from the
Mochica language, which allows us to make progress on some concepts
based on the materiality of quipus. Thanks to this publication by EY Peru,
this information can now be properly disseminated.

In closing, I would like to acknowledge the contributions of my brother
Ernesto, who provided me with Peruvian bibliography, and Narciso
Rodriguez, who gave me photos of the San Francisco knots. I would also like
to thank the Universidad del Pacifico for granting me permission to publish
one of Pedro Benvenutto Murrieta’s lexicographical ballots. Jorge Wiesse
Rebagliati made the arrangements for this, and I thank him on this gray
Sunday morning in Switzerland.

Neuchatel, August 2025.

José Antonio Salas Garcia
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Est autem illi genti Quiporum usus geminus arithmeticae nostrae.

Nam, ut nos, ut teneamus numerum rerum, certas adhibemus notas, ita illi nodos
infuniculis, quos Quipos appelant. Nihil his terris, quamcuque conficere summam,
aut subducere rationem velint, quodcumque partiri, aut committere

memoria, hoc Quiporum artificio fidelius.

Pero aquella gente tiene un uso de quipus semejante a nuestra aritmética.

Pues, asi como nosotros, para llevar la cuenta del nimero de las cosas,

usamos ciertas marcas, asi ellos usan nudos en las cuerdas, que llaman quipus.
Nada en estas tierras, por mucho que quieran resumir o evadir la razén, por mucho
que puedan dividir o memorizar, es mas fiel que el artificio de estos quipus.

FraNciscus BENcIUS
(1589: 496)

iempre me cautivé de los quipus que tras su disposicion fisica

habia algtin mensaje que—sin sujecién a una lengua— podia ser

expresado verbalmente, pues incluso los valores numéricos eran
pasibles de parafrasis. El mismo Gonzalez Holguin (1607: 99r.) decia
que los gqquipocamayos «tienen nombres para tantos nimeros y cuentas
como nosotros en castellano». Elmisterio delos signoslleva allingiiista
ala investigacién. Su motivacion es resolver enigmas y ;qué puede ser
mas enigmatico que los quipus? De manera insospechada, las lenguas
peruanasconservanunvocabularioqueechalucessobreestoscoloridos
artefactos de cuerdas y nudos. En este libro se presentan evidencias, no
consideradas con antelacion, para dotar de equivalencias semanticas a
estos aparatos de cordeles anudados.

El objetivo de la investigacion es presentar el sistema de clasificadores
numerales del mochica (y algunos otros vocablos quechuas), a efectos
de contrastar tales contenidos con lo que se sabe sobre los quipus y sus
elementos de calculo auxiliar (i.e. piedras o maices). La pregunta de la
que parte este trabajo es la siguiente: ;como el sistema numeral del
mochica y los quipus permiten una mayor comprensiéon mutua? Rivero
& Tschudi (1851: 106) reconocen que hay, entre otros, un impedimento
mayor «para interpretar los quippus hallados en las huacas, y es la falta
de comentario verbal a que serefiere el documento, y que necesitaba, aun
con esta condicidn, la interpretaciéon del mas habil quippucamayoc». A
falta del quipucamayoc, el mochica proporciona el «comentario verbal»
parala exégesis de los quipus e incluso la investigacion lingiiistica sobre
el mochica puede beneficiarse de ellos para mejorar las glosas de la
lengua misma.
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Est autem illi genti Quiporum usus geminus arithmeticae nostrae.

Nam, ut nos, ut teneamus numerum rerum, certas adhibemus notas, ita illi nodos
infuniculis, quos Quipos appelant. Nihil his terris, quamcuque conficere summam,
aut subducere rationem velint, quodcumque partiri, aut committere

memoria, hoc Quiporum artificio fidelius.

But those people use quipus similarly to our arithmetic. Just as we use certain marks

to keep track of numbers, they use knots in strings, which they call quipus. Nothing in
these lands, no matter how much they try to summarize or evade reason, no matter how
much they can divide or memorize, is more faithful than the artifice of these quipus.

FrANcIscus BENcIUS
(1589: 496)

have always been captivated by the physical arrangement of the

quipus, which conveyed a message that could be expressed verbally

without being bound by language, since even the numerical values
were susceptible to paraphrasing. Gonzalez Holguin himself said that
the quipucamayos “have names for as many numbers and accounts as
we do in Spanish” (1607: 99r.). It is the mystery of the signs that drives
the linguist to investigate. One is motivated by solving enigmas, and
what could be more enigmatic than quipus? Unexpectedly, Peruvian
languages preserve a vocabulary that sheds light on these colourful
artefacts of strings and knots. This book presents evidence that has
not previously been considered to provide semantic equivalence for
these knotted cord devices.

This research aims to present the Mochica system of numerical classi-
fiers (as well as some other Quechua words) to compare them with what
is known about quipus and their auxiliary calculation elements, such as
stones or corn. This work addresses the following question: How do the
Mochica numerical system and quipus facilitate greater mutual unders-
tanding? Rivero and Tschudi (1851:106) acknowledge that an obstacle to
interpreting the quipus found in the huacasis the absence of verbal com-
mentary referenced in the document. This required the interpretation
of the most skilled quippucamayoc, even under these circumstances.
In the absence of quippucamayocs, the Mochica language provides the
“verbal commentary” for interpreting quipus. Even linguistic research
on Mochica can benefit from these classifiers to improve its glosses.
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Hasta la fecha se ha progresado en la parte
numeérica de estos instrumentos, pero ha sido
de mayor dificultad establecer qué entidades
cuantificabany cémo se codificaban. La com-
prension de los quipus pasa por dotar de con-
tenido explicito a estos artefactos. A lo largo
de estelibro se procesa informacién de distin-
tas épocas: preinca, inca, virreinal o republi-
cana, accediendo por fuentes como vestigios
materiales, crénicas, imagenes, informes de
campo y reconstrucciones lingiiisticas. De los
restos materiales, evaluamos quipus de eta-
pas diversas, asumiendo una suerte de con-
tinuidad entre ellos. He notado el desdén por
los quipus posteriores a los incas. La compa-
racion entre ejemplares de distintas épocas,
sin embargo, iluminara el panorama.

El saber y las reflexiones sobre quipus prein-
cas, incas, virreinales y republicanos propor-
cionan insumos para el cotejo con el mochi-
ca. La presente periodificacién liga un lapso
temporal con un régimen politico y difiere
de la que se aplica en el libro Quipu y yupana
(Mackey et al. 1990: 9), donde se da por mo-
derno a lo que corresponde al Virreinato o a
la Repiiblica. Con el tiempo, todo lo moderno
serd antiguo, mientras que lo que acaeci6 en
la épocavirreinal seguira siendo virreinal y lo
que aconteci6é durante la Reptiblica permane-
cera como republicano. Adicionalmente, en
Quipu y yupana se toman por incas datos que
bien podrian ser virreinales. El tiempo en el
que se produjo esa superposicion poco tiene
de moderno hoy.

Mi trabajo personal ha versado, principal-
mente, sobre el mochica, un idioma que per-
mite avanzar en el estudio de los quipus por
su sistema de numerales. Cuando se habla del
mochica, mucha gente confunde a los mo-
chicas con los miembros de la cultura moche
o incluso con los chimtes que entraron en
contacto con los espanoles. Reconozco que

Progress has been made in the numerical
aspect of these instruments, but it has been
more difficult to determine what they quan-
tify and how they are coded. Understanding
quipus requires providing these artifacts
with explicit content. Throughout this book,
we will process information from different
eras: pre-Inca, Inca, viceregal, and republi-
can. We will access sources such as material
remains, chronicles, images, field reports,
and linguistic reconstructions. Using mate-
rial remains, we will evaluate quipus from
various periods, assuming continuity be-
tween them. I have noted the disdain for
post-Inca quipus. However, comparisons be-
tween examples from different eras will shed
light on the situation.

Reflections on pre-Inca, Inca, viceregal, and
republican quipus, as well as knowledge of
them, provide input for comparison with the
Mochica. The current periodization links a
period with a political regime, which differs
from the periodization in the book Quipu y Yu-
pana (1990: 9). The latter considers anything
from the Viceroyalty or the Republic as mo-
dern. Over time, the modern era will become
ancient, while events from the viceregal era
will remain so, as will those from the republi-
can era. Additionally, Quipu y Yupana consi-
ders data that could be viceregal as Inca. The
period during which this overlap occurred has
little to do with modernity today

My personal work has primarily focused
on the Mochica language, which allows for
progress in the study of quipus through its
numeral system. When discussing Mochi-
ca, many people confuse the Mochica people
with members of the Moche culture or even
with the Chimu who came into contact with
the Spanish. I recognize that this confusionis
understandable because the concepts of his-
torical people, archaeological culture, natu-
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

la confusidn esta justificada, porque cuando
hablamos de moches, mochicas y chimués,
existe mas de una variable que ha de conside-
rarse; puesto que confluyen los conceptos de
pueblo histérico, cultura arqueolégica, len-
gua natural y areas geograficas que en mas
de un caso estuvieron superpuestos.

El territorio de los moches se extendid desde
los valles del Alto Piura hasta Huarmey, entre
los siglos v alix d. C. (Koons et al. 2024: 83). Su
lengua habria sido la mochica y un argumento
para ello se ve en la secciéon 6.6. de este libro.
Los moches fueron desconocidos por los espa-
noles. Su descubrimiento arqueolégico data
de inicios del siglo xx, tras las excavaciones
de Uhle en el Templo del Sol y en la Huaca de
la Luna hacia 1900. Uhle (1913: 97) los llamo
protochimi, puesto que ambas culturas (pro-
tochimt y chimt) compartieron escenarios,
pero con muchos siglos de diferencia. A inicios
del siglo xx, los chimiies eran el pueblo que se
conocia por sumencion en las crénicas y los li-
bros de historia.La cultura arqueoldgica asen-
tada en Moche recién habia sido identificada y
lade Lambayeque atin era desconocida. Poste-
riormente, Julio C. Tello (1938: vin) rebautizé
la cultura arqueolégica protochim como cul-
tura muchik y hoy se le conoce como cultura
moche, en base al topénimo Moche.

La confusién entre los moches y los mochicas
sedebe, por unlado, al parecido entre el top6-
nimo Moche y la palabra mochica; y, por otro
lado, a que Larco Hoyle denominaba indis-
tintamente a los moches como mochicas. Este
problema terminolégico ya deberia ser parte
del pasado. No obstante, Koons et al. (2024:
84) siguen contribuyendo con la confusién, al
referirse a moche y mochica como sinénimos.
A esto se suma que el centro administrativo
de los mochicas habria estado en Lambaye-
que, en donde se encuentran vestigios mo-
ches. El sefior de Sipan es una prueba de ello.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

ral language, and geographical areas conver-
ge, and in many cases, they overlap.

The Moche territory extended from the
Upper Piura valleys to Huarmey between
the fourth and ninth centuries CE (Koons et
al. 2024: 83). Their language was Mochica; an
argument for this can be found in section 6.6
of this book. The Moche were unknown to
the Spaniards. They were first discovered ar-
chaeologically at the beginning of the twen-
tieth century, following Uhle’s excavations
at the Temple of the Sun and the Huaca de la
Luna around 1900. Uhle (1913:97) called them
Proto-Chimu since the two cultures sha-
red environments despite being separated
by many centuries. At the beginning of the
twentieth century, the Chimu were known
from their mention in chronicles and his-
tory books. The Moche archaeological cul-
ture had only recently been identified, and
the Lambayeque culture was still unknown.
Later, Julio C. Tello (1938: VIII) renamed the
Proto-Chimu archaeological culture the Mu-
chik culture, which is now known as the Mo-
che culture based on the Moche toponym.

The confusion between Moche and Mochica
stems from two factors. First, the toponym
Moche is like the word Mochica. Second, Lar-
co Hoyle referred to the Moche as Mochica
interchangeably. This terminological pro-
blem should be a thing of the past by now.
However, Koons et al. (2024: 84) perpetuate
the confusion by using the terms interchan-
geably. Additionally, the administrative cen-
ter of the Moche was reportedly in Lamba-
yeque, where Moche remains are found. The
Lord of Sipan is proof of this. The Mochica
people who interacted with the Spaniards,
however, possessed an archaeological cul-
ture distinct from that of the Moche. Larco
(1948: 10, 43—45) recognized and named this
culture Lambayeque.
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Ahora bien, el pueblo mochica que interactud
con los espanoles poseia una cultura arqueo-
logica distinta a la de los moches, la cual fue
reconocida y bautizada por Larco (1948: 10,
43-45) como Lambayeque.

Décadas después de este hallazgo, Espinoza
Soriano (1975: 248) propone no «llamar “Cul-
tura Lambayeque” al espacio protohistérico
desarrollado entre la declinacién de Huari y
el apogeo del Imperio Chimor, sino Cultura o
Reino de los Mochica». La tradicién ya san-
ciond el uso de Lambayeque como cultura ar-
queoldgica, pero es correcto no confundir a un
pueblo histérico como los mochicas con otros
prehistoricos como los moches. Cuando Espi-
noza Soriano menciona las palabras cultura y
reino da la impresion de que fueran sindénimos
intercambiables. Sin embargo, no existe tal
sinonimia. Las culturas arqueolégicas presu-
ponen determinados regimenes politicos, pero
en realidad la cultura arqueolégica es una
identificacién de rasgos comunes en los ves-
tigios materiales. Sobre esa identificacion se
hacen inferencias posteriores sobre cémo ese
grupo humano se organizaba y dividia las ta-
reas para producir determinados bienes o ser-
vicios. Castillo & Donnan (1994:145) enuncian
estarealidad de manera muy clara:

Lasculturas precolombinas usualmente han sido
definidas a través de conjuntos de objetos que
comparten los mismos rasgos estilisticos, espe-
cialmente objetos ceramicos. Conjuntos de obje-
tos con diferentes rasgos estilisticos representan
diversas culturas e interacciones entre estilos;
por ejemplo, cuando un estilo aparece influen-
ciando a otro, se interpreta como interacciones
entre diferentes entidades culturales. Una vez
que el repertorio de rasgos ha sido definido, se
estudia su distribucién en el espacio para enten-
der cual fue el ambito geografico controlado o
influenciado por una determinada cultura. Cul-
turas arqueoldgicas son, por lo tanto, conjuntos

Decades after this discovery, Espinoza So-
riano (1975: 248) proposed “not calling the
protohistoric space developed between the
decline of Huari and the height of the Chimor
Empire ‘Lambayeque Culture,” but rather the
Mochica Culture or Kingdom.” Tradition had
already sanctioned the use of Lambayeque
as an archaeological culture, but it is correct
to distinguish the historical Mochica people
from other prehistoric peoples, such as the
Moche. When Espinoza Soriano mentions the
words culture and kingdowm, it seems as if they
were interchangeable synonyms. However,
such synonymy does not exist. Archaeological
cultures presuppose specific political regimes;
but archaeological culture is an identification
of common features in material remains. From
this identification, subsequent inferences are
made about how that human group organi-
zed itself and divided tasks to produce certain
goods or services. Castillo and Donnan (1994:
145) state this reality very clearly:

Pre-Columbian cultures are typically defined
by sets of objects that share stylistic traits, par-
ticularly ceramics. Objects with different stylis-
tic traits represent diverse cultures and interac-
tions between styles. For instance, when a style
appears to influence another, it is interpreted as
interaction between different cultural entities.
After defining a repertoire of traits, archaeolo-
gists study their spatial distribution to unders-
tand the geographic area controlled or influen-
ced by a given culture. Therefore, archaeological
cultures are sets of objects distributed in space,
not the people or societies that organized them.
The first step in establishing a pre-Hispanic cul-
ture is characterizing a ceramic style through
studying objects in context and in collections

Why focus on ceramics instead of textiles,
metallurgy, or architectural design? In prin-
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

de objetos distribuidos en el espacio, no de las
personas ni de las sociedades que las organiza-
ron. El primer paso en la creacién de una cultura
prehispanica, entonces, es caracterizar un estilo
ceramico, tanto a través del estudio de objetos en

contexto, como de objetos en colecciones.

¢Por qué se centran en la ceramica y no en la
textileria,lametalurgia o el disefio arquitecto-
nico? En principio, podrian postularse estilos
comunes con los vestigios de cualquier arte-
facto. La ceramica ofrece un elemento comiin
a diversos grupos humanos y es pasible de ser
comparada. Quizas no suele hacerse lo mismo
con otros bienes, por el limitado desarrollo ac-
tual de la arqueologia en el Perti. Como fuere,
la cultura arqueolégica no es un tipo de régi-
men politico, aun cuando a posteriori se postu-
le tal organizacion politica. Precisamente, en
ese sentido, Espinoza Soriano usa las palabras
cultura y reino casi como sinénimos.

Otro tanto acaece con la correlacion de uno a
uno entre regimenes politicos y lenguas. La
interpretacién de que a cada régimen politico
le corresponde una sola lengua no se condice
con los hechos. El bilingiiismo (o incluso
el multilingiiismo) no es algo excepcional.
Actualmente, la ONU reconoce 193 Estados
(https://www.un,org/es/about-es // consulta:
18.05.25 a las 17:28) y la decimosexta edicién
de Ethnologue. Languages of the World (Lewis
2009: 19) reporta 6909 lenguas vivas. Por
tanto, en buena parte de los 193 Estados se
habla mas de una lengua. En el pasado, los
regimenes politicos también han convivido
con multiples lenguas.

Los mochicas habrian existido desde el afio
750 d. C. (Donnan 1989: 110) hasta su con-
quista por parte de los chimues, acaecida en
1420 (Carbonell 2006: 68), esto es, tres gene-
raciones antes de la derrota chimi por parte

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

ciple, one could hypothesize common styles
among the remains of any artifact. Ceramics
offer a common element to diverse human
groups and are susceptible to comparison.
Perhaps the same is not usually done with
other objects due to the current limitations
of archaeology in Peru. In any case, archaeo-
logical culture is not a type of political regi-
me, even when such a political organization
is postulated a posteriori. Espinoza Soriano
uses the words culture and kingdom almost
as synonyms precisely in this sense.

The sameis true of the one-to-one correlation
between political regimes and languages. The
idea that each political regime corresponds
to a single language is inconsistent with the
facts. Bilingualism (or even multilingualism)
is common. The UN currently recognizes 193
states (https://www.un,org/es/about-es //
accessed: 18.05.25 at 17:28), and the sixteen-
th edition of Ethnologue reports 6,909 li-
ving languages. The Languages of the World
(Lewis, 2009, p. 19) reports 6,909 living lan-
guages. Therefore, many of the 193 states
have more than one language spoken within
them. In the past, political regimes also coe-
xisted with multiple languages.

The Mochica are believed to have existed
from 750 CE (Donnan 1989:110) until they
were conquered by the Chimu in 1420 (Car-
bonell 2006:68), three generations before the
Chimu were defeated by the Incas. Cabello
Valboa ([1586] 2011: 396) states that the Chi-
mu appointed Pongmassa as ruler in Lam-
bayeque. Pongmassa was succeeded by Pa-
llesmassa, who was then succeeded by Oxa.
During Oxa’s reign, news of the Incas reached
the Mochica. Pongmassa, Pallesmassa, and
Oxa represent the three generations in ques-
tion. The Mochica language appearing in the
works of Jeronimo de Ore (1607) and Fer-
nando de la Carrera (1644) is likely the same
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delosincas. De hecho, Cabello Valboa ([1586]
2011: 396) dice que los chimties nombraron
como gobernante en Lambayeque a Pong-
massa, a quien sucedi6é Pallesmassa, que fue
sucedido por Oxa, en cuyo gobierno llegaron
las noticias de los incas. Pongmassa, Palles-
massa y Oxa encarnan las tres generaciones
en cuestidon. La lengua mochica que aparece
en Jerénimo de Oré (1607) o en Fernando de
la Carrera (1644) seria la misma que la de los
personajes de laleyenda de Naimlap, pues ta-
les nombres propios se reconstruyen median-
te el Arte de 1644 (Salas 2012a: 25-26; 2023:
326-359). En suma, los mochicas histéricos,
gestores de la cultura arqueolégica de Lam-
bayeque y caracterizados por la leyenda de
Naimlap, fueron hablantes del mochica que
figura en los textos del Rituale (Oré 1607) y el
Arte de lalengua yunga (Carrera1644).

El pueblo mochica siguié existiendo e
interactud con los espanoles en el siglo xvI.
En dicho siglo, la lengua mochica se hablaba
en Moche, desapareciendo del valle al siglo
siguiente. Estos son los argumentos para
afirmar que el mochica se hablé en Moche
hasta el siglo xvi: Fernandez de Oviedo
([1533] 1855: 224-225) lo dice con claridad:
«En otras ochenta o noventa leguas que hay
desde aqueste rio hasta la villa de Truxillo
hay otras lenguas que llaman mochicas». El
plural de mochicas se entiende por la variaciéon
lingiiistica. Dela Carrera (1644: sin numerar)
menciona las diferencias dialectales «en
pronunciar los verbos y los vocablos, en
realidad de verdad, la lengua toda es una».
Zevallos Quifiones (1993: 50) documenta a
las afueras de Trujillo la acequia La Mochica
desde 1581, cuando se desconocia la cultura
protochimitt (posteriormente moche). La
relacion denominada De las costumbres
antiguas de los naturales del Pirit (Anénimo
[1594]1879:162) reporta la presencia mochica
en Truyjillo:

language spoken by the characters in the
Naimlap legend. Such proper names can be
reconstructed through the Arte of 1644 (Sa-
las 2012a: 25-26; 2023: 326-359). In short, the
historical Mochicas—managers of the Lam-
bayeque archaeological culture, as described
in the Naimlap legend—were speakers of the
Mochica language documented in the Ritua-
le (Oré 1607) and the Arte de la lengua yunga
(Carreral1644).

The Mochica people continued to exist and
interact with the Spaniards into the sixteen-
th century. In that century, the Mochica lan-
guage was spoken in Moche, disappearing
from the valley the following century. These
are the arguments to affirm that Mochica
was spoken in Moche until the sixteenth cen-
tury: Fernandez de Oviedo ([1533] 1855: 224-
225) states it clearly: “In another eighty or ni-
nety leagues that there are from this river to
the town of Trujillo there are other langua-
ges called Mochica.” The plural of Mochica
languages is understood by linguistic varia-
tion. Carrera (1644: unnumbered) mentions
the dialectal differences “in pronouncing
verbs and words, in reality, truly, the entire
language is one.” Zevallos Quifiones (1993:
50) documented an irrigation canal called La
Mochica on the outskirts of Trujillo from 1581,
when the Proto-Chimu (later Moche) culture
was unknown. The account entitled Of the
Anwncient Customs of the Natives of Peru (anon-
ymous [1594] 1879: 162) reports the Mochica
presence in Trujillo:


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

De aquella primera diferencia de ministros sa-
lian los que habian de ser como prelados en los
pueblos y provincias, y los vicarios y visitadores,
porque los prelados eran como obispos, y eran
pocos, porque apenas habia en todo el reino diez.
En el Collao, uno; en los Collasuyos, otro; en los
Contisuyo, otro; en Chincha, otro; en Huaylas,
otro; en Cassamarca la mayor, otro; en Ayahua-
ca, otro; en Quito, otro; y paralos Muchicas, otro,
cuyo asiento era en la huaca grande que estd en
Trujillo, que los naturales llaman Chimo.

Este testimonio se centra en momentos pre-
vios al arribo hispano, cuando la practica
religiosa se realizaba abiertamente; por eso,
el titulo de la relacidon refiere a «costumbres
antiguas» (Salas 2023:140). La presencia mo-
chica en el valle de Chimor conduce a pensar
en el bilingiiismo de los chimties. Quizasla si-
multaneidad de los chimties con los mochicas,
y la presencia del pueblo y la lengua mochica
en el valle de Chimor hayan contribuido a la
confusién entre estos pueblos.

El pueblo chimii, por su parte, tendria su
origen con el personaje de Taycanamo, quien
habria vivido hacia 1250 de nuestra era
(Carbonell 2006: 67). Los chimtes habrian
conquistado a los mochicas hacia 1420,
siendo independientes hasta 1476, fecha de
la conquista inca (Carbonell 2006: 68). Este
pueblo habria sido bilingiie, hablando las
lenguas quingnam-pescadora y mochica
(Salas 2012a: 23-24). En su maxima extension,
los chimués conquistaron desde Lima hasta
Tumbes, siendo su centro administrativo la
ciudadela de Chan Chan, en el actual Truyjillo.

Lasiguiente tablasenalalas variables tenidas
en cuenta. Cuando se menciona pueblo, se
habla de grupos humanos o sociedades con
lazos comunes. La cultura arqueoldgica es
un conjunto de rasgos que identifican estilos

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

From that first distinction between ministers
came those who were to be prelates in the towns
and provinces, and the vicars and visitors, be-
cause the prelates were like bishops, and they
were few, since there were barely ten in the en-
tire kingdom. In Collao, one; in the Collasuyos,
another; in the Contisuyo, another; in Chincha,
another;in Huaylas, another; in Cassamarca the
greater, another; in Ayahuaca, another; in Qui-
to, another; and for the Muchicas, another, who-
seheadquarters werein thelarge huacathatisin
Trujillo, which the natives call Chimo.

This testimony focuses on the period prior
to the arrival of the Spanish, when religious
practice was carried out openly; hence, the
title of the account refers to “ancient cus-
toms” (Salas 2023:140). The Mochica presen-
ceinthe Chimor Valley suggests the bilingua-
lism of the Chimu. Perhaps the simultaneous
existence of the Chimu and the Mochica, and
the presence of the Mochica people and lan-
guage in the Chimor Valley, contributed to
the confusion between these peoples.

The Chimu people are believed to have des-
cended from Taycanamo, who lived around
1250 CE (Carbonell 2006: 67). They are belie-
ved to have conquered the Mochica around
1420 and remained independent until the Inca
conquest in 1476 (Carbonell 2006: 68). They
are believed to have spoken two languages,
Quingnam-Pescadora and Mochica (Salas
2012a: 23-24). At their greatest extent, the
Chimu conquered lands from Lima to Tumbes.
Their administrative center was the citadel of
Chanchan, near present-day Trujillo.

The following table indicates the variables
considered. When referring to people, we
refer to human groups or societies with com-
mon ties. Archaeological culture is a set of
traits that identify shared styles in the mate-
rial remains of these peoples. Languages are
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compartidos en los vestigios materiales de
estos pueblos. Las lenguas son el conjunto
de signos verbales compartidos. Su centro
administrativo es el lugar desde donde se
tomaban decisiones en cada jurisdicciéon. La
vigencia es el periodo en el que estos pueblos
habrian actuado como independientes:

Tabla 1: Cronologias de la costa norperuana

the set of shared verbal signs. Their adminis-
trative center is the place from which deci-
sions were made in each jurisdiction. The va-
lidity period is the period during which these
people would have acted independently:

Table 1: Chronology of the Northern Peruvian Coast

Chima Chima Mochica y quingnam-pescadora | Chimor 1250-1476
Mochica | Lambayeque | Mochica Lambayeque  750-1420
Moche Moche Mochica Moche v-ix d. C.

ources: Carbonell (2006). «Periodo Intermedio Tardio o Estados Regionales», en Historia cronolégica del Perit / Donnan

(1989). «En busca de Naymlap: Chotuna, Chornancap y el valle de Lambayeque», en Lambayeque / Koons et al. (2024). «Moche chro-
nology of ancient Peru: Bayesian assessment of radiocarbon dates and ceramic styles from north to south». Quaternary International.

En conclusién, los mochicas fueron un pueblo
sometido por los chimues, los incas y los es-
panoles. Los mochicas no deben ser confun-
didos con los moches o los chimties, siendo co-
etaneos de estos tlltimos en su fase final. Los
mochicas también interactuaron con los in-
cas y dicha interaccién dejd, evidentemen-
te, algunas huellas en su lengua conocida
como mochica o yunga, particularmente,
en su sistema de clasificadores numerales.
Algunas particularidades del sistema de qui-
pus quedaron fosilizadas léxicamente en los
numerales mochicas. Los clasificadores nu-
merales del mochica, grosso modo, son pala-
bras que indican qué se va a contar. Al haber
sido el mochica una lengua de clasificadores,
sus numerales cuantificaban elementos con-

In conclusion, the Mochica were a people
subjugated by the Chimu, the Inca, and the
Spanish. The Mochica should not be confused
with the Moche or the Chimu, as they were
contemporaries of the latter, in their final
phase. The Mochica people also interacted
withthelnca,and thisinteractionevidently
left some traces in their language, known
as Mochica or Yunga, particularly in their
system of numerical classifiers. Some
particularities of the quipus system were
lexically fossilized in the Mochica numerals.
The numerical classifiers of Mochica, roughly
speaking, are words that indicate what is to
be counted. Since Mochica was a language of
classifiers, its numerals quantified concrete
elements. The Inca conquest of the northern
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cretos. La conquista inca de la costa norpe-
ruana dejé su impronta léxica en el sistema
de clasificadores numerales del mochica, per-
mitiendo conocer ciertas entidades que los
quipus contaban.

No se han hallado quipus en la zona donde
la lengua mochica se hablé. Sin embargo, el
sistema numeral del mochica tiene présta-
mos quechuas tanto en numerales (cuné ‘mil’)
como en clasificadores (cyoquixll ‘clasificador’
< ‘choclo’), y es innegable la presencia cuz-
quena en la conquista de la costa norte. De
hecho, Miguel Cabello Valboa ([1586] 2011:
396) narra que en tiempos del gobernante
lambayecano Oxa «comenzaron a vivir con
sobresalto de ser despojados de sus seforios
por mano y armas de los del Cuzcox, lo cual
finalmente pasé. Los incas no inventaron el
patrén sintactico de los clasificadores en mo-
chica (inexistente ademas en quechua), pero
sus usos cuantitativos habrian influido en
la selecciéon léxica de los clasificadores mo-
chicas. Hay préstamos en el mochica de cuya
procedencia cuzqueiia podemos tener certe-
za por las consonantes aspiradas y glotaliza-
das (eyectivas) que pasaron al mochica como
Jt/: chhocllo ‘maiz tierno’ > cyoquixll ‘clasifi-
cador’, chhicllu ‘escoger’ > cyicluss ‘amigo’ ~
chicllam-co ‘hacer amigos’ o machhay ‘cueva’
> macyac ‘idolo de guaca’. Véase la explicacion
enlanota9delapagina295. Incluso hay que-
chuismos muy antiguos documentados en
etapas tardias: Gonzalez Holguin (1608: 325)
registra ssecssehuanmi ‘tengo comezén’ (cf.
ssecssec ‘yerba cortadera’) o mas bien ‘estoy
con cortadera’. Ssecssehuanmi pasé metafori-
camente al mochica como secsecfane ‘embara-
zada, colérica’ (Larco1939: 81).

Enlo que respecta ala costa norperuana, una
practica comian en el manejo de los quipus
era el uso complementario del maiz con fines
cuantitativos. En el territorio mochica de Ja-

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Peruvian coast left its lexical imprint on the
Mochica system of numerical classifiers,
allowing us to understand certain entities
that the quipus counted.

No quipus have been found in the area where
the Mochica language was spoken. However,
the Mochica numeral system has Quechua
loanwords for both numerals (cuné ‘thou-
sand’) and classifiers (cyoquixll ‘classifier’ <
‘corncob’), and the Cuzco presence in the con-
quest of the northern coast is undeniable. In
fact, Miguel Cabello Valboa ([1586] 2011: 396)
recounts that during the reign of the Lam-
bayeque ruler Oxa: “they began to live with
fear of being stripped of their lordships by
the hands and weapons of those from Cuz-
co,” which eventually happened. The Incas
did not invent the syntactical pattern of clas-
sifiers in Mochica (which also does not exist
in Quechua), but their quantitative uses
would have influenced the lexical selection of
Mochica classifiers. There are loanwords in
Mochica that we can be certain of their Cuz-
co origin because of the aspirated and glotta-
lized (ejective) consonants that passed into
Mochica as /ti/: chhocllo ‘tender corn’ > cyo-
quixll ‘classifier’, chhicllu ‘to choose’ > cyicluss
‘friend’ ~ chicllam-co ‘to make friends’, or ma-
chhay ‘cave’ > macyac ‘guaca idol’. See the ex-
planation in footnote 9 (page 295). There are
even very old Quechua words documented in
late stages: Gonzalez Holguin (1608: 325) re-
cords ssecssehuanmi ‘Thave an itch’ (cf. ssecssec
‘short grass’) or rather ‘l am with short grass’.
Ssecssehuanmi passed metaphorically to the
Mochica as secsecfane ‘pregnant, angry’ (Lar-
c01939: 81).

On the northern Peruvian coast, it was com-
mon practice to use corn in conjunction with
quipus for quantitative purposes. Around
1540, Sebastian de la Gama (1975: 269) visited
the Mochica territory of Jayanca, reporting
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yanca, hacia 1540, se da la visita de Sebastian
de la Gama ([1540] 1975: 269), quien reporta
que los indios son «contados por maices». La
influencia quechua en la costa norperuana
también se observa en la vecina lengua pes-
cadora hablada en Trujillo, en la que se de-
tectan varios quechuismos en una corta lis-
ta de numerales (Quilter et al. 2010: 363). En
la Crénica de Ocxaguaman —un conjunto de
documentos judiciales de 1562 a 1565— que
versa sobre Chimor se menciona a un «indio
viejoy principal dela provincia de Caxamalca
y contador y quipocamayo mayor de la dicha
provincia» (apud Zevallos Quifiones 1994).
Lo relevante es el conocimiento de quipuca-
mayocs en la costa norperuana, aun cuando
de momento se desconozcan quipus cajamar-
quinos. A propésito de Piura, Salinas de Lo-
yola ([1571] 1885: 239) se refiere a los quipus,
pese a no haber testimonios de quipus piu-
ranos: «Y que la cuenta que tenian era por
unos nudos en unas cuerdas, por donde con-
servaban en la memoria todo lo que querian,
y se entendian particularmente en todas las
cosas de que podian tener cuenta y razén; y
en esto los serranos mucho mas que los yun-
gas de los llanos». Interesa, con todo, el uso
de «nudos en unas cuerdas» mucho masenla
sierra que en los llanos. Se colige que los yun-
gas de los llanos también se valian de los qui-
pus, pero mucho menos. Las Actas del Cabildo
de Trujillo 1598-1604 (apud Zevallos Quifiones
1969: 13, 19) mencionan en dos ocasiones que
se tome «por memoria en sus quipos». A fi-
nes del siglo xvim, Ruvifios ([1782] 1936: 293)
sefiala quipus con informacién sobre Mérro-
pe: «Estando, pues, a los quipos de los genti-
les, tiene Moérrope 657 anos, contando desde
1125, en que Manco-Capac hizo poblar estos
valles, hasta el afio presente de 1782». Defi-
nitivamente, Manco Capac no poblé Mérro-
pe. Segtin Del Busto (2006: 71), 1a historia de
los hermanos Ayar, donde esta presente Ayar
Manco (Manco Capac) habria acaecido hacia

that the Indians were “counted by corn.” Que-
chua influence is also observed in the neigh-
boring Pescadora language, spoken in Truji-
llo, where several Quechua loans are found
in a short list of numerals (Quilter et al. 2010:
363). Ocxaguaman’s Chronicle, a set of judi-
cial documents from 1562 to 1565 that deals
with Chimor, mentions an “old and principal
Indian of the province of Caxamalca, as well
as an accountant and chief quipucamayoc
of said province” (Zevallos Quifiones 1994).
Notably, knowledge of quipucamayocs exists
on the northern coast of Peru, despite the
current absence of Cajamarcan quipus. Re-
garding Piura, Salinas de Loyola ([1571] 1885:
239) refers to quipus despite the lack of evi-
dence of Piuran quipus: “They kept accounts
by knots in strings, and they remembered
everything they wanted. They particularly
understood accounts and reasons, and the hi-
ghlanders understood these things much be-
tter than the Yungas of the plains.” However,
the use of “knots in strings” is more common
in the mountains than in the plains. It is infe-
rred that the Yungas of the plains also used
quipus, albeit less frequently. The minutes of
the Truyjillo town council from 1598 to 1604
(apud Zevallos Quifiones 1969: 13 and 19)
mention, on two occasions, that they should
be taken “as a memory in their quipus.” At
the end of the eighteenth century, Ruvifios
(1782; 1936:293) mentions quipus containing
information about Morrope: “Therefore, ac-
cording to the quipus of the Gentiles, Morro-
pe is 657 years old, counting from 1125, when
Manco Capac populated these valleys, until
the present year, 1782.” Manco Capac defi-
nitely did not populate Morrope. According
to Del Busto (2006: 71), the story of the Ayar
brothers, including Ayar Manco (Manco Ca-
pac), would have taken place around 1270
CE. Nevertheless, quipus were present on the
northern Peruvian coast, leaving their lexical
imprint on the Mochica language.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

1270 d. C. Con todo, los quipus estuvieron
presentes en la costa norperuanay dejaron su
impronta léxica en la lengua mochica.

Algunos protagonistas en los estudios de la
lengua mochica han tenido vinculos —en
ocasiones tangenciales— con los quipus.
En el siglo xix, Adolf Bastian (1878: 169-
173) recopildé un vocabulario mochica en el
pueblo de Eten. Décadas después, el propio
Bastian (1895: 80-83) comentaria tres quipus
enviados por Max Uhle a Berlin, procedentes
de Challa en el lago Titicaca. Estos quipus
eran utilizados por pastores para el conteo
del ganado.

Por su parte, Ernst Middendorf (1892: 68)
proporciona el étimo del clasificador numeral
ssop ‘cuerda’ y ensaya una explicaciéon ad hoc
para su motivacién cuantitativa, aduciendo
que las monedas, los billetes y las frutas eran
llevadosen cordelesy quelosdiassemarcaban
a través de nudos. Esta tiltima asercién, que
no fue mas desarrollada, hace pensar que
Middendorf tenia en mente los quipus como
origen del clasificador ssop; aunque el estudio
empirico enfatice las cuerdas antes que los
nudos para representar el tiempo.

En el siglo xx, Andrés Radamés Altieri
escribié sobre los quipus y sobre la lengua
mochica. En 1937, este investigador argentino
publica su articulo «EI kipu peruano», en el
que describe un quipu del Museo Rivadavia
de Buenos Aires. En 1939 da a conocer su
ensayo «Sobre un kipu peruano», que detalla
las particularidades de un ejemplar del
Instituto de Antropologia de la Universidad
Nacional de Tucuman; y, finalmente, en
1941 hace su principal contribucién «Sobre
11 kipus peruanos». Infelizmente, con tan
solo 39 anos, Altieri dej6é de existir en 1942,
truncandose una fructifera carrera que —no
me cabe ninguna duda— habria hecho atin

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Some protagonists in Mochica language stu-
dies have had ties—sometimes tangential—
with quipus. In the nineteenth century, Adolf
Bastian (1878: 169-173) compiled a Mochica
vocabulary in the village of Eten. Decades
later, Bastian himself (1895: 80—83) commen-
ted on three quipus sent by Max Uhle to Ber-
lin, from Challa on Lake Titicaca. These qui-
pus were used by shepherds to count cattle.

For his part, Ernst Middendorf (1892: 68)
provides the etymon of the numeral classi-
fier ssop ‘string’ and attempts an ad hoc ex-
planation for its quantitative motivation, ar-
guing that coins, banknotes, and fruits were
carried on cords and that days were marked
with knots. This last assertion, which was
not further developed, suggests that Mid-
dendorf had quipus in mind as the origin of
the classifier ssop; although the empirical
study emphasizes strings rather than knots
to represent time.

In the twentieth century, Andres Radames
Altieri wrote about quipus and the Mochica
language. In 1937, the Argentine researcher
published an article titled “El kipu peruano,”
in which he described a quipu from the
Rivadavia Museum in Buenos Aires. Two
years later, in 1939, he published his essay
“Sobre un kipu peruano,” detailing the
particularities of a specimen from the
Institute of Anthropology at the National
University of Tucuman. In 1941, he made his
most significant contribution: “Sobre 11 kipus
peruanos”. Tragically, Altieri passed away in
1942 at the young age of thirty-nine, cutting
short a career that would have undoubtedly
contributed much more to the study of quipus
and American languages.

In terms of linguistics, Altieri reissued
Fernando de la Carrera’s Arte de la lengua
yunga for the fifth time in 1939. He compared
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mayores aportes al estudio de los quipus y de
laslenguas americanas.

En el plano lingiiistico, Altieri reedita por
quinta vez el Arte de la lengua yunga de
Fernando de la Carrera en 1939, comparando
la primera edicién de 1644 —dedicada al rey
de Espana— con una cuartareedicién de 1880
hecha a partir de otra ediciéon —dedicada al
chantre de la catedral de Trujillo— en 1644. El
ejemplar dedicado al chantre ha desaparecido,
pero adicionalmente sirvidé para una tercera
reedicion por entregas que se dio en la Revista
Peruana entre 1879 y 1880. Altieri redactd
una notable introduccién, la cual también se
publicé de manera exenta como la publicaciéon
namero 257 del Instituto de Antropologia,
en 1939. Ese mismo afio también aparece
su articulo «Términos de parentesco en la
familia yunga». El vocabulario de parentesco
mochica tenia que ver con el sistema de
numeraciéon de lalengua y con la organizacién
decimal de la sociedad, aun cuando Altieri no
lo haya sabido. Su edicién del Arte de la lengua
yunga cuenta con erratas, pero ha permitido
buenos trabajos gramaticales como los de
Torero (2002) y Hovdhaugen (2004), siendo
una contribucién que ciertamente puede y
debe mejorarse.

El corpus de los quipus se ve limitado por
circunstancias histéricas. Si damos crédito
al Discurso sobrve la descendencia y gobierno
de los ingas, hubo una persecucién de
quipucamayocs y destruccién de quipus, al
finaldelincanato. Noobstante, sobrevivieron
algunos intérpretes para contar su historia
(Vaca de Castro [1608]1892: 6):

the first edition, dedicated to the King
of Spain, with a fourth reissue, based on
another edition dedicated to the precentor of
the Trujillo Cathedral (1644), that appeared
in 1880. The copy dedicated to the precentor
has disappeared, but it was used for a third
edition published in installments in the
Revista Peruana between 1879 and 1880.
Altieri wrote a notable introduction that
was published separately as the Institute of
Anthropology’s publication number 257 in
1939. That same year, his article “Términos
de parentesco en la familia yunga” was
published. The Mochica kinship vocabulary
was related to the language’s numeral
system and the decimal organization of
society, though Altieri did not realize this.
Although his edition of the Arte de la lengua
yunga contains typos, it has led to valuable
grammatical works, such as those by
Torero (2002) and Hovdhaugen (2004). It is
certainly a contribution that can and should
be improved upon.

The corpus of quipus is limited by historical
circumstances. If we believe the Discurso
sobre la descendencia y gobierno de los ingas,
there was a persecution of quipucamayocs
and the destruction of quipus at the end of
the Inca period. However, some interpreters
survived to tell their story (Vaca de Castro
[1608]1892: 6):
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Y dieron razén que con la venida del Challcochi-
ma y Quisquis, capitanes tiranos por Ataovallpa
Inga que destruyeron la tierra, los cuales mata-
ron todos los quipocamayos que pudieron haber
a las manos y les quemaron los quipos, dicien-
do que de nuevo habian de comenzar (nuevo
mundo) de Ticcicapac Inga, que asi le llamaban
a Ataovallpa Inga; y dieron noticia (de) algunos
que quedaron, los cuales andaban por los mon-
tes atemorizados por los tiranos pasados. Vaca
de Castro envié luego por ellos, y le trajeron
ante él cuatro muy viejos.

Un segundo grupo de quipus destruidos
fueron los de caracter legal. Cérdova Mesia
([1582]1925:284) registraquelasleyesdelinca
se entendian «por unas sefiales que tenian en
quipos que son nudos de diferentes colores y
por otras sefiales que tenian en una tabla de
diferentes colores por donde entendia la pena
que cada delincuente tenia». El autor luego
anade que «al presente no hay memoria de
quipos ni de las tablas que [...] tenia el inca
para memoria de sus leyes por cuanto los
espafoles [que] conquistaron esta ciudad y
reino las quebraron y destruyeron» (Cérdova
Mesia [1582]1925: 287).

Un tercer grupo de quipus confiscados por
los hispanos fueron aquellos destinados a la
supersticion, segtin el apartado sobre «libros
profanos y lascivos» del Tercer Concilio Li-
mense (apud Vargas Ugarte [1583]1951: 358):

porque en lugar de los libros los indios han usa-
do y usan unos como registros hechos de di-
ferentes hilos, que ellos llaman quipos, y con
estos conservan la memoria de su antigua su-
persticién y ritos y ceremonias y costumbres
perversas; procuren con diligencia los obispos
que todos los memoriales o quipos, que sirven
para su supersticion, se les quiten totalmente a
los indios.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

And they reported that with the coming of the
Challcochima and Quisquis, tyrant captains for
Ataovallpa Inga who destroyed the land, who
killed all the quipocamayos they could get their
hands on and burned their quipos, saying that
they would begin (a new world) of Ticcicapac
Inga, as they called Ataovallpa Inga; and they
gave news of some whoremained, who wandered
through the mountains frightened by the past
tyrants. Vaca de Castro then sent for them, and
they brought before him four very old men.

A second group of destroyed quipus were
those of alegal nature. Cordova Mesia ([1582]
1925: 284) records that the laws of the Inca
were understood “by some signs they had on
quipos, which are knots of different colors,
and by other signs they had on a table of
different colors by which they understood
the punishment that each offender had.” The
author then adds that “at present there is
no record of quipos or of the tables that the
Inca said to have had as a memory of his laws
because the Spaniards [who] conquered this
city and kingdom broke and destroyed them”
(Cordoba Mesia [1582]1925: 287).

A third group of quipus confiscated by the
Spanirads were those intended for supers-
tition, according to the section on “profane
and lascivious books” of the Third Council of
Lima (apud Vargas Ugarte [1583] 1951: 358):

Because instead of books, the Indians have used
and continue to use records made of different
threads, which they call quipos, and with these
they preserve the memory of their ancient su-
perstition and rites, ceremonies, and perverse
customs; let the bishops diligently ensure that
all memorials or quipos, which serve their su-
perstition, are completely removed from the In-
dians.
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Carlos Radicati ([1951] 2006: 68) interpreta
que los generales de Atahualpa se limitaron a
«destruir los quipus histéricos y los espafio-
les los de las huacas que se referian a asuntos
deidolatrias». Radicatino considera en sure-
flexién a los quipus legislativos, aunque si es
cierto que los espanoles no destruyeron todos
los quipus e incluso favorecieron su uso en al-
gunos casos. El mismo virrey Toledo ([1575]
1925:306) dispuso que en los gobiernos muni-
cipales de los pueblos hubiese «un escribano
0 quipocamayo, que este ha de estar perpe-
tuo en tanto que tuviere habilidad suficiente
para ello». Afortunadamente, el inventario
de las cuerdas anudadas ha mejorado des-
de que Radicati difundiera la descripciéon de
quipus.

El presente libro se divide en diez capitulos.
El primero repasa una serie de prejuicios con-
tralainvestigacion de los quipus. Hay un con-
junto de ideas preestablecidas que quitan la
mirada a algunos contenidos. El segundo ca-
pitulo se destina al marco tedrico, que cumple
con dos condiciones: 1) incorporar la informa-
cién no verbal en la teoria de signos y 2) co-
municar distintos sistemas semiodticos entre
si. El tercer capitulo se ocupa de las fuentes
de estudio, que se escinden en 1) fuentes lin-
giiisticas y 2) bibliografia sobre quipus. El
cuarto capitulo metodolégico plantea partir
ordenadamente por definiciones de algunos
conceptos y luego describir el sistema de cla-
sificadores numerales del mochica, que a la
postre se coteja conceptualmente con lo que
se sabe sobre los quipus, a través de su biblio-
grafia. El quinto capitulo cumple el primer
paso metodoldgico, definiendo los concep-
tos de numeral, nitmero, base, orden y clasifi-
cador. El sexto capitulo presenta el sistema
numeral del mochica. El séptimo capitulo se
ocupa de los quipus y el orden, analizando
dos clasificadores mochicas: ssop y cass. Ssop
‘cuerda’ clasificaba el tiempo, los ordinales,

Carlos Radicati ([1951] 2006: 68) interprets
that Atahualpa’s generals limited themselves
to “destroying the historical quipus, while
the Spaniards destroyed those of the huacas
that referred to matters of idolatry." Radicati
does not consider the legislative quipus in
his reflection, although it is true that the
Spaniards did not destroy all quipus and
even favored their use, in some cases. Viceroy
Toledo ([1575] 1925: 306) himself stipulated
that in the municipal governments of
the towns there should be “a scribe or
quipocamayo, who must remain in office
perpetually as long as he has sufficient skill
for it.” Fortunately, the inventory of knotted
strings has improved since Radicati spread
the description of quipus.

This book is divided into ten chapters. The
first chapter discusses a variety of prejudi-
ces against quipus research. There are many
preconceived ideas that obscure the subject
matter. The second chapter is devoted to the
theoretical framework, which meets two
conditions: 1) incorporating nonverbal infor-
mation into the theory of signs and 2) facili-
tating communication between different se-
miotic systems. The third chapter addresses
the sources of the study, which are divided
into 1) linguistic sources and 2) bibliography
on quipus. The fourth methodological chap-
ter proposes beginning with definitions of
some concepts in an orderly manner. Then,
it will describe the Mochica numeral clas-
sifier system, which will be conceptually
compared with what is known about quipus
through its bibliography. The fifth chapter
corresponds to the first methodological step,
defining the concepts of numeral, number,
base, ovrder, and classifier. The sixth chapter
presents the Mochica numeral system. The
seventh chapter addresses quipus and or-
der, analyzing two Mochica classifiers: ssop
and cass. Ssop ‘string’ classified time, ordinal
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

los conjuntos ordenados, la confesidn cristia-
na y las monedas. Las cuerdas de los quipus
no solamente habrian servido para valores
discretos, sino también para la disposicién
espacial de los pueblos. Czss es un clasifica-
dor que —como ssop— seleccionaba el tiempo
para su computo. A propésito de él, veremos
su relacién con los términos de parentesco, el
uso femenino y el conteo de hilos. El capitulo
octavo es una suerte de bisagra entre los cla-
sificadores temporales (ssop, czss) vinculados
a las fibras de los quipus y los clasificadores
(cyoquixll, pong) asociados a los elementos de
calculo que auxiliaban a los mismos. En él se
analizan dos palabras quechuas puysu ‘se-
nal’ y murun ‘su semilla’, que figuran en un
articulo de Soto Flores (1950-51); amén de
otros elementos que interactuaban con los
quipus para conectarlos con el mundo, a sa-
ber: baculos, pinturas y cantares. El noveno
capitulo trata sobre los elementos de calculo
auxiliar con los que interactuaba el quipu, a
saber: maices y piedritas. Estos se reflejan en
los clasificadores numerales cyoquixll y pong.
Sobre cyoquixll se argumenta sobre su origen
quechua y su caracter vegetal. Sobre pong ve-
remos su extension semantica desde el con-
cepto ‘humano’ a lo ‘animado’ y a la ‘forma’
predominante de una dimensién. Pong expre-
sa, ademas, la categoria residual dentro de los
clasificadores del sistema. El décimo y tiltimo
capitulo versa sobre el contenido verbal en los
quipus, describiendo cémo se almacenaban
las palabras o frases. Se presentan algunas
hipotesis sobre sistemas de escritura basados
en la materialidad del quipu y —lo mas impor-
tante— se formulara un planteamiento sobre
la narraciéon mediante niimeros. Tras esto se
enumeran unas cuantas conclusiones y se
consigna la bibliografia consultada.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

numbers, ordered sets, Christian confession,
and coins. The quipus strings would have
been used not only for discrete values but
also for the spatial arrangement of villages.
Cass is a classifier that, like ssop, selected
time for its computation. Regarding this, we
will examine its relationship with kinship
terms, feminine usage, and thread counting.
The eighth chapter serves as a transition
between the temporal classifiers (ssop, czss)
associated with the fibers of the quipus and
the classifiers (cyoquixll, pong) linked to the
calculating elements that complemented
them. In this chapter, we will analyze the
Quechua words puysu ‘signal’ and murun
‘his seed,” as they appear in Soto Flores’s ar-
ticle (1950-51). We will also examine other
elements that interacted with the quipus
to connect them to the world, such as stic-
ks, paintings, and songs. The ninth chapter
deals with auxiliary calculation elements
with which quipus interacted: corn and peb-
bles. These elements are reflected in the nu-
merical classifiers cyoquixll and pong. Regar-
ding cyoquixll, we will discuss its Quechua
origin and vegetal nature. Regarding pong,
we will examine its semantic extension from
the concept of ‘human’ to ‘animate’ and the
predominant ‘form’ of one dimension. Pong
also expresses the residual category within
the system’s classifiers. The tenth and fi-
nal chapter deals with the verbal content of
quipus and describes how words or phrases
were stored. Some hypotheses about writing
systems based on quipu materiality will be
presented. Most importantly, a proposal for
narrative through numbers will be formu-
lated. Finally, we will present a few conclu-
sions and include the consulted bibliography.
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Prejuicios contra
la investigacion sobre
los quipus

Prejudices against Research
on Quipus
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JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

Quipos, anales intrincados de aquel tiempo o por
mejor decir laberintos donde encarcelaban barbaramente
los indios la memoria de sus antigiiedades.

Vasco bE CONTRERAS (1649: 37)

oda nueva investigacidon se orienta a incrementar el conoci-

miento previo, a no ser que las ideas preconcebidas se apoderen

de la pesquisa. La sujecidén a objetos de estudio idealizados es
un gran problema, sobre todo silainformacién se valora en funcién de
esta idealizacién, que por igual reparte acentos y silencios. Desde una
Optica politica, un prejuicio respecto de los imperios es que cuentan
con una forma de escrituray a fortiori esto debe ser asi con los incas. En
el caso de los quipus, se han cargado las tintas hacia una visién del im-
perio incaico que no considera que buena parte de la existencia inca no
fue imperial. La coexistencia de lenguas y de practicas diversas al em-
plear los quipus debe tenerse en consideracién. Hubo muchas lenguas
en el antiguo territorio del Tawantinsuyo y, en esta investigacién, se
exploran los datos de una de ellas. Tradiciones de cientos de afios no se
anulan por las necesidades de un naciente Estado, que normalmente se
presenta como eficientisimo, pero que cayd como un castillo de naipes:
su caida fue mas rapida que su vertiginoso ascenso. He aqui algunos
prejuicios respecto al estudio de los quipus.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’ THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Quipos, intricate annals of that time, or rather,
labyrinths where the Indians barbarously
imprisoned the memory of their antiquities.

Vasco bE CONTRERAS (1649: 37)

Il new research aims to increase prior knowledge, unless

preconceived ideas take over. Submitting to idealized

objects of study is a major problem, especially if information
isassessed based on thisidealization, which distributes emphasis and
silence equally. From a political perspective, one prejudice regarding
empires is that they have a form of writing, and a fortiori this must
be true of the Incas. In the case of the quipus, the emphasis has been
placed on a vision of the Inca Empire that ignores the fact that a
large part of the Inca existence was not imperial. The coexistence
of diverse languages and practices when using quipus must be
taken into consideration. There were many languages in the ancient
territory of Tawantinsuyu, and in this research, the data of one of
them will be explored. Hundreds of years of traditions should not be
overturned by the needs of a nascent state, which is often presented
as highly efficient, yet it collapsed like a house of cards: its fall was
faster thanits dizzying rise. Below are some prejudices regarding the
study of quipus.
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® ®

Prejuicio del imperio

Elimperio del Perti (a cuanto alcanza la noticia por el conocimiento de los quipos)

fue monarquico en su principio. Gobernose por curacas, que eran las cabezas de uno o
muchos pueblos. Tenia la tierra tantos sefiores cuantas eran sus poblaciones y partidos,
que llamaban ayllos. Cada poblacién era independiente de otras. Como eran muchas

las cabezas, era un monstruo el gobierno de aquel pais.

Josk EuseBio LLaNo ZaraTa ([1761]1904: 87)

El «imperio» incaico era de reciente data al arribo hispano. Miguel de Estete ([1535] 1924: 47) no
le asigné ni unsiglo al gobiernoinca: «Es de saber que esta tierra, ala cuenta de los mas ancianos,
no habia noventa afios que era sujeta a principe; y daban por memoria y nombraban todos los
principes que habia habido; y aunque no tienen escrituras, por ciertas cuerdas y nudos recuerdan
a la memoria las cosas pasadas, aunque lo méas principal de acordarse es por los cantares que
tienen». La tierra aludida es el Cuzco. Afios después, Cristobal de Molina ([1575] 2010: 42) es
coherente con Estete: «Tenian en esto quipus, que casi son a modo de pabilos con que las viejas
rezan en nuestra Espafa; salvo ser ramales, tenian tanta cuenta en los afios, meses y luna de tal
suerte que no habia errar luna, afio ni mes, aunque no con tanta policia como después que Inga
Yupanqui empez6 a sefiorear y conquistar esta tierra porque hasta entonces los incas no habian
salido de los alrededores del Cuzco». El Inca Yupanqui al que se refiere Molina es Inca Yupanqui
Pachacttec (Betanzos [1557] 2010: 49). Precisamente, Garcilaso (1609: 164r.) recoge la sentencia
del inca Pachacuitec: «EIl que procura contar las estrellas, no sabiendo aun contar los tantos y
nudos de las cuentas, digno es de risa». La administracién incaica se complejiza recién con el
bisabuelo de Huascar y Atahualpa, quienes propiamente no llegaron a gobernar. Solo tres incas
detentaron una administraciéon «imperial»: Pachacttec, Tapac Yupanqui y Huaina Capac. Es
tiempo escaso para que un supuesto quipu estandarizado destierrelas tradiciones noimperiales,
existentes desde hacia siglos. Es mas, mediante calibraciones de la dendrocurva ShCal04, Le6n
Canales (2011: 231) registra un quipu que seria del afio 841 d. C. Por tanto, es falsa la invencién
de los quipus por parte de Illa, en tiempos del cuarto inca Maita Capac Amaro, como asevera el
cronista napolitano Giovanni Anello Oliva ([1630] 1998: 39-40).
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’ THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

1.1.

Empire’s Prejudice

The empire of Peru (as far as we know from the quipos)

was monarchical in its beginning. It was governed by curacas, who were the heads
of one or more towns. The land had as many lords as there were towns and districts,
which they called ayllos. Each town was independent of the others. Since there

were many heads, the government of that country was a monstrosity.

Josk EuseBio LLaNo ZaraTa ([1761]1904: 87)

The Inca “empire” was of recent date upon the arrival of the Spaniards. Miguel de Estete ([1535]
1924: 47) did not assign a single century to the Inca government: “It is worth knowing that this
land, according to the count of the oldest, had not been subject to a prince for ninety years; and
they remembered and named all the princes that had been there; and although they do not
have writings, by means of certain cords and knots they recall past things, although the most
important thing to remember is through the songs they have.” The land referred to is Cuzco.
Years later, Cristobal de Molina ([1575] 2010: 42) is consistent with Estete: “In this they had
quipus, which are almost like wicks with which old women pray in our Spain; except for being
branches, they had such great account of the years, months and moon that there was no mistake
about the moon, year or month, although not with as much caution as after Inca Yupanqui
begantorule and conquer thisland because until then the Incas had not left the surroundings of
Cuzco. The Inca Yupanqui to whom Molina refers is Inca Yupanqui Pachacutec (Betanzos [1557]
2010: 49). Precisely, Garcilaso (1609: 164r.) records the saying of the Inca Pachacutec: “He who
tries to count the stars, not yet knowing how to count the numbers and knots of the accounts, is
worthy of laughter.” Inca administration only became more complex with the great-grandfather
of Huascar and Atahualpa, who did not properly come to govern. Only three Incas held an
“imperial” administration: Pachacutec, Tupac Yupanqui and Huaina Capac. There is little time
for a supposedly standardized quipu to banish non-imperial traditions that had existed for
centuries. Moreover, by means of calibrations of the ShCal04 dendrocurve, LeénCanales (2011:
231) records a quipu that would be from the year 841 AD. Therefore, the invention of quipus by
Illa, during the time of the fourth Inca Maita Capac Amaro, is false, as the Neapolitan chronicler
Giovanni Anello Oliva ([1630] 1998: 39-40) asserts.
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Facsimil 1: Maita Capac (folio 28v.)
Publicado por EY Pertien sulibro Viday obra de fray Martin de
Muria (2019).

Facsimile I: Maita Capac (folio 28v.)
Published by EY Peruinits book Vida y obra de fray Martin de
Muria (2019).
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

La diversidad en los quipus durante la época
virreinal no solo manifiesta la desestructura-
cién del Tawantinsuyo, sino que refleja tradi-
ciones —cuando menos— de ochosiglos atras.
En tal sentido, Luis Capoche ([1585] 1959: 137)
declara que «la inteligencia de estos hilos no es
general». Murtia (1613: 246v.) apunta que las
lenguas de cada provincia venian con sus pro-
pias formas de quipus: «habia otra maravilla,
que cada provincia como tenia propio lenguaje
nativo, también tenia nuevo modo de quipu y
nueva razon de ello». De manera semejante se
pronuncia Baltasar de Salas ([1618] 1901: 160)
sobre el idioma que «tiene y ha tenido siempre
sus signos y caracteres y kipos propios y con-
naturales». Asimismo, Cobo ([1653] 1956: 143)
escribe sobre el uso de los quipus:

Aprendian con mucha diligencia esta manera de
contar y poner las cosas en historia; porque no
todoslos indios tenian inteligencia de los quipos,
sino solos aquellos que se aplicaban a ellos; y no
solo los que no lo aprendian no los entendian,
mas ni entre los mismos quipocamayos enten-
dian los unos los registros y memoriales de los
otros, sino cada uno los que él hacia y lo que los
otros le declaraban.

Seguramente, hubo invariantes validas para
todos los usuarios del quipu. Si uno revisa la
base de datos denominada Khipu Field Guide
(https://www.khipufieldguide.com), notara
que los ejemplares conservados no difieren
enormemente entre si. Como dicha base de
datos no cuenta con todos los ejemplares posi-
bles, no se descartan particularidades locales
e incluso idiosincraticas. Llegar a discriminar
las invariantes de las particularidades es una
tarea empirica, cuyo peor enemigo resulta ser
el prejuicio de como deben ser forzosamente
las cosas.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The diversity of quipus during the viceregal
era not only demonstrates the destructuring
of the Tawantinsuyo but also reflects
traditionsdatingback atleasteightcenturies.
Regarding, Luis Capoche ([1585] 1959: 137)
declares that “the understanding of these
threads is not general.” Murua (1613: 246v.)
pointsoutthatthelanguagesof eachprovince
came with their own forms of quipus: “there
was another marvel, that each province,
since it had its own native language, also had
a new type of quipu and a new reason for it.”
Similarly, Baltasar de Salas ([1618] 1901: 160)
writes that the language “has and has always
had its own signs, characters, and kipos.”
Likewise, Cobo ([1653]1956: 143) writes about
the use of quipus:

They learned this way of telling and recording
things in history with great diligence. Not

all the Indians had an understanding of the qui-
pos, but only those who applied themselves

to them. Not only did those who did not learn it
not understand them, but even among the
quipocamayos themselves, each one understood
the records and memoranda of the others,

but each one understood what he did and what
the others told him.

‘Surely, there were invariants that applied to
all quipu users. If you review the Khipu Field
Guide database (https://www.khipufield-
guide.com), you’ll notice that the preserved
examples don’t differ greatly from one an-
other. Since this database doesn’t include
all possible examples, local and even idio-
syncratic peculiarities aren’t ruled out. Dis-
tinguishing invariants from peculiarities is
an empirical task, whose worst enemy is the
prejudice of how things must necessarily be.
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El hecho de privilegiar una etapa histérica
como la imperial no estid exento de conse-
cuencias: 1) se desatienden otros periodos de
estudio para fijar la atencidén en el «imperio»;
2) se sobrevaloran las instituciones imperia-
les como su idioma, su manufactura textil
o sus estandarizaciones, en desmedro de la
realidad de otras épocas, salvo que aclaren el
periodo estudiado; 3) las ideas preconcebidas
del «imperio» incaico exigen un quipu estan-
dar y una forma de escritura. Para una visién
«imperial» (o mas bien imperialista), los im-
perios tienen escritura y los incas no pueden
ser un contraejemplo de ello. Nada de esto es
fruto de la labor empirica, sino que son ideas
a priori que el objeto de estudio ha de cumplir
por fuerza. Asi, las evidencias no conforman
el saber. Antes bien, hay que adaptar los datos
a determinados presupuestos mentales.

La preeminencia imperial, en afioranza de lo
original, busca evidencias puramente incai-
cas. La vision imperial establece que la lingua
franca inca es el quechua, pero —como vere-
mos— hay datos en otras lenguas (infravalo-
radas) que son pertinentes para estudiar los
quipus. Se desautorizan los documentos en
espanol por supuestamente no entender una
cosmovisién andina o se excluyen los datos
sobre quipus de pastores por estar al margen
de la estandarizacién imperial y por su influ-
jo hispano. Sin embargo, buena parte de los
quipus con los que se cuenta es posterior a los
espafoles (Curatola & Puente 2013a:11). En el
caso de los quipus, no hay datos puros. Todo
el conocimiento incaico sobre ellos fue legado
por otras culturas, pues el trabajo empirico
prueba que los quipus preceden a los incas.

Ni siquiera existe una idea univoca de lo que
fue el imperio incaico; algunas incluso son
bastante peregrinas, como el articulo de Char-
les Wiener (1874): «Notice sur le communisme
dans 'empire des Incas» (‘Noticia sobre el co-

Privileging a historical period, such as the
imperial period, has consequences: First,
other periods of study are neglected in
order to focus on the “empire.” Second,
imperial institutions, such as language,
textile manufacturing, and standardization,
are overvalued to the detriment of other
eras unless they shed light on the studied
period. Third, preconceived ideas about the
Inca “empire” require a standard quipu and
writing. According toan “imperial” (orrather,
imperialist) view, empires have writing, so
the Incas cannot be a counterexample. None
of these ideas are the result of empirical
work. Rather, they are a priori ideas that the
object of study must necessarily fulfill. Thus,
evidence does not shape knowledge. Instead,
data must be adapted to fit certain mental
assumptions.

Imperial preeminence, yearning for the
original, seeks purely Inca evidence. The
imperial view establishes that the Inca
lingua franca is Quechua, but—as we shall
see—there is data in other (undervalued)
languages that are relevant to studying
quipus. Documents in Spanish are dismissed
for supposedly failing to understand an
Andean worldview, or data on shepherd
quipus are excluded for being outside
imperial standardization and due to their
Hispanic influence. However, a good portion
of the quipus available postdates the Spanish
(Curatola & Puente 2013a: 11). In the case
of quipus, there is no pure data. All Inca
knowledge about them was bequeathed by
other cultures, as empirical work proves that
quipus predate the Incas.

There isn’t even a single clear idea of what
the Inca Empire was. Some are even quite
outlandish. For example, Charles Wiener’s
(1874) article, “Noticesurlecommunismedans
I’empire des Incas” (‘News on Communism
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

munismo en el imperio de los incas’) o LEmpire
socialiste des Inka (‘El imperio socialista de los
incas’) de Louis Baudin (1928). Aun en el siglo
xx1, Quilter (2002: xv) sefiala: «Scholars of the
Inka have too long been caught up in debates
as to whether the Inka Empire was the ideal
socialist state or the worst example of fas-
cism, and in the process, the Inka have come
across as a people as cold, aloof, and abstract
as their chilly mountain home, es decir, ‘Los
estudiosos de los incas han estado largo tiem-
po atrapados en debates de si el imperio inca
fue el Estado socialista ideal o el peor ejemplo
de fascismo, y en el proceso los incas se han
mostrado como un pueblo tan frio, distante y
abstracto como su gélido hogar montanoso’.
Obviamente, se trata de idealizaciones basa-
das en ideas preconcebidas.

La idealizacién sobre el incario, empero, no
explica su debacle. La Arcadia incaica no fue
tal. La poblacién sojuzgada estaba lo sufi-
cientemente insatisfecha que prefiri6 aliar-
se con unos extranjeros a fin de abandonar
el yugo inca. Antes que partir de una idea
fija de imperio, aqui se opta por observar
las fuentes de estudio sobre los quipus para
desentranar sus significados ocultos. En ese
sentido, concuerdo con la opinién de la des-
aparecida Julen (2011: 101), quien tiene una
visidon menos «imperialista» y mas abierta a
aceptar la relevancia del conocimiento local:

Si el objetivo de la administraciéon incaica fue
la racionalizacién de la economia local y no
solamente la extraccién de un excedente laboral
para beneficio de una élite imperial, se debe de
ver algunas semejanzas entre las actividades que
fueron organizadas en cualquier otra provincia.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

in the Inca Empire’) or Louis Baudin’s (1928)
L’Empire socialiste des Inka (‘The Socialist
Empire of the Incas’). Even in the twenty-first
century, Quilter (2002: XV) notes: “Scholars
of the Inka have too long been caught up in
debates as to whether the Inka Empire was
the ideal socialist state or the worst example
of fascism, and in the process, the Inka have
come across as a people as cold, aloof, and
abstract as their chilly mountain home.”
Obviously, these are idealizations based on
preconceived ideas.

However, the idealization of the Inca Empire
does not explain its downfall. The Arcadia
of the Incas was not such a place. The
subjugated population was so dissatisfied
that they allied with foreigners to escape the
Inca yoke. Instead of starting from a fixed
idea of empire, we choose to examine sources
on quipus to uncover their hidden meanings.
In this sense, I agree with the late Julen’s
(2011:101) less “imperialist” vision, which is
more open to accepting the relevance of local
knowledge:

If the objective of Inca administration was the
rationalization of the local economy and not me-
rely the extraction of a labor surplus for the be-
nefit of an imperial elite, some similarities must
be seen between the activities organized in any
other province.
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Dentro del conocimiento local, v.g., estan
los quipus coetaneos a los incas hallados
en contexto o los posteriores quipus de
pastores de épocas republicanas. La visiéon
imperialista del estudio de los quipus no les
damayorimportanciay, enrealidad, muestra
una total desconexién entre los incas y la
poblacién andina contemporanea. En cierto
sentido, subyace en sus pensamientos el
siguiente pasaje relatado por Alfredo Bryce
Echenique (1988:17): «Qué diferentes eran a
los indios de los libros del colegio; hasta me
hicieron desconfiar. Estos no tenian gloria, ni
imperio, ni catorce incas. Tenian la ropa vieja
y sucia, unas ufias que parecian de cemento,
y unas manos que parecian de madera.
Mientras algunos investigadores buscan
imperios con prerrequisitos para existir, esta
investigacién se enfoca en los significados
de los quipus, prestando atencién a todos los
periodos. Como se ve, los objetos de estudio
en ambos casos son distintos.

For example, within local knowledge, there
are quipus contemporary to the Incas found
in context or the later quipus of shepherds
from the Republican era. The imperialist
view of the study of quipus does not give
them much importance and shows a total
disconnect between the Incas and the con-
temporary Andean population. In a certain
sense, the following passage recounted by
Alfredo Bryce Echenique (1988: 17) underlies
his thoughts: “How different they were from
the Indians in school textbooks; they even
made me distrust them. These had no glory,
no empire, no fourteen Incas. They had old
and dirty clothes, nails that seemed made
of cement, and hands that seemed made of
wood.” While some researchers look for pre-
requisites for the existence of empires, this
research focuses on the meanings of quipus,
paying attention to all periods. Clearly, the
subjects of study in both cases are different.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

® ®

Prejuicio de la
preeminencia del
quechua

Enviar a uno cuatro quipos y solo unaidea del
alfabeto, y pedirle que interprete cuatro versos
peruanos, sin haber aprendido jamas una silaba
delidioma, es un despotismo sin igual.

Horace WarpoLE ([1781]1848: 20)

Evidentemente, el «imperio» debe tener un
idioma oficial. En esta investigacion se pre-
sentarandatosdelalenguamochicaqueecha-
ran luces sobre los conceptos subyacentes a la
materialidad de los quipus. Si bien se atendera
a algunas claves léxicas del quechua, no se les
dara ni la prioridad ni la exclusividad para el
conocimiento de los quipus, habida cuenta de
que el quipu no expresaba unalengua natural
especifica, pese a ser un medio para almace-
nar informaciéon. Muestro un ejemplo —si se
permite el neologismo— de quechua-centris-
mo (Conklin 2002a: 56):

La lingua franca del imperio inca era el quechua
surefio del Per, y el quipu parece haber tenido
una distribucién geografica similar a la de esa
forma de quechua. Por tanto, parece probable
que, al palpar el quipu/carta, el distante receptor
murmurara para si mismo en un idioma de quipu
privado, pero sin duda habria transmitido a sus
compaferos el mensaje del quipu en quechua
verbal.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Prejudice of
the Preeminence
of Quechua

To send one four quipos, and only a hint at an
alphabet, and a bid one construe fourPeruvian
verses, without one’s having ever learnt a syllable
of the language, is despotism unparalleled.

Horace Warpork ([1781]1848: 20)

Obviously, the “empire” must have an offi-
ciallanguage. This research will present data
from the Mochica language, which will shed
light on the concepts underlying the mate-
riality of quipus. While some lexical keys to
Quechua will be addressed, it will not be gi-
ven priority or exclusivity for understanding
quipus, given that the quipu did not express
a specific natural language, despite being
a means of storing information. I show an
example —if the neologism is allowed— of
Quechua-centrism (Conklin 2002a: 56):

Thelinguafrancaof theInka Empire was Southern
Peruvian Quechua, and khipu seem to have had
somewhat the same geographic distribution as
that form of Quechua. It thus seems likely that as
the far-away receiver of the khipu/letter fingered
the khipu, he may have mumbled to himself in a
private khipu language, but he would certainly
have told his cohorts the message of the khipu in
verbal Quechua.
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Este prejuicio quiza impidié a Urton & Nina
(1997: 238) analizar los datos del mochica,
que reducen a una nota al final de su libro,
sin relacionarlos ni por asomo con los qui-
pus. En su nota, inicamente recogen la acep-
cién de ssop para ‘moneda’ y no para ‘tiempo’;
ademas de no citar a Middendorf, por lo que,
posiblemente, tampoco habrian sabido que el
étimo de ssop era ‘cuerda’. Con la clasificacién
del ‘tiempo’ por parte del clasificador nume-
ral ssop y su significado léxico de ‘cuerda’, es
factible vincular a dicho clasificador con el
quipu-calendario de Chachapoyas, algo que
Urton conocia. No obstante, la informacion
del mochica no fue considerada. Después
de todo, la supuesta lengua pertinente para
aproximarse a los quipus era el quechua «im-

perial» sureno.

This prejudice may have prevented Urton
(1997: 238) from analyzing the Mochica data,
which he reduces to a note at the end of his
book, without even remotely linking them
to the quipus. In his note, he only records the
meaning of ssop as ‘coin’ and not ‘time’. Fur-
thermore, he does not cite Middendorf, so he
possibly would not have known that the ety-
mon of ssop was ‘string’. Given the classifica-
tion of ‘time’ by the numeral classifier ssop
and its lexical meaning as ‘string’, it is fea-
sible to link this classifier to the Chachapo-
yas quipu-calendar, something Urton knew.
However, the Mochica information was not
considered. After all, the supposedly rele-
vant language for approaching the quipus
was southern “imperial” Quechua.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

1.3.

Prejuicio de
la anoranza de
lo original

Pues todos los mas de estos valles estan ya
casi desiertos: habiendo sido en lo pasado
tan poblados como muchos saben.

PEDRO DE C1EZA DE LEON (1553: LXXVIII)

Nuestra gente espafola, como no hallase
quién les interpretase aquellas

girigonzas, no curaron mucho en conservar
aquellos registros, y asi pereci6 todo,
aunque algunos de estos indios no dejan de

usar muy a menudo en sus necesidades.

MARTIN DE MURUA (1590: 77v.)

Las descripciones deben ser de lo que hay y no
de lo que nos gustaria que hubiese. Si la idea
del objeto de estudio ya estuviese preforma-
da, ;qué sentido tendria investigar? La visién
imperialista del incanato subordina las demas
etapas histéricas a él. Esto sucede con el estu-
dio de los quipus. Un trabajo clasico de Murra
(1975) es ilustrativo. El autor propone unas
etnocategorias que reflejarian los marcos de
categorizacién andinos. Sus datos, sin embar-
go, son transcripciones hispanas de quipus en
Jauja: «no trata sino de los 15 afios del desastre
de Cajamarca» (Murra 1975: 244-245). La in-
formacion tiene poco de étnica. Los conceptos
que se enumeran son muy generales: huma-

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Prejudice
of Longing for
the Original

For most of these valleys are now
almost deserted, having been in the
past as populated as many know.

PepRro DE C1EZA DE LEON (1553: LXXVIII)

Our Spanish people, as they could not find
anyone who could interpret that gibberish
for them, did not take much care to preserve
those records, and so everything perished,
although some of these Indians do not fail

to use them very often in their needs.

MARTIN DE MURuA (1590: 77v.)

Descriptions should be of what exists and not
of what we would like to exist. If the idea of
the object of study were already preformed,
what would be the point of research? The im-
perialist vision of the Inca Empire subordi-
nates other historical stages to it. This is the
case with the study of quipus. A classic work
by Murra (1975) is illustrative. The author
proposes ethnocategories that reflect An-
dean categorization frameworks. His data,
however, are Hispanic transcriptions of qui-
pus in Jauja: “it only deals with the 15 years
since the Cajamarca disaster” (Murra 1975:
244-245). The information has little to do
with ethnicity. The concepts listed are very
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nos, mamiferos, textiles, alimento, calzado,
recipientes, aves y huevos, combustibles ve-
getales y cosas varias. ;Qué pueblo no mane-
ja, por ejemplo, un concepto de ‘humano’ o de
‘hombre’ y ‘mujer’? La lista ademas esta llena
de productos espanoles, como bien lo reconoce
Murra, a saber: corderos, puercos, alpargatas,
aderezos de caballos, gallinas de Castilla, por
no mencionar «sillas de caderas» o «plomo
para la artilleria» (Murra 1975: 245). Las medi-
das son mixtas: algunas locales (azua, yzanga),
algunas hispanas (carga, hanegas, libras).

Si los conceptos subyacentes a las categorias
son generales, amén de exhibir productos y
medidas foraneos, ;qué demuestran las et-
nocategorias?, ;cual es el beneficio de acuniar
tal concepto? «Lo interesante es observar la
ubicacién de los nuevos hilos de contabilidad
en la jerarquia de las etno-categorias andi-
nas» (Murra 1975: 245). Es cierto que hay una
prelacién, la cual también es explicada por el
Inca Garcilaso (1609:136): «empezando delas
de mas calidad y procediendo hastalasde me-
nos». ;Qué nos muestra esto? Que mediante
distintas fuentes de estudio puede llegarse a
resultados similares. Un cronista (o un docu-
mento hispano, como en el caso delas supues-
tas etnocategorias) puede dar informacién
tan valida como la generada por el analisis de
un cientifico del siglo xx. ;Qué rol cumplen
las etnocategorias de Murra? Cumplen un
rol retdrico de asumir como étnico a algo que
ya no lo era. El mismo Murra se daba cuenta,
pero su perspectiva de estudio en funcién de
loincaicoloimpele a formular tales etnocate-
gorias. En la ciencia es legitimo idear ficcio-
nes metodoldgicas, siempre y cuando uno sea
consciente de ellas.

Algo semejante ocurre con la correlaciéon de
Urton (2017) entre el sistema de ceques incai-
coy dos secciones de un quipu del Banco Cen-
tral de Reserva del Pertt (BCRP, en adelante),

general: humans, mammals, textiles, food,
footwear, containers, birds and eggs, plant
fuels, and various other things. For example,
what people don’t use a concept of ‘human’
or ‘man’ and ‘woman’? The list is also full
of Spanish products, as Murra rightly ack-
nowledges, namely, lamb, pork, espadrilles,
horse harnesses, Castilian hens, not to men-
tion “hip saddles” or “lead for artillery” (Mu-
rra 1975: 245). The measures are mixed: some
local (azua, yzanga), some Hispanic (carga,
hanegas, libra).

If the concepts underlying the categories are
general, in addition to displaying foreign
products and measures, what do ethnocat-
egories demonstrate? What is the benefit of
coining such a concept? “Whatisinterestingis
to observe the location of the new accounting
threads in the hierarchy of Andean ethnocat-
egories” (Murra 1975: 245). It is true that there
is a priority, which is also explained by Inca
Garcilaso (1609: 136): “starting with those
of higher quality and proceeding to those
of lower quality.” What does this show us?
That through different sources of study, sim-
ilar results can be achieved. A chronicler (or a
Hispanic document, as in the case of the sup-
posed ethnocategories) can provide informa-
tion as valid as that generated by the analysis
of a twentieth-century scientist. What role
do Murra’s ethnocategories play? They fulfill
a rhetorical role of assuming something that
was no longer ethnic is ethnic. Murra himself
realized this, but his Inca-based perspective
compels him to formulate such ethnocatego-
ries. In science, it is legitimate to devise meth-
odological fictions, if one is aware of them.

Something similar occurs with Urton’s (2017)
correlation between the Inca ceque system
and two sections of a quipu of the Banco Cen-
tral de Reserva del Perl, whose acronym is
ATE 3517. The ceques were virtual lines that


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

cuya sigla es ATE 3517. Los ceques eran unas
lineas virtuales que partian del Coricancha, a
lolargo delas cuales se disponian adoratorios.
De hecho, Gonzalez Holguin (1608: 288) da la
equivalencia de ceque como ‘raya’. Los argu-
mentos de Urton (2017:146-148) son: 1) la noti-
cia hispana de la representacion de los ceques
en quipus, 2) la serie de hilos del quipu dividi-
daen tres colores (esto es valido para las cinco
secciones), tal como los ceques (denominados
collana, payan y cayau) y 3) la correlacién nu-
mérica parcial entre las mentadas dos sec-
ciones del quipu del BCRP. Urton (2017: 146)
atribuye esta correlacién numeérica a comuni-
caciones entre niveles imperiales, con base en
correspondencias semejantes en Puruchuco,
Pachacamac y Laguna de los Céndores (Cha-
chapoyas). La propuesta refleja el deseo de
aproximarse a un sistema eminentemente in-
caico como el de los ceques, pero la hipoétesis
no soporta el menor analisis.

Foto 1: Quipu del BCRP. Setlak et al. (2020: 301). Quipus y
Quipucamayoc: Codificacion y administracion en el antiguo
Perir. Lima: EY (Ernst & Young).

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

started from the Coricancha, along which
shrines were arranged. In fact, Gonzalez
Holguin (1608: 288) gives the equivalence of
ceque as ‘line’. Urton’s arguments (2017: 146-
148) are: 1) the Hispanic news of the repre-
sentation of ceques in quipus, 2) the series of
threads of the quipu divided into three colors
(this is valid for the five sections), such as the
ceques (called collana, payan and cayau) and
3) the partial numerical correlation between
the aforementioned two sections of the BCRP
quipu. Urton (2017:146) attributes this nume-
rical correlation to communications between
imperial levels, based on similar correspon-
dences in Puruchuco, Pachacamac, and La-
guna de los Condores (Chachapoyas). The
proposal reflects the desire to approximate an
eminent Inca system like that of the ceques,
but the hypothesis does not withstand the
slightest scrutiny.

Photo 1: Quipu of the BCRP. Setlak et al. (2020: 301). Quipus
y Quipucamayoc: Codificacion y administracion en el antiguo
Perir. Lima: EY (Ernst & Young).
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Para empezar, el quipu del BCRP es de algo-
dén. Normalmente, los quipus de algodén
son de la costa y no de la sierra, como los ce-
ques cuzquenos. Sorprende su desatencién al
material, que seria la supuesta primera elec-
cién binaria entre lana y algodén; en realidad,
los quipus podian ser de cabuya (Anénimo
[1605?] 1868: 495), taruca o venado (Guaman
Poma [1615] 1936: 361), cafnamo (Salas [1618]
1901: 326), maguey (Milillo 2020: 254), etc. En
segundo lugar, el niimero de cuerdas de cada
secciéon examinada no coincide con el niitmero
de ceques propuesto por Polo de Ondegardo
o Bernabé Cobo (entre 41y 42). Si el ceque era
una ‘raya’, esrazonable pensar que el quipure-
presentaria esas rayas como cuerdas. La sec-
cién ala que Urton le asigna la letra B tiene 54
cuerdasyla querecibelaletra C posee 61 cuer-
das. Consecuentemente, no hay correspon-
dencia entre el nimero de ceques y las cuerdas
de cada seccidon. En tercer lugar, el quipu del
BCRP tiene cinco secciones, quedando tres
de ellas sin supuesta explicaciéon. En cuarto
lugar, que una seccién de un quipu (o incluso
de un quipu entero) se refleje numéricamente
en otros quipus no implica comunicacién ne-
cesaria entre niveles imperiales. De hecho, los
pastores de Soto Flores (1950-51: 300) hacian
hasta dos copias de sus quipus en el periodo
republicano, y en el supuesto negado de que
hubiese tal comunicacién entre niveles del im-
perio incaico, ;por qué eso tendria que ver con
los ceques, mas alla de la coincidencia de tres
colores con tres clases de ceque? ;Acaso todo
quipu con tres colores forzosamente corres-
ponde a los ceques? Que haya series tricolores
en los hilos colgantes de un quipu no ha de re-
presentar forzosamente a los ceques y menos
si el quipu del BCRP es de algodén como los
de la costa y el nimero de cuerdas no es igual
al delos ceques. Reitero, existe el deseo de en-
contrar lo autéctonamente incaico; pero ese
anhelo, que bien puede ser legitimo, no debe
nublar al investigador.

To begin with, the BCRP quipu is made of
cotton. Typically, cotton quipus are from the
coast, not the mountains, like the Cuzco ce-
ques. Their lack of attention to the material is
surprising, which would be the supposed first
binary choice between wool and cotton. In re-
ality, quipus could be made of cabuya (anon-
ymous [1605] 1868: 495), taruca or deer (Gua-
mén Poma 1615: 361), hemp (Salas [1618] 1901:
326), maguey (Milillo 2020: 254), etc. Secondly,
the number of cords in each section examined
does not coincide with the number of ceques
proposed by Polo de Ondegardo or Bernabé
Cobo (between 41 and 42). If the ceque was a
‘line’, it is reasonable to think that the quipu
would represent those lines as strings. The
section assigned the letter B by Urton has 54
cuerdas, and the one assigned the letter C has
61 cuerdas. Consequently, there is no corre-
spondence between the number of ceques and
the cuerdas in each section. Third, the BCRP
quipu has five sections, leaving three of them
supposedly unexplained. Fourth, the fact that
a section of a quipu (or even an entire quipu)
is numerically reflected in other quipus does
not imply necessary communication between
imperial levels. In fact, Soto Flores’ shepherds
(1950-51: 300) made up to two copies of their
quipus during the Republican period. How-
ever, assuming that such communication ex-
isted between levels of the Inca empire, why
would this have anything to do with the ce-
ques, beyond the coincidence of three colors
with three classes of ceque? Does every quipu
with three colors necessarily correspond to the
ceques? The presence of tricolor strings on the
hanging threads of a quipu doesn’t necessari-
ly represent the ceques, especially if the BCRP
quipuis made of cotton like those found on the
coast and the number of strings isn’t the same
as the ceques. There is a desire to discover
something indigenous to the Inca. Neverthe-
less, this desire, which may well be legitimate,
should not cloud the researcher’s judgment.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

® ®

Prejuicio de
la exotizacion

Non dovrete pero pronunziare la
suddetta Voce Quipu alla nostra maniera
Italiana, ma alla Francese, cio¢, come la
pronunziareste se fosse scritta Chipu.

No deberéis empero pronunciar
la antedicha voz quipu a la nuestra manera
italiana, sino a la francesa, esto es, como la

pronunciariais si fuese escrita Chipu.

R AIMONDO DI SANGRO (1750: 317)

El querer volver a lo original se manifiesta aun
en temas baladies, como la moda de escribir
Ichipu, como si asi nos acercasemos a la fonéti-
ca plenamente quechua, la lengua del imperio,
cuyos hablantes no fueron los tinicos que utili-
zaron los quipus. Huelga decir, adicionalmente,
que la mayoria de dialectos quechuas no tienen
la aspirada de khipu; ademas, tal escritura fue
una imposicién de la dictadura militar perua-
na de los anos setenta del siglo xx, asi que tiene
poco de original y mucho de exotizacion.

El reverso de la medalla en la afioranza de lo
original es la exotizacion. Si es original, debe
ser distinto a todo lo conocido. Un inconve-
niente en el estudio de los quipus radica en el
deseo de algunos investigadores de presen-
tar una realidad lo mas exdtica posible. Un
objeto de estudio puede ser extrafio para el
cientifico y para el publico al que este se di-

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Exoticism
Bias

Non dovrete pero pronunziare la
suddetta Voce Quipu alla nostra maniera
Italiana, ma alla Francese, cioé, come la
pronunziareste se fosse scritta Chipu.

You should not, however, pronounce the
aforementioned word Quipu in our Italian
way, but in the French way, that s, as you
would pronounce it if it were written Chipu.

RAIMoONDO DI SANGRO (1750: 317)

The desire to return to the original manifests
itself in trivial matters, such as the trend of
writing in khipu, as if this brought us closer
to the fully Quechua phonetics, the language
of the empire. However, speakers of Quechua
were not the only ones to use quipus. Addi-
tionally, it’s clear that most Quechua dialects
do not have the aspirated khipu Furthermore,
such writing was imposed by the Peruvian
military dictatorship of the 1970s, so it has
little originality and much exoticism.

The flip side of the coin in the yearning for
the original is exoticization. If something
is original, then it must be unlike anything
known before. A drawback in the study of
quipus lies in the desire of some researchers
to present a reality as exotic as possible. An
object of study can be strange to the scientist
and to the intended audience. The problem
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rija. El problema surge si a priori el estudioso
busca presentar su objeto como exdtico. En
ocasiones, eso acontece con los quipus. Por
ejemplo, Moscovich (2017: 84) asevera lo si-
guiente: «Es importante en este caso sefialar
la AUSENCIA COMPLETA DE LA NOCION
DE VACIO O DE LA CIFRA “0” en los nom-
bres de estas cantidades en quechua». Para
mostrar este desconocimiento, la autora cita
a Cieza de Ledén o a Murtia, quienes mencio-
nan que los incas contaban del uno hasta el
infinito, sin considerar el cero (Moscovich
2017: 63, 64). Con el tiempo, la opinién de
Moscovich (2020: 138) no ha cambiado y re-
afirma, por ejemplo, que la descripcién del
sistema aritmético quechua decimal hecha
por Gonzalez Holguin comienza por la cifra
1y termina en el infinito, esto es, «una lista
de ntimeros naturales que no incluye la cifra
“cero”». No obstante, existe el siguiente uni-
versal lingiiistico: «Zero es never expressed
as part of the numeral system» (Greenberg
1978: 255), o sea, ‘el cero nunca se expresa
como parte del sistema numeral’. Descubrir el
cero es un triunfo de la inteligencia humana,
que la concepcién de Moscovich niega a los
andinos. Que no haya una palabra especifica
para el cero en quechua no es un problema,
porque el quipu no es la traduccién exacta del
quechua. El quipu no es una lengua natural;
es mas, ni siquiera es una lengua artificial.
De plano, no es una lengua, aunque si posee
contenidos conceptuales y, en ese sentido, los
datos lingiiisticos pueden ser pertinentes.

A su turno, el concepto de ‘vacio’ si existe en
quechua. Domingo de Santo Tomas (1560b:
103) documenta la entrada para vacia cosa
como «humiuasca». También hay conceptos
afines como manaymapas ‘nada’ o ‘ninguna
cosa’ (Santo Tomas 1560b: 149). La autora in-
terpreta los vacios en el quipu como «lleno.
En esta obra, los espacios vacios en el quipu
seran ‘0’. Von Mengden (2010: 36) sefiala que

arises if the scholar a priori seeks to present
their object as exotic. This sometimes hap-
pens with quipus. For example, Moscovich
(2017: 84) asserts the following: “It is import-
ant in this case to point out the COMPLETE
ABSENCE OF THE NOTION OF VOID OR
OF THE FIGURE “0” in the names of these
quantities in Quechua.” To demonstrate
this ignorance, the author cites Cieza de
Ledn or Murua, who mention that the Incas
counted from one to infinity, without con-
sidering zero (Moscovich 2017: 63, 64). Over
time, Moscovich’s (2020:138) opinion has not
changed, and she reaffirms, for example, that
Gonzalez Holguin’s description of the Quec-
hua decimal arithmetic system begins with
the digit 1 and ends at infinity, that is, “a list
of natural numbers that does not include the
digit ‘zero’” However, the following linguis-
tic universal exists: “Zero is never expressed
as part of the numeral system” (Greenberg
1978: 255). Discovering zero is a triumph of
human intelligence, which Moscovich’s con-
ception denies to the Andeans. The absence
of a specific word for zero in Quechuais not a
problem because quipu is not the exact trans-
lation of Quechua. Quipu is not a natural
language. In fact, it is not even an artificial
language. Clearly, quipu is not a language,
although it does possess conceptual content.
In that sense, linguistic data may be relevant.

In turn, the concept of ‘empty’ does exist in
Quechua. Domingo de Santo Tomas (1560b:
103) documents the entry for empty thing as
«humiuasca». There are also related concepts
such as manaymapas ‘nothing’ (Santo Tomas
1560b: 149). The author interprets the
voids in the quipu as ‘full’. In this work, the
empty spaces in the quipu will be ‘0’. Von
Mengden (2010: 36) notes that the Hindu-
Arabic number notation system differs from
almost all other number notation systems of
any kind in having a symbol for the empty
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

el sistema de notacién numérica indoarabiga
se diferencia de casi todos los demas siste-
mas de notaciéon numeral de cualquier tipo
por poseer un simbolo para el espacio vacio
<0>, pero anade: «I am aware of only two
more number notation systems employing a
symbol for the empty place: the Incan quipu
system —in which different types of knots
are employed to represent numbers— and
the Mayan notationy, es decir, ‘Conozco tan
solo dos sistemas de notacién numeérica mas,
que emplean el simbolo para el espacio vacio:
el sistema de quipus incaico —en el que di-
ferentes tipos de nudos son empleados para
representar nimeros— y la notacién maya’.

Ahora bien, no todo lo que parezca inusual
es, necesariamente, ex0tico o extravagante.
A este respecto, Uhle (1897: 9) sefala: «Frank
H. Cushing observed the general resemblance
that they bear to the hand, so frequently used
for counting purposes, when closed, and I do
not hesitate to refer to this comparison as an
interesting idea», esto es, ‘Frank H. Cushing
observé la semejanza general que [los nudos]
llevan con la mano, tan frecuentemente usada
para propdsitos contables, cuando [esta] ce-
rrada. No dudo en reconocer esta comparacion
como una idea interesante’. En su trabajo de
campo, Niifiez del Prado (1950: 55) da a cono-
cer intuiciones de sus informantes, en las que
serelacionan nudos y numerales con los dedos:

Nuestro informante, al hacer nudos compuestos
o largos, nos explica y dice que teniendo la mano
diez dedos, es preciso representar las decenas
con algo semejante a una mano cerrada, repre-
sentando cada vuelta un dedo que significa diez,
de suerte que el nudo hecho a manera del cordén
de San Francisco representa 50 unidades.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

space <0>, but adds: «I am aware of only two
more number notation systems employing a
symbol for the empty place: the Incan quipu
system —in which different types of knots
are employed to represent numbers — and
the Mayan notationy.

Now, not everything that seems unusual
is necessarily exotic or extravagant. In
this regard, Uhle (1897: 9) notes: “Frank H.
Cushing observed the general resemblance
they bear to the hand, so frequently used
for counting purposes, when closed, and I
do not hesitate to refer to this comparison as
an interesting idea.” In his fieldwork, Nufiez
del Prado (1950: 55) shares his informants’
intuitions, in which knots and numerals are
related to fingers:

Our informant, when tying compound or long
knots, explains and tells us that since the hand
has ten fingers, it is necessary to represent the
tens with something like a closed hand, each
turn representing a finger that represents ten,
so that the knot made like St. Francis’s cord rep-

resents 50 units.

Foto 2: Nudos de
San Francisco. Fotografia

Photo 2: St. Francis Knots.

de Narciso Rodriguez.
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Estas intuiciones estan lejos de ser errdneas.
Dehaene ([1997] 2011:176) presenta una afasia
que afecta el calculo y los dedos: el paciente
es incapaz de identificar numerales en una
recta numérica o los dedos de la mano por sus
nombres. Lakoff & Nufiez (2000: 24) sefialan
que las lesiones en la corteza parietal inferior
afectan nuestras capacidades aritméticas,
pero también la representacién de los dedos
de la mano, la escritura o la distincidén de la
derecha o la izquierda. Hay una base neural
que vincula numerales y dedos. No es, por
tanto, una sorpresa que todos los nifios usen
sus dedos para sus primeras operaciones
aritméticas.

La relacién entre dedos y numerales se cons-
tata también en varias lenguas del mundo.
Presentaré ejemplos del chibcha, del bora y del
aguaruna. He aqui los primeros veinte nume-
rales del chibcha (Middendorf 1892:199):

1. ata

2. Dbotsa.
3. mica.
4.  wmuyca.

5. hyesca, hysca.

6. ta.

7. cuhubcua.

8.  sutsa.

9. aca.

10. hubchihica.

These intuitions are not wrong. Dehaene
(2011: 176) describes a case of aphasia
affecting calculation and the perception
of fingers: the patient could not identify
numerals on a number line or name the
fingers. Lakoff and Nufez (2000: 24) point
out that lesions in the inferior parietal cortex
affect not only our arithmetic abilities but
also our ability to represent the fingers of
the hand, write, and distinguish between
right and left. There is a neural basis linking
numerals and fingers. Therefore, it is not
surprising that all children use their fingers
for their first arithmetic operations.

The relationship between fingers and nu-
merals is also found in several languages
around the world. I will present examples
from Chibcha, Bora, and Aguaruna. Here are
the first twenty Chibcha numerals (Midden-
dorf 1892:199):

11. quicha ata.

12. quicha botsa.

13.  quicha mica.

14. quicha muyca.

15.  quicha hyesca (hysca).
16. quicha ta.

17.  quicha cuhubcua.

18. quicha sutsa.

19. quicha aca.

20. quicha hubchihica.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Las dos columnas son similares, salvo por
la palabra quicha en la segunda. A partir
del once, el sistema utiliza el nombre quicha
al que yuxtapone los numerales del uno al
diez. Middendorf (1892: 199) nos explica lo
siguiente: «Quicha ist ein Substantiv und
bedeutet “Fufs”. Die Zahlenreihe von 11 bis
20 wird also dadurch gebildet, dass nachdem
man die ersten zehn Einheiten an den Fingern
gezdhlt, dasselbe an den Zehen wiederholt», o
sea, ‘Quicha es un sustantivo y significa “pie”.
La sucesiéon numérica del once al veinte se
forma considerando que una vez contadas las
primeras diez unidades con los dedos, lo mismo
se vuelve a hacer con los dedos de los pies’.

Por su parte, la lengua amazénica bora se vale
del léxico correspondiente a las extremidades
superiores e inferiores, vinculando dedos con
numerales. Los datos de esta lengua han sido
tomados de la gramatica de Wesley Thiesen
(1996) y del diccionario de Wesley Thiesen
& Eva Thiesen (1998). Los numerales boras,
tipicamente, constan de una raiz numeral a la
quese adjuntaunclasificador y un morfemade
ntimero (plural o dual para paresinanimados):

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The two columns are similar, except for the
word quicha in the second. Starting with
eleven, the system uses the name quicha,
juxtaposing numerals one through ten.
Middendorf (1892:199) explains the following:
“Quicha ist ein Substantiv und bedeutet
,,Ful®. Die Zahlenreihe von 11 bis 20 wird
also dadurch gebildet, dass nachdem man die
ersten zehn Einheiten an den Fingern gezahlt,
dasselbe an den Zehen wiederholt.” That
is, ‘Quicha is a noun and means ‘foot’. The
numerical sequence from eleven to twenty is
formed by considering that once the first ten
units have been counted with the fingers, the
same is done again with the toes.

The Amazonian Bora language uses
vocabulary corresponding to upper and
lower limbs, linking fingers with numerals.
Data on this language have been taken from
Wesley Thiesen’s grammar (1996) and the
dictionary of Wesley Thiesen & Eva Thiesen
(1998). Bora numerals typically consist of
a numeral root to which a classifier and
a number morpheme (plural or dual for
inanimate pairs) are attached:

Papihchtu- (numeral 3) + -mi-(classifier) + -va (plural)
Papihchiiu- (numeral 3) + -mi-(classifier) + -va (plural)

Tres canoas, lanchas o carros

Los cuatro primeros numerales del bora cuen-
tan con las siguientes raices:

[3 ’

tsa- uno
mi- ‘dos’
papihchiiu- ‘tres’

piinéehojtsi- ‘cuatro’

Three canoes, boats, or cars.

The first four numerals in Bora have the
following roots:
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Piinéehéjtsi- ‘cuatro’ significa ‘media mano’,
ya que piineé equivale a ‘media’ y hojtsii a
‘mano’. Quizas la oposicidén entre el pulgar
y los restantes cuatro dedos empleada en el
movimiento de pinza motiva la designacién
de piinéehoéjtsi- como la mitad de la mano. El
significado de tsahojtsi- ‘cinco’ es ‘una mano’,
por ser tsa ‘una’ y hojtsii ‘mano’.

Los numerales boras del seis al nueve se for-
man agregando a la palabra inejcitéhdjtsitu los
numerales del uno al cuatro. fitejciéhdjtsitu es
iegjcné ‘izquierda’ + héjtsi ‘mano’ + tu ‘morfe-
ma direccional de procedencia’ inejctiéhojtsitu
significa ‘de esta mano izquierda’. La decena
tsahojtsicit ‘diez’ recuerda al numeral tsaho-
jtsi- ‘cinco’, afnadiendo el morfema dual -cit.
De manera literal, tsahojtsict se traduce como
‘una mano doble’, es decir, dos veces cinco.

Los numerales del once al catorce adjuntan
a la voz méjtithatyu los numerales del uno al
cuatro. Méjtithatyu consiste en mej- ‘posesivo
de 12 persona dual o plural’ + tithaa ‘pie’ + -tyu
‘direccional de procedencia’. Asi, méjtithatyu
es ‘de nuestro pie’. El numeral tsahéjtsicuma
tsdjtuha corresponde a ‘quince’. Su analisis es
tsa ‘una’ + héjtsi ‘mano’ + cu ‘dual’ + ma ‘caso
comitativo’, tsaj ‘un’ + tuha ‘pie’: tsahdjtsicuma
tsajtuha ‘quince’ es ‘un pie con el doble de una
mano’. Del dieciséis al diecinueve, se adicio-
nan ala palabra inejcitéjtithatyu los numerales
del uno al cuatro. Iiiejciéjtinhatyu se descom-
pone como inejcitéj ‘izquierda’ + titha ‘pie’ +
tyu ‘direccional de procedencia’, o sea, ‘del pie
izquierdo’. El numeral tsahéjtsicuma tsajtir-
haacyin- ‘veinte’ es casi igual a tsahdjtsicuma
tsajtuha ‘quince’ con la adicién final del mor-
fema de dual, de modo que significa ‘el doble
de un pie con el doble de una mano’.

En otralengua amazoénica como el aguaruna,
las palabras que designan amanos y pies tam-
bién describen los numerales. Los ejemplos

Piinéehéjtsi- ‘four’ means ‘half a hand’ since
piineé means ‘half’ and héjtsii means ‘hand’.
Perhaps the opposition between the thumb
and the other four fingers used in the pin-
cer movement is the reason for designating
piinéehdjtsi- as half a hand. The meaning of
tsahojtsi- ‘five’ is ‘one hand’, since tsa means
‘one’ and hojtsii means ‘hand’.

The Bora numerals six through nine are
formed by adding the numerals one through
four to the word iiiejcitéhojtsitu. Iiiejcinéhojtsitu
is inejcné ‘left’ + hojtsi‘hand’ + tu ‘directional
morpheme of origin” iiejcitéhdjtsitu means
‘from this left hand’. tsahojtsicit ‘ten’ is remi-
niscent of the numeral tsahojtsi-‘five’, by add-
ing the dual morpheme -cit. Literally, tsaho-
jtsicti translates as ‘one double hand’, that is,
two times five.

The numerals eleven through fourteen add
to the word wéjtithatyu the numerals one
through four. Méjtithatyu consists of wmej-
‘first person dual or plural possessive’ + tithaa
‘foot” + -tyu ‘directional origin’. Thus, mé-
jtithatyu is ‘of our foot’. The numeral tsahé-
jtsicuma tsajtuha corresponds to ‘fifteen’. Its
analysis is tsa ‘one’ + héjtsi ‘hand’ + cu ‘dual’
+ma ‘committive case’, tsdj ‘one’ + tuha ‘foot”:
tsahdjtsicuma tsajtuha ‘fifteen’ is ‘a foot with
one double hand’. From sixteen to nineteen,
the numerals one through four are added
to the word iejcuéjtuhatyu. Iiejcnéjtithatyu
breaks down as inejciiéj ‘left’ + titha ‘foot” +
tyu ‘directional origin’, i.e., ‘of the left foot’.
The numeral tsahdjtsicuma tsajtithaacyi-
‘twenty’ is almost identical to tsahdjtsicuma
tsajtuha ‘fifteen’ with the addition of the dual
morpheme at the end, so that it means “one
double foot with one double hand’.

In another Amazonian language, Aguaruna,
the words for hands and feet also describe
numerals. The examples are from Gerardo
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corresponden a Gerardo Wipio Deicat (1996).
Estos son los primeros cuatro numerales:

bakichik(i) o makichik () ‘uno’
jimag ‘dos’
kampatum(a) ‘tres’
ipaksumat ‘cuatro’

El numeral bakichik(i) uweja amua ‘cinco’ se
compone de bakichik(i) ‘una’, uwej(a) ‘mano’
y amua, que deriva del verbo amiit ‘finalizar’,
‘acabar’ o ‘terminar’. Consecuentemente,
bakichik(i) uweja amua ‘cinco’ significa ‘una
mano terminada’. Los numerales del seis al
nueve se construyen con uweja ‘mano’ y los
numerales del uno al cuatro, a los que se les
pospone ijithk que equivaldria al signo mate-
matico “+”:

uweja bakichik(i) ijuk
uweja jimaja ijitk

uweja kampatum(a) ijitk
uweja ipaksumat ijitk

La decena uweja mai amua ‘diez’ significa ‘am-
bas manos terminadas’, pues mai es ‘ambos’.
Los numerales que van del once al veinte ya
no se construyen con uweja ‘mano’, sino mas
bien con dawé ‘pie’. Vemos pues que relacionar
dedos y numerales no tiene nada de exético o
extravagante. En el quipu, las unidades bien se
pueden asociar con los dedos y, de ahi, la forma
de sus nudos.

‘seis’ 0 ‘mano y uno’
‘siete’ 0 ‘mano y dos’
‘ocho’ 0 ‘mano y tres’
‘nueve’ 0 ‘mano y cuatro’

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Wipio Deicat (1996). These are the first four
numerals:

one
‘two
‘three’

‘four’

The numeral bakichik(i) uweja amua ‘five’ is
composed of bakichik(i) ‘one’, uwej(a) ‘hand’
and damua, which derives from the verb amit
‘to finish’, ‘to end’ or ‘to terminate’. Conse-
quently, bakichik(i) uweja amua ‘five’ means
‘a finished hand’. The numerals six to nine
are constructed with uweja ‘hand’ and the
numerals one to four, which are followed by
ijitk, which would be equivalent to the math-
ematical sign +”:

‘six’ or ‘hand and one’
‘seven’ or ‘hand and two’
‘eight’ or ‘hand and three’
‘nine’ or ‘hand and four’

Uweja mai amua ‘ten’ means ‘both hands fin-
ished’ since mai is ‘both’. The numerals from
eleven to twenty are no longer constructed
with uweja ‘hand’, but rather with dawé ‘foot’.
We see, then, that relating fingers and nu-
merals is nothing exotic or extravagant. In
the quipu, the units can be associated with
the fingers, hence the shape of their knots.
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1.5.

Prejuicio de
la escritura

Lascifras de los peruleros

en quipus o nudos de varios colores,
los jeroglificos o pinturas de los
mexicanos, la tradicién de unosy
otros, vertida en cuentos y cantares
y otros monumentos, corresponden
(acaso con mas pureza) a nuestros
roidos pergaminos, carcomidos
papeles, inscripciones sepulcrales,
piramides, estatuas, medallasy
monedas, que por su antigiiedad no
merecen mas crédito, porque, asi
como no estorban las barbas para
llorar, noimpiden las canas

para mentir.

ALoNso CARRIO DE LA VANDERA (1773:1)

Mdltiples son los autores que recurren al to-
pico de la escritura cuando abordan el tema
de los quipus. Supuestamente, la escritura
traza la linea entre la civilizacién y la barba-
rie. El quipu, sin embargo, no es el pariente
pobre de la escritura. Es mas bien una forma
distinta de almacenar informacioén y en esta
investigacion se le examinara al margen de
la lengua escrita (salvo en lo que respecta a
las transcripciones de los quipus). Una visién
predeterminada de cémo tiene que ser un
«imperio» exige una forma de escritura y el
sospechoso habitual en el antiguo territorio
incaico es el quipu. Entre los cronistas hubo
quien expresd su duda sobre el particular.

Writing
Bias

The Peruvian numerals on

quipus or multi-colored knots,

the hieroglyphics or paintings of

the Mexicans, the traditions of

both, expressed in stories and chants
and other monuments, correspond
(perhaps with greater purity) to our
worn-out parchments, worm-eaten
papers, sepulchral inscriptions,
pyramids, statues, medals, and coins,
which, due to their antiquity,
deserve no more credit, because,

just as beards do not hinder

crying, gray hair does not

hinder lying.

ALoNso CARRIO DE LA VANDERA (1773:1)

Many authors address the topic of writing
when addressing the subject of quipus.
Supposedly, writing draws the line between
civilization and barbarism. However, the
quipuis not a poor kind of writing. Itisrather
a distinct form of storing information. In
this study, it will be investigated outside of
written language (except regarding quipus
transcriptions). A predetermined view of
what an “empire” should be like requires a
form of writing, and the usual suspectin the
ancient Inca territory is the quipu. Among
the chroniclers, some expressed doubt on
the matter. Regarding the pre-Inca ruins of
Vinaque, Pedro de Cieza (1553: CIV) recounts
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Sobre las ruinas preincas de Vinaque, Pedro
de Cieza (1553: c1v) cuenta que «hay fama que
se hallaron ciertas letras en una losa de este
edificio. Lo cual ni afirmo ni dejo para mi que
en los tiempos pasados hubiese llegado aqui
alguna gente de tal juicio y razén». También
hubo quien negaba de plano su existencia:
«Los indios del Perti, antes de venir los espa-
noles, ningin género de escritura tuvieron»
(Acosta 1590: 410). Por el contrario, Fernan-
do de Montesinos ([1644] 1882: 86) narra una
historia dificil de creer: «Ttapac Cauri mandé
por ley, que, so pena de la vida, ninguno tra-
tase de quilcas, que eran pergaminos y ciertas
hojas de arboles en que escribian, ni usasen
de ninguna manera de letras». Unas lineas
después, en la misma pagina, anade el autor:
«Y porque tiempo después un sabio amauta
inventd unos caracteres lo quemaron vivo. Y
asi, desde este tiempo, usaron los hilos y qui-
pus, con la distincién que veremos». Comen-
tando a Montesinos, Larrabure (1888: 350)
senala: «En realidad, no se han descubierto,
hasta hoy al menos, vestigios de escritura en
el Per(i; los jeroglificos que se ven en algunas
rocas deben corresponder a una época ante-
rior a la incasica; y en cuanto al quipu, me in-
clino a creer que es también mas antiguo que
el gobierno de los Incas, quienes no hicieron
sino mejorarlo». Las afirmaciones decimo-
nénicas de Larrabure siguen siendo validas:
no hay vestigios de escritura prehispanica
en el Pert1 y, en efecto, el quipu es anterior a
los incas, como lo prueba indubitablemente
Leodn Canales (2011). Este hecho es interesan-
te, porque si el quipu como sistema de escri-
tura fuese real (en razén de una necesidad
para constituir un imperio), entonces, tal su-
puesta escritura habria tenido que ser creada
durante solo tres regimenes imperiales (Pa-
chactitec, Taipac Yupanqui y Huaina Capac),
porque ni Huascar ni Atahualpa gobernaron
efectivamente.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

that “it is rumored that certain letters were
found on a slab of this building, which I
neither affirm nor allow for the fact that in
times past, some people of such judgment and
reason would have arrived here.” There were
also those who flatly denied its existence:
“The Indians of Peru, before the arrival of
the Spanish, had no kind of writing” (Acosta
1590: 410). On the contrary, Fernando de
Montesinos ([1644] 1882: 86) tells a story
that is difficult to believe: “Tupac Cauri
ordered by law that, under penalty of death,
no one should deal with quilcas, which were
parchments and certain tree leaves on which
they wrote, nor use any kind of letters.” A
few lines later, on the same page, the author
adds: “And because some time later a wise
amauta invented some characters, they
burned him alive. And so, from that time
on, they used threads and quipus, with the
distinction that we will see.” Commenting
on Montesinos, Larrabure (1888: 350) notes:
“In reality, no vestiges of writing have been
discovered, at least to this day, in Peru. The
hieroglyphics seen on some rocks must
correspond to a period prior to the Inca
period. As for the quipu, I am inclined to
believe that it is also older than the rule of
the Incas, who only improved it.” Larrabure’s
nineteenth-century assertions remain valid:
there are no vestiges of pre-Hispanic writing
in Peru, and the quipu indeed predates the
Incas, as Leén Canales (2011) undoubtedly
proves. This fact is interesting because if the
quipu as a writing system were real (due to
the need to establish an empire), then such
supposed writing would have had to have
been created during only three imperial
regimes (Pachacutec, Tupac Yupanqui, and
Huaina Capac), because neither Huascar nor
Atahualpa effectively ruled.
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En el siglo xx, Locke (1912: 325-326) muestra
su perplejidad porque el régimen inca no en-
cajaba en moldes predeterminados: «Here is
found the anomaly of a people with highly
complex civilization, particularly in gover-
nmental machinery, with a wealth of tra-
dition, with a peculiarly rich and expressi-
ve language, but with no system of writing
either hieroglyphic or phonetic», esto es,
‘Aqui se encuentra la anomalia de un pue-
blo con una civilizacién altamente compleja,
particularmente en la maquinaria guber-
namental, con una riqueza de tradicién, con
un lenguaje peculiarmente rico y expresivo,
pero sin ningan sistema de escritura ni jero-
glifico ni fonético’. Una opcidén es modificar
las ideas preconcebidas. La otra es persistir
en buscar la escritura incaica, porque una
idea fija de lo que es un imperio lo exige. Esta
investigacion se basa en aquello que las evi-
dencias indiquen.

In the twentieth century, Locke (1912: 325-
326) expressed his perplexity that the Inca
regime did not fit into predetermined molds:
“Here is found the anomaly of a people with
a highly complex civilization, particularly
in governmental machinery, with a wealth
of tradition, with a peculiarly rich and
expressive language, but with no system of
writing either hieroglyphic or phonetic.”
One option is to modify preconceived ideas.
The other is to persist in searching for Inca
writing, because a fixed idea of what an
empire is demands it. This investigation will
be based on the evidence.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

® ®

Prejuicio textil

Los peruanos lo tejian todo; sus casas, sus
barcos, sus puentes, sus armas y hasta

su literatura. Sus célebres huacos no son,
en el fondo, sino tejidos de arcilla.

HecTor VELARDE (1958:12)

Los quipus hacen uso de una técnica muy sen-
cilla como el hilado. Casi no hay cultura que
no haya desarrollado hilos. El hecho de que en
el mundo andino haya habido una importan-
te tradicion textil no creo que preste auxilio
alguno para desentranar los significados que
los quipus encierran en su materialidad. Urton
(2003: 41), por ejemplo, arguye: «Clearly, cloth
was not just any medium among the Inka; it
was the medium of choice, and as such, the re-
cords of state were, not surprisingly, fabricated
of this material», es decir, ‘Claramente, el tejido
no era solo un medio entre los incas; era el me-
dio de cambio y como tal, los registros estatales
fueron, sin sorpresa, fabricados en ese mate-
rial’. Esta afirmacién mezcla el prejuicio textil
con el imperial. En realidad, el desarrollo textil
incaico no guarda ninguna relaciéon con que los
registros estatalessehayanrealizado mediante
hilos, porque el quipu no fue inventado por los
incas. Le6én Canales (2011: 231) demuestra me-
diante una cronologia radiométrica que ciertos
ejemplares de quipus serian del siglo octavo o
noveno de nuestra era. En tal fecha, losincas no
existian. Adicionalmente, cualquier cultura
tiene el suficiente desarrollo textil como para
producir hilados, que es lo tinico que se nece-
sita para los quipus. Junto con lo textil viene
aparejado el prejuicio del color tan presente
en las telas y los disefos de los tocapus.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Textile Prejudice

Peruvians wove everything: their houses,
their ships, their bridges, their weapons, and
even their literature. Their famous huacos are,
at their core, nothing more than clay textiles.

HecTorR VELARDE (1958:12)

Quipus make use of a very simple technique:
spinning. There is hardly a culture that has
not developed threads. The fact that there
has been a significant textile tradition in the
Andean world does not, I believe, provide any
help in unraveling the meanings that quipus
contain in their materiality. Urton (2003: 41),
for example, argues: “Clearly, cloth was not
just any medium among the Inka; it was the
medium of choice, and as such, the records of
state were, not surprisingly, fabricated of this
material.” This statement conflates textile
prejudice with imperial prejudice. Inca textile
development bears no relation to the fact that
state records were kept using threads, be-
cause the quipu was not invented by the Incas.
Leon Canales (2011: 231) demonstrates, using
radiometric chronology, that certain exam-
ples of quipus date back to the eighth or ninth
century CE. At that time, the Incas did not
exist. Additionally, any culture is sufficiently
developed in textiles to produce yarn, which is
the only thing needed for quipus. Along with
textiles comes the color prejudice so prevalent
in the fabrics and designs of tocapus.
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Prejuicio cromatico

Los quipus peruanos adaptaron una
lengua paralos ojos antes que para los oidos.

Horace Warpork ([1781]1848: 25)

Sobre el color, no hay nada concluyente de mo-
mento. La atencién que se le ha prestado, mas
bien, le ha restado protagonismo al orden de
las cuerdas, que es una variable sobre la que
el color se superpone y en la que nos enfoca-
remos en esta investigacion. En torno al color
de los quipus, varios autores han idealizado su
cromatismo en diferentes épocas. Baltasar de
Salas ([1618] 1901: 122-123), verbigracia, escribe:
«Aqui tenéis sus cifras infalibles en esos talis-
manes y en estos kipos, cuyos signos y nudos
formados de los hilos y colores de los arcoiris del
Inti nunca jamas pueden variar ni mentir». En
el siglo siguiente, Horace Walpole ([1781] 1848:
23) escribe: «I return the Quipos, madam, be-
causeif Iretained them tilllunderstand them, I
fear you would never have them again. I should
as soon be able to hold a dialogue with a rain-
bow, by the help of its grammar», esto es, ‘Le
devuelvo los quipus, sefiora, porque silos reten-
go hasta que los entienda, temo que no los ten-
dra nuevamente. Como pronto, seria capaz de
mantener un didlogo con un arcoiris’.

Una lectura critica de los documentos virrei-
nales pone de manifiesto algunos problemas
sobre sus informes cromaticos. Luis Capoche

Color bias

The Peruvian Quipos adapted a
language to the eyes, rather than to the ears.

Horace WarpoLk ([1781]1848: 25)

Regarding color, there is nothing conclusive
now. Rather, the attention that has been paid
to it has diminished the importance of the
order of the strings, which is a variable on
which color is superimposed and on which
we will focus in this investigation. Regard-
ing the color of the quipus, several authors
have idealized their chromaticism at dif-
ferent times. Baltasar de Salas ([1618] 1901
122-123), for example, writes: “Here you have
their infallible ciphersin those talismans and
in these kipos, whose signs and knots formed
from the threads and colors of the rainbows
of Inti can never vary or lie.” In the follow-
ing century, Horace Walpole ([1781] 1884: 23)
wrote: “Ireturn the Quipos, madam, because
if I retained them till I understand them,
I fear you would never have them again. I
should as soon be able to hold a dialogue with
arainbow, by the help of its grammar.”

A critical reading of the viceregal documents
reveals some problems with their chromatic
reports. Luis Capoche ([1585] 1959: 137-138)
states about the quipus: “And the under-
standing of these threads is not general, be-
cause if in one province yellow means the
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([1585] 1959: 137-138) declara sobre los quipus:
«Y la inteligencia de estos hilos no es general,
porque sien una provincia significalo amarillo
la cuenta de la plata, en otra se entiende por lo
negro, estando diferenciadas en los colores.
Prueba de la veracidad de Capoche es la poste-
rior declaracién de Garcilaso (1609:136), quien
identifica al «oro por el amarillo, y la plata por
el blanco, y por el colorado a la gente de gue-
rra». El amarillo de la plata en Capoche es oro
en Garcilaso, siendo cierta la no coincidencia
de los valores cromaticos. Quizas Rivero & Ts-
chudi (1851: 104) desconocian a Capoche y, por
ello, siguen a Garcilaso: «Los diversos colores
de los hilos tienen diferentes significaciones:
asi el rojo significa soldado o guerra; el ama-
rillo oro; el blanco plata o paz; el verde trigo
0 maiz, etc.». Por su parte, Charles Wiener
(1880: 777) interpreta —sin tener en cuenta
a Garcilaso— que los nudos en los hilos ama-
rillos son sacos de maiz y en los hilos marro-
nes son sacos de papas. No obstante, quien si
confronta al Inca es Eugenio Larrabure (1888:
350), notando inconsistencias en las generali-
zaciones respecto al color en los quipus:

Hase dicho que el amarillo representaba el oro,
el blanco la plata, etc.; pero es preciso fijarse en
que esta observacion no puede ser exacta sino
refiriéndose a metales: como los manojos trata-
ban de materias muy diferentes, sin duda los co-
lores variaban de significaciéon segtn el asunto
que se registraba. Un pastor, un campesino o un
obrero no tenian por qué contar siempre metales
preciosos, como se ha supuesto: viene en apoyo
de esta observacioén la circunstancia de encon-
trarse quipus, en que predominan el blanco y el
amarillo, en sepulturas sumamente pobres y de
pescadores; y es mas probable que estos llevasen
la cuenta de su trabajo, y no de ricos metales que
quiza nunca tuvieron.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

silver count, in another it is understood as
black, being differentiated in the colors.”
Proof of Capoche’s veracity is the later state-
ment by Garcilaso (1609: 136), who identifies
“gold with yellow, and silver with white, and
with red the people of war.” The yellow for
silver in Capocheis gold in Garcilaso. The dis-
crepancy of chromatic valuesis true. Perhaps
Rivero and Tschudi (1851: 104) were unaware
of Capoche and, for this reason, follow Gar-
cilaso: “The different colors of the threads
have different meanings: thus, red means sol-
dier or war; yellow gold; the white, silver or
peace; the green, wheat or corn, etc.” For his
part, Charles Wiener (1880: 777) interprets
—without taking Garcilaso into account —
that the knots in the yellow threads are sacks
of corn and those in the brown threads are
sacks of potatoes. However, the one who does
confront the Incais Eugenio Larrabure (1888:
350), noting inconsistencies in the general-
izations regarding the color of the quipus:

It has been said that yellow represented gold,
white silver, etc.; but it is important to note that
this observation cannot be exact except in refer-
ence to metals: since the bundles dealt with very
different materials, the colors undoubtedly var-
ied in significance according to the subject being
recorded. A shepherd, a peasant, or a worker did
not always have to count precious metals, as has
been supposed: this observation is supported
by the fact that quipus, in which white and yel-
low predominate, are found in extremely poor
graves and those of fishermen; and it is more
likely that these kept track of their work than of
rich metals that they perhaps never had.
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Larrabure tampoco debe haber conocido a Ca-
poche porque la afirmaciéon cromatica de Gar-
cilaso no era valida ni siquiera para los meta-
les. Quienes tienen una visién «imperialista»
del estudio delos quipus, seguramente no con-
sideran relevantes los datos relacionados con
pastores, campesinos, obreros o pescadores;
pero eso es precisamente un prejuicio. Adicio-
nalmente, contar con una paleta cromatica a
la que se le asignara de manera fija determi-
nados contenidos semanticos —universal en
elimperio— implicaria la distribucién a todos
los productores de informacién «imperial» de
los tintes y proporciones exactas para lograr
tales colores y eso implicaria una logistica de
la que no se tiene noticias, por no mencionar
que los tintes dan resultados diferentes de
acuerdo con las fibras en las que se apliquen.
Los pigmentos ademas cambian con el tiempo
por efectos del agua, el lodo, el polvo o la luz
y no se distinguen en la obscuridad. Casi un
siglo después, Carol Mackey (1990:153) arriba
a conclusiones semejantes a las de Larrabure,
respecto al cromatismo del quipu:

Por ejemplo, los cronistas mencionan que el co-
lor blanco significaba plata. En las muestras de
Puruchuco y Quebrada de la Vaca las cuerdas
colgantes de color blanco constituyen mas del
20% de cada muestra; asimismo, existen quipus
enteros compuestos por cuerdas blancas. No pa-
rece logico que dos sitios Inca, cada uno con fun-
ciones diferentes, tuvieran porcentaje tan grande
de cuerdas para contabilizar plata.

Con otra argumentaciéon enfocada en el pro-
cesamiento de datos cruzados en los quipus,
lo que en Occidente se haria via filas y co-
lumnas, Ascher (1983: 271) concluye: «One
of the most important cross-categorization
techniques is the use of color and position re-

Larrabure must not have known Capoche
either, because Garcilaso’s chromatic asser-
tion was not valid even for metals. Those

«

with an “imperialist” view of the study of
quipus surely do not consider data related to
shepherds, peasants, workers, or fishermen
relevant; but that is precisely a prejudice.
Additionally, having a chromatic palette
with a fixed assignment of certain semantic
contents—universal in the empire—would
imply the distribution of the dyes and ex-
act proportions to achieve those colors to all
producers of “imperial” information. This
would involve unknown logistics, not to
mention that the dyes give different results
depending on the fibers to which they are
applied. The pigments also change over time
because of water, mud, dust, or light and
are indistinguishable in the dark. Almost a
century later, Carol Mackey (1990: 153) ar-
rives at conclusions like those of Larrabure,
regarding the chromaticism of the quipu:

For example, chroniclers mention that the color
white signifies silver. In the samples from Puru-
chuco and Quebrada de la Vaca, white hanging
cords constitute more than 20% of each sample;
there are also entire quipus composed of white
cords. It doesn’t seem logical that two Inca sites,
each with different functions, would have such
alarge percentage of cords used to count silver.

With another argument focused on
cross-categorization processing in quipus,
which in the West would be done via rows
and columns, Ascher (1983: 271) concludes:
“One of the most important cross-categori-
zation techniques is the use of color and po-
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

dundantly», es decir, ‘Una de las mas impor-
tantes técnicas de categorizacion cruzada es
el uso del color y la posiciéon redundantemen-
te’. El color se superponia con la ordenaciéon
posicional de las cuerdas. En su pesquisa con
quipus modernos, Mackey obtiene este resul-
tado (1990:150):

Muchos de los hombres que fueron entrevis-
tados afirmaron que era muy importante para
ellos saber cual era el principio del quipu y por
eso usaban marcadores. Era muy importante,
porque ellos recordaban el orden de las colgan-
tes. Todos dijeron que el orden delas colgantesy
no su color era lo que servia como instrumento
mnemotécnico.

Elorden enlas cuerdas como medio semanti-
co es favorecido por el hecho de que el orden
es universal, mientras que las convenciones
de los colores son, por definicién, particula-
res. El orden habria liberado la memoria en el
usuario del quipu. El mismo Garcilaso (1609:
136) advertia: «Las cosas que no tenian colo-
res iban puestas por su orden». Puede haber
quipus monocromaticos, pero no quipus ca-
rentes de orden. Mas adelante, veremos que
hastalos ciegos podian usar los quipus.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

sition redundantly.” Color overlapped with
the positional ordering of the strings. In his
research with modern quipus, Mackey ob-
tained this result (1990: 150):

Many of the men interviewed stated that it was
very important for them to know thebeginning
of the quipu, and that’s why they used markers.
This was very important because they
remembered the order of the pendants. They
all said that the order of the pendants, not their
color, was what served as a mnemonic device.

The order of the strings as a semantic medi-
um is favored by the fact that order is uni-
versal, while color conventions are, by defi-
nition, particular. Order would have freed up
memory in the quipu user. Garcilaso himself
(1609: 136) warned: “Things that had no col-
ors were arranged in their order.” There may
have been monochromatic quipus, but not
quipus lacking order. Later, we will see that
even blind people could use quipus.
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Prejuicio contra conjugar
las fuentes de estudio

Andaba este indio siempre cargado con
un quipo de cordeles, por el cual conocia a
todos los de su panaca y sabia por el dicho

quipo las personas que debian mitas,
sus nombres, estados y los ganados 'y
hacienda que tenia cada uno, aunque

no se sabe con qué ciencia lo sabia.

AAL LgG. vi,N.°10
(apup RaDICATI[1979] 2006: 303)

El epigrafe de arriba fue publicado por Carlos
Radicati di Primeglio y corresponde al primer
cuarto del siglo xvir (1725) en el pueblo de
Churin, provincia de Cajatambo, departamen-
to de Lima. Su mensaje sigue en pie. No saber
respecto de los quipus es la situacién a la que
se enfrenta la ciencia al dia de hoy. No se nie-
gan los avances sobre el particular, pero si se
reconoce que es mas lo que se ignora que lo que
se conoce. En tal sentido, lo mas sensato para
incrementar el conocimiento de los quipus es
utilizar todas las evidencias a mano. Todos los
periodos son importantes: preinca, inca, vi-
rreinal o republicano. No obstante, la falta de
estudios sobrela antigiiedad delasfibrasenlos
quipus dificulta senalar la periodificacién de
sumaterialidad. Un quipu posterior a los incas
no vale menos que uno incaico o incluso prein-
caico. Los quipus republicanos no solo pueden
brindar invariantes validas para cualquier pe-
riodo, sino que tienen un valor en si mismos.

Prejudice against
Combining Study Sources

This Indian always carried a team of
ropes, by which he knew all those in his
panaca and knew from the said team the
people who owed mitas, their names,
states and the cattle and property

that each one had, although itis not
known with what science he knew it.

AAL LeG. vi,N.°10
(arubp RapicaTi[1979] 2006: 303)

Carlos Radicati di Primeglio published the
above epigraph, which corresponds to the
first quarter of the 18th century (1725), in the
town of Churin, in the province of Cajatambo,
department of Lima. His message remains
relevant. The lack of knowledge regarding
quipus is the situation facing science today.
Advances in this area are not denied, but it is
acknowledged that more is unknown than is
known. In this sense, the most sensible way to
increase knowledge of quipus is to use all the
evidence at hand. All periods are important:
pre-Inca, Inca, viceregal, or republican.
However, thelack of study on the age of fibers
in quipus makes it difficult to determine the
periodization of their materiality. A post-
Inca quipus is no less valuable than an Inca
or even pre-Inca quipus. Republican quipus
can not only provide valid invariants for any
period but also have value in themselves.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Las fuentes escritas no deben versar necesa-
riamente sobre descripciones explicitas de los
quipus, sino también —como en esta pesqui-
sa— el investigador puede recurrir a fuentes
lingiiisticas no exploradas; tal es el caso de
los numerales pertenecientes a lenguas en
contacto con los usuarios de los quipus. Las
informaciones escritas deben interpretarse,
antes que desdefiarse a priori. Efectuar di-
versas tareas empiricas permitird observar el
panorama con una mejor perspectiva. Lo mas
sensato para incrementar el conocimiento es
estudiar distintas fuentes y aceptar las pro-
puestas de diferentes enfoques. Querer uti-
lizar una sola fuente de estudio y el método
de una tinica disciplina es un prejuicio que no
cambiara el estado en el que «no se sabe con
qué ciencia lo sabia» aquel protagonista del
epigrafe. En cualquier caso, cerrar los ojos
ante un camino desconocido nunca sera un
buen método.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Written sources do not necessarily have to
deal with explicit descriptions of the quipus,
but also—as in this investigation—the
researcher can turn to unexplored linguistic
sources. One case is numerals belonging
to languages in contact with quipus users.
Written information must be interpreted
rather than dismissed a priori. Performing
variousempiricaltaskswillallowustoobserve
the panorama with a better perspective. The
best way to increase knowledge is to study
different sources and accept the proposals of
different approaches. Wanting to use a single
source of study and the method of a single
discipline is a prejudice that will not change
the state in which “it is not known with what
science he [the protagonist in the epigraph]
knew it.” In any case, closing our eyes to an
unknown path will never be a good method.
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Theoretical Framework
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apresenteinvestigacion parte de datos Iéxicos para comprender

objetos como los quipus y, a la vez, asume como factible que los

quipus mejoren nuestro entendimiento de los vocablos estudia-
dos. Sin embargo, el conocimiento exclusivamente lingiiistico es insu-
ficiente para esta tarea. Necesitamos algo mas que el significado de las
palabras. Ademas del saber verbal, es preciso acceder al conocimiento
enciclopédico de las cosas. Para estudiar los quipus a partir de signos
verbales se requiere tanto una teoria de signos que permita incorporar
la informacién no verbal a los datos léxicos como una instancia tedrica
para comunicar distintos tipos de sistemas semidticos entre si. Para el
primer caso, se optd por modelos triangulares del signo y para el segun-
do serecurri6 ala traduccidn intersemiotica. Esto suena mas dificil de
lo que enrealidad es y bastara una pequena explicaciéon con ejemplos, a
efectos de demostrar lo austero del marco teérico de esta pesquisa so-
bre palabrasy cosas. Las unidadesléxicas se alojan en el lexicén, siendo
este un subconjunto de la enciclopedia con informacién sobre distintos
aspectos del conocimiento. Asi como las entradas léxicas permiten ac-
ceder al lexicén, también son un punto de acceso a la enciclopedia por
incluirse aquel en esta (Allan 2001: 85). Véase el siguiente diagrama:
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

his research uses lexical data to understand objects such as

quipus and, in turn, assumes that quipus can enhance our

understanding of the words studied. However, linguistic
knowledge alone is insufficient for this task. We need more than the
meaning of words. In addition to verbal knowledge, we also need access
to encyclopedic knowledge of things. To study quipus based on verbal
signs, a theory of signs is required that allows for the incorporation of
nonverbal information into lexical data and a theoretical framework
for communicating different types of semiotic systems with each
other. For the first case, triangular models of signs were chosen, and
for the second, intersemiotic translation was used. This sounds more
difficult than it is, and a brief explanation with examples will suffice
to demonstrate the austere theoretical framework of this research
on words and things. Lexical units are housed in the lexicon, a subset
of the encyclopedia containing information on different aspects of
knowledge. Just as lexical entries provide access to the lexicon, they
are also an access point to the encyclopedia because they are included
there (Allan 2011: 85). See the following diagram:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS
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Diagrama 1: Relacion entre
enciclopedia y lexicon

Unidad léxica

Lexical unit

Fuente: Elaborado a partir de Allan (2001). Natural Language Semantics.

Estudiar el vocabulario de una lengua en pa-
ralelo con objetos que almacenaninformacién
(entiéndase quipus) requiere de una teoria
que coteje signos verbales y signos no verba-
les. Ferdinand de Saussure ([1916] 1945: 128)
afirmaba que «lo que el signo lingiiistico une
no es una cosa y un nombre, sino un concepto
yunaimagen actistica». Esto es precisamente
lo que no se necesita. En esa teoria no hay re-
ferencias a cosas. Mas bien, tal propuesta fue
formulada, inmanentemente, para los signos
verbales. Es preciso que, ademas del saber
lingiiistico, haya un analisis de las cosas que
eche luces sobre los datos conceptuales. Mas
fructiferos son los modelos triangulares del
signo, como los de Peirce ([1897] 1974: 22),
Ogden & Richards ([1923] 1946: 11) o Morris
([1938]1985: 27). Basicamente, cada signo lin-
gliistico posee una FORMA que lo expresa, un
SIGNIFICADO Yy una REFERENCIA R con acceso al
conocimiento enciclopédico. El siguiente dia-
grama presenta esas partes:

Diagram 1: Relation between
Encyclopedia and Lexicon

Enciclopedia

Encyclopedia

Lexicon

Lexicon

Source: Base on Allan (2001). Natural Language Semantics.

Studying the vocabulary of a language in
parallel with objects that store information
(i.e. quipus) requires a theory that compares
verbal and nonverbal signs. Ferdinand de
Saussure ([1916] 1945: 128) stated that “what
the linguistic sign unites is not a thing and a
name, but a concept and an acoustic image.”
This is precisely what is not needed. In that
theory, there are no references to things.
Rather, such a proposal was formulated,
immanently, for verbal signs. In addition
to linguistic knowledge, there must be
an analysis of things that shed light on
conceptual data. More fruitful are the
triangular models of the sign, such as those
of Peirce ([1874] 1974: 22), Ogden & Richards
([1923] 1946: 11), or Morris ([1938] 1985: 27).
Basically, eachlinguistic signhasa FORM THAT
EXPRESSES IT, A MEANING, AND A REFERENCE R
with access to encyclopedic knowledge. The
following diagram presents these parts:


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Diagrama 2:
Modelo triangular del signo

‘significado’

‘meaning’

forma R:

form

Informacién del lexicon

Lexical Information

Fuentes: Elaborado a partir de Allan (2001). Natural Language Semantics /
Peirce ([1897]1974). «Divisién de signos», en La ciencia de la semiética /
Ogden & Richards ([1923]1946). The Meaning of Meaning / Morris ([1938]
1985) Fundamentos de la teovia de los signos.

La FORMA, el SIGNIFICADO y la REFERENCIA se
alojan en el lexicén mental, el cual es un sub-
conjunto de la enciclopedia. El punto de cone-
xi6n privilegiado para contactar el lexicén y
la enciclopedia es la referencia R, pues el sa-
ber enciclopédico brinda informacién sobre
dicha referencia. Eso permite saber sobre las
cosas, yendo mas alla del simple conocimien-
to léxico.

Ahora, explicaré el modelo triangular con
el signo mochica pong ‘piedra’, que sera per-
tinente para el estudio de los quipus. En la
parte superior del tridangulo, va el significado
‘piedra’; alaizquierda, vala forma actstica (o
grafica): pong; ala derecha, va el conocimien-
to sobre la referencia R del objeto:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Diagram 2:
Triangular Model of the Sign

Informacién de la enciclopedia

- Conocimiento sobre lareferencia.

Encyclopedic Information

-Knowledge about the reference.

Sources: Based on Allan (2001). Natural Language Semantics / Peirce ([1897]
1974). «Divisién de signos», en La ciencia de la semidtica /

Ogden & Richards ([1923]11946). The Meaning of Meaning / Morris ([1938]
1985) Fundamentos de la teoria de los signos.

FOoRM, MEANING, and REFERENCE are housed
in the mental lexicon, which is a subset of
the encyclopedia. The privileged connec-
tion point for connecting the lexicon and the
encyclopedia is the reference R, since ency-
clopedic knowledge provides information
about the reference. This allows us to know
about things, going beyond simple lexical
knowledge.

Now, I will explain the triangular model
with the Mochica sign pong ‘stone,” which
will be relevant to the study of quipus. At
the top of the triangle is the meaning ‘stone’;
on the left is the acoustic (or graphic) form:
pong; on the right is the knowledge about
the object’s reference R:
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Diagrama 3:
Signo pong

‘piedra’

‘stone’

pong R:

Informacién del lexicon

Lexical Information

Fuentes: Carrera (1644:182). Arte de lalengua yunga / Calancha (1638).
Covénica moralizada / Gutiérrez de Santa Clara ([1544-48]1905). Historia
de las guervas del Pert / Lépez de Gomara (1554). La historia general de las
Indias / Matienzos ([1567]1910). Gobierno del Pert / Joseph de Acosta (1590).
Historia natuval y moval de las Indias / Garcilaso (1609). Primera parte de los
Comentarios reales / Arriaga ([1599]1974) «Carta anua de la Provincia del
Peri1, Lima 29 de abril», en Monumenta peruana VI / Ramos Gavilan (1621).
Historia del célebre santuario de Nuestra Senora de Copacabana.

Ahora bien, al poner el significado de pong
como ‘piedra’, el propdsito es tinicamente
para fines del ejemplo. La informacién 1éxi-
ca de dicho signo es de mayor riqueza. Mas
adelante (en 9.2.), se desarrollara con deta-
lle la semantica de pong. La R simboliza la
referencia mental del objeto, la cual no debe
confundirse con el objeto mismo. Este no
forma parte del signo, porque «el signo esta
en lugar de algo», como bien afirmaba Peirce
([1897]1974: 22). Aparte, usar R me exime de
requerir representacionesicénicas para cada
signo, a fin de hacer ostensible algo semejan-
te alareferencia mental.

El saber sobre la referencia R no solamente
se restringe a los datos sensoriales del obje-
to, sino que también se vincula con el cono-
cimiento enciclopédico sobre dicho objeto.
La idea de que las piedras representaban al
primer progenitor corresponde a Antonio

Diagram 3:
Pong

Informacién de la enciclopedia

- Las piedras podian representar al primer progenitor.
- Las piedras interactuaban con los quipus.
- Las piedras se usaban para calcular.

- Las piedras se usaban para memorizar informacion.

Encyclopedic Information

- The stones could represent the first progenitor.
- The stones interacted with the quipus.
- The stones were used for calculations.

- The stones were used to memorize information.

Sources: Carrera (1644:182). Arte de la lengua yunga / Calancha (1638).
Corénicamoralizada / Gutiérrez de Santa Clara ([1544-48]1905). Historia
de las guerras del Perti / Lépez de Gémara (1554). La historia general de las
Indias / Matienzos ([1567]1910). Gobierno del Perti / Joseph de Acosta (1590).
Historia natuval y moval de las Indias / Garcilaso (1609). Primera parte de los
Comentarios reales / Arriaga ([1599]1974) «Carta anua dela Provincia del
Pert1, Lima 29 de abril», en Monumenta peruana VI /Ramos Gavilan (1621).
Historia del célebve santuario de Nuestra Seiiova de Copacabana.

For the moment, the purpose of defining pong
as ‘stone’ is solely for the sake of the example.
This sign has richer lexical information. The
semantics of pong will be developed in detail
later (in 9.2). The R symbolizes the mental
representation of the object and should not be
confused with the object itself, which is not
partof thesignbecause, as Peirce ([1897]1974:
22) rightly stated, “the sign is in the place of
something.” Furthermore, using R eliminates
the need for iconic representations of each
sign to make mental reference evident.

Knowledge about the reference R is not only
restricted to the sensory data of the object
but is also linked to encyclopedic knowledge
aboutit: Theidea that stones represented the
first progenitor corresponds to Antonio de la
Calancha (1638: 553). News about the interac-
tion between quipus and stones for quantifi-
cation is verified in Gutierrez de Santa Clara
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de la Calancha (1638: 553). Las noticias sobre
la interaccién entre quipus y piedras para la
cuantificacién se verifican en Gutiérrez de
Santa Clara ([1544-48] 1905: 548), Lopez de
Goémara (1554: 252r.), Matienzos ([1567] 1910:
16), Joseph de Acosta (1590: 411) o Garcilaso
(1609: 52r.). Sobre el caracter narrativo de los
quipus se pronuncian Joseph de Acosta (1590:
411), Pablo Joseph de Arriaga ([1599] 1974:
728), Garcilaso (1609: 56r.) o Ramos Gavilan
(1621: 52). Asi se vencen las limitaciones de la
informacién exclusivamente léxica. Como el
modelo acepta referencias a objetos, es posi-
ble la comparacién con los quipus, de modo
tal que el cotejo entre palabras y cosas se
beneficiara del saber enciclopédico desarro-
llado tanto por los estudiosos de las lenguas
peruanas como de los quipus.

Ademas de discursos verbales, el saber enci-
clopédico también esta constituido por datos
visuales: dibujos, diagramas o fotos, que seran
integrados a la investigacion a través de la re-
ferencia R. Estas representaciones son iconos
de las cosas «en la medida en que es como esa
cosa y en que es usada como signo de ella
(Peirce [1897] 1974: 30). Se asume que hay co-
rreferencia entre el icono y la cosa representa-
da, de modo tal que para efectos practicos es
como si estuviésemos ante la cosa misma. Un
trabajo notable en el que las representaciones
iconicas establecen una cadena causal con ves-
tigios arqueoldgicos se observa en la interpre-
tacion de Carlos Wester (2015: 343-368) sobre
el vaso de plata que se encuentra en el Denver
Art Museum. Claro esta que la informacién
visual hay que manejarla con cuidado, pues la
literatura sobre quipus también presenta qui-
pus apécrifos (cf. Locke 1912 o Radicati [1951]
2006) y si uno pretende establecer una cadena
causal entre el quipu apécrifo y la realidad, no
sera posible. Tras los quipus apécrifos no hay
nada mas que un engano.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

([1544-48] 1905: 548), Lopez de Gomara
(1554: 252r.), Matienzos ([1567] 1910: 16), Jo-
seph de Acosta (1590: 411) or Garcilaso (1609:
52r.). Regarding the narrative nature of the
quipus, Joseph de Acosta (1590: 411), Pablo
Joseph de Arriaga ([1599] 1974: 728), Garcila-
so (1609: 56r.) and Ramos Gavilan (1621: 52)
have spoken out. In this way, the limitations
of exclusively lexical information are over-
come. Since the model accepts references to
objects, comparison with the quipus is possi-
ble, such that the comparison between words
and things will benefit from the encyclopedic
knowledge developed by scholars of Peruvi-
anlanguages, as well as of the quipus.

In addition to verbal discourse, encyclo-
pedic knowledge is constituted by visual
data, such as drawings, diagrams, and pho-
tographs. These will be integrated into re-
search through reference R. According to
Peirce ([1897] 1974: 30), these representations
are icons of things “insofar as they resemble
that thing and are used as a sign of it.” It is as-
sumed that there is coreference between the
icon and the represented thing, such that, for
practical purposes, it is as if we were in front
of the thing itself. One notable example of
iconic representations establishing a causal
chain with archaeological remains is Carlos
Wester’s interpretation (2015: 343-368) of the
silver vessel found in the Denver Art Museum.
Visual information must be handled care-
fully, however, since the literature on quipus
contains apocryphal examples (cf. Locke 1912,
Radicati1951). If one tries to establish a causal
chain between apocryphal quipus and reali-
ty, it will not be possible. There is nothing but
deception behind the apocryphal quipus.

The reference R allows us to expand our
sources of study. For example, consider the
word quipu, ‘knot,” which manifests encyclo-
pedic knowledge verbally and visually. The
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La referencia R nos permite enriquecer nues-
tras fuentes de estudio. Mostraré como ejem-
plo la palabra quipu ‘nudo’, en la que el saber
enciclopédico se manifiesta verbal y visual-
mente. En el siguiente diagrama, el signifi-
cado ‘nudo’ va en la parte superior. A la iz-
quierda, figura la forma castellanizada quipu.
A la derecha, tenemos la referencia R a la que
asociamos tanto informacién enciclopédica
verbal como representaciones icénicas de los
nudos, con algunos de los valores inferidos:

Diagrama 4:
Signo quipu

‘nudo’
‘knot’

quipu R:

Informacién del lexicon

Lexical Information

Fuentes: Garcilaso (1609). Primera parte de los Comentarios reales /
Uhle (1897). «Algunas observaciones al articulo precedente».
Revista Histérica / Guimaraes (1907). «Algo sobre el quipu».
Revista Histérica / Locke (1912). «The Ancient Quipu, A Peruvian
Knot Record». American Anthropologist / Ntifiez del Prado (1950).
«El “khipu” moderno». Tradiciones.

Dentro del saber enciclopédico (verbal) aso-
ciado al término quipu ‘nudo’, tenemos noticia
por Garcilaso (1609: 136) de la metonimia de
la voz quipu, en la que una parte como el quipu
‘nudo’ se emplea para designar al todo, es decir,
alinstrumento de contabilidad completo. Asi-
mismo, conocemos que el nudo principalmen-
te expresaba guarismos antes que palabras
(Garcilaso1609:137) y que sus valores superio-

following diagram illustrates this concept.
At the top is the meaning of ‘knot.” On the
left is the Spanish form, quipu. On the right is
the reference R, to which we associate verbal
encyclopedic information and iconic repre-
sentations of knots with inferred values:

Diagram 4:
Quipu

Informacién de la enciclopedia

-Lavoz quipu ‘nudo’ representa al instrumento.
- Elnudo dice el nimero, mas no la palabra.
- Elvalor de los nudos se dispone de arriba a abajo.

- Los nudos paralas unidades tienen forma de pufio.

Encyclopedic Information

- The word quipu ‘knot’ represents the instrument.
- The knot represents the number, but not the word.
- The knots are arranged from top to bottom.

- The knots for units are fist-shaped.

Sources: Garcilaso (1609). Primera parte de los Comentarios reales /
Uhle (1897). «Algunas observaciones al articulo precedente».
Revista Histérica / Guimaraes (1907). «Algo sobre el quipu».
Revista Histérica / Locke (1912). «The Ancient Quipu, A Peruvian
Knot Record». American Anthropologist / Nufiez del Prado (1950).
«El“khipu” moderno». Tradiciones.

Within the encyclopedic (verbal) knowledge
associated with the term quipu ‘knot’, welearn
from Garcilaso (1609: 136) of the metonymy
of the word quipu, in which a part like quipu
‘knot’ is used to designate the whole, that
is, the complete accounting instrument. We
also know that the knot mainly expressed
numbers rather than words (Garcilaso 1609:
137) and that its highest values were found in
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res se encontraban en la parte mas alta de las
cuerdas colgantes: «En lo mas alto de los hilos
ponian el nimero mayor que era el [de] decena
de millar, y mas abajo el millar, y asi hasta la
unidad. Los nudos de cada namero, y de cada
hilo iban parejos unos con otros, ni mas ni me-
nos que los pone un buen contador, para ha-
cer una suma grande» (Garcilaso 1609: 136r.).
Esta disposicién se mantuvo incluso hasta
los tiempos republicanos como lo prueban los
quipus de Angasmarca (Guimaraes 1907: 57) y
de Laramarca (Soto Flores 1950-51: 301). Final-
mente, la constatacién de que los nudos para
las unidades tienen forma de pufio aparece en
distintos autores: Uhle (1897: 9), Guimaraes
(1907: 61), Locke (1912: 328) o Ntuifiez del Pra-
do (1950: 55). Los calculos efectuados con los
dedos se representaron en los quipus iconica-
mente mediante nudos largos, con forma de
puno. Para numerales mayores a la decena, se
recurrid a elementos de calculo auxiliar como
piedras o maices, equivaliendo cada uno de es-
tos elementos a un valor decimal igual a —o
por encima de— 101 Asi, se daba el caso que
10! podia multiplicarse (1 x 101, 2 x 101, 3 x 101,
etc.) hasta llegar al siguiente orden o potencia
decimal: 102 y el patrén continuaba sucesiva-
mente con las multiplicaciones (1 x 102, 2 x 102,
3x102, etc.) hasta arribar a los otros 6rdenes o
potencias decimales: 103,104...

En lo que respecta al saber enciclopédico
(visual), la referencia R amplia el simple co-
nocimiento léxico que podria encerrarse en
una escueta definicién y abre la puerta a re-
presentaciones iconicas de los nudos, como
esta procedente de Leland Locke (1923: 13),
en la que se explican los nudos largos para las
unidades (e, f), cuyos valores aparecen en una
columna del lado derecho del grafico (del dos
al nueve), y los nudos simples (g, h) que —de
acuerdo con su posicién en la cuerda verti-
cal— podian ocupar los 6rdenes de la decena,
la centena, el millar, etc.:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

the highest part of the hanging strings: “At
the top of the threads they placed the largest
number, which was [the] ten thousand, and
lower down the thousand, and so on up to one.
The knots of each number and of each thread
were parallel to each other, no more and no
less than those placed by a good accountant,
to make a large sum” (Garcilaso 1609: 136r.).
This arrangement was maintained even into
Republican times, as evidenced by the quipus
of Angasmarca (Guimaraes 1907: 57) and
Laramarca (Soto Flores 1950-51: 301). Finally,
the observation that the unit knots are fist-
shaped appearsin various authors: Uhle (1897:
9), Guimaraes (1907: 61), Locke (1912: 328), and
Nunez del Prado (1950: 55). Calculations made
with the fingers were iconically represented
on the quipus by long, fist-shaped knots.
For numerals greater than ten, auxiliary
calculation elements such as stones or corn
were used, each of these elements being
equivalent to a decimal value equal to —
or above— 10L Thus, it was the case that
10! could be multiplied (1 x 10, 2 x 10', 3 x 10},
etc.) until reaching the following order or
decimal power: 10? and the pattern continued
successively with the multiplications (1 x 102,
2 x 10?%, 3 x 10?, etc.) until reaching the other
orders or decimal powers: 10%,104...

As far as encyclopedic (visual) knowledge
is concerned, the reference R expands the
simple lexical knowledge that could be
contained in a brief definition and opens
the door to iconic representations of knots,
such as this one from Leland Locke (1923:13),
which explains the long knots for units (e,
f), whose values appear in a column on the
right side of the graph (from two to nine),
and the simple knots (g, h) that —according
to their position on the vertical string—
could occupy the orders of tens, hundreds,
thousands, etc.:
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Facsimil 2: Tipos de nudos, segin Leland Locke (1923).
The Ancient Quipu or Peruvian Knot Record.

Las imagenes de Locke se constatan enciclo-
pédicamente, porque Garcilaso (1609: 136r.)
explica sobre las unidades: «empero los nu-
dos de cada nitmero estaban dados todos
juntos debajo de una vuelta a manera de
los nudos que se dan en el cordén del bien-
aventurado patriarca San Francisco, y po-
diase hacer bien porque nunca pasaba de
nueve como no pasan de nueve las unidades
y decenas, &c.». Esta es una fotografia de
los nudos en el cordén de los franciscanos:

Facsimile 2: Types of Knots, According to Leland Locke (1923).
The Ancient Quipu or Peruvian Knot Record.

Locke’s imagery is encyclopedically attested
because Garcilaso (1609: 136r.) explains the
units: “However, the knots of each number
were all given together under one turn, like
the knots in the cord of the blessed Patriarch
Saint Francis. This could be done well be-
cause there were never more than nine units,
tens, etc.” The following photograph shows
the knots in the Franciscan cord:

Foto 3: Nudos de San Francisco. Fotografia de
Narciso Rodriguez.

Photo 3: St. Francis Knots. Photo by
Narciso Rodriguez.


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Si bien Locke ofrece dibujos de los nudos,
esta informacién visual puede ser cotejada
con otras representaciones icénicas, de modo
tal que se enriquece el conocimiento de la
referencia R del signo quipu ‘nudo’. Por ese
procedimiento, es posible descartar el carac-
ter apocrifo de una imagen. Asi, Soto Flores
(1950-51: 301) muestra dibujos de nudos co-
rrespondientes a las unidades, que son simi-
lares a los de Leland Locke, con los valores
que van del uno al nueve (este tiltimo nume-

4

4
5

ral si es diferente):

8

Facsimil 3: Tipos de nudos, segtin Florian Soto Flores
(1950-51). «Los kipus modernos de la comunidad de Laramar-
ca». Revista del Museo Nacional.

Si el lector no desea profundizar en cuestio-
nes de signos, puede saltar al siguiente capi-
tulo; mas, antes de pasar a la comunicaciéon
entre sistemas semioticos, es preciso aclarar
tres puntos: 1) la diferencia entre significa-
do y referencia, 2) el estatuto de la referencia
mental en una lengua muerta y 3) el uso de la
referencia, pese a que el signo «esta en lugar
de algo». Sobre el primer punto, quienes ten-
gan una (intuitiva) nocion referencial del sig-

nificado pensaran que hablar de significado

‘
$

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Although Locke offers drawings of knots,
this visualinformation can be compared with
other iconic representations, thereby enrich-
ing our understanding of the R reference of
the sign quipu ‘knot.” This procedure makes
it possible to rule out the apocryphal nature
of an image. Thus, Soto Flores (1950-51: 301)
shows drawings of knots corresponding to
units, which are similar to those of Leland
Locke, with values ranging from one to nine
(the latter number is different):

Facsimile 3: Types of Knots, According to Florian Soto
Flores (1950-51). «Los kipus modernos de la comunidad de
Laramarca».Revista del Museo Nacional.

If you do not wish to delve into matters of
signs, feel free to skip to the next chapter.
However, before moving on to communica-
tion between semiotic systems, three points
must be clarified: First, the difference be-
tween meaning and reference. Second, the
status of mentalreferencein adeadlanguage.
Third, the use of reference, even though the
sign “stands in the place of something.” Re-
garding the first point, those with an in-

tuitive referential notion of meaning may
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y referencia es redundante. Frege (1892: 26)
mostré la diferencia entre significado y refe-
rencia: silas rectasa, b, c nacen de los vértices
de un triangulo, dos enunciados con diferen-
tes significados pueden contar con la misma
referencia: EL PUNTO DE INTERSECCIONDE Ay C
[enunciado 1] ES IGUAL AL PUNTO DE INTERSECCION B

Y C [enunciado 2].

Diagrama 5: Demostracién de Frege (1892).
«Uber Sinn und Bedeutungy. Zeitschrift fiir
Philosophie und philisophische Kritik.

consider speaking of meaning and reference
redundant. Frege (1892:26) demonstrated the
distinction between meaning and reference.
If lines a, b and c originate from the vertices
of a triangle, then two statements with dif-
ferent meanings can have the same reference:
THE POINT OF INTERSECTION OF A AND C [statement1]
IS EQUAL TO THE POINT OF INTERSECTION B AND

C [statement 2].

Diagram 5: Frege’s Proof (1892).
«Uber Sinn und Bedeutungy. Zeitschrift fiir
Philosophie und philisophische Kritilk.

El primer enunciado es EL PUNTO DE INTERSEC-
CIONDE A Y . Larecta a es parte de su signifi-
cado. Sin embargo, tal recta no forma parte del
segundo enunciado: EL PUNTO DE INTERSECCION
DE BY C. En este segundo enunciado, la recta
b compone su significado, pero no integra el
primer enunciado. Tenemos asi una misma re-
ferencia en ambos enunciados con diferentes
significados. Por eso, el modelo que usamos
distingue significados y referencias.

El segundo punto en cuestidén versa sobre
el estatuto de la referencia mental en una
lengua muerta. En efecto, se habla de refe-
rencias mentales, de lexicones o de enciclo-
pedias; pero todo esto se hace a propdsito de

The first statement is THE POINT OF INTERSEC-
TION OF A AND C. Line a is part of its meaning.
However, this line is not part of the second
statement: THE POINT OF INTERSECTION OF B
AND c. In this second statement, line b com-
prises its meaning, but it is not part of the
first statement. We thus have the same ref-
erence in both statements with different
meanings. Therefore, the model we use dis-
tinguishes meanings and references.

The second point in question concerns the
status of mentalreferenceinadeadlanguage.
Indeed, there is talk of mental reference, lex-
icons, or encyclopedias; but all this is done in
relation to the signs of a dead language like
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

signos de una lengua muerta como el mochi-
ca. Simplemente, la perspectiva de estudio
presupone que los otrora hablantes de mo-
chica, tal como otros seres humanos, poseian
un cerebro con 6érganos mentales como el le-
xicén o los diversos tipos de memoria.

El tercer punto por clarificar es el uso de la re-
ferencia, pese a estar el signo en lugar de algo.
¢Como la referencia puede ser parte del signo?
Para eso, cito el modelo de Hilty (apud Raible
1983). Este modelo del signo es mas complejo
que el modelo triangular de esta obra, pero en
realidad es innecesario. Presento el siguiente
diagrama, prescindiendo de los latinismos que
tanto les gustan a los germanos, e interpretan-
do aquello a lo que se refieren (Hilty, apud Rai-
ble 1983:5):

Diagrama 6: Interpretaciéon del modelo de Hilty
(apud Raible 1983). «Zur Einleitung», en Zur
Semantil des Franzosischen.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Mochica. In short, the perspective of study
presupposes that the former speakers of Mo-
chica, like other human beings, possessed a
brain with mental organs such as the lexicon
or various types of memory.

The third point to clarify is the use of the
reference, even though the sign stands in
place of something. How can the reference be
partof thesign? For this purpose, I cite Hilty’s
model (apud Raible 1983). This model of the
sign is more complex than the triangular
model in this work, but it is unnecessary. I
present the following diagram, dispensing
with the Latinisms so beloved by the
Germans, and interpreting what they refer
to (Hilty, apud Raible 1983: 5):

Diagram 6: Diagram 6: Interpretation of Hilty’s
Model (1983). «Zur Einleitung», en Zur Semantik
des Franzosischen.

SIGNIFICADO
MEANING Nivel de lo posible
LEVEL OF THE POSSIBLE
FORMA REFERENCIA
(fonolégica) REFERENCE
FORM
(Phonological)

FoRMA (fonética)
FORM (PHONETIC)

DESIGNACION

DESIGNATION

Estaesunainterpretaciéon personaldelmode-
lo. Hilty, por ejemplo, no habla de forma fono-
l6gica ni fonética. Si uno observa el pentago-
no de arriba, notara que FORMA, SIGNIFICADO

REFERENTE O COSA
REFERENT OR THING

Nivel de lo real
LEVEL OF THE REAL

Thisisapersonalinterpretation of the model.
Hilty, for example, does not speak in terms of
phonological or phonetic form. If one looks
at the pentagon above, one will notice that
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y REFERENCIA en la parte superior de la figura
corresponden al modelo triangular del signo
que empleamos. En la base se adicionan ma-
nifestaciones empiricas como la forma foné-
tica (pronunciacién del signo) y el REFERENTE
o cosa en el mundo. La pronunciacién efec-
tiva no interesa en esta pesquisa, mientras
que el REFERENTE es aquello a lo que el signo
reemplaza. La REFERENCIA es un conocimien-
to almacenado en la memoria sobre el REFE-
RENTE del mundo. Asi, el REFERENTE no forma
parte del signo, pero la REFERENCIA mental si.
Al eliminar pronunciaciones y referentes —
substancias en la teoria de Hjelmslev (Badir
2014: 329)—, nos queda el modelo triangular
de esta obray, por ello, el complejo modelo de
Hilty es innecesario.

El siguiente diagrama de Pottier (1992: 26)
muestra que la REFERENCIA pertenece al
mundo referencial interno y el REFERENTE al
mundo referencial externo. Los quipus y sus
elementos de calculo auxiliar son semiolo-
gias paralelas, cuyos conceptos subyacentes
Co debemos desentranar. Tales semiologias
son paralelas al lenguaje humano, que es el
sistema semidtico por excelencia:

Diagrama 7: Modelo referencial de Pottier (1992).
Sémantique générale.

FORM, MEANING, and REFERENCE at the top
of the figure correspond to the triangular
model of the sign we use. At the base,
empirical manifestations are added, such
as the phonetic form (pronunciation of the
sign) and the REFERENT or THING in the world.
Actual pronunciation is not of interest in this
investigation, while the referent is what the
sign replaces. REFERENCE is knowledge stored
in memory about the REFERENT of the world.
Thus, the REFERENT is not part of the sign,
but the mental REFERENT is. By eliminating
pronunciations and referents —substances
in Hjelmslev’s theory (Badir 2014: 329)—,
we are left with the triangular model of this
work, and therefore Hilty’s complex model is
unnecessary.

The following diagram by Pottier (1992:
26) shows that REFERENCE belongs to the
internal referential world and REFERENT to
the external referential world. Quipus and
their auxiliary calculus elements are parallel
semiologies, whose underlying concepts we
must unravel. Such semiologies are parallel
to human language, which is the semiotic
system par excellence:

Diagram 7: Pottier’s Reference Model (1992).
Sémantique générale.

|
Mundo referencial -
externo 11
External Referencial World —

Mundo
referencial . .
T— Semiologias
paralelas
/ Pa\.ralle!
Co >A< Semiologies
\ TEXTO
Text
Internal
referential
world
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Tedricamente, es imperativo contar con una
nocién para comunicar sistemas semidticos
distintos. En el trabajo destacara una no-
cién tedrica de Jakobson (1971: 261): la trans-
mutaciéon, entendida como traduccién in-
tersemidtica: «an interpretation of verbal
signsofnonverbalsignsystems»,esdecir, ‘una
interpretacion de signos verbales de sistemas
de signos no verbales’. Los quipus, por
ejemplo, son un sistema de signos no verbales,
pero si conceptuales. La transmutaciéon
debe ser multidireccional para explicar
como se pasa la informacién entre distintos
formatos, verbigracia, de quipus a contenido
conceptual; de contenido conceptual a
elementos de calculo como piedritas, maices
o pallares; o de elementos de calculo a quipus.
Podria argiiirse que en el paso de elementos
de calculo a quipus no hay signos verbales,
pero lo cierto es que subyacentemente si hay
contenidos conceptuales, porque las piedras
inertes o las fibras de hilos con nudos por si
solas carecen de significaciéon. Los conceptos
subyacentes dotan de condicién semidtica a
los elementos materiales. Pottier (1992: 27)
presenta interacciones entre el lenguaje hu-
mano y las semiologias paralelas (imagenes
sin texto, ideogramas, juegos graficos, etc.),
concluyendo que la comunicacién entre sis-
temas semioticos se da a través de lo concep-
tual. Los quipus y elementos de calculo serian
las semiologias paralelas del diagrama 7.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

In theory, it is essential to have a concept for
communicating between different semiotic
systems. This paper will highlight Jakobson’s
(1971: 261) theoretical notion of transmutation
as intersemiotic translation: “An interpre-
tation of verbal signs of nonverbal sign sys-
tems.” Quipus, for instance, are a system of
nonverbal yet conceptual signs. To explain
how information is passed between differ-
ent formats, transmutation must be multi-
directional. For instance, information can
be transferred from quipus to conceptual
content, from conceptual content to calcula-
tive elements such as pebbles, corn, or beans,
or from calculative elements to quipus. One
could argue that there are no verbal signs
in the transition from calculation elements
to quipus; however, underlying these ele-
ments are conceptual contents because inert
stones or knotted threads alone lack mean-
ing. These underlying concepts provide semi-
otic status to the material elements. Pottier
(1992:27) presents interactions between hu-
man language and parallel semiologies (e.g.,
images without text, ideograms, and graphic
games) and concludes that communication
between semiotic systems occurs through
the conceptual. The quipus and calculative
elements would be the parallel semiologies in
diagram 7.
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stainvestigacion cuenta con dos conjuntos de fuentes:1) fuentes

lingiiisticas y 2) bibliografia sobre quipus. En lo que respecta a

las fuentes lingiiisticas, las gramaticas y diccionarios de tres
lenguas autdctonas del Perti seran fundamentales. Estas lenguas son
el mochica, el quechua y —en menor medida— el aimara. Las dos
fuentes principales para el mochica son el Arte de la lengua yunga de
Fernando de la Carrera (1644) y la obra gramatical Das Muchik oder die
Chimu-Sprache de Ernst Middendorf (1892). Para el caso del quechua,
son basicos en el periodo virreinal el Lexicon de Domingo de Santo
Tomas (1560b) y el Vocabulario de Gonzalez Holguin (1608). En tiempos
republicanos, son de utilidad las obras de Park, Weber & Cenepo (1976);
Quesada (1976); Parker & Chavez (1976); Cusihuaman (1976); Soto
Ruiz (1976); y Rosat (2004). Destaca, adicionalmente, un articulo de
Soto Flores (1950-51) que recoge léxico quechua relacionado con ciertas
partes de los quipus. Para el aimara, se echara mano del Vocabulario de
Ludovico Bertonio (1612).

Enlo que respecta alos quipus, Leland Locke (1912: 326-327) planteaba
cinco fuentes para su estudio: 1) aserciones hispanas tras la Conquista,
2) dibujos de quipus (veridicos o apodcrifos), 3) quipus exhumados en el
Perti, ahoraen colecciones de varios museos, 4) quipus contemporaneos
a Leland Locke y 5) una compilacién de hipétesis de exploradores y
etndlogos desde el arribo hispano hasta el presente. En la primera
categoria, no solamente se hallan las afirmaciones vertidas por los
cronistas sobre los quipus, sino también documentos virreinales
como las relaciones o las visitas, que habrian recogido la informacién
de estos instrumentos. En lo posible se recurrira a fuentes primarias,
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his research uses two sets of sources: 1) linguistic sources

and 2) bibliography on quipus. Regarding linguistic sources,

grammars and dictionaries of three Peruvian indigenous
languages will be essential. These languages are Mochica, Quechua,
and—to a lesser extent—Aymara. The two main sources for Mochica
are Fernando de la Carrera’s Arte de la Lengua Yunga (1644) and Ernst
Middendorf’s grammatical work Das Muchik oder die Chimu-Sprache
(1892). For Quechua, Domingo de Santo Tomas’ Lexicon (1560b) and
Gonzalez Holguin’s Vocabulario (1608) are essential during the
viceregal period. During the Republican era, useful works include
those by Park, Weber & Cenepo (1976); Quesada (1976); Parker &
Chavez (1976); Cusihuaman (1976); Soto Ruiz (1976); and Rosat (2004).
Also noteworthy is an article by Soto Flores (1950-51) that compiles
Quechua vocabulary related to certain parts of the quipus. For
Aymara, we will use Ludovico Bertonio’s Vocabulary (1612).

Regarding quipus, Leland Locke (1912: 326-327) proposed five sources
for study: 1) Hispanic assertions after the Conquest; 2) drawings
of quipus (true or apocryphal); 3) quipus exhumed in Peru, now
in the collections of various museums; 4) quipus contemporary to
Leland Locke; and 5) a compilation of hypotheses from explorers and
ethnologists from the time of the Spanish arrival to the present. The
first category includes not only statements made by chroniclers about
quipus, but also viceregal documents such as relations or visits, which
would have compiled information about these instruments. Whenever
possible, primary sources will be used, modernizing the cited texts.
However, verification of documents is necessary. In the bibliography,

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS
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modernizandose los textos citados. Con todo,
la compulsa de documentos es necesaria.
En la bibliografia, la informacién puede ser
diametralmente opuesta. Bernabé Cobo
([1653] 1956: 143), por ejemplo, declara sobre
losintérpretesdelos quipus: «Habia personas
diputadas para este oficio y cuentas, a
quienes llamaban quipocamayos, y eran como
entre nosotros los historiadores, escribanos
y contadores, a los cuales se les daba entero
crédito». Empero, Juan de Solérzano Pereyra
([1647] 1776: 383) —coetaneo de Cobo—
escribe:

Yo no me atreveré a dar tal y tan grande fe y au-
toridad a estos quipus, porque he oido decir a los
que entienden de ellos, que es muy incierta, falaz
e intrincada la forma de hacerlos y de explicar-
los; y también no se puede afirmar que los quipo-
camayos se elijan con autoridad piiblica para este
ministerio, a lo menos tal que baste para que se
haya de estar por lo que dijeren.

Enlasegunda categoria de fuentes, los mate-
riales apocrifos deben denunciarse y excluir-
se. Esta categoria se amplia a fotografias o
diagramas, con los cuales habria una cadena
causal entre la imagen y algin quipu veridi-
co. En la tercera categoria, habria que desta-
car el mayor valor de los quipus hallados en
contexto, por sobre los trasladados a museos
(posiblemente de modo ilegal). El contexto
proporciona informacién que se pierde si el
hallazgo no se documenta adecuadamente.
En la cuarta categoria, es preciso senalar las
variantes e invariantes que los quipus repu-
blicanos presentan frente alos de épocas mas

the information can be diametrically
opposed. Bernabe Cobo ([1653] 1956: 143),
for example, states about the interpreters of
the quipus: “There were people appointed
for this office and accounts, who were called
quipocamayos, and they were like historians,
scribes and accountants among us, to whom
full credit was given.” However, Juan de
Solorzano Pereyra ([1647] 1776: 383) —a
contemporary of Cobo— writes:

Iwillnotdareto give such great faith and autho-
rity to these quipus, because I have heard those
who understand them say that the way they are
made and explained is very uncertain, falla-
cious, and intricate; and it cannot be affirmed
that the quipocamayos are elected with public
authority for this ministry, at least not enough
to warrant what they say.

In the second category of sources, apocryphal
materials should be reported and excluded.
This category extends to photographs or di-
agrams, which suggest a causal link between
the image and a real quipu. In the third cat-
egory, the greater value of quipus found in
context should be emphasized, over those
transferred to museums (possibly illegally).
The context provides information that is lost
if the find is not properly documented. In the
fourth category, it is necessary to point out
the variations and invariants that Republi-
can quipus present compared to those from
older periods, to establish traditions and in-


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

antiguas, para establecer tradiciones e inno-
vaciones. Estoy de acuerdo con Uhle (1907:
64) cuando afirma: «Los quipus modernos,
especialmente los del norte de Bolivia, son
entonces, por decirlo asi, descendientes di-
rectos y poco diferenciados de los quipus de
contaduria, que formaban la mayor parte de
los quipus antiguos». Por altimo, yo refor-
mularia la quinta fuente de estudios para
anadir cientificos en general. En esos térmi-
nos, cabrian —en esta quinta categoria—
los trabajos del mismo Leland Locke y otros
autores posteriores a él.

Ahora bien, las fuentes planteadas por Loc-
ke pueden reducirse, en primera instancia, a
dos, paraluego devenir en una sola categoria:
1) informacién verbal, donde cabrian las aser-
ciones hispanas tras la Conquista (primera
categoria) y la compilaciéon de hipétesis de
exploradores y cientificos (quinta categoria
reformulada); y 2) informacién no verbal, es
decir, visual y tactil, donde caben las ima-
genes sobre quipus (segunda categoria vi-
sual), los quipus fisicos hallados en contexto
o museos (tercera categoria) y los quipus re-
publicanos (cuarta categoria). En la medida
que la informacién no verbal se describa e
interprete, esta pasa a ser informacién ver-
bal, que podra disponerse cronolégicamente.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

novations. [ agree with Uhle (1907: 64) when
he states: “Modern quipus, especially those
from northern Bolivia, are thus, so to speak,
direct and little differentiated descendants
of the accounting quipus, which formed the
majority of ancient quipus.” Finally, I would
reformulate the fifth source of studies to
include scientists in general. In these terms,
the works of Leland Locke himself and other
subsequent authors would fit into this fifth
category.

The sources proposed by Locke can initial-
ly be reduced to two categories, which then
become one: 1) verbal information, including
Hispanic assertions after the Conquest (the
first category) and hypotheses compiled by
explorers and scientists (the reformulated
fifth category), and 2) nonverbal informa-
tion, including visual and tactile information
such as images of quipus (the second visu-
al category), physical quipus found in con-
texts or museums (the third category), and
Republican quipus (the fourth category). As
non-verbal information is described and in-
terpreted, it becomes verbal information that
can be arranged chronologically.
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I primer paso metodoldgico consiste en definir los conceptos

que ayudaran a la descripcién del sistema de clasificadores

numerales del mochica, el cual —como veremos— comparte
contenido semantico con los quipus. Los conceptos que definiremos
seran numeral, nitmero, base, orden y clasificador. Una vez realizada esta
tareaterminoldgica, se pasaapresentar el sistemanumeral del mochica.
Luegodeeso, lainvestigacion propiamente dicha parte de ciertos signos
en lenguas como el mochica o el quechua, para contrastarlos con lo que
sabemossobrelosquipusenelplanoconceptual.Enlaslenguasperuanas
quedaron claves léxicas que permiten mejorar nuestra comprensiéon de
los quipus, dotando a la interpretacién sobre estos instrumentos del
«comentario verbal» necesario (Rivero & Tschudi1851:106).

Particularmente, los datos del mochica no se han utilizado nunca para
iluminar el panorama sobre los quipus. Esto no es un problema, por-
que siempre hay una primera vez para todo. Ademas, si en las lenguas
peruanas contamos con significados explicitos de sus signos, estos
pueden eventualmente postularse como conceptos que reposan en
la materialidad de los quipus. De manera inversa, los quipus también
pueden enriquecer el conocimiento de las lenguas, pues gracias a sus
estudiosos se han redescubierto algunos conceptos que subyacen a la
materialidad del quipu. Conceptos como ‘tiempo’, ‘orden’, ‘cuantifi-
cacién’, ‘numeral’, ‘cardinal’ estan presentes en los quipus y también
figuran enlaslenguas autdctonas peruanas; de ahila posibilidad com-
parativa y de mutuo enriquecimiento semantico.

Las fuentes de estudio en el caso de los quipus son diversas y —como
metodologia de trabajo— la presente investigacidon no proscribe a nin-
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

he first methodological step is to define the concepts that will

help describe the Mochica numeral classifier system, which—

as we will see—shares semantic content with the quipus. The
concepts we will define will be nuwmeral, number, base, order, and clas-
sifier. Once this terminological task is completed, we will move on to
present the Mochica numeral system. After that, the research itself
will begin with certain symbols in languages such as Mochica and
Quechua, to compare them with what we know about quipus at the
conceptuallevel. Peruvianlanguages contain lexical elements that can
improve our understanding of quipus, providing the interpretation of
these instruments with the necessary “verbal commentary” (Rivero &
Tschudi 1851:106).

Specifically, data from the Mochica language have never been used to
shed light on quipus. This is not a problem, because there is always a
first time for everything. Furthermore, if Peruvian languages have ex-
plicit meanings for their signs, they can eventually be postulated as
concepts behind quipu materiality. Conversely, quipus can enrich our
knowledge of languages, since scholars have rediscovered some of the
underlying concepts of quipus. Concepts such as ‘time,” ‘order,” ‘quan-
tification,” ‘numeral,” and ‘cardinal’ are present in quipus and appear
in indigenous Peruvian languages. This makes comparison and mu-
tual semantic enrichment possible.

The sources of study for quipus are diverse, and the present research
does not exclude any of them as a working methodology. Knowled-

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS
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guna. El saber sobre los quipus se nutre de in-
formes arqueolédgicos (sobre épocas preinca,
inca, virreinal o republicana), textos escritos
de la época virreinal (crénicas, relaciones, vi-
sitas, etc.), trabajos de campo republicanos o
estudios tedricos en ambitos académicos. A
partir de estos materiales, los estudios sobre
quipus han ido avanzando, especialmente en
lo que respecta al conocimiento cuantitativo
de estos instrumentos. El contar con diversi-
dad de fuentes obliga a ser criticos en su ma-
nejo. Una afirmacién no tiene que ser asumida
como cierta a ojos cerrados. Para eso se coteja
con otras informaciones con el fin de estable-
cer su veracidad y utilidad. El manejo critico
de los datos es preferible a eliminar fuentes de
estudio. Tanto el campo lingiiistico comolain-
vestigacidn sobre quipus se encuentran lo su-
ficientemente maduros como para establecer
una comparacioén con beneficios mutuos.

Una imposicién metodoldgica es que la com-
paracién entre fuentes lingiiisticas y los
quipus se dé sobre la base de lo conceptual.
Lo primordial es aquello que reconozca-
mos como conceptual en los quipus, a fin de
comparar tales conceptos subyacentes a los
quipus con los signos lingiiisticos. En algu-
nos casos, estos conceptos han sido postu-
lados, explicitamente, por otros estudiosos.
En otros, habra que plantear hipdtesis que
se vean respaldadas empiricamente. El reto
esta en integrar la informacién verbal (i.e. el
sistema de numeracién mochica, particular-
mente de sus clasificadores) con la informa-
cién no lingiiistica (datos o imagenes sobre
quipus). El contraste entre las dos fuentes
de estudio —lenguas y quipus— permitira
mejorar tanto nuestra comprension lingiiis-
tica como la de los objetos estudiados.

En gran medida, la investigacidén se basara
en el sistema de clasificadores numerales del
mochica. Los sistemas de clasificadores nu-

ge about quipus comes from archaeological
reports (from the pre-Inca, Inca, viceregal,
and republican periods), written texts from
the viceregal era (such as chronicles, ac-
counts, and visitation reports), republican
fieldwork, and theoretical studies in aca-
demic settings. Studies on quipus have ad-
vanced based on these materials, especially
about quantitative knowledge of these ins-
truments. The diversity of sources requires
critical handling. One should not blindly
assume a statement to be true. Instead, it
should be compared with other information
to establish its veracity and usefulness. It is
preferable to critically handle data than to
eliminate sources of study. The linguistic
field and quipu research are both sufficient-
ly mature to establish a mutually beneficial
comparison.

A methodological imperative is that compa-
risons between linguistic sources and qui-
pus be concept-based. The most important
aspect is identifying the concepts in quipus
to compare them with the concepts under-
lying linguistic signs. In some cases, these
concepts have been explicitly postulated by
other scholars. In other cases, we will have
to propose empirically supported hypothe-
ses. The challenge lies in integrating verbal
information, such as the Mochica number
system and its classifiers, with non-linguis-
tic information, such as data or images of
quipus. Contrasting these two areas of
study—languages and quipus—will impro-
ve our understanding of both.

The research will largely focus on the
Mochica numeral classifier system. These
systems preselect objects to be counted using
classifiers based on semantic criteria. In
other words, the numeral system is not used
freely to enumerate any countable entity, as
it is in Spanish. Instead, certain entities will
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merales preseleccionan los objetos que van a
ser contados mediante un clasificador sobre
la base de un criterio semantico, es decir, el
sistema numeral no se usa, libremente, para
enumerar cualquier entidad contable como
en espanol, sino que determinadas entida-
des seran contadas, por ejemplo, mediante el
clasificador x; otras entidades seran cuanti-
ficadas por el clasificador y, etc. Muestro un
ejemplo, en el que se usa el clasificador mo-
chica ssop que se empleaba —entre otras co-
sas— para contar monedas:

Noc ssop xllaxll
cuatro diez-cy. plata
cuarenta reales o patacones.

En el ejemplo, el clasificador ssop esta fu-
sionado con el numeral correspondiente a
‘diez’. Por ello, al costado de la glosa ‘diez’
van las letras -cr que significan ‘clasifica-
dor’. Al ser el clasificador para monedas,
quedan descartados otros clasificadores
como pong, cass, cyoquixll, los cuales tam-
bién se encontraban fusionados con el nu-
meral ‘diez’, pero se abocaban a otros conte-
nidos. Desde el punto de vista metodoldgico,
sera menester aclarar el criterio semantico a
través del cual se seleccionan las entidades
contadas. Dicho criterio semantico esta en
directa relacién con el significado léxico del
clasificador, que —a grandes rasgos— es un
término que indica qué se esta contando.

Un tlltimo paso metodoldgico consiste en que
al final de cada acapite sobre los elementos
clasificados se sefiale de qué época se habrian
tomado los contenidos para la seleccion de
entidades contadas. De esa manera podra
determinarse la relacién entre el sistema de
clasificadores numerales del mochica y los
quipus junto con los elementos de calculo
auxiliar (i.e. granos de maiz y piedrecillas).

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

be counted using classifier x, while other
entities will be quantified using classifier y,
and so on. Below is an example of the Mochica
classifier ssop being used to count coins:

Noc ssop xllaxll
four ten-cy silver
fourty reales or patacones.

In the example, the classifier ssop is merged
with the numeral corresponding to ‘ten’.
Therefore, the letters -c1, meaning ‘classifier’,
appear next to the gloss ‘ten’. Since this
is the classifier for coins, other classifiers
such as pong, cass, and cyoquixll, which were
also merged with the numeral ‘ten’ but
addressed other contents, are ruled out.
From a methodological point of view, it will
be necessary to clarify the semantic criterion
through which the counted entities are
selected. This semantic criterion is directly
related to the lexical meaning of the classifier.

One final methodological step is to indicate
at the end of each section on classified
elements the period from which the
contents for selecting counted entities
would have been taken. This will allow
us to determine the relationship between
the Mochica numerical classifier system
and the quipus, as well as the auxiliary
calculation elements (e.g., corn grains and

pebbles).
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Se dice también que son uno aquellas

cosas cuyo género es uno, aunque se diferencie

por medio de diferencias opuestas.

I primer paso metodolégico de esta investigacidon consiste

en definir conceptos clave. El objetivo es clarificar el uso del

sistema numeral del mochica, el cual se comparara con el saber
sobre los quipus en los capitulos séptimo y noveno. Aqui se definiran
los siguientes conceptos: numeral, nitmero, base, orden y clasificador.
Para el concepto de numeral se recurre a Greenberg (1978), con una
pequeiia modificaciéon. De las aproximaciones que ofrece Wiese
(2003) al concepto de nitmero, se opta por la de Russell (1920), quien
define el nitmero por etapas. En esta obra se hara una parafrasis de su
definicidn, sin alterar su valor de verdad, pero presentandola de modo
menos circular. Los conceptos de base y orden estan interrelacionados
y se definen de manera sucesiva por la linealidad del lenguaje. Para la
definicién de clasificador, se sigue a Keith Allan (2001), cuyo articulo
de 1977 es uno de los mas brillantes sobre el tema de los clasificadores.
Como virtud, su definicién goza de una gran flexibilidad, basada
en la extensa experiencia de su autor. Esclareciendo estas nociones,
sera mas facil comunicar los argumentos que relacionan las palabras
con las cosas: los signos verbales con las referencias de los quipus.

ARISTOTELES (1994: 219)
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’ THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Things whose genus is one are
also said to be one, even though they are
differentiated by opposing differences.

ARisToTLE (1994: 219)

he first methodological step in this research is to define key

concepts. The objective is to clarify the use of the Mochica

numeral system, which will be compared with knowledge about
quipus in chapters seven and nine. Here, the following concepts will
be defined: numeral, number, base, order, and classifier. For the concept
of numeral, Greenberg (1978) is used, with a slight modification. Of
the approaches offered by Wiese (2003) to the concept of number,
we choose that of Russell (1920), who defines number in stages. In
this work, a paraphrase of his definition will be provided, without
altering its truth value, but presenting it in a less circular manner. The
concepts of base and order are interrelated and are successively defined
by the linearity of language. For the definition of classifier, we follow
Keith Allan (2001), whose 1977 article is one of the most brilliant about
classifiers. As a virtue, his definition enjoys great flexibility, based on
the author’s extensive experience. By clarifying these notions, it will
be easier to communicate the arguments that relate words to things:
verbal signs to the references of quipus.
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5.1

Numeral

En el sistema aritmético,

indica un nudo simple diez, dos simples
juntos veinte; el nudo doblemente entrelazado
ciento; triplemente entrelazado, wmil; dos
entrelazados de este modo, dos mil; etc.

MARr1ANO EDUARDO DE RIVERO
& JuaN Di1EGO TscHUDI
(1851:105)

La definiciéon de numeral parte de Greenberg
(1978: 255): «Every numeral expresses a
number as a function with one or more
numbers as arguments», o sea, ‘Todo numeral
expresa un niimero como una funcién con
uno o mas niitmeros como argumentos’. Esta
asercién combina el aspecto semdantico del
numeral: “Todo numeral expresa un ntiimero’,
con su construccidon morfosintactica: ‘una
funcibn con uno o mdas nimeros como
argumentos’. Cuando Greenberg menciona
que los argumentos son ‘uno o mas nitmeros’,
debid tener en mente instancias simples como
dos e instancias compuestas como treinta y dos.
El caracter simple (dos) o compuesto (treinta
y dos) de las instancias numéricas tiene que
ver con su combinatoria, antes que con su
semantica. Estainvestigacion otorga el mismo
estatuto de ‘niitmero’ a las instancias simples
o compuestas, asi que nuestra definicién de
numeral solo tiene un argumento que es un

numero:

Numeral

In the arithmetic system, a simple knot
indicates ten, two simple knots together
twenty; a doubly interlaced knot indicates one
hundred; a triply interlaced knot indicates
one thousand; two interlaced in this

way indicates two thousand; etc.

MAR1ANO EDUARDO DE RIVERO &
JuaN DieGo TscHUDI
(1851:105)

The definition of numeral is based on Green-
berg (1978: 255): “Every numeral expresses a
number as a function with one or more num-
bers asarguments.” This assertion combines
the semantic aspect of the numeral: “Every
numeral expresses a number,” with its mor-
pho-syntactic construction: “a function
with one or more numbers as arguments.”
When Greenberg mentions that the argu-
ments are “one or more numbers,” he must
have had in mind simple instances like two
and compound instances like thirty-two. The
simple (two) or compound (thirty-two) na-
ture of numerical instances has to do with
their combinatory, rather than their seman-
tics. This research grants the same status of
‘number’ to simple or compound instances,
so our definition of numeral only has one ar-
gument, which is a number:
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Numeral es un signo que expresa un ni-
mero como funcién de un argumento, me-
diante instancias simples o compuestas.

A todonumeralle subyace un nimero discreto
que lo dota de significacién. Aqui se distingui-
ra entre numerales lingiiisticos y numerales
no lingiiisticos. Los numerales arabigos o ro-
manos son ejemplos de numerales no lingiiis-
ticos, asi como los numerales expresados por
los quipus a través de nudos también lo son.
El contraste de dos numerales no lingiiisticos
prueba que cada sistema numeral se constru-
ye con sus propias reglas combinatorias:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

A numeral is a sign that expresses a num-
ber as a function of an argument, through
simple or compound instances.

Every numeral is underlain by a discrete
number that gives it meaning. Here, a dis-
tinction will be made between linguistic and
non-linguistic numerals. Arabic or Roman
numerals are examples of non-linguistic
numerals, as are the numerals expressed by
quipus through knots. The contrast of two
non-linguistic numerals proves that each
numeral system is constructed with its own
combinatorial rules:

32 = XXXII

A fin de expresar la misma cantidad, los nu-
merales arabigos se valen de dos instancias
simples, mientras los numerales romanos re-
quieren de cinco. No se trata de una cuestién
de aumento de instancias simples, como lo
demuestra el siguiente ejemplo:

In order to express the same quantity, Ara-
bic numerals use two simple instances, whi-
le Roman numerals require five. This is not
a question of increasing simple instances, as
the following example demonstrates:

100=C

Estospocoscasosconfirman que cadasistema
numeral posee su propia combinatoria. Por su
parte, los numerales de las lenguas naturales
tienen la caracteristica de ser signos
lingiiisticos con informacién fonoldégica o
gramatical. Esto es ajeno a los numerales no
lingiiisticos, que son mas simples. La forma es
arbitraria: dos ‘2’ expresa la misma cantidad
que el aleman zwei ‘2’ con formas distintas. EI
numeral aleman zweiunddreifsig ‘32’ equivale
al espanol treinta y dos ‘32’ con un orden
distinto:

These few cases demonstrate that each nu-
meral system has its own combinatorial
structure. For their part, the numerals of
natural languages have the characteristic of
being linguistic signs with phonological or
grammatical information. This is different
from non-linguistic numerals, which are sim-
pler. The form is arbitrary: two ‘2’ expresses
the same quantity as the German zwei ‘2’, but
with different forms. The German numeral
zweiunddreifdig ‘32’ is equivalent to the Engli-
sh thirty-two ‘32’, with a different order:
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zwei-und-dreifsig
dos y treinta
‘treintay dos’

En aleman, las unidades anteceden alas dece-
nas, pero eso no afecta en nada su capacidad
cuantitativa, y zweiunddreifsig expresa el valor
de ‘32’. Los numerales lingiiisticos pueden te-
ner informacién gramatical. Un numeral his-
pano como tres millones contiene un morfema
de plural, del que carece el numeral arabigo 3
000 000. En la frase portuguesa dois homens
¢ duas mulheres ‘dos hombres y dos mujeres’,
el numeral portugués correspondiente a ‘2’
tiene informacién de género (masculino y fe-
menino), amén de una variacién vocalica dois
~ duas, que es completamente ajena a lo mera-
mente cuantitativo. Parala construccién mor-
fosintactica tanto del aleman (zweiunddreif3ig)
como del espaniol (treinta y dos) se emplean
conjunciones: und ‘y’, que nada tienen que ver
con la semantica numérica. Mas bien, dichas
conjunciones son elementos morfosintacticos
propios de los signos lingiiisticos. Por ello, los
numerales lingiiisticos tienen caracteristicas
morfosintacticas de las que estan exentos los
numerales matematicos (o no lingiiisticos). Lo
que comparten los numerales lingiiisticos y
no lingtiisticos es la nocién mas abstracta de
‘ntimero’. La semantica de un numeral esta en
el nimero.

zwei-und-dreifsig
two and thirty
‘thirty-two’

In German, units precede tens, but this does
not affect their quantitative capacity, and
zweiunddreifsig expresses the value of ‘32’
Linguistic numerals can have grammatical
information. A Hispanic numeral such as tres
millones contains a plural morpheme, which
the Arabic numeral 3 000 000 lacks. In the
Portuguese phrase dois homens e duas mulhe-
res ‘two men and two women’, the Portuguese
numeral corresponding to ‘2’ contains gen-
der information (masculine and feminine), as
well as a vowel variation dois ~ duas, which is
completely unrelated to the merely quantita-
tive. For the morpho-syntactic construction
of both German (zweiunddreifiig) and Spanish
(treinta y dos), conjunctions are used: und, y
‘and’, which have nothing to do with nume-
rical semantics. Rather, these conjunctions
are morpho-syntactic elements inherent to
linguistic signs. Therefore, linguistic nume-
rals have morpho-syntactic characteristics
that mathematical (or non-linguistic) nume-
rals lack. What linguistic and non-linguistic
numerals share is the more abstract notion of
‘number’. The semantics of a numeral lies in
the number.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

>.2.

Niumero

Nos vemos estimulados por nuestra
experiencia alacreaciéon del concepto
del nmero; la relacién del sistema
decimal con nuestros diez dedos es

suficiente para demostrar eso.

BERTRAND RusskeLL ([1952]1988:175)

Si la semantica de un numeral esti en el nii-
mero que expresa, es preciso esclarecer qué
es un namero. Usamos los nameros todos los
dias y a veces no somos capaces de responder
a una pregunta tan simple. Wiese (2003: 43-
67) presenta tres aproximaciones al concepto
de niitmero correspondientes a Frege, Russell
y Dedekind. Sin embargo, el enfoque de Rus-
sell —segan propia declaracién— es similar
al de Frege (Russell 1920: 11). Aqui se seguira
a Russell, quien da una definicién de nitme-
ro por etapas. Primero define lo que es simi-
lar, en los siguientes términos: «One class is
said to be “similar” to another when thereis a
one-one relation of which the one class is the
domain, while the other is the converse do-
main» (Russell 1920:16); esto es, ‘Una clase se
dice “similar” a otra cuando hay una relacién
de uno a uno, de la cual una clase es el domi-
nio, mientras la otra es el dominio reciproco’.
Esto requiere una pequefa aclaracién. Una
relacién de uno a uno es aquellaenla que aun
elemento le corresponde, exactamente, otro
elemento y no mas de uno. Si cada ser huma-

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Number

We are stimulated by our experience

to create the concept of number; the
relationship between the decimal system
and our ten fingers is sufficient

to demonstrate this.

BERTRAND Russerr ([1952]1988:175)

If the semantics of a numeral lies in the num-
ber it expresses, it is necessary to clarify what
a number is. We use numbers every day and
sometimes we are unable to answer such a
simple question. Wiese (2003: 43—67) presents
three approaches to the concept of number co-
rresponding to Frege, Russell, and Dedekind.
However, Russell’s approach —according to
his own statement— is like Frege’s (Russe-
11 1920: 11). Here we will follow Russell, who
gives a step-by-step definition of number. He
first defines what is similar in the following
terms: “One class is said to be ‘similar’ to ano-
ther when there is a one-one relation of which
the one class is the domain, while the other is
the converse domain” (Russell 1920: 16). This
requires a little clarification. A one-to-one
relation is one in which one element corres-
ponds to exactly one other element, and no
more than one. If every human being on the
planet owned only one house, the relationship
between humans and houses would be one-
to-one. There would be the same number of
humans as houses.
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no en el planeta fuese propietario de una sola
casa, la relacién entre humanos y casas seria
una relaciéon de uno a uno. Habria el mismo
namero de humanos que de casas.

Luego Russell define lo que es el nitmero de una
clase: «The number of a class is the class of all
those classes that are similar to it» (Russell
1920:18), es decir, ‘El nimero de una clase es la
clase de todas las clases similares a éI’. Se em-
plea parte de la definicion de similar, es decir,
que se establece unarelacién de uno a uno.

Finalmente, el nitimero se define de esta ma-
nera: «A number is anything which is the
number of some class» (Russell 1920: 19), o
sea, ‘Un niimero es aquello que es el nimero
de una clase’. El resultado es una definicién
que parece circular. Aqui daremos una pa-
rafrasis que no altera el valor de verdad de la
definicién previa. La presenta, sin embargo,
de manera menos circular. La parafrasis no
usara las nociones de nitmero de una clase ni
de similar, sino sus equivalencias. He aqui la
definicion:

Un niimero es la clase de todas las clases
coordinadas por relaciones de uno a uno.

Asi, todos los conjuntos unitarios se coordi-
nan entre si por poseer una relacién de uno a
uno con el uno. Todos los conjuntos pares se
coordinan entre si por poseer una relaciéon de
uno a uno con el dos, etc. El numero es mas
abstracto que la nocién de numeral. De aqui
en mas operaremos con numerales, sabiendo
que su significado reside en los ntumeros. En
los numerales del mochica, ademas de una se-
mantica cuantitativa, hay unos criterios para
seleccionar cualitativamente a las entidades
que se contaban.

Russell then defines what the number of a
class is: “The number of a class is the class of
all those classes that are similar toit” (Russe-
111920:18). Part of the definition of similar is
used, meaning that a one-to-one relationship
is established.

Finally, number is defined this way: “A
number is anything which is the number of
some class” (Russell 1920: 19). The result is
a definition that appears circular. Here, we
will provide a paraphrase that does not alter
the truth value of the previous definition.
However, it presents it in a less circular way.
The paraphrase will not use the notions of
number of a class or similar, but rather their
equivalents. Here is the definition:

A number is the class of all classes coordi-
nated by one-to-one relationships.

Thus, all unitary sets are coordinated by ha-
ving a one-to-one relationship with one. All
sets of pairs are coordinated by having a one-
to-one relationship with two, etc. Number is
more abstract than the notion of numeral.
From now on, we will work with numerals,
knowing that their meaning resides in the
numbers. In Mochica numerals, in addition
to quantitative semantics, there are criteria
for qualitatively selecting the entities to be
counted.


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

® ®

Base

Pero si somos los primeros en convenir

que hay mucho en los tiempos incasicos

que admite controversia, es para nosotros
clarisimo y ya bien dilucidado punto, el de
que la numeracién decimal, base del sistema
aritmético generalizado hoy en el mundo,
fuela usada por los antiguos peruanos.

Ricarpo Parma (1891: 59)

La base de un sistema de numeraciéon es el
numero de unidades de un orden que confor-
man una unidad del orden inmediato supe-
rior. A partir del nimero de la base se iteran
las potencias para formar otros 6rdenes in-
mediatos superiores. Esto tiene que ver con
la construccién de los numerales y no con su
significado. Seria como la gramatica del siste-
ma. En mochica, la base es decimal, de modo
tal que las potencias sucesivas serian: 101,102,
103, etc. Todo namero elevado a cero es igual
al uno, que inicia el orden de las unidades:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Base

But if we are the first to agree that there

is much in Inca times that admits controversy,
itis for us very clear and already well-elucidated
point, that decimal numbering, base of

the arithmetic system widespread in the

world today, was the one used by the

ancient Peruvians.

RicarDO Parma (1891: 59)

The base of a numeral system is the number
of units of one order that make up a unit of
the next higher order. From the base number,
powers are iterated to form other immediate-
ly higher orders. This has to do with the cons-
truction of numerals, not their meaning. It is
like the grammar of the system. In Mochica,
the base is ten, so the successive powers are:
101,102,103, and so on. Any number raised to
the power of zero equals one, which establi-
shes the order of units:

onzc=10°=1

Todo ntimero elevado a uno es igual a si mis-
mo. El mochica ofrece varias instancias 1é-
xicas para el orden de las decenas. En esta
seccidn, solo queda constancia del valor nu-

Every number raised to the power of one is
equal to itself. Mochica offers several lexical
instances for the order of tens. In this section,
only the decimal numerical valueisrecorded,
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mérico decimal y se deja para mas adelante
las diferencias semdanticas entre estos nu-
merales que actian como bases. En todos los
ejemplos —excepto ¢izcy ‘diez’— se ante-
pondran digitos a las bases del sistema para
multiplicar su valor. He aqui algunos ejem-
plos con decenas:

Cizcy=
Nassop =

Na cass =

Na cyoquixll =
Na pong =

El numeral na ‘uno’ (variante de onzc ‘uno’)
se multiplica por el numeral de base, dandose
el siguiente universal lingiiistico: «if 1is ex-
pressed as a multiplier with a particular base,
itis expressed with all higher bases», esto es,
‘sil se expresa como un multiplicador con una
base particular, se expresa con todas las ba-
ses mayores’ (Greenberg 1978: 278). Las bases
decimales del mochica multiplicaban su valor
mediante las formas abreviadas antepues-
tas: na =1, pac = 2, ¢oc = 3, noc = 4; o las demas
unidades plenas antepuestas: exllmatzh = 5,
tzhaxlltzha = 6, nite = 7, langzss = 8, tap = 9. Aho-
ra bien, todo ntimero elevado al cuadrado se
multiplica por si mismo. Esto nos da el orden
de las centenas, que en mochica se manifies-
ta, mediante dos numerales palzcy chizng:

Na palzc =
Na chizng =

and the semantic differences between these
numerals, which act as bases, are left for
later. In all examples —except ¢izcy ‘ten’—,
digits are placed before the bases of the
system to multiply its value. Here are some
examples with tens:

101=10
101=10
101=10
101=10
101=10

The numeral na ‘one’ (a variant of onzc ‘one’)
is multiplied by the base numeral, giving rise
to the following linguistic universal: “if 1 is
expressed as a multiplier with a particular
base, it is expressed with all higher bases”
(Greenberg 1978: 278). The Mochica decimal
basesmultiplied theirvalueusing the prefixed
abbreviated forms: na =1, pac = 2, ¢coc = 3, noc =
4; or the other full units prefixed: exllmatzh
=5, tzhaxlltzha = 6, nite = 7, langaess = 8, tap =
9. Now, any number squared is multiplied
by itself. This gives us the hundreds order,
which in Mochica is expressed through two
numerals, palzc and chizng:

102=100
102=100
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

El ntimero elevado al cubo en mochica nos da
el lltimo orden de su sistema de numeracién.
Hay que tener en cuenta que los numera-
les lingiiisticos se basan en el 1éxico y que la
extension de unidades léxicas esta determi-
nada por las necesidades de cada pueblo. He
aqui un ejemplo del orden de los millares:

Na cuno =

Labase del orden de los millares se restringe,
léxicamente, al numeral cuné ‘mil’, que es
un préstamo quechua, lo que demuestra la
penetracion del sistema numeral mochica
por parte de los conquistadores incas. En
mochica no habia /h/ como en quechua y la
consonante inicial se reemplazé por /k/ (ver
6.1.3.). El mayor valor léxico de un numeral
no implica que sea el numeral de mayor valor
en la lengua, pues el numeral cuné ‘mil’ se
podia combinar para formar numerales
mayores. He aqui un ejemplo con un numeral
compuesto, que va del orden de los millares al
orden de las unidades:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The cubed number in Mochica gives us the
final order of its numeral system. It should be
noted that linguistic numerals are based on
vocabulary, and the range of lexical units is
determined by the needs of each people. Here
is an example of the thousands order:

103 =1000

The base of the thousands order is lexically
restricted to the numeral cuné ‘thousand’,
whichis a Quechualoanword, demonstrating
the penetration of the Mochica numeral
system by the Inca conquerors. In Mochica,
there was no /h/ as in Quechua, and the
initial consonant was replaced by /k/ (see
6.1.3.). The greatest lexical value of a numeral
does not imply that it is the numeral with
the greatest value in the language, since the
numeral cuné ‘thousand’ could be combined
to form larger numerals. Here is an example
with a compound numeral, which goes from
the thousands to the units:

Pac cund, allo na palzc, allo aput = (2 x1000) + (1 x100) + 2 = 2102

dos mil

y unocien y dos

two thousand and one hundred and two

Dos mil ciento dos

Two thousand, one hundred and two

Todo esto se explicara con mayor detalle en el
préoximo sexto capitulo.

All of this will be explained in greater detail
in the next sixth chapter.
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5.4.

Orden

Los quipus, exclusivos del Pertiy acaso
(que ello atin esta por comprobarse)

de algunos pueblos del Asia, no servian,
como muchos sostuvieron, para consignar
hechos, sino cantidades. No reemplazaban
ala palabra escrita, sino ala numeracion.
Eran un manojo de hilos de diversos
colores, en que se marcan la unidad,
ladecena, la centenay el millar.

RicarDpo Parma (1891: 59)

En la definicién de base, aparecid el concep-
to de orden. Por la linealidad del discurso, no
es posible explicar, simultineamente, base y
orden; pero si podemos abocarnos ahora a los
6rdenes de los sistemas de numeraciéon. El or-
den es la sucesidon de potencias de una base.
Ambas nociones —base y orden— estan
inextricablemente relacionadas. Es imposi-
ble hablar de 6érdenes sucesivos en un sistema
de numeracion, sin la existencia de bases. En
los ejemplos precedentes, hemos observado
los 6rdenes de las unidades, las decenas, las
centenas y los millares en el sistema decimal
mochica. En el caso de los quipus, los 6rde-
nes se organizaban en relacién con la cuerda
principal: los valores mas cercanos a la cuer-
da eran los mayores y, consecuentemente,
los mas alejados eran los correspondientes a
las unidades. Carlos Radicati ([1964] 2006:
209): senala «segiin este sistema es indis-
pensable una muy minuciosa observancia

Order

The quipus, exclusive to Peruand
perhaps (this remains to be proven) to
some Asian peoples, were not used, as

many have claimed, to record facts, but
rather quantities. They did not replace
the written word, but rather numeration.
They were a bundle of threads of various
colors, on which were marked the units,

tens, hundreds, and thousands.

Ricarpo Parma (1891: 59)

In the definition of base, the concept of order
appeared. Due to the linearity of discourse,
it is not possible to explain both base and
order simultaneously; however, we can now
address the orders of numeral systems.
Order is the succession of powers of a base.
The two notions — base and order— are
inextricably related. It is impossible to
speak of successive orders in a numeral
system without the existence of bases. In
the preceding examples, we have observed
the orders of units, tens, hundreds, and
thousands in the Mochica decimal system.
In the case of the quipus, the orders were
organized in relation to the principal string:
the values closest to the string were the
largest, and consequently, the farthest ones
corresponded to the units. Carlos Radicati
([1964] 2006: 209) points out that “according
to this system, a very meticulous observance
of the heights above the string is essential to
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

de las alturas sobre la cuerda para indicar la
significacién de los nudos simples y expresar
también el cero, al dejar precisamente sin nu-
dos el espacio correspondiente». La siguien-
te fotografia evidencia los 6rdenes del quipu.
Noétese que los nudos de un mismo orden es-
tan ala misma altura.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

indicate the significance of the simple knots
and also to express zero, by leaving precisely
the corresponding space without knots.” The
following photograph shows the orders of the
quipu. Note that the knots of the same order

are at the same height:

Foto 4: Ordenes en los quipus (Setlak et al. 2020: 343).
Quipus y Quipucamayoc: Codificacion y administracion en el
antiguo Perir. Lima: EY (Ernst & Young).

Photo 4: Orders in the Quipus (Setlak et al. 2020: 343).
Quipus y Quipucamayoc: Codificacion y administracion en el
antiguo Per1. Lima: EY (Ernst & Young).
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d.D.

Clasificador

Sialgéin nombre tiene la caracteristica x
(sobre cuya base se expresa para decidir su
membresia a una clase), pero est4 conectado
—através de creencias o mitos—con la
caracteristica y, entonces, pertenecera
generalmente ala clase correspondiente ay
yno ala correspondiente a x.

GEORGE LAKOFF (1987:94)

La definicién de clasificador que utilizare-
mos en esta obra corresponde a Keith Allan
(2001: 307): «A classifier is a morpheme
or lexeme denoting perceived or imputed
characteristics of the denotatum of the
associated noun», esto es, ‘Un clasificador es
un morfema o lexema que denota caracteris-
ticas percibidas o atribuidas a un referente al
que se le asocia un nombre’. De acuerdo con
Allan (2001: 307), los criterios de clasificaciéon
se dan con arreglo a ocho categorias seman-
ticas, a saber: 1) esencia-material (humano,
animado, masculino, femenino, etc.), 2) fun-
cion (alimentacién, bebida, etc.), 3) forma
(sobresalientemente largo, ancho o volumi-
noso), 4) consistencia (rigido, flexible, etc.),
5) tamano (grande, pequeno), 6) localizacién
(parado, sentado, echado), 7) disposicion (fi-
las de, montones de, etc.), 8) cuantificacién
(cabezas de, paquetes de, etc.).

La definiciéon de Allan es flexible en lo con-
cerniente a la forma del clasificador, ya que

Classifier

If some noun has characteristic x

(on the basis of which its class membership
is expressed to decided) but is, through
belief or myth, connected with
characteristic y, then generally it will
belong to the class corresponding to y

and not that corresponding to x.

GEORGE LaKkoFF (1987:94)

The definition of classifier that we will use in
this work corresponds to Keith Allan (2001:
307): “A classifier is a morpheme or lexeme
denoting perceived or imputed characte-
ristics of the denotatum of the associated
noun.” According to Allan (2001: 307), the
classification criteria are given according
to eight semantic categories, namely, 1) es-
sence-material (human, animate, masculi-
ne, feminine, etc.), 2) function (food, drink,
etc.), 3) form (exceptionally long, wide, or
voluminous), 4) consistency (rigid, flexible,
etc.), 5) size (large, small), 6) location (stan-
ding, sitting, lying), 7) arrangement (rows
of, piles of, etc.), 8) quantification (heads of,
bundles of, etc.).

Allan’s definition is flexible regarding the
form of the classifier, as it is plausible that it
could be part of a word or even a separate le-
xeme. Mochica classifiers are lexemes, which
in loose terms we can identify with the com-
mon notion of a word. They are characterized
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

es plausible que sea parte de un vocablo o in-
cluso un lexema aparte. Los clasificadores del
mochica son lexemas, que en términos laxos
podemos identificarlos con la nocién coman
de palabra. Se caracterizan por estar fusiona-
dos con las bases decimales del sistema:

na ssop alloaput
uno diez-cr y dos
doce

En el ejemplo de arriba, el clasificador ssop
‘cuerda’ es al mismo tiempo el numeral ‘diez’.
En esta investigacién, para considerar que
un elemento es un clasificador, este debe
ostentar dos propiedades: 1) un criterio
semantico para seleccionar las unidades que
van a ser cuantificadas y 2) un valor discreto
que sea diferente al del numeral ‘uno’. En el
mochica, los clasificadores son asimismo
numerales y, por definicién, deben tener un
valor discreto. En ese sentido, los nombres
col ‘caballo’ y nofan ‘hombre’ de los ejemplos
de abajo serian ‘expresiones cuantitativas’
en el sentido de Aikhenvald (2000: 114-120),
proveyendo unidades para la contabilidad de
los nombres no contables (Carrera1644:186):

Pac iofzn la
dos hombre agua

Na col mang
un caballo maiz
un caballode maiz dosestadosde agua

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

by being fused with the decimal bases of the
system:

na ssop alloaput
one ten-cy, and two
twelve

In the example above, the classifier ssop
‘string’ is at the same time the numeral ‘ten’.
In this investigation, for an element to be
considered a classifier, it must possess two
properties: 1) a semantic criterion for selec-
ting the units to be quantified and 2) a dis-
crete value that is different from that of the
numeral ‘one’. In Mochica, classifiers are also
numerals and, by definition, must have a dis-
crete value. In that sense, the nouns col ‘hor-
se’ and #fiofzn ‘man’ in the examples below
would be ‘quantitative expressions’ in the
sense of Aikhenvald (2000: 114-120), provi-
ding units for the accounting of uncountable
nouns (Carrera 1644:186):

Na col mang Pac nofan la

one horse corn two man water

one horse of corn two states of water
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En Salas (2008:149) se interpreté estas frases
como «la cantidad de maiz equivalente a la
carga de un caballo» o «la cantidad de agua
equivalente a la altura de dos hombresy,
pues un estado es la «medida de la estatura
regular que tiene un hombre» (Diccionario
de autoridades [1732] 2002: 623). Medidas
como la altura de un hombre o lo que carga
un caballo no ofrecen valores discretos. Un
ser humano adulto puede ser de menos de
metro cincuenta a mas de dos metros. Se
puede obtener un promedio de la altura en
una comunidad determinada, pero eso no
es un numeral discreto. De igual manera, lo
que carga un caballo dependera de su fuerza,
siendo evidente que la variaciéon del vigor
entre los equinos esta lejos de ofrecer un
numeral discreto. Quien se pregunte como los
mochicas tenian una palabra para el caballo,
esta es la explicaciéon: «En la tierra llana
llaman a este animal col y en la sierra le dicen
llamay (Fernandez de Oviedo [1535] 1851: 418).
Para denominar a los caballos se empled el
término usado para designar a las llamas
que eran los cuadrtpedos mas parecidos a los
equinos en el Ande. Ni col ‘caballo’ ni nofan
‘hombre’ son clasificadores en mochica.
Obviamente, los nombres no contables como
‘maiz’ o ‘agua’ requieren de una unidad de
medida para ser cuantificados. No hay que
confundir los clasificadores con los usos como
cuantificadores de signos como col o nofan.
Si bien estas expresiones cuantitativas (col o
iofan) remiten aunamagnitud, noresponden
a una cantidad discreta como un numeral,
sino a una medida aproximada. Al carecer del
valor discreto no pueden ser numerales y, por
tanto, es imposible que sean clasificadores
numerales. El siguiente mapa muestra la
distribucién mundial de las lenguas de
clasificadores numerales (Gil 2011).

Salas (2008: 149) interpreted these phrases
as “the amount of corn equivalent to a horse’s
load” or “the amount of water equivalent to
the height of two men” since a state is the
“measure of the regular height of a man”
(Diccionario de Autoridades [1732] 2002:
623). Measurements such as the height of
a man or the load of a horse do not offer
discrete values. An adult human can be less
than one meter fifty centimeters or more
than two meters. An average height can be
obtained in each community, but this is not a
discrete number. Similarly, the load of ahorse
will depend on its strength, and it is evident
that the variation in strength among equines
is far from offering a discrete number. For
those wondering how the Mochica language
had a word for horse, this is the explanation:
“Onthe plains they call thisanimal col, and in
the mountains, they callitllama” (Fernandez
de Oviedo [1535] 1851: 418). To name horses,
the term used to designate llamas, which
were the quadrupeds most like equines in
the Andes, was used. Neither col ‘horse’
nor fiofeen ‘man’ are classifiers in Mochica.
Obviously, uncountable nouns like ‘corn’ or
‘water’ require a unit of measurement to be
quantified. Classifiers should notbe confused
with the quantifying uses of signs like col or
fiofaen. While these quantitative expressions
(col or fofzen) refer to a magnitude, they do
not correspond to a discrete quantity like
a numeral, but rather to an approximate
measurement. Since they lack discrete value,
they cannot be numerals and, therefore,
cannot be numeral classifiers. The following
map shows the worldwide distribution of
numeral classifier languages (Gil: 2011):
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Mapa I: Distribucion de las lenguas de clasificadores Map I: Distribution of Classifier Languages
<https://wals.info/feature/55A#2/28.0/149.9> <https://wals.info/feature/55A#2/28.0/149.9>
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El mochica tuvo varios clasificadores (incluyendo
uno para humanos y animales, uno para frutay

vegetales, y uno para otros objetos inanimados).

ALEXANDRA AIKHENVALD (2007:197)

n realidad, el sistema del mochica era mucho mas rico que la superficial descripcién del

epigrafede Aikhenvald (2007), cuyoarticulosobrelaslenguasdel Pacificosudamericano

decepciona a quienes esperdbamos mas de la autora. La tipologia lingiiistica es valiosa
solamente cuando hay un trabajo empirico que la respalde. Aikhenvald no puso toda su
capacidad en dicha publicacién y es una lastima, porque ella es una verdadera experta en el
tema delos clasificadores y habria tenido mucho que aportar. En este capitulo presentaremos el
sistema numeral del mochica, en el que destacan sus clasificadores, para su posterior contraste
con los quipus.

Un sistema numeral es el conjunto de unidades basicas y reglas de combinacién que expresan
todos los numerales que pertenecen a dicho sistema. Los sistemas de numeracion se organizan
por bases sucesivas que se iteran en multiples érdenes. La base del sistema es el nimero de
unidades de un orden que conforman una unidad del orden inmediato superior. En el caso del
mochica, la base es decimal. En términos técnicos, cada orden es una potencia de la base {x!,
x2... x0T}, Para que un sistema tenga bases, necesariamente, debe poseer érdenes sucesivos,
porque las bases solamente se manifiestan en la sucesién de érdenes. Cada miembro de una
sucesidon de bases es un orden. Sin érdenes sucesivos no hay bases y sin bases no hay sistemas
de numeracidn pasibles de ser aprendidos. A no ser que tengamos en cuenta el caso trivial de
«sistemas» restringidos a una cantidad limitada de numerales que no suponen ningtin desafio
parala memoria humana.

En este capitulo se dara a conocer el inventario de los numerales mochicas, junto con sus reglas
de combinacién para formar numerales compuestos, a partir de numerales simples. Asimismo,
se mostrard como se realizaban las construcciones ordinales, a partir de los numerales
cardinales. En lo que respecta a los clasificadores, los clasificadores relacionados con los quipus
son los de las decenas que se presentaran someramente aqui, aunque su desarrollo detallado se
reserva para los capitulos séptimo y noveno. Aca daremos también cuenta de los clasificadores
pares y de las centenas. El capitulo finaliza con una pequena reflexién sobre el origen de los
clasificadores.
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Mochica had several numeral classifiers (including
one for humans and animals, one for fruit and vegetables,

and one for other inanimate objects).

ALEXANDRA AIKHENVALD (2007:197)

he Mochica system was much richer than the superficial description in Aikhenvald’s

(2007) epigraph. Those of us who expected more from the author were disappointed

by the article on the languages of the South American Pacific. Linguistic typology is
valuable only when supported by empirical work. Unfortunately, Aikhenvald did not maximize
her potential in that publication. She is a true expert on classifiers and could have contributed
much more. In this chapter, we will present the Mochica numeral system and its classifiers for
later contrast with the quipus.

A numeral system consists of basic units and combinatory rules that express all the numerals
belonging to that system. Numeral systems are organized by successive bases iterated in
multiple orders. The base of a system is the number of units in one order that make up a unit
in the next higher order. In the case of the Mochica system, the base is ten. Technically, each
order is a power of the base {x1, x2... x0*1}. A system must necessarily possess successive orders
to have bases because bases are only manifested in the succession of orders. Each member of a
succession of bases is an order. Without successive orders, there are no bases; without bases,
there are no numeral systems that can be learned. The only exception is the trivial case of
“systems” restricted to a limited number of numerals that pose no challenge to human memory.

This chapter presents the inventory of Mochica numerals, along with the rules for combining
them to form compound numerals. We will also demonstrate how ordinal constructions were
made from cardinal numerals. Regarding classifiers, those related to quipus are the tens, which
will be presented briefly here, although their detailed development is reserved for chapters
seven and nine. We will also discuss the classifiers for pairs and hundreds. The chapter
concludes with a brief reflection on the origin of classifiers.
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0.1.

Inventario
de numerales

Se pregunta en qué nos apoyamos
para afirmar que las incisiones en
elreverso del pallar corresponden

aun sistema numeral.

RAFAEL LARcO HoyLE (1942:94)

Elsistema de numeracién mochica era de base
decimal, coman entre las lenguas del mun-
do. Comrie (2011) examina 196 lenguas para
The World Atlas of Language Structures, veri-
ficando ciento veinticinco lenguas con bases
decimales, veintidés lenguas hibridas entre
decimal y vigesimal, veinte lenguas vigesi-
males puras, cuatro basadas en partes del
cuerpo, cinco con otras bases, como la lengua
sexagesimal ekari de Paptia y veinte se res-
tringen a un niumero pequeno de numerales.
De acuerdo con esta muestra, la mayor parte
delenguas en elmundo es de base decimal y el
hecho de que la segunda base mas numerosa
sea la vigesimal nos indica la pertinencia de
los dedos en los sistemas de numeracién en
las lenguas del mundo. Los sistemas nume-
rales son los tinicos elementos lingiiisticos en
los que no es posible la total arbitrariedad del
signo, pues sus partes siempre tienen que ite-
rarse, aunque sea de manera parcial.

Inventory
of Numerals

The question arises as to what
basis we rely on to affirm that the
incisions on the back of the pallar

correspond to a numeral system.

RarAEL LARco HoyLE (1942:94)

The Mochica numeral system was decimal-
based, common among the world’s languages.
Comrie (2011) examined 196 languages for
The World Atlas of Language Structures,
identifying125languages with decimal bases,
22 hybrid decimal-vigesimal languages, 20
pure vigesimal languages, four based on
body parts, five with other bases, such as the
sexagesimal Ekari language of Papua, and
20 restricted to a small number of numerals.
According to this sample, most of the world’s
languages are decimal-based, and the
fact that the second most common base is
vigesimal indicates the relevance of fingers
in numeral systems in the world’s languages.
Numeral systems are the only linguistic
elements in which total arbitrariness of the
signisnot possible, sinceits parts must always
beiterated, even if only partially.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Los numerales mochicas son signos lingiiis-
ticos y cuentan con morfologia (de plural, de
caso, etc.) de la cual no nos ocuparemos en
este trabajo. En esta seccidn presentaré los di-
gitos del mochica (6.1.1.), de los cuales los pri-
meros cuatro poseen variables morfologicas
abreviadas (6.1.2.) que actiian como formas
ligadas —en paralelo con los cuatro primeros
numerales plenos—; finalmente, se expon-
dran cuales eran las bases y clasificadores del
sistema (6.1.3.).

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Mochica numerals are linguistic signs and
have morphology (plural, case, etc.) that we
will not address in this work. In this section, I
willpresentthe Mochicadigits(6.1.1.),of which
the first four have abbreviated morphological
variables (6.1.2.) that act as bound forms —in
parallel with the first four full numerals—;
finally, the bases and classifiers of the system
will be explained (6.1.3.).
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Los digitos

En todo sistema numérico
algunos niimeros reciben una
representacion léxica simple.

JosErH GREENBERG (1978: 255)

En este acapite figuran los diez primeros di-
gitos del mochica. Por lo ya visto, no sorpren-
de que la palabra digito provenga del latin
digitus ‘dedo’ (Ernout & Meillet [1932] 2001:
175). Estos son los numerales del mochica de
launidad ala decena:

Tabla 2: Digitos del mochica

Carrera Middendorf

Digits

In every numerical system
some numbers receive simple
lexical representation.

JosEpH GREENBERG (1978: 255)

This section lists the first ten digits in Mochi-
ca. Given what we’ve seen, it’s not surprising
that the word digit comes from the Latin di-
gitus ‘finger’ (Ernout & Meillet [1932] 2001:
175). These are the Mochica numerals from
one to ten:

Table 2: Mochica Digits

Glosa / Gloss



Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Debe llamar la atencién la existencia de tres
numerales para la decena. Sucede que ¢izcy
habia perdido su capacidad combinatoria:
«Aunque cizcy dice diez, es contando desde
uno hasta diez pero absolutamente, para
decir diez no se dira na ¢izcy, ni pac ¢izcy,
etc.; porque no esta en uso, sino na ssop, l. na
pong, pac ssop, l. pac pong, etc.» (Carrera 1644:
183). Pong y ssop, sobre cuyos significados se
hablara mas adelante, eran al mismo tiempo el
numeral ‘diez’ y clasificadores. Ambos estan
precedidos por la particula na ‘uno’, explicada
en el siguiente acapite.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

It is worth noting that there are three nu-
merals for ten. It turns out that ¢izcy lost its
combinatorial capacity. “Although cizcy says
ten, it is counting from one to ten, but ab-
solutely, to say ten one will not say na ¢izcy,
ni pac cizcy, etc.; because it is not in use, but
rather na ssop, . na pong, pac ssop, l. pac pong,
etc.” (Carrera 1644:183). Pong and ssop, whose
meanings will be discussed later, were simul-
taneously the numeral ‘ten’ and classifiers.
Both are preceded by the particle na, which is
explained in the following section.

129


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



130 JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

0.1.2.

Formas abreviadas
o formasligadas

Die kiirzeren Bezeichnungen fiir die vier ersten
Grundzahlen, na, pak, sok und nok, welche aus
Abkiirzungen oder Verstiimmelungen von onil,
aput, sopit und nopit entstanden zu sein scheinen,
werden nie allein gebraucht, sondern stets in
Zusammensetzungen, entweder mit anderen
Zahlwortern, wie zehn, hundert oder tausend oder
mit Gegenstdnden oder Gruppen von solchen.

Las mas cortas denominaciones para los

cuatro primeros nitmeros na, pak, sok y nok, que
parecen haberse originado de acortamientos

o mutilaciones de ondlc, aput, sopiit y nopiit,

no se usan nunca solas, sino siempre en unién
con otros numerales como diez cien o mil

o con objetos o grupos de ellos.

ERNST MIDDENDORF (1892:129)

Los cuatro primeros digitos mochicas tenian
variantes morfologicas. Estos numerales se
presentaran aqui, con una somera explica-
cidén, que se ampliara en la parte destinada a
las reglas de combinacién del sistema nume-
ral (6.2.1.). Asimismo, se detallara el origen
de estas formas abreviadas o ligadas. La si-
guiente tabla coteja las variantes de los cua-
tro primeros numerales:

Short or
Bound Forms

Die kiirzeren Bezeichnungen fiir die vier ersten
Grundzahlen, na, pal, sok und nok, welche aus
Abkiirzungen oder Verstiimmelungen von owniil,
aput, sopidt und nopiit entstanden zu sein scheinen,
werden nie allein gebraucht, sondern stets in
Zusammensetzungen, entweder mit anderen
Zahlwortern, wie zehn, hundert oder tausend oder
mit Gegenstdnden oder Gruppen von solchen.

The shorter designations for the first four
numerals na, pak, sok and nok, which seem to
have originated from shortenings or mutilations
of oniik, aput, sopit and nopiit, are never used
alone, but always in conjunction with other
numerals such as ten hundred or one thousand
or with objects or groups of them.

ERNST MIDDENDORF (1892:129)

The first four Mochica numerals had mor-
phological variants. These numerals will
be presented here, with a brief explanation,
which will be expanded upon in the section
devoted to the combinary rules of the nume-
ral system (6.2.1). The origin of these short
or bound forms will also be detailed. The
following table compares the variants of the
first four numerals:


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Tabla 3: Formas libres y formas ligadas

Formalibre / Free Form

Las formas libres como onzc ‘1, aput ‘2’, copzet
‘3’ nopat ‘4’ podian aparecer en una frase, sin
la exigencia de combinarse, necesariamente,
conotraunidad;puesactiian comonumerales
plenos. Cuando el numeral no se vinculaba
con un elemento cuantificador —como
veremos en breve—, se usaban las formas
libres: aput-o nepdit ‘dos arboles’, sopdt-o an
‘trescasas’(Middendorf1892:123). Elnumeral
no tenia que estar adyacente al nombre que
cuantificaba: onac wmissang cyzpmong ‘un
retrato de misa’ (Carrera 1644: 262).

Por su parte, las formas ligadas son variantes
morfologicas de las formas libres (numera-
les plenos) y no una base cuaternaria aparte,
como sostienen Quilter et al. (2010: 364). Una
lengua con una base que corresponda al nu-
meral cuatro es, por decir lo menos, rarisima.
Estas variantes reducidas (na ‘1, pac ‘2’, coc ‘3,
noc ‘4’) se combinaban, necesariamente, con
tres tipos de frases (Salas 2008) para cons-
truir un sintagma mayor. Esto se desarrollara
en el siguiente acapite.

La oposiciéon entre formas libres y formas li-
gadas en los numerales no es extrana. En una
lengua de clasificadores numerales como el
japonés esto se da: «While native numerals
are mostly bound forms, Sino-Japanese nu-
merals canreadily occur as free forms», o sea,
‘Mientras los numerales nativos son mayor-
mente formas ligadas, los numerales sino-ja-
poneses pueden ocurrir prestamente como
formas libres’ (Jarkey & Komatsu 2019: 252).

Formaligada / Bound Form

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Table 3: Free Forms and Bound Forms

Glosa / Gloss

Free forms such as onzc ‘1’, aput ‘2’, copat ‘3,
nopat ‘4’ could appear in a sentence without
necessarily having to combine with another
unit; they acted as full numerals. When the
numeral was not linked to a quantifying ele-
ment —as we will see shortly—, the free for-
ms were used: aput-o nepdt ‘two trees’, sopiit-o
an ‘three houses’ (Middendorf 1892:123). The
numeral did not have to be adjacent to the
noun it quantified: onac missang cyzpmong ‘a
portrait of mass’ (Carrera 1644: 262).

For their part, the bound forms are morpho-
logical variants of the free forms (full nume-
rals) and not a separate quaternary base, as
Quilter et al. (2010: 364) maintain. A langua-
ge with a base corresponding to the numeral
four is, to say the least, extremely rare. These
reduced variants (na ‘1, pac ‘2’, coc ‘3, noc ‘4)
were necessarily combined with three types
of phrases (Salas 2008) to construct a larger
syntagm. This will be developed in the next
section.

The opposition between free and bound for-
ms in numerals is not unusual. In alanguage
with numeral classifiers like Japanese, this is
the case: “While native numerals are most-
ly bound forms, Sino-Japanese numerals can
readily occur as free forms” (Jarkey & Ko-
matsu 2019: 252).

131


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



132

JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

Middendorf (1892: 68 y 129) consideraba
que las formas ligadas eran mutilaciones o
abreviaturas de las formas libres, en razén
de su parecido. No obstante, no expuso los
procesos que permitian pasar de unas a otras
ni dio cuenta de lairregularidad de la unidad
na ‘1’ con respecto a pac ‘2’, ¢oc ‘3’ y noc ‘4’.
Dividimos el analisis de acuerdo con el inicio
de los signos:

Middendorf (1892: 68,129) considered bound
forms to be mutilations or abbreviations
of the free forms, due to their similarity.
However, he did not explain the processes
that allowed us to move from one to the
other, nor did he explain the irregularity
of the unit na ‘I’ with respect to pac pac ‘2’,
coc ‘3’ and noc ‘4. We divided the analysis
according to the beginning of the signs:

Numerales iniciados por consonante / Numerals beginning with a consonant

1° Velarizacién de t > t¥ > k: ¢opaet — copzc

1° Velarization de

20 Caida de vocal: ¢opxc — ¢opc

2° Vowel elision:

3% Fusidn consonantica:  ¢opc  — ¢oc

3% Consonant fusion:

En el caso de los numerales comenzados
por vocal, postulamos la forma *onat
como inicio de la derivacién, obteniéndo-
se para los outputs del cuatro y de la uni-
dad la misma forma noc:

‘3’ nopxt — nopac ‘4
‘3’ nopzc — nopc ‘4’
‘3’ nopc  — noc ‘4

In the case of numerals beginning with a
vowel, we postulate the form *onat as the be-
ginning of the derivation, obtaining the same
form noc for the outputs of four and one:

Numerales iniciados por vocal / Numerals beginning with a vowel

1° Velarizacionde t > t¥ > k: “onaxt — onac

1° Velarization de

2° Caida de vocal: onxc — onc

2° Vowel elision:

3° Inversidén consonantica: onc — noc

3% Consonant fusion:

‘T aput  — apuc ‘2
‘T apuc  — apc ‘2
T apc — pac ‘2’
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Atribuimos a esta homonimia la sustituciéon
de la forma noc correspondiente a la unidad
por la particula na ‘solo’ que solia aparecer
simultdneamente con onzc, como en los
siguientes ejemplos (Carrera 1644: 193, 196,
197,200, 217):

onzcna Dios un solo Dios

onacnaio ¢iequic un solo sefor

onzcna mo efquic uno solo este padre

onzcnaio nofan un solo hombre

onzcnaio ¢iam chipac un solo ser viviente

De esta manera, hemos presentado las va-
riantes de los cuatro primeros numerales
y su origen. Queda para el acapite (6.2.1.)
cémo se combinaban las formas ligadas (na
‘1, pac ‘2’, ¢oc ‘3, noc ‘4’). De momento, pasa-
mos resenar las bases del sistema numeral y
los clasificadores.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

We attribute to this homonymy the replace-
ment of the form noc corresponding to uni-
ty by the particle na ‘only’, which usually
appeared simultaneously with onzc, asin the
following examples (Carrera 1644: 193, 196,
197,200, 217):

onzcna Dios only one God

onzcnaio ¢iequic only one lord

onzcna mo efquic this only one father

onzcnaio nofan only one man

onzcnaio ¢ciam chipzc only one living being

In this way, we have presented the variants
of the first four numerals and their origins.
We will discuss how the connected forms
were combined (na ‘1, pac ‘2, coc ‘3, noc ‘4’)
in section 6.2.1. For now, we will review the
foundations of the numeral system and its
classifiers.
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0.1.3.

Bases y clasificadores

Labase mas pequena serallamada
labase fundamental. Sitodaslas bases
son potencias de una base fundamental,
el sistema sera llamado “perfecto”.

JosErH GREENBERG (1978: 270)

Laparticularidad massaltante del sistema nu-
meral mochica esla presencia de clasificadores
que, en algunos valores decimales, estaban
fusionados con las bases del sistema. En las co-
lumnas de abajo figuran clasificadores y bases
decimales mochicas, con datos de Fernando de
la Carrera (1644) y Ernst Middendorf (1892):

Tabla 4: Bases y clasificadores

Bases y clasificadores / Bases and Classifiers

Carrera Middendorf

Los clasificadores poseian valores de pares,
decenas y centenas. Decenas y centenas per-
tenecen a la base fundamental decimal. No
todos los clasificadores eran bases del sistema.
Lucy felzp eran clasificadores pares y no eran

Bases and Classifiers

The smallest base will be called the
fundamental base. If all the bases
are powers of the fundamental base,
the system will be called “perfect.”

JosErH GREENBERG (1978: 270)

The most striking feature of the Mochica
numeral system is the presence of classifiers
that were merged with the system’s bases
in some decimal values. The columns below
show Mochica classifiers and decimal bases,
using data from Fernando de la Carrera
(1644) and Ernst Middendorf (1892):

Table 4: Bases and Classifiers

Valores cuantitativos

Quantitative values

The classifiers had values of pairs, tens, and
hundreds. Tens and hundreds belong to the
fundamental decimal base. Not all classifiers
were bases of the system. Luc and felap were
classifiers of pairs and were not perfect
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

bases decimales perfectas. Del mismo modo,
no toda base decimal era un clasificador: cuné
‘mil’ (103’) —el mayor digito individual
mochica— era una base del sistema sin ser
un clasificador. El numeral mochica cuné
‘mil’ proviene del numeral quechua huno.
Domingo de Santo Tomas (1560b: 46r.) regis-
tra huno ‘diez mil’. Por su parte, Gonzalez Hol-
guin (1608: 199) consigna hunu ‘un millén’ y
en frases en las que aparece hunu escribe: «in-
numerable o niimero infinito que desatina al
contarlo». Sobre la base de este valor supremo
es que el quechuismo cund ‘mil’ asume el rol del
mayor numeral Iéxico del mochica. En cunb, el
mochica reemplazé la inexistente aspira-
cién /h/ del quechua huno, por la /Ii/ (escrita
con c¢: cund) que era su consonante posterior
mas extrema.

Diagrama / Diagram 8: /k/

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

decimal bases. Similarly, not every decimal
base was a classifier: cuné ‘thousand’ (103”) —
the largest individual Mochica digit— was a
base of the system, without being a classifier.
The Mochica numeral cuné ‘thousand’ comes
from the Quechua numeral huno. Domingo
de Santo Tomas (1560b: 46r.) records huno ‘ten
thousand’. For his part, Gonzalez Holguin
(1608: 199) records hunu ‘one million’ and in
sentences in which hunu appears, he writes:
“innumerable or infinite number that goes
astray when counting it.” Based on this
supreme value, the Quechua cuné ‘thousand’
assumes therole of the largest lexical numeral
in Mochica. In cund, Mochica replaced the
nonexistent aspiration /h/ of Quechua huno
with /k/ (written as c¢: cund), which was its
most extreme posterior consonant.

Diagrama / Diagram 9: /h/

Fuente / Source: Laver (1994: 208, 247). Principles of Phonetics.

Si bien cuné ‘mil’ era el mayor digito expre-
sable con una sola palabra, no era el mayor
numeral, puesto que podia seguir combi-
nandose, mediante las reglas que se expli-
caran en el siguiente acapite (6.2.), para for-
mar guarismos mayores (Carrera1644:185):

Pac cund, allo
dos mil y

na palac,
un cien y dos

Although cuné ‘thousand’ was the largest
digit expressible with a single word, it was
not the largest numeral, since it could con-
tinue to be combined, using the rules that
will be explained in the following section
(6.2), to form larger numbers (Carrera
1644:185):

allo aput: 2102

two thousand and one hundred and two

dos mil ciento dos

two thousand one hundred and two
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0.2.

Reglas de combinacién

De conformidad con los documentos
anteriormente mencionados, al tratar dela
lengua, hemos creido conveniente ordenar el
sistema de numeracién, exponiéndolo en la
forma mas ampliay apropiada ala finalidad
de nuestro libro.

RAFAEL LARco HoyLE (1939)

En mochica, para formar numerales com-
puestos a partir de numerales simples, habia
dos operaciones matematicas: la multiplica-
cién y la suma. Los numerales a la izquierda
de la base multiplicaban su valor por yuxta-
posicién, mientras que la conjuncién allo su-
maba el nimero a su derecha. En la construc-
cién de numerales, allo cumplia el papel del
signo + de las matematicas. A guisa de ejem-
plo, explico el siguiente numeral compuesto
(Carreral644:184):

coc palzc allo exllmatzh 305
trescien y cinco
trescientos cinco

En coc palzc allo exllmatzh, ¢coc ‘3’ multiplica
a la base palzc ‘100’ (= 10%), sumandole allo
exllmatzh ‘+ 5°. Es probable que la silaba final
de exllmatzh se relacione con la raiz *macy
‘mano’ (Carrera 1644: 161, 178). Quienes no se
interesan por cuestiones gramaticalesy quie-
ran conocer unicamente lo relacionado con
los quipus pueden saltar al préoximo capitulo.
Los siguientes acapites profundizaran en el
sistema numeral mochica.

Combinatory Rules

In accordance with the aforementioned
documents, when dealing with the language,
we have deemed it appropriate to organize
the numbering system, presenting

it in the broadest and most appropriate

form for the purpose of our book.

RAFAEL LARco HoyLE (1939)

In Mochica, to form compound numerals
from simple numerals, there were two
mathematical operations: multiplication
and addition. Numerals to the left of the
base multiplied their value by juxtaposition,
while the conjunction allo added the number
to its right. In the construction of numerals,
allo played the role of the mathematical +
sign. As an example, I explain the following
compound numeral (Carrera 1644: 184):

coc palzc allo exllmatzh 305
three hundred and five
three hundred and five

In¢oc palzc allo exllmatzh, coc ‘3’ multiplies the
base palzc ‘100’ (= 10%), adding allo exllmztzh
“+ 5. The final syllable of exllmatzh is likely
related to the root *macy ‘hand’ (Carrera
1644:161,178). Those who are not interested in
grammatical matters and only want to learn
about quipus can skip to the next chapter. The
following sections will delve deeper into the
Mochica numeral system.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

0.2.1.

La multiplicacién

Podemos tipificar los sistemas en aquellos
que usan solo la funcién de identidad,
consistente solamente de &tomos; y aquellos
que emplean también otras funciones

tales como la adicién o la multiplicacién.

JosepH GREENBERG (1978: 256)

Para la operaciéon de multiplicacién se utili-
zaban las formas ligadas hasta el cuatro (na
‘1, pac ‘2’, coc ‘3, noc ‘4’) y las formas libres del
cinco al nueve (exllmatzh ‘5, tzhaxlltzha ‘6’, iite
‘7’ langaess ‘8’, tap ‘9’). En el caso de las formas
ligadas o reducidas, estas se combinaban con
estos tres tipos de frases, que tenian el comiin
denominador de cuantificar, ya sea de mane-
ra discreta o no discreta (aproximadamente):

a. Clasificadores pares
b. Bases decimales

c. Expresiones cuantitativas

Los dos primeros tipos de frases (clasificado-
res pares y bases decimales) poseen valores
discretos distintos a la unidad y, por tanto,
multiplican su valor efectivamente. He aqui
ejemplos de clasificadores pares antecedidos
por las formas ligadas o reducidas (Carrera
1644:188):

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Multiplication

We can typologize systems into those
which use only the identity function and
thus consist solely of atoms, and those
which also employ other functions

such as addition or multiplication.

JosEpH GREENBERG (1978: 256)

For the multiplication operation, bound for-
ms up to four were used (na ‘', pac ‘2’, ¢oc ‘3,
noc ‘4’), and free forms were used for five to
nine (exllmztzh ‘5, tzhaxlltzha ‘6, nite ‘7’, lan-
gass ‘8’, tap ‘9’). Short or bound forms were
combined with these three types of phra-
ses, which had the common denominator of
quantifying, either discretely or non-discre-
tely (approximately):

a. Classifiers of pairs
b. Decimal bases

c. Quantitative expressions

The first two types of phrases (classifiers of
pairs and decimal bases) have values other
than one and therefore effectively multiply.
Below are examples of classifiers of pairs
preceded by bound or reduced forms (Carrera
1644:188):
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¢oc luc
tres par-c.: frutas
three pair_c;: fruits

tres pares (de frutas)
three pairs (of fruits)

El segundo tipo de frases que multiplicaban
su valor por medio de las formas ligadas o
reducidas (na ‘1, pac ‘2’, coc ‘3, noc ‘4’) y las
formas libres que eran numerales plenos (ex-
llmzetzh ‘5, tzhaxlltzha ‘6’, nite ‘7°, langaess ‘8’,
tap ‘9’) eran las bases decimales. He aqui una
seleccidén de ejemplos con todas las bases de-
cimales marcadas en negritas (Carrera 1644:
184-186):

na cyoquixll

1 101¢ :mazorca
diez mazorcas

1 10l¢;: corncob
ten corncobs

¢oc ssop

3 101.¢;: tiempo, dinero, etc.

treinta dias ~ monedas
3 101.¢.: time, money, etc.
thirty days ~ coins

pac chizng

2 102 frutas
doscientas frutas

2 102_¢y: fruits
two hundred fruits

na cund, allo na palzc, allo onzc

1 103 y 1 102 y 1
Mil ciento uno
1 103 y 1 102 y 1

noc felzp
cuatro par-ci: aves
four pair_c;: birds

cuatro pares (de aves)
four pairs (of birds)

The second type of phrase that multiplied its
value through short or bound forms (na ‘1’,
pac ‘2’, coc ‘3’, noc ‘4’) and free forms that were
full numerals (exllmactzh ‘5, tzhaxlltzha ‘6, itite
‘7’ langazss ‘8, tap ‘9”) were the decimal bases.
Here is a selection of examples with all the
decimal bases marked in bold (Carrera 1644:
184-186):

pac cass
2 101 :dias
veinte dias

2 101¢p:day
twenty days

noc pong
4 101.¢;:hombre, etc.
cuarenta hombres

4 10l.¢i:man, etc.
forty men

langzss palac, allo na ssop, allo aput

8 102y 1 100y 2
ochocientos doce dias ~ monedas
8 102y 1 10l y 2

eight hundred twelve days ~ coins

One thousand one hundred and one
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Eltercer tipo de frase con el que se combinaban
las formasligadas o reducidas (na ‘1, pac ‘2’, coc
‘3’ noc ‘4’) eran las expresiones cuantitativas.
Algunas expresiones temporales se incluyen
dentro de esta categoria, verbigracia, la pa-
labra far que designa una cantidad de tiempo
semejante a un ano (Carrera 1644: 262):

Na faro Cordero, onzc Ouexang eiz
un ano cordero, un oveja-de hijo
Cordero de un ano, un hijo de oveja

Lareferencia de ambas frases en aposicion es
la misma, lo que cambia es su significado. La
formalibre onzc ‘uno’ cuantificaaeiz ‘hijo’. La
forma ligada na ‘uno’ se usa con far ‘afno’ por
cuantificar un lapso temporal. Dependiendo
de si el nombre es o0 no una expresion
cuantitativa, se usa la forma libre o la ligada.
Antonio dela Calancha (1638: 368) se refiere a
faer como fur en los siguientes términos: «las
cabrillas que ellos llamaban Collca, que los
gentiles llamaron Pléyades hijas de Atlante
y Pleyona, que las adoraron por Diosas; y los
yungas lasllamaron Fur, y por ellas contaban
los anos». Mas adelante, el mismo autor
(1638: 544) agrega: «No contaban el afio por
lunas, ni por el curso del Sol, sino desde que
salian las estrellas que nosotros llamamos
Cabrillas, y ellos llaman Fur». La mencién
del verbo ‘contar’ nos da una idea de fzr en
su papel cuantitativo, pero no a la manera
discreta de un numeral. El siguiente ejemplo
es de interés, porque presenta un numeral,
en el que la forma ligada coc ‘tres’ antecede al
clasificador temporal ssop ‘diez’ y a la voz far
‘afio’, un nombre externo al numeral (Carrera
1644: 258):

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The third type of phrase with which the
short or bound forms (na ‘1, pac ‘2’, coc ‘3,
noc ‘4’) were combined were quantitative
expressions. Some temporal expressions fall
into this category, for example, the word fr,
which designates a period of time similar to
ayear (Carrera1644:262):

Na faero Cordero, onzc Ouexang eiz
oneyear lamb  one sheep-of son
Omne year old lamb, one sheep’s son

The reference of both phrases in apposition is
the same; what changesis their meaning. The
free form onac ‘one’ quantifies eiz ‘son’. The
bound form na ‘one’ is used with far ‘year’
to quantify a period of time. Depending on
whether or not the noun is a quantitative
expression, the free or bound form is used.
Antonio de la Calancha (1638: 368) refers to
far as fur in the following terms: “the goats
they called Collca, which the Gentiles called
the Pleiades, daughters of Atlas and Pleiad,
who worshipped them as goddesses; and the
Yungas called them Fur, and by them they
counted the years”. Later, the same author
(1638: 544) adds: “They did not count the
year by moons, nor by the course of the Sun,
but from the rising of the stars that we call
goats, and they call Fur”. The mention of
the verb ‘to count’ gives us an idea of faer in
its quantitative role, but not in the discrete
manner of a numeral. The following example
is of interest because it presents a numeral
in which the bound form ¢oc ‘three’ precedes
the temporal classifier ssop ‘ten’ and the word
far ‘year, a noun external to the numeral
(Carrera1644: 258):
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¢oc ssop allé ¢oc far
tres diez_c. y tres afio
Treintay tres anos

La primera forma ligada coc se asocia al cla-
sificador temporal ssop y la segunda forma
ligada ¢oc a la expresion cuantitativa tempo-
ral far ‘afno’. Este tlltimo no es un clasificador
numeral, porque no posee un valor discreto.
Hallamos otras instancias de cuantificadores
temporales en los sintagmas ¢oc lunayr nico ‘en
el tercer dia’ y na ineng xllivo ‘un dia completo’
(Carrera 1644: 201 y 224). El nombre lun co-
rresponde al periodo de tiempo de un dia ente-
roy, en virtud de ello, se cuantifica mediante
¢oc. Al parecer al sustantivo ineng ‘dia’ se le
puede atribuir cierta sinonimia con lun, a estar
por la determinacién de xllir ‘completamente’.
Esto no implica que toda expresiéon temporal
se haya contado via formas ligadas, a tenor de
los testimonios que asi lo desmienten. Anali-
cemos el siguiente par (Carrera1644:123):

Pelen ayer

Onzc pelen el otro dia

Por la glosa, no estamos ante un transcurso
de tiempo pasible de medirse por alguna
unidad. Al ser pelen un instante preciso y no
mensurar ninguna cantidad de tiempo, sino
solo indicar un punto temporal, se cuantifica
con la forma libre onzc. Los casos —vistos
arriba— de cuantificadores como col
‘cantidad equivalente alacargade un caballo’
y nofan ‘cantidad equivalente a la altura de
un hombre’ (Carrera 1644: 186) demuestran
que las expresiones cuantitativas no tenian
que estar relacionadas necesariamente con
el tiempo. En 6.5. se revisaran los valores del
nombre xa, el cual actia como una expresion
cuantitativa.

coc ssop allb c¢oc far
three ten.-¢; and three year
Thirty-three years

The first bound form c¢oc is associated
with the temporal classifier ssop, and the
second bound form ¢oc with the temporal
quantitative expression far ‘year’. The latter
is not a numeral classifier because it does not
have discrete value. We find other instances
of temporal quantifiers in the phrases ¢oc
lunzr nico ‘on the third day’ and na ineng xlliro
‘afull day’ (Carrera1644: 201, 224). The noun
lun corresponds to the period of a full day
and, therefore, is quantified by ¢oc. It seems
that the noun ineng ‘day’ can be attributed
to a certain synonymy with lun, due to the
determination of xllir ‘completely’. This does
not imply that all temporal expressions were
counted via bound forms, according to the
testimonies that refute this. Let us analyze
the following pair (Carrera 1644:123):

Pelen yesterday

Onzc pelen the other day

According to the gloss, we are not dealing
with a passage of time that can be measured
by any unit. Since pelen is a precise instant
and does not measure any amount of time,
but only indicates a point in time, it is
quantified with the free form onzc. The
cases —seen above— of quantifiers such
as col ‘quantity equivalent to a horse’s load’
and nofazn ‘quantity equivalent to a man’s
height’ (Carrera 1644: 186) demonstrate that
quantitative expressions did not necessarily
have to be related to time. In 6.5., the values
of the noun xa, which acts as a quantitative
expression, will be reviewed.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

® ® ®

Lasuma

La existencia de la multiplicacién
implica la existencia de la adicion.

JosErH GREENBERG (1978: 258)

De la Carrera (1644: 185) explica el empleo de
allo como sigue: «Por manera, que anadiendo
la particula allo, para juntar el mayor nitmero
con el menor, tantas veces como se quieren
juntar, se dirda asi, porque es conjuncién
copulativa». La conjuncién copulativa allo no
acttia igual a la coordinacién del castellano,
la cual suele ubicarse ante el 1ltimo miembro
de una enumeracién: Juan, Maria y Pedro. En
los numerales mochicas, cada orden inferior
se suma al superior precedido de allo. La
conjuncién forma un polisindeton: Tap palac
allo na pong, allo copat: ‘913’ (Carrera 1644:
185). Mediante analogias, Larco (1939: 74)
planted la construcciéon de numerales como
1933: na cund allo tap palzc allo ¢oc ssop allo
copzt ‘1933’ y adujo su simplificacién como
na cund tap palzc coc ssop allo ¢opat 1933’
En realidad, para el primer caso se siguid la
formacién de numerales con arreglo a los
esquemas del Arte de 1644 y en el tltimo se
empled el modelo de la conjuncién copulativa
castellana.

En cuanto ala capacidad combinatoria de ba-
ses y clasificadores, la base decimal cizcy ‘10’
carecia de ellay, por tanto, no era combinable

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Addition

The existence of multiplication
implies the existence of addition.

JosErH GREENBERG (1978: 258)

Carrera (1644: 185) explains the use of allo
as follows: “By adding the particle allo, to
join the largest number with the smallest, as
many times as they want tojoin, it will be said
thus, because it is a copulative conjunction.”
The copulative conjunction allo does not
act in the same way as the coordination
in Spanish, which is usually placed before
the last member of an enumeration: Juan,
Maria and Pedro. In the Mochica numerals,
each lower order is added to the higher one
preceded by allo. The conjunction forms a
polysyndeton: Tap palzc allo na pong, allo
copzt: 913 (Carrera 1644: 185). By means of
analogies, Larco (1939: 74) proposed the
construction of numerals like 1933: na cuné
allo tap palzc allo ¢oc ssop allo copat ‘1933’ and
argued its simplification as na cund tap palac
coc ssop allo copaet ‘1933". In fact, for the first
case the formation of numerals was followed
according to the schemes of the Arte of 1644
and in the last one the model of the Spanish
copulative conjunction was used.

Regarding the combinatorial capacity
of bases and classifiers, the decimal base
cizcy ‘10’ lacked it and, therefore, was not
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con otras unidades. Los términos pong, ssop y
palzc si gozaban de enorme productividad.
Empero, la falta de datos para los clasificado-
res cass, cyoquixll y chizng es clamorosa. Sin
ser hablante de mochica, Larco (1939: 74) no
se planted el dilema y —basandose en analo-
gias—propuso usos en los que cass, cyoquixll
y chizng ostentaban una capacidad combina-
toria plena:

noc cass allo nopat

langaess cass allo langass

nite cyoquixll allo nite

na chizng allo ¢oc cyoquixll allo copat

Asumiremos esta propuesta como hipdtesis
de trabajo y la comentaremos con relacién a
lo conocido de los clasificadores: chizng, cass,
cyoquixll poseianla capacidad de multiplicar su
valor con respecto a los numerales. De lo que
no estamos al corriente es de si cass, cyoquixll
y chizng podian sumar valores numéricos
inferiores a su base, mediante la conjuncién
allo y otro numeral. No obstante, recordamos
el universal lingiiistico del epigrafe que
encabeza este acapite: «La existencia de la
multiplicacién implica la existencia de la
adicion» (Greenberg 1978: 258). La suma de
unidades resulta perfectamente plausible
para los clasificadores chizng, cass y cyoquixll.
Cass era paralelo al clasificador temporal
ssop y su sintaxis debe haber sido semejante.
El clasificador cyoquixll era un quechuismo
que debe haber sido introducido al mismo
tiempo que ssop y, por ello, ostentaria una
combinatoria similar. Chizng habria tenido

una sintaxis analoga a palzc.

La concordancia semantica entre chizng y
cyoquixll (en na chizng allo ¢coc cyoquixll allo
copzt) es un misterio. Seguramente, chizng

combinable with other units. The terms
pong, ssop, and palzc did enjoy enormous
productivity. However, the lack of data for
the classifiers cass, cyoquixll, and chizng is
glaring. Although not a speaker of Mochica,
Larco (1939: 74) did not consider the dilemma
and, —based on analogies— proposed uses
in which cass, cyoquixll, and chizng displayed
full combinatorial capacity:

45 dias 45days
82 dias 82 dats
67 frutas 67 fruits
133 frutos 133 frutos

We will treat this proposal as a working
hypothesis and discuss it in relation to what
is known about the classifiers: chizng, cass
and cyoquixll, which could multiply their
value with respect to the numerals. We do
not know if cass, cyoquixll, and chizng could
add numerical values lower than their base,
through the conjunction allo and another
numeral. However, we recall the linguistic
universal of the epigraph that heads this
section: “The existence of multiplication
implies the existence of addition” (Greenberg
1978: 258). The addition of units is perfectly
plausible for the classifiers chizng, czss, and
cyoquixll. Czss was parallel to the temporal
classifier ssop, and its syntax must have been
similar. The classifier cyoquixll was a Quechua
loan that must have been introduced at the
same time as ssop and, therefore, would have a
similar combinatory. Chizng would have had a
syntax analogous to palac.

The semantic agreement between chizng and
cyoquixll (in na chizng allo ¢coc cyoquixll allo
copzt) is a mystery. Chizng was probably able
to add units and tens below their value, but I
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

tuvo la capacidad de sumar unidades y
decenas por debajo de su valor, pero no sé
qué clasificador de decenas habria utilizado.
Si cyoquixll pudo adicionarse a la centena,
quiza lo habria hecho con palzc, pues esta
documentado que palac se combinaba tanto
con ssop como con pong (Carrera 1644:185):

Tzhaxlltzha palac allo na ssop
seis cien y undiezcp
Seiscientos diez

Nite palzc, allo na pong allo onac
sietecien y unodiezcLy uno
Setecientos once

Asi, seria combinatoria hipotética de palac
con los demas clasificadores del orden de la
decena: *na palac allo ¢oc cyoquixll allo ¢copat
(133) y lo mismo hemos de decir con respecto
a cass: “na palzc allo coc czss allo copat (133).

La multiplicacién no implica la suma en el
caso de los clasificadores pares (véase 6.3.).
Sumar unidades a un par hubiera desvir-
tuado el uso de una cantidad tan especifica.
Ademas, el par no era ninguna base. El mo-
chica carecia de un sistema binario paralelo
al sistema de base decimal.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

don’t know what tens classifier he would have
used. If cyoquixll could have been added to the
hundred, it would perhaps have done so with
palac, since palaec is documented to have been
combined with both ssop and pong (Carrera
1644:185):

Tzhaxlltzha palzc allo na ssop
six hundred and one tenc.
Six hundred and ten

Nite  palac, allo na pong allo onac
seven hundred and one tenc; and one
Seven hundred and eleven

Thus,itwouldbeahypotheticalcombinatorics
of palzc with the other classifiers of tens: *na
palzc allo ¢coc cyoquixll allo copzt (133) and we
must say the same with respect to caess: *na
palac allo ¢coc czss allo copaet.

In the case of classifiers of pairs, multiplica-
tion does not imply addition (see 6.3). Adding
units to a pair distorts the specific quantity.
Furthermore, the pair was not a base. The
Mochica lacked a binary system like the de-
cimal system.
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® ®

Clasificadores de pares

En esta forma se continia
posponiendo a las voces na, pac, ¢oc

y demas, usadas al contar por decenas,
la expresidn felaec, cuando se trata de
aves, y luc cuando se trata de frutas.

RAFAEL LARco HoyLE (1939)

Los conceptos de base, orden y sucesién ga-
rantizan que en el caso de los clasificadores
pares y los clasificadores decimales asisti-
mos a procesos diferentes. Los clasificadores
pares luc y felzp no se construian por medio
de 6rdenes sucesivos (de la unidad ‘29’ al par
2V, del par 2V al cuadrado ‘22, del cuadrado
22’ 3l cubo ‘23, etc.) al interior de un sistema
de numeracién binario. Cosa que si aconte-
cia con los clasificadores decimales mochicas
(pong ‘10" > palzc 102’ > cund ‘103’). La pro-
ductividad de los pares, por ende, era limita-
da. Pragmaticamente, multiplicaban su valor
con las cuatro primeras formas abreviadas
decimales (na, pac, ¢oc, noc), porque después
se empleaba la decena con preferencia a los
cinco pares. Para la expresidon de impares se
recurria a los miembros plenos de la sucesién
decimal (Carrera 1644:103, 210):

onzc nain
¢opato Dios
copato ¢ciam chipacan

‘un ave’
‘tres dioses’
‘tres seres vivos’

Classifiers of Pairs

In this way, words such as na,

pac, ¢oc, and others used for counting
by tens, continue to be postponed to
the expression felaec, when referring to
birds, and luc when referring to fruits.

RAFAEL LARco HoyLE (1939)

The concepts of base, order, and succession
explain why the processes for classifying
pairs and tens are different. The classifiers
of pairs luc and felzp were not constructed
using successive orders within a binary
numeral system (from the unit ‘29’ to the
pair 2V, from the pair ‘2" to the square ‘2?2,
from the square ‘22’ to the cube ‘23’ etc.).
This was the case with the Mochica decimal
classifiers (pong ‘107 > palaec ‘102’ > cund ‘10%’).
The productivity of the pairs was therefore
limited. Pragmatically, they multiplied
their value by the first four bound decimal
forms (na, pac, coc, noc), because after that,
tens were used instead of the five pairs. For
expressing odd numbers, the full members
of the decimal sequence were used (Carrera
1644:103, 210).

‘one bird’
‘three gods’
‘three living beings’
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Para ‘?’, verbigracia, no se reporta: “na luc allo
onzc ni “na felzep allo onzc, que equivaldrian
a ‘un par y uno’. Las sumas —mediante allo y
otro numeral— no fueron parte de la sinta-
xis de los clasificadores pares. En una canti-
dad tan pequena, eso seria antieconémico. La
adicién de valores numerales mediante allo se
restringia a las bases decimales. Esta docu-
mentado que al ‘diez’ se le sume el numeral
pleno aput ‘dos’ (Carrera 1644: 183) y no los
clasificadores pares luc o felzp:

na ssop allo aput
uno diez-c. y dos
doce

Como los clasificadores pares (luc y felzp) no
se relacionan con los quipus, los presentaré
en los siguientes acapites (6.3.1. y 6.3.2.); sin
embargo, no son carentes de interés y, de
hecho, permiten correlacionar a la lengua
mochica con los miembros de la cultura
moche, pese a que en esa época no existia
escritura. Los clasificadores pares del
mochica tenian un sentido deictico-locativo
como el que laslenguas mandan (Salas 2012a:
156, 160), indicando posiciones que se sirven
como criterio semantico para seleccionar las
entidades que cuantifican.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

For ‘3, for example, the following are not
reported: *na luc allo onzc ni “na felap allo
onzc, which would be equivalent to ‘a pair
and one’. Additions —using allo and another
numeral— were not part of the syntax of
the even classifiers. In such a small quantity,
this would have been uneconomical. Adding
numeral values using allo was restricted
to decimal bases. It is documented that the
full numeral aput ‘two’ was added to ‘ten’
(Carreral644:183) and not the even classifiers
luc or felzp:

na ssop allo aput
one ten-candtwo
twelve

Since the classifiers of pairs (luc and felzp)
are not related to the quipus, I will present
them in the following sections (6.3.1 and
6.3.2); however, they are not without interest
and, in fact, allow us to correlate the Mochica
language with members of the Moche
culture, despite the fact that writing did
not exist at that time. The even classifiers of
Mochica had a deictic-locative meaning like
that of the Mandan languages (Salas 2012a:
156, 160), indicating positions that serve as
semantic criteria for selecting the entities
they quantify.
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6.3.1.

El clasificador luc

Lucac: en los pies.

FERNANDO DE LA CARRERA (1644:161)

El clasificador par Iuc no conformaba el siste-
ma de bases decimales, adquiriendo su valor
cuantitativo de la iconicidad con el concep-
to loc ‘pie’ (Carrera 1644: 179). Aikhenvald
(2000: 353) seiiala que una de las fuentes
léxicas mas comunes para los clasificadores
son las partes del cuerpo. En nuestro estu-
dio sobre la gramaticalizacién del plural en
las partes del cuerpo pares (Salas 2012a: 176-
179), mostramos su pertinencia cuantitativa.
De hecho, los clasificadores numerales del
mochica surgen cuando adquieren un valor
discreto diferente a la unidad que pueda ser
multiplicado. De la Carrera nos dice de luc
(Carreral1644:188):

Na luc: un par.
Na luc: one pair.

Pac luc: dos pares.
Pac luc: two pairs.

The Classifier Luc

Lucac: on the feet.

FERNANDO DE LA CARRERA (1644:161)

The classifier of pairs luc did not conform
to the decimal base system, acquiring its
quantitative value from iconicity with
the concept loc ‘foot’ (Carrera 1644: 179).
Aikhenvald (2000: 353) points out that
one of the most common lexical sources
for classifiers is body parts. In our study
of the grammaticalization of the plural in
paired body parts (Salas 2012a: 176-179), we
demonstrated its quantitative relevance. In
fact, Mochica numeral classifiers arise when
they acquire a discrete value other than the
unit that can be multiplied. Carrera (1644:
188) tells us about luc:

Coc luc: tres pares.
Coc luc: three pairs.

Noc luc: cuatro pares.
Noc luc: four pairs.

Lo cual se entiende para pedir un par de platos o mates de comida,

un par de pepinos, y de cosas de fruta.

This means ordering a couple of plates of food,

a couple of cucumbers, and some fruit.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Middendorf (1892: 129) complementa la in-
formacién previa en los siguientes términos:

So bedeutet das Wort luk ein Paar,
wenn von Friichten, Gemiisen, wie
Kiirbisse oder Kartoffeln, Eiern,
tiberhaupt rundlichen Dingen die
Rede ist:

na-luk, ein Paar; pak-lulk, zwei
Paare; sok-luk, drei Paare.

Asi, la palabra luk significa un par,
cuando el discurso es acerca de frutas,
hortalizas como calabazas o papas,
huevos y sobre todo cosas redondas:
na-luk, un par; pak-luk, dos pares;
sok-luk, tres pares.

El clasificador par luc, cuya etimologia viene
de loc ‘pie’ contaba frutas como principal
elemento. El étimo del clasificador luc ‘pie’
se vincula por iconicidad —en tanto 6rgano
par— con los pares. ;Cémo se pasd del
concepto ‘pie’ a la designacién de frutas? Luc
era un clasificador asociado a la posicién ‘en
pie’, que era el modo de recolectar las frutas
de los arboles. A grandes rasgos, estos serian
los criterios semanticos del clasificador luc
para seleccionar objetos en lo cualitativo:

Diagrama 10: Estructura semantica de luc

luc ‘pie’

[posicién ‘en pie’l

[fruta]

[funcién] [forma]

[alimentaciéon] [2D] [3D]

Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Salas (2012a). Etimologias mochicas.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Middendorf (1892: 129) complementa la in-
formacién previa en los siguientes términos:

So bedeutet das Wort luk ein Paar,
wenn von Friichten, Gemiisen, wie
Kiirbisse oder Kartoffeln, Eiern,
tiberhaupt

rundlichen Dingen die Rede ist:
na-luk, ein Paar; pak-lulk, zwei
Paare; sok-luk, drei Paare.

Thus, the word luk means a pair
when referring to fruits, vegetables
like pumpkins or potatoes, eggs,
and especiallyround objects:
na-luk, one pair; pak-luk, two

pairs; sok-luk, three pairs.

The classifier of pairs luc, which comes from
the etymology of loc ‘foot’ counted fruit asits
main element. The etymology of luc ‘foot’ is
linked by iconicity—as a paired organ—with
pairs. How did the concept of a ‘foot’ come to
refer to fruit? Luc was a classifier associated
with the ‘standing’ position, the way fruit
was traditionally picked from trees. Broadly
speaking, these are the qualitative semantic
criteria for selecting objects with the luc
classifier:

Diagram 10: Semantic Structure of Luc

luc ‘feet’

[position ‘standing’]
[fruit]
[function] [form]

[feeding] [2D] [3D]

Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Salas (2012a). Etimologias mochicas.
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De la forma tipica en las frutas se designé
cosasredondas como platos (2D) o volimenes
curvos (3D). A partir de la extensiéon a
volimenes (3D) es que en el siglo xix se
cuentan papas o huevos, que no son frutas;
pero sialimentos. Junto con la forma también
se habria extendido la funcién alimenticia al
caso de platos o mates (Salas 2012a: 158). El
siguiente diagrama resume lo visto:

Diagrama11: Signo luc

From the typical fruit shape, round objects
like plates (2D) or curved volumes (3D) were
designated. From the extension to volumes
(3D), in the nineteenth century, potatoes
or eggs were counted, which are not fruits,
but are food. Along with the shape, the food
function would also have been extended to
the case of plates or mates (Salas 2012a: 158).
The following diagram summarizes what we
have seen:

Fuentes: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Middendorf (1892). Das Muchik oder die Chimu-Sprache / Salas (2012a). Etimologias mochicas.

Diagram11: Luc

Sources: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Middendorf (1892). Das Muchik oder die Chimu-Sprache / Salas (2012a). Etimologias mochicas.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

6.3.2.

El clasificador felap

El hombre mas chico, en aquella
ciudad, fue «el joque» Villalobos
o tal vez «el pato» Casanova...

LEON & PAREDES (1934: 310)

La morfologia de felzp puede analizarse
como fel ‘sentarse’ y -zp ‘morfema de pasiva’
(Salas 2012a: 156, 160). El clasificador felzp,
cuya etimologia es ‘sentado’, contaba aves y
vasijas de calabazas (potos) con un volumen
3D semejante a las aves, segtin el Arte (Carre-
ral644:188):

Na felzep: un par.

Coc felap: tres pares.
Pac felzp: dos pares.
Noc felzp: cuatro pares.

Lo cual se entiende para pedir un
par de potos, un par de aves.

Middendorf (1892:129) complementa lo ante-
rior:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The Classifier Felzp

The smallest man in that
city was "el joque" Villalobos or
perhaps "el pato” Casanova...

LeoN & PAREDEs (1934: 310)

The morphology of felzp can be analyzed as
fel ‘to sit’ and -ap ‘passive morpheme’ (Salas
2012a: 156, 160). The classifier felzp, whose
etymology is ‘seated’, counted birds and gourd
vessels (potos) with a 3D volume like birds, ac-
cording to the Arte (Carrera1644:188):

Na felap: one pair.
Coc felap: three pairs.
Pac felzp: two pair.
Noc felap: four pairs.

This is understood to mean asking for
a couple of potos, a couple of birds.

Middendorf (1892:129) adds the following:
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JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

Ein anderes Wort fiir Paar

ist feldp, welches bei Gefliigel,
Geschirren und grof3eren
Gegenstdnden gebraucht wird:
na-feldp ain, ein Paar Hiithner.
pak-feldp fellu, zwei Paar Enten.

Otra palabra para par

es feldp, que se usa con aves,
platos y objetos grandes:

na-feldp nain, un par de gallinas.
pak-feldp fellu, dos pares de patos.

Con estos datos, podemos plantear un dia-
grama semejante al del clasificador luc:

Diagrama12: Estructura semantica de felzp

felap ‘sentado’

[posicién ‘sentado’]

|
[ave]
i
[funcién] [tamario] [forma]

[alimentaciéon] [grande] [3D]

Fuentes: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Middendorf (1892). Das
Muchik oder die Chimu-Sprache / Salas (2012a). Etimologias mochicas.

Hay que senalar que el tamano seria un ras-
go decimonodnico. No se menciona en el siglo
xVIIL Si felep contaba objetos grandes, qui-
zas luc contaba cosas pequefas (similares
en dimensién a las frutas). Las aves son mas
grandes que las frutas. Pese a que felzp era el
clasificador par para las aves, tras la decena
se usaba el clasificador pong ‘10’ para los se-
res animados como las mismas aves (Carrera
1644:183,186):

Ein anderes Wort fiir Paar

ist feldp, welches bei Gefliigel,
Geschirren und grofSeren
Gegenstidnden gebraucht wird:
na-feldap nain, ein Paar Hithner.
pak-feldp fellu, zwei Paar Enten.

Another word for pair

is feldp, which is used for

birds, dishes, and large objects:
na-feldp nain, a pair of hens.
pak-feldp fellu, two pairs of ducks.

Using this data, we can create a diagram si-
milar to the classifier luc:

Diagram 12: Semantic Structure of Felap

Felzp ‘seated’

[ position ‘seated’]

|
[bird]
i N

[function] [size] [form]

[ feeding] [large] [3D]

Sources: Carrera (1644). Arte de lalengua yunga / Middendorf (1892).
Das Muchik oder die Chimu-Sprache / Salas (2012a). Etimologias mochicas.

It should be noted that size is considered a
nineteenth-century trait. It is not mentioned
in the seventeenth century. If felzp counted
large objects, perhaps luc counted small
things (similar in size to fruit). Birds are
larger than fruit. Although felzp was the
even classifier for birds, after the tenth, the
classifier pong ‘10’ was used for animate
beings such as birds (Carrera 1644:183,186):
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

¢oc pong cyelit

tres diez-¢; gavilan
three ten-¢; hawk

treinta gavilanes
thirty hawks

De lo que no cabe duda es de que el elemento
central de la categoria son las aves. De hecho,
feldp ‘sentado’ y fellu ‘pato’ derivan de fel ‘sen-
tarse’ (fel > fellu). La siguiente tabla sefiala los
clasificadores pares, indicando por qué razén
cuantificaban pares y las posiciones tipicas
que sirven como criterio semantico para se-
leccionar las entidades que cuantifican:

Tabla 5: Clasificadores pares

Clasificador
Classifier

Motivacién cuantitativa

Quantitative Motivation

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

exllmatzh pong cuculi

cinco diez-c1 paloma
five ten-c; dove

cincuenta palomas
fifty doves

What is beyond doubt is that the central
element of the category is birds. In fact, feldp
‘seated’ and fellu ‘duck’ derive from fel ‘sit’
(fel > fellu). The following table identifies
the paired classifiers, indicating why they
quantified pairs and the typical positions
that serve as semantic criteria for selecting
the entities:

Table 5: Classifiers of Pairs

Posicion
Position
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Bellamy (2018: 17) objeta que la etimologia de
felaep ‘sentado’ es dificil de reconciliar con una
lectura ‘par’ del clasificador. Dicha autora
(2018: 21) imagina un sistema especifico para
contar objetos en mochica, el cual reduciriala
carga cognitiva en tareas numéricas simples
(Bender, Schlimm & Beller 2015: 554). La
propuesta es trivial, pues facilita algo que no
esdificil. Huelga decir que ningtin clasificador
mochica es especifico de un objeto como
cocos en Micronesia. En respuesta, diré que
las aves son el principal objeto contado por
el clasificador felzp. El vocabulario mochica
relaciona, metonimicamente, a las aves con el
signo loc ‘pie’ (> jok ‘pie’):

jokil ‘pie’
jok ‘pie’ jolk ~joka ‘alcatraz’

joki ‘pato macho’

En la actualidad, el pato con la denomina-
cién cientifica de Cairina wmoschata (An-
gulo 1998: 17) se nombra, coloquialmen-
te, mediante el peruanismo joque, cuyo
étimo mochica es loc ‘pie’ (Salas 2023: 324):

jokil ‘pequenio pato’  jokik ‘little duck’
jok ~joka ‘gannet’

Bellamy (2018:17) objects that the etymology
of felzp ‘seated’ is difficult to reconcile
with an ‘pair’ reading of the classifier. She
(2018: 21) imagines a specific system for
counting objects in Mochica, which would
reduce cognitive load on simple numerical
tasks (Bender, Schlimm & Beller 2015: 554).
The proposal is trivial, since it facilitates
something that is not difficult. No Mochica
classifier is specific to an object like coconuts
in Micronesia. Inresponse, I will say that birds
are the main object counted by felap. Mochica
vocabulary metonymically links birds to the
sign loc ‘foot’ (> jok ‘foot’):

Middendorf (1892: 59-60)
Briining ([1924] 2004: 21)

joki ‘male duck’

Currently,theduck withthescientificnameof
Cairina moschata (Angulo 1998:17) is named,
colloquially,bythePeruvianwordjoque,whose
Mochica etymonisloc ‘foot’ (Salas 2023: 324):

[lok] > [1I¥ok] (velarizacién) > [xok] (fricativizacién) > [xoke] (paragoge)

[lok] > [1I¥ok] (velarization) > [xok] (fricativization) > [xoke] (paragoge)
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Hay que aclarar que en mochica la consonan-
te lateral [I] (nuestra ele) se convirtié en lo
que hoy se escribe en espanol con jota, que en
el alfabeto fonético se escribe como x. En esa
linea, el apellido Chafloque se encuentra en
Eten como Chafloc, que se compone de chaf y
loc. Chaf viene de chafca ‘negro’ (Bastian 1878:
169). La ultima silaba de chafca ‘negro’ cae
por la prosodia (caida de la posténica). Bazan
(2018: 209) registra en Eten que una anciana,
en vez de mitsica, pronunciaba muca (caida de
la posténica). Por su parte, loc ‘pie’ es el étimo
del pato joque. Literalmente, Chafloc es ‘pie
negro’ 0 mas precisamente ‘joque negro’.

Porlo que toca alas posiciones, felzp ‘sentado’
es la tipica posicién en descanso o durante el
nado de las aves, que estan relacionadas con
la iconicidad de loc ‘pie’, no solamente por ser
animales bipedos, sino por los datos léxicos.
A su turno, el clasificador luc ‘pie’ estaria
relacionado con la posicién de pie, en la que se
colectan las frutas:

Diagrama13:
Signo felzp
‘sentado’ > ‘ave’
‘seated’ > ‘bird’
felap R:

Informacién del lexicon

Lexical Information

Fuentes: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Middendorf (1892).
Das Muchik oder die Chimu-Sprache / Salas (2012a:156-160). Etimologias
mochicas.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

It should be clarified that in Mochica the la-
teral consonant [I] became what is today wri-
tten in Spanish as a jota, which in the phone-
tic alphabet is written as x. Along these lines,
the surname Chafloque is found in Eten as
Chafloc, which is composed of chaf and loc.
Chaf comes from chafca ‘black’ (Bastian 1878:
169). The last syllable of chafca ‘black’ falls
due to prosody (dropping of the post-tonic).
Bazan (2018: 209) records in Eten that an old
woman, instead of miisica, pronounced muca
(dropping of the post-tonic). For its part, loc
‘foot’ is the etymon of the duck joque. Lite-
rally, Chafloc is ‘black foot’ or more precisely
‘black joque’.

As for positions, felap ‘seated’ is the typical
resting or swimming position of birds, which
are related to the iconicity of loc ‘foot’, not
only because they are bipedal animals, but
also because of the lexical data:

Diagram13:
Felzp

Informacién de la enciclopedia

- Laposicion de sentado se asoci6 con aves: fellu ‘pato’.

- Elléxico delas aves se asocia con loc ‘pie”: joque.

Encyclopedic Information

- The sitting position was associated with birds: fellu ‘duck’.

- The bird vocabulary is associated with loc ‘foot’: joque.

Sources: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Middendorf (1892).
Das Muchik oder die Chimu-Sprache / Salas (2012a:156-160). Etimologias
mochicas.
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JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

® ®

Clasificadores de centenas

Enlenguas con sistemas numerales
elaborados, el uso de clasificadores
numerales puede depender del numeral.
Los clasificadores suelen restringirse al uso
con los nimeros mas pequenos. En muchas
lenguas, son obligatorios con los niimeros
pequenos y opcionales con los mayores.

ALEXANDRA AIKHENVALD (2000:100)

Losclasificadores decimalesno serestringian
al orden de las decenas. Quedan testimonios
de que la centena también presentaba este
tipo de clasificadores, siendo una suerte de
calco con respecto al orden inmediato infe-
rior. Eran, por tanto, mas recientes y simples.
Los dos clasificadores de centenas que han
llegado hasta nosotros son chizng y palzc.

Classifiers for Hundreds

Inlanguages with elaborate systems of
numerals, the use of numeral classifiers can
depend on the numeral. Classifiers are likely
to berestricted to use with smaller numbers.
In many languages, they are obligatory with
small numbers, and optional with larger ones.

ALEXANDRA AIKHENVALD (2000:100)

Decimal classifiers were not restricted to the
tens order. There is evidence that the hun-
dreds also featured this type of classifier,
being a sort of copy of the immediately lower
order. They were, therefore, more recent and
simpler. The two hundreds classifiers that
have survived are chizng and palzc.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

® ® ®

El clasificador chizng

No hay que cerrar los ojos; cada grano es un
ideograma en si: representan vacas, carneros,
su color y su naimero; sacos cosechados

de arveja, maiz, trigo, cebada, etc.

RAFAEL LARco HoyLE (1942:100-101)

El primer clasificador que presentamos
para el orden de las centenas es chizng (102).
De acuerdo con De la Carrera (1644: 186), el
clasificador chizng servia para contar frutas
por centenares:

Na chang

Pac chizng
Coc chizng
Noc chizng

Exllmaetzh chiang

Lamentablemente, el cura de Reque no deja
ningtn ejemplo de chizng al interior de los
textos. Middendorf (1892:130) complementa
esta informacién, aportando algunos casos
interesantes, ademas de sefialar que no
todos los centenares de frutas eran contados
por el clasificador en cuestién, otorgando a
palac ~ palidk la capacidad para el computo de
determinadas frutas:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The Classifier Chizng

Don’t close your eyes; each grainis an
ideogram in itself: they represent cows,
sheep, their color and number; harvested
sacks of peas, corn, wheat, barley, etc.

RAFAEL LARco HoyLE (1942:100-101)

The first classifier we present for the hun-
dreds order is chieng (102). According to
Carrera (1644:186), the classifier chizng was
used to count fruits by hundreds:

100
200
300
400

500

Unfortunately, the priest of Reque does not
include any examples of chizng in the texts.
Middendorf (1892: 130) complements this
information by providing some interesting
cases, and points out that not all of the
hundreds of fruits were counted by the
classifier in question, granting palac ~ palilk
the ability to count certain fruits:
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JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

Beim Zihlen von Hunderten werden nicht
so viele Unterschiede gemacht, nur bei
manchen Friichten wird statt palik das
Wort chidng gebraucht:

pak chidng ¢hun, 200 Kiirbisse.
ssolc chidng op, 300 siisse Kartoffeln.
nok chidng dp, 400 Pfefferschoten.

Enlanumeracién de centenas no se hace
tanta diferencia, solo en ciertas frutas se
usa la palabra chidng en vez de paldk:

pak chidng ¢hun, doscientas calabazas.
ssok chidng op, trescientos camotes.
nol chidng dp, cuatrocientos ajies.

Unicamente ciertas frutas eran contadas me-
diante este clasificador. Si bien se declara que
el elemento central de la categoria es la fruta,
ninguna de las entidades mentadas (cala-
baza, camote, aji) califica como tal. En todo
caso, todos los ejemplos pertenecen al reino
vegetal y son comestibles. Particularmente,
los camotes son tubérculos, pero poseen ta-
marfo de frutas y son comestibles; lo mismo
los ajies, que —aunque comestibles— no son
frutas. En esto, la caracterizaciéon de chizng se
asemeja a la del clasificador luc, cuyo nticleo
semantico eran las frutas; pero su descrip-
ci6n decimonédnica menciona hortalizas como
calabazas, tubérculos como papas, e incluso
huevos que ni siquiera son de origen vegetal.
Gozan, sin embargo, de una dimensién simi-
lar alas frutas, ademas de ser comestibles.

Beim Z3ihlen von Hunderten werden nicht
so viele Unterschiede gemacht, nur bei
manchen Friichten wird statt paldk das
Wort chidng gebraucht:

pak chidng ¢hun, 200 Kiirbisse.
ssolk chidng op, 300 siisse Kartoffeln.
nok chidng dp, 400 Pfefferschoten.

In the hundreds, there isn’t much
difference; only for certain fruitsis the
word chidng used instead of paldk:

pak chidng ¢hun, two hundred pumpkins.
ssok chidng op, three hundred sweet potatoes.
nok chidgng dp, four hundred chili peppers.

Only certain fruits were counted using this
classifier. While the central element of the
category is declared to be fruit, none of the
entities mentioned (pumpkin, sweet potato,
chili pepper) qualify as such. In any case, all
the examples belong to the plant kingdom
and are edible. Sweet potatoes are tubers,
but they are fruit-sized and edible; the same
goes for chili peppers, which—although
edible— are not fruits. In this, chizng’s cha-
racterization resembles that of the luc clas-
sifier, whose semantic core was fruits; but
its nineteenth-century description men-
tions vegetables such as pumpkins, tubers
such as potatoes, and even eggs, which are
not even of plant origin. They nevertheless
enjoy a similar dimension to fruits, in addi-
tion to being edible.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Por la forma, el origen del clasificador chizng
podria ser ¢hun ‘calabaza’ (Middendorf 1892:
130), que Briining ([1924] 2004: 65) registra
como tstim ‘zapallo’. Por haber pasado mas
tiempo en la costa norperuana, el significa-
do de Briining seria mas adecuado que el de
Middendorf. Laide chizng no era fonolbgica,
mientras que la 2 de chizng tenia comienzo
de ey final en u (Carrera 1644: sin numerar).
El final de 2 y la u de ¢hun ~ tsSitm dan cuenta
de la vocal, con variaciéon en las consonan-
tes africadas y nasales. El fragmento citado
de Middendorf, incidentalmente, porta el
sintagma pak chidng ¢hun ‘doscientas cala-
bazas’, en el que se advierte el clasificador
chidng junto con el repetidor ¢hun que le ha-
bria dado el ser. Conociendo ahora los étimos
de felzp y cyoquixll, deseamos llamar la aten-
cién sobre un hecho. Middendorf (1892: 129,
130) se vale de repetidores, al ejemplificar los
clasificadores:

pal felip fellu ‘dos pares de patos’

pak chokij mang ‘veinte mazorcas de maiz’

pak chidng ¢hun  ‘doscientas calabazas’

Enelprimer caso, feldpy felluson voces de origen
comun. En lo que toca a chokij y mang compar-
ten la misma referencia, siendo chokij quechua
y mang mochica. En lo que respecta a chiiang y
¢hun coincidirian en contenido, mas con varia-
cién de forma. Este patrén nos hace pensar en
que Middendorf, deliberadamente, escogid es-
tos vocablos parailustrar sus paradigmas.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Based on its form, the origin of the classifier
chizng could be ¢hun ‘pumpkin’ (Middendorf
1892: 130), which Briining ([1924] 2004: 65)
records astSitm ‘squash’. Because Briining
spent more time on the northern Peruvian
coast, his meaning would be more appro-
priate than Middendorf’s. The i in chiang
was not phonological, while the z in chizng
began with an e and ended with a u (Carre-
ra1644: unnumbered). The ending z and the
u in ¢hun ~ tSium account for the vowel, with
variation in the affricate and nasal conso-
nants. The cited fragment from Middendorf,
incidentally, carries the phrase pak chiidng
¢hun ‘two hundred pumpkins’, in which the
classifier chidng is noted together with the
repeater ¢hun that would have given itits be-
ing. Now that we know the etymons of felzp
and cyoquixll, we wish to draw attention to a
fact. Middendorf (1892:129, 130) uses repea-
ters when exemplifying the classifiers:

palk felip fellu ‘two pairs of ducks’

pak chokij mang  ‘twenty corncobs’

pak chidng ¢hun  ‘two hundred pumpkins’

In the first case, felidp and fellu are words of
common origin. Chokij and mang share the
same reference, with chokij being Quechua
and wmang Mochica. Chidng and ¢hun have
similar meanings, but different forms.
This pattern suggests that Middendorf
deliberately chose these words to illustrate
his paradigms.
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¢Coémo adquiridé chizng su valor de centena?
Si el étimo de chizng es ‘zapallo’, el tamano
del objeto da el valor de ‘cien’ por iconicidad:
gran dimensién de objeto corresponde a
gran valor numérico; frente a las decenas
cuantificadas por piedritas o maices. Hasta
la introduccién del quechuismo cund ‘mil’, la
centena era el orden numeral mas alto. No
obstante, hay un detalle adicional. Larco
(1939) senialaba distintos granos para contar
diversas cosas: en la sierra, el maiz o una
contaba vacas; y el chocho o tarwi contaba
ovejas; mientras que en la costa los frejoles
contaban carneros, y los pallares, vacas
(nuevamente el tamafo del grano permite
contar objetos mas grandes). Con base en
esto, es posible que las semillas del zapallo
también sirviesen para contar. Si chizng no
contaba determinado centenar de objetos, la
centena palzc los contaba.

How did chiaeng acquire its value of ‘hun-
dred’? If the etymon of chizng is ‘squash’, the
size of the object gives the value of ‘hundred’
through iconicity: a large object’s size corres-
ponds to a large numerical value as opposed
to the tens quantified by pebbles or corn.
Until the introduction of the Quechua cuné
‘thousand’, the hundred was the highest nu-
merical order. However, there is an additional
detail. Larco (1939) identified different grains
to count different things: in the mountains,
corn or nuna counted cows; and chocho or
tarwi counted sheep; while on the coast, beans
counted sheep and lima beans, cows (again,
the size of the grain allows for the counting
of larger objects). Based on this, it is possible
that squash seeds were also used for coun-
ting. If chizng didn’t count a certain hundred
objects, the hundred palzc did.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

® ® ®

El clasificador palac

En cuanto ala prueba folklérica,

se dice que mas recuerda a los quipus que
al sistema de los pallares, como silas bolsas
y los granos que emplean los pastores,

se asemejen a las cuerdas y nudos.

RAFAEL LARco HoyLE (1942:100)

El numeral palzc ‘cien’, por su parte, cuanti-
ficaba aquello que no contaba el clasificador
chizng. Cuantitativamente, palzc es —al
igual que otros clasificadores decimales—
una base del sistema equivalente a 102. Has-
ta donde llegan los datos, su semantica seria
[-chizng]. Tal caracterizacién negativa le da
estatuto de clasificador. El origen de palzc
‘cien’ se remontaria al primitivo sistema de
numeraciéon. La razén que inclina a pensar
asi esla cuantificacion de objetos clasificados
por ssop y pong (Carrera 1644:185):

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The Classifier Palzc

As for the folkloric test,

it is said to resemble quipus more
than the bean bag system. It's as if the
bags and grains used by shepherds
resembled strings and knots.

RAFAEL LARco HoyLE (1942:100)

The numeral palzc ‘hundred’, for its part,
quantified what was not counted by the
classifier chizng. Quantitatively, palac is —
like other decimal classifiers— a base of the
system equivalent to 102. As far as the data
goes, its semantics would be [-chizng]. Such a
negative characterization gives it the status
of a classifier. The origin of palzc ‘hundred’
would go back to the primitive numeral sys-
tem. The reason to believe this is the quanti-
fication of objects classified by ssop and pong
(Carreral644:185):

tzhaxlltzha palac allo na ssop 610
nite palac allo na pong allo onzc 711
langass palac allo na ssop allo aput 812

tap palzc allo na pong allo ¢opzet 913
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La oposicién con chizng que cuantificaba
frutos debe haber dejado a palzc como clasifi-
cador de seres animados (Carrera 1644:109):

Mitcan

moin pei

The opposition with chizng, which quanti-
fied fruits, must have left palzc as a classifier
of animated beings (Carrera, 1644:109):

na palaco coluiopan.

traer-imperativo 12 p. hierba uno cien-c; caballo-para

bring-imperative 12 p. grass one hundred-c¢; horse-for

Traeme hierba para cien caballos.

Bring me grass for one hundred horses.

Palzc ‘cien’ se habria utilizado antes de que
los clasificadores pong y ssop tuvieran valores
cuantitativos. Su generalidad se nos antoja
como un sintoma de su antigiiedad dentro
del sistema de numeracién. El clasificador
de centenas chizng restringié el ambito
de designacién para palac. El surgimiento
de chizng debe haber sido posterior a los
clasificadores de las decenas y, por ello, su
aplicacién fue mas limitada. Vimos que las
semillas de chizng ‘zapallo’ podrian haber
tenido relevancia para la cuantificacion.
Sobre el particular, Margaret Jackson (2008:
115) sefiala: «numeric systems tend to adapt
readily into visual or tactile forms. For
example, the “bean writing” described by
Larco Hoyle may refer to tactile counting
devices, somewhat similar to the small stones
manipulated by khipu users», es decir, ‘los
sistemas numéricos tienden a adaptarse
prontamente en formas visuales o tactiles.
Por ejemplo,la “escriturade pallares” descrita
por Larco Hoyle puede referir a mecanismos
de conteo tactil, algo similar a las pequenas

Palzc ‘hundred’ would have been used before
the classifiers pong and ssop had quantitative
values. Its widespread use seems to us to be a
symptom of its antiquity within the numeral
system. The classifier for hundreds chizng
restricted the scope of designation for palac.
The emergence of chizng must have been
later than the tens classifiers, and therefore
its application was more limited. We saw
that the seeds of chizng ‘pumpkin’ could have
been relevant for quantification. On this
subject, Margaret Jackson (2008: 115) notes:
“numeric systems tend to adapt readily into
visualortactile forms.For example, the “bean
writing” described by Larco Hoyle may refer
to tactile counting devices, somewhat like
the small stones manipulated by khipu users.”
Indeed, Larco (1942: 94) proposed that “the
incisions on the back of the pallar correspond
to a numeral system.” The numeral uses of
the pallar would have lasted until the 20th
century, according to the ethnographic data
collected by Larco (1939): “On the coast, the
same system has also been used for counting
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piedras manipuladas por los usuarios de
quipus’. En efecto, Larco (1942: 94) propuso
que «las incisiones en el reverso del pallar
corresponden a un sistema numeral». Los
usos numerales del pallar habrian perdurado
hasta el siglo xx, de acuerdo con los datos
etnograficos recogidos por Larco (1939): «En
la costa también se ha utilizado el mismo
sistema para la cuenta del ganado, y se ha
empleado para el caso los frijoles y pallares,
de ahi que hasta hoy se llamen todavia
“carneritos” a los frijoles y “vaquitas” a los
pallares, por la asignacién que tenian antes
de la cuenta». La palabra mochica paxllzc da
origen al quechua pallar (Salas 2012a: 55-59).
Conforme a la hipoétesis de Larco de que los
pallares correspondian a un sistema numeral,
es valido preguntar si la centena palac ‘cien’
esta relacionada con paxllzc ‘pallar’, que
Larco asumia como numeral.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

livestock, and in this case, beans and pallares
have been used, hence to this day beans are
still called ‘carneritos’ and pallares ‘vaquitas’,
due to the assignment they had before the
count.” The Mochica word paxllac gives rise
to the Quechua pallar (Salas 2012a: 55-59).
According to Larco’s hypothesis that pallares
corresponded to a numeral system, it is valid
to ask whether palzc ‘hundred’ is related to
paxllzc ‘pallar’, which Larco assumed to be a
numeral.
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Construcciones ordinales

Dados dos términos cualesquiera de la clase que esta
ordenada, debe haber uno que
precede y otro que sigue.

BERTRAND RusserL (1920: 32)

Los ordinales mochicas se expresan a través
de una construccién de orden fijo, es decir,
mediante frases, en vez de palabras (excepto
lecy ‘primero’). En este acapite, comentaré
sobre la construccién ordinal, cuyo nicleo
es la palabra xa, de la cual se detallaran tres
acepciones. La forma xa alterna con xia, siendo
ambas la misma unidad. Asi pues, del par a la
decena se emplea la misma construccién con el
esquema: [numeral cardinal + xa ‘lugar’ + -nic(o)
‘en’]. Los numerales cardinales son los descritos
en 6.1. He aqui las construcciones ordinales del
par a la decena, siendo la unidad ordinal lecyo
‘primero’ (Carrera1644: 222 y 223):

Ordinal Constructions

Given any two terms of the class which
is to be ordered, there must be one which
precedes and the other which follows.

BERTRAND RusseLL (1920:32)

Mochica ordinals are expressed through
fixed-order constructions, or phrases rather
than words (except for lecy ‘first’). In this sec-
tion, I will discuss the ordinal construction,
the core of which is the word xa. Three of its
meanings will be detailed. Xa and xia are the
same unit and alternate in form. Thus, from
onetoten, the same constructionis used with
the following scheme: [cardinal numeral + xa
‘place’ + -nic(o0) ‘in’]. The cardinal numerals
are those described in section 6.1. The ordinal
constructions from second to tenth are listed
below. The ordinal unitis lecyo ‘first’ (Carre-
ral644:222 and 223):

Pac xang nico
En segundo lugar
In second place

Exllmatzh xang nico
En quinto lugar
In fifth place

Langaess xang nico
En octavo lugar
In eighth place

Coc xang nico
En tercer lugar
In third place

Tzhaxlltzha xang nico
Ensextolugar
In sixth place

Tap xang nico
Ennoveno lugar
In ninth place

Noc xang nico
En cuarto lugar
In fourth place

Nite xang nico
En séptimo lugar
In seventh place

Na ssop xang nico
En décimo lugar
In tenth place
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En el décimo lugar se observa el clasificador
ssop.Sobreesto, véase7.1.2.Respectode xa, pue-
deninferirse las siguientes acepciones para tal
signo. Los usos de los numerales asociados con
xa son dos: cuantificar y establecer un orden:

Tabla 6: Acepciones de xa

Glosa / Gloss Valor / Value

Una primera acepcion de xa era ‘lugar’ dentro
de una sucesién y no con la acepcién de espa-
cio. El orden en dicha sucesién corresponde a
acciones o entidades diferentes entre si. De
esto hay ejemplos de enumeraciones orde-
nadas como los Mandamientos. La pregunta
es por cual (cual mandamiento) y la glosa de
los numerales se da en ordinales (primer, se-
gundo o tercer mandamiento). La segunda
acepcion de xa era ‘vez’, pues se cuantificaba
acciones similares, como cuando se cometia el
mismo pecado (Carrera 1644:167):

ZEf xiass? ¢Cuantas veces?

Pregunta / Question

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

In tenth place is the classifier ssop. For
this, see 7.1.2. Regarding xa, the following
meanings can be inferred for this sign. The
numerals associated with xa have two uses:
quantification and ordering:

Table 6: Meanings of Xa

Referencia / Reference

An initial meaning of xa was ‘place’ within
a sequence, not a space. The order in such a
sequence corresponds to different actions
or entities. There are examples of this in or-
dered enumerations such as the Command-
ments. The question is which commandment?
The numerals are listed in ordinals (first, se-
cond, or third commandment). The second
meaning of xa was ‘time’, as it quantified si-
milar actions, such as when the same sin was
committed (Carrera 1644:167):

Zf xiass? How many times?
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La pregunta es por cuanto (como en el ejem-
plo) y la glosa de los numerales es con cardi-
nales, puesto que no se expresa orden, sino
cantidad. La segunda acepcién no usa la
construccién ordinal: [numeral cardinal + xa
+ -nic(0)]. Un tercer uso de xa mezcla los dos
anteriores: determina el orden de acciones si-
milares en una sucesién (Carrera 1644:189):

Mo na xiass e licap monestar.
Esta primera vez es hecha la amonestacion.

Mo pac xiass e licazp monestar.
Estasegunda vez es hechala amonestacion.

Mo ¢oc xiass e licap monestar.
Esta tercera vez es hechala amonestacion.

Aqui la glosa de xa nuevamente es ‘vez’ por
hacerse referencia a acciones similares, mien-
tras que la glosa de los numerales es con ordi-
nales. En general, para referir a sucesos simi-
lares se emplea la glosa ‘vez’, sin importar si
se cuantifican o se determina su orden.

The question is by how many (as in the
example), and the gloss on numerals is with
cardinals, since it does not express order, but
rather quantity. The second meaning does
not use the ordinal construction: [cardinal
numeral + xa + -nic(o)]. A third use of xa
mixes the two previous ones: it determines
the order of similar actions in a succession
(Carrera1644:189):

Mo na xiass e licap monestar.
This first time, the warning is given.

Mo pac xiass e liczp monestar.
This second time, the warning is given.

Mo ¢oc xiass e licap monestar.
This third time, the warning is given.

Here, the gloss for xa is again ‘time’ (once)
because it refers to similar actions, while the
gloss for numerals is ordinal. In general, the
gloss ‘time’ is used to refer to similar events,
regardless of whether they are quantified or
their order is determined.
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Origen de
los clasificadores

La comparacién de clasificadores en
muchas lenguas muestra que las maneras
en las que las comunidades lingiiisticas
categorizan las experiencias sensoriales
no son tan diversas después de todo.

KEeiTH ALLAN (1977:309)

El mochica contaba con clasificadores para
pares, decenas y centenas. Los clasificadores
numerales suelen darse en lenguas en las que
el plural nominal es facultativo (Greenberg
1972: 17). Tal era el caso del mochica, cuyo
plural era opcional: «Hase de advertir, que los
indios usan poco del niimero plural en todos
los nombres y pronombres, y en los verbos en
las terceras personas; pero bien entienden
hablandoles en el plural» (Carrera 1644: 11).
Véanse estos ejemplos de Bastian (1878: 173),
en los que el préstamo patakon no se vale de la

morfologia de plural:
Na patakon Aput patalkon
un peso dos pesos

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Origin of
the Classifiers

The comparison of classifiers in
many languages shows that the ways
in which language communities
categorize sensory experiences

are not so diverse after all.

KErtH ALLaN (1977:309)

Mochica had classifiers for pairs, tens, and
hundreds. Numeral classifiers are commonly
found in languages where the nominal plural
is optional (Greenberg 1972:17). Such was the
case in Mochica, whose plural was optional:
“It should be noted that the Indians rare-
ly use the plural in all nouns and pronouns,
and in verbs in the third person; but they un-
derstand well when spoken to in the plural”
(Carrera 1644: 11). See these examples from
Bastian (1878: 173), in which the Patakon
loanword does not use plural morphology:

Na patakon Aput patakon

one peso two pesos
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Hayunaseriedepistasqueinclinanapensaren
que el mochica, en etapas no documentadas,
carecia de los clasificadores numerales. La
primera es la procedencia léxica de los clasifi-
cadores: luc ‘pie’, felzp ‘sentado’, pong ‘piedra’,
ssop ‘cuerda’, etc. Esto supone adquirir una
funcién que no poseian en el pasado, siendo
su valor numérico ajeno a su primitiva se-
mantica léxica. La segunda es que los clasifi-
cadores del mochica ocuparon el lugar de las
bases del sistema, que deben haberse elidido,
basandonos enla generalizaciéon 36 de Green-
berg (1978: 278):

36. Las tinicas expresiones
numerales elididas son aquellas
paralylasbases del sistema.

Cualquier base elevada a cero da la unidad
(x0 =1). Si la base es decimal, 10° = 1. En con-
secuencia, la generalizacién 36 se simplifica
y reformula: las Ginicas expresiones numera-
les elididas son las bases del sistema. Por la
generalizacién 36 se entiende que las bases
propiamente decimales desaparecieran. El
numeral ¢izcy designaba a la decena sin ser
un clasificador en mochica. Por ende, es facti-
ble que seala antigua base 101 del sistema, un
fosil del anterior sistema de numeracion, que
en tanto reliquia habria perdido su capacidad
combinatoria, de modo tal que no multipli-
caba su valor, como acontecia con los clasifi-
cadores decimales. De la Carrera (1644: 183)
explica su capacidad combinatoria: « Aunque
cizcy dice diez, es contando desde uno hasta
diez pero absolutamente, para decir diez no
se dira na ¢izcy, ni pac gizcy, etc.; porque no

There are several clues that suggest that Mo-
chica, in undocumented stages, lacked nu-
meral classifiers. The firstis the lexical origin
of the classifiers: luc ‘foot’, felap ‘seated’, pong
‘stone’, ssop ‘string’, etc. This implies acqui-
ring a function they did not possess in the
past, their numerical value being unrelated
to their original lexical semantics. The se-
cond is that the Mochica classifiers took the
place of the bases of the system, which must
have been elided, based on Greenberg’s gene-
ralization 36 (1978: 278):

36. The only numeral
expressions deleted are those for
1and for bases of the system.

Any base raised to zero gives unity (x© = 1).
If the base is decimal, 10° = 1. Consequently,
generalization 36 is simplified and
reformulated: The only numeral expressions
elided are the bases of the system. By
generalization 36, it is understood that the
decimal bases properly disappeared. The
numeral ¢izcy designated the ten without
being a classifier in Mochica. Therefore, it
is feasible that it is the ancient base 101 of
the system, a fossil of the previous numeral
system, which as a relic would have lost
its combinatorial capacity, such that it did
not multiply its value, as happened with
the decimal classifiers. Carrera (1644:
183) explains its combinatorial capacity:
“Although cizcy says ten, it is counting from
one to ten but absolutely, to say ten one will
not say na ¢iacy, nor pac ¢iacy, etc.; because it
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

estd en uso, sino na ssop, l. na pong, pac ssop, l.
pac pong, etc.». Quiza anteriormente se pro-
ducia tal construcciéon. El numeral sobrevivid
hasta desaparecer la lengua. Bastian (1878:
172) lo reporta como tschetsche ‘diez’, en tan-
to que Briining ([1924] 2004: 53) lo consigna
como $ets, con la indicacién siguiente: «esta
voz se usa solamente cuando se cuenta sin
conexidn con substantivo».

¢Cuan antiguos son los clasificadores mochi-
cas? Los datos exclusivamente lingiiisticos
restringen el conocimiento del pasado al re-
gistro escrito. Empero, es posible cotejar la in-
formacion lingiiistica con otro medio semioti-
CO —como una representacioéon visual— para
incrementar nuestro saber. La siguiente ico-
nografia nos aproxima a la antigiiedad de los
clasificadores pares:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

is not in use, but na ssop, l. na pong, pac ssop,
l. pac pong, etc.». Perhaps such a construction
occurred previously. The numeral survived
until the disappearance of the language.
Bastian (1878: 172) reports it as tschetsche
‘ten’, while Briining ([1924] 2004: 53) records
it as Sets, with the following indication: “this
word is used only when counting without
connection to a noun.”

How old are the Mochica classifiers? Exclu-
sively linguistic data restricts knowledge of
the past to the written record. However, it is
possible to compare linguistic information
with other semiotic means—such as visual
representations—to increase our knowle-
dge. The following iconography gives us an
idea of the age of the classifiers of pairs:

Facsimil 4: Escena de Moche.
Fuente: Donnan (1976, 67, fig. 48). Moche Art and Iconography.

Facsimile 4: Moche Scene.
Source: Donnan (1976, 67, fig. 48). Moche Art and Iconography.
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La escena parece un pago de tributos a
alguien poderoso con armas en el techo. La
orientaciéon de los piececillos bajo los objetos
pruebaladireccién delaentrega. Al no haber
perspectiva, el tamano de los participantes
denota su importancia. El claroscuro
también indica el estatus de los personajes
y sus viviendas. Comparese la casa del
principal llena de contraste con la de sus
interlocutores. Si la imagen se visualiza de
izquierda a derecha, la diagonal ascendente
en el techo del principal refuerzala asimetria
anteladiagonal descendente en el techodela
otra edificacion.

Quiero llamar la atencién sobre los piecitos
en unos aparentes pares de mates (uno
encima del otro). El concepto de ‘pie’ permitia
cuantificar pares por iconicidad, al ser los
pies 6rganos pares. El clasificador mochica
par luc ‘pie’ cuantificaba mates o platos, como
en la escena. El clasificador felzp ‘sentado’
cuantificaba aves y potos (recipientes).
Notese, en la zona inferior derecha, las
vasijas como si fueran aves vertiendo
bebidas en unos potos. Si la seccién derecha
se destina a las bebidas, la seccién central
podriarelacionarse con la comida. El paralelo
iconografico y lingiiistico (luc = pares de
mates con pies, felzp = vasijas ornitomorfas
vertiendo liquido en potos) hace entrever que
los clasificadores pares de la lengua mochica
habrian sido empleados por quienes pintaron
esaiconografia.

El mochica escrito que conocemos (Oré
1607, Carrera 1644) seria tan antiguo como
la representacioén visual perteneciente a la
cultura moche, pese a ser los datos mochicas
del siglo xvii. EI mochica —hablado en el
valle de Moche hasta el siglo xvi (Salas 2010,
2023)— seria el idioma de los moches (1v-
1x d. C.). Empero, esto no implica que los
clasificadores pares fuesen mas antiguos que

The scene resembles a tribute payment to
someone powerful with weapons on the roof.
The orientation of the small feet under the
objects demonstrates the delivery direction.
Since there is no perspective, the size of the
participants denotes their importance. The
chiaroscuroalsoindicatesthe characters’and
their homes’ status. Compare the contrasting
house of the main figure with that of his
interlocutors. If the image is viewed from
left to right, the ascending diagonal on the
main figure’s roof reinforces the asymmetry
compared to the descending diagonal on the
other building’s roof.

[ want to draw attention to the small feet on
some apparent pairs of gourds (one on top
of the other). The concept of ‘foot’ allowed
pairs to be quantified by iconicity, as feet are
paired organs. The Mochica classifier of pairs
luc ‘foot’ quantified gourds or plates, asin the
scene. The classifier felzp ‘seated’ quantified
birds and potos (containers). Note, in the
lowerrightarea, the vesselsare asif they were
birds pouring drinks into potos. If the right
section is intended for drinks, the central
section could relate to food. The iconographic
and linguistic parallels (luc = pairs of gourds
with feet, felzp = ornithomorphic vessels
pouring liquid into potos) suggest that the
paired classifiers of the Mochica language
would have been used by those who painted
this iconography.

The written Mochica language we know
(Oré 1607, Carrera 1644) would be as old as
the visual representation belonging to the
Moche culture, despite the Mochica data
being from the seventeenth century. Mochica
language —spoken in the Moche Valley until
the sixteenth century (Salas 2010, 2023)—
would be the language of the Moche (fourth-
ninth centuries AD). However, this does not
imply that the classifiers of pairs were older
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

los de las decenas, por pertenecer a procesos
distintos. Por la generalizacion 36, los
clasificadores decimales habrian sustituido a
las bases decimales y, por analogia, surgirian
los clasificadores pares, que no eran bases
en el sistema. La génesis del sistema se debe
haber dado por el orden de la decena, al tener
mas clasificadores que categorizan mayor
cantidad de objetos. Los clasificadores de la
centena heredaron su esquema de ella.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

than those of the tens, as they belong to
different processes. By generalization 36, the
decimal classifiers would have replaced the
decimal bases, and, by analogy, the classifiers
of pairs would have emerged, which were not
basesin the system. The genesis of the system
must have been given by the order of the
tens, having more classifiers that categorize
a greater number of objects. The classifiers of
the hundreds inherited their scheme from it.
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Quipu y orden

Quipu and Order
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El cordén matriz lleva en uno de sus extremos un grueso
botén o bellota, denominado cayte mayor y considerado
como la sefial de comienzo del registro; en el otro extremo
lleva otro botdn, un poco mas pequeno, denominado
cayte menor, que sefiala el término del registro.

Jurio C. Terro [1934] (apup HyLaND 2020: 250)

1 capitulo trata sobre dos clasificadores mochicas (ssop y cass)

relacionados con el orden y los quipus. Abordaremos dos tipos

de relacién en el orden de los quipus: 1) numeral y 2) espacial.
La numeracidén ordinal parte de datos mochicas, contrastados con los
quipus. Laordenacién espacial surge trasrevisar estudios sobre quipus
no vinculados con el mochica. No obstante, tales investigaciones
aclaran el concepto de ‘orden’, complementandose con los datos
lingiiisticos. En lo que sigue, nos ocuparemos del tiempo (7.1.1.) en el
clasificador ssop y los quipus. Propondremos cuales eran los ordinales
en los quipus, a partir del clasificador ssop (7.1.2.). Presentaremos cémo
ssop se auxilia de lecy para cuantificar los enunciados de oraciones
cristianas, mostrando el paralelo que lecy guarda con la cuerda
totalizadora de los quipus (7.1.3.). Se explicara la confesién cristiana
mediante quipus, cotejando datos mochicas con los quipus (7.1.4.). Se
mostrara el uso monetario del clasificador ssop, basado en la relaciéon
del tiempo con el dinero y la disposicién ordenada de los sistemas
monetarios (7.1.5.). Finalmente, se abordara la disposicién espacial de
los pueblos en los quipus (7.1.6.).

En Salas (2012a: 169-170) se us6 el operador lambda A, el cual selecciona
conjuntos, que —en este caso— comparten la propiedad de estar en
orden. Evidentemente, hay conjuntos en desorden como arboles en la
selva, nifios en un recreo o moléculas de gas en un depdsito, en los que no
sepuededecidir cual elemento esel primeroy cual esel tiltimo. Se planted
la féormula Ax (Ox) que se lee: x pertenece a un conjunto ordenado (Salas
2012a: 175). En ese tiempo, pensé que esto era valido para las oraciones
cristianas numeradas. Ahora pienso que es valido para todo lo que
selecciona el clasificador ssop: tiempo, ordinales, enunciados numerados
de una plegaria, monedas y pueblos en el espacio configuran conjuntos
ordenados. Por ello, cayeron bajo ssop ‘cuerda’.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’ THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The main cord has a thick button or acorn at one
end, called the major cayte, which is considered the
beginning of the recording; at the other end, it has

another, slightly smaller button, called the minor
cayte, which marks the end of the recording.

Jurio C. Terro [1934] (apup HyLaND 2020: 250)

his chapter will discuss two Mochica classifiers (ssop and czss)

related to order and quipus. We will address two types of rela-

tionships in the order of quipus: 1) numeral and 2) spatial. The
ordinal numbering is based on Mochica data, contrasted with quipus.
Spatial ordering arises after reviewing studies on quipus not linked to
Mochica. However, such research clarifies the concept of ‘order’, com-
plementing it with linguistic data. In what follows, we will address
time (7.1.1.) in the classifier ssop and quipus. We will propose the ordi-
nals in quipus, based on the classifier ssop (7.1.2.). We will present how
ssop uses lecy to quantify the statements of Christian prayers, showing
the parallel that lecy maintains with the totalizing string of quipus
(7.1.3.). The Christian faith will be explained through quipus, com-
paring Mochica data with the quipus (7.1.4). The monetary use of the
classifier ssop, based on the relationship between time and money and
the orderly arrangement of monetary systems, will be demonstrated
(7.1.5). Finally, the spatial arrangement of villages within the quipus
will be addressed (7.1.6).

In Salas (2012a:169-170), the lambda operator A was used, which selects
sets, which —in this case— share the property of being in order. Evi-
dently, there are disordered sets, such as trees in the jungle, children
at recess, or gas molecules in a tank, in which it is not possible to de-
cide which element is first and which is last. The formula Ax (Ox) was
proposed, which reads: x belongs to an ordered set (Salas 2012a: 175).
At that time, I thought this was valid for numbered Christian prayers.
Now I think it is valid for everything that the classifier ssop selects
time, ordinals, numbered statements of a prayer, coins, and towns in

space all make up ordered sets. Therefore, they fell under ssop ‘string’.
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Garcilaso (1609: 136) propuso la preeminencia
como un criterio de ordenacién: de lo mas im-
portante alo menosrelevante. Los ejemplos son
dispares: el Inca enumera cereales espanoles,
luego armas y después vecinos por edades. La
disparidad en relacién con el ‘orden’ se entien-
de gracias a Russell (1920: 30-31): «The order
lies, not in the class of terms, but in a relation
among the members of the class, in respect of
which some appear as earlier and some as la-
ter», es decir, ‘El orden reposa, no en la clase de
términos, sino en larelaciéon entre los miembros
delaclase, respectodelacual algunos aparecen
como anteriores y otros como posteriores’. Hay
tantos érdenes como relaciones entre los miem-
bros de los conjuntos ordenados.

A fin de abordar el concepto de ‘orden’, es
preciso establecer por donde empieza el qui-
pu. Pereyra (1997: 194) hace una atingencia
valiosa sobre la cuerda transversal: «La ma-
yor parte de los quipus incaicos tiene alguna
caracteristica que permite aceptar como hi-
potesis razonable cudl es la primera y cual la
tltima cuerda colgante del quipu. Una de esas
caracteristicas es, por ejemplo, un lazo en uno
de los extremos de la cuerda transversal».
Gracias a Soto Flores (1950-51: 300) sabemos
que la cuerda transversal se denominaba tor-
qo, al menos en la época republicana. Parker
& Chavez (1976: 175) registran torqu como
‘viga central del techo’. La denominacién de
la cuerda transversal como torqo es una me-
tafora. Asi como la viga sostiene el techo, la
cuerda transversal sostiene a las demas cuer-
das colgantes. Lo anotado por Pereyra habia
sido atisbado con antelacién por Carlos Ra-
dicati ([1951] 2006: 72 y 73), quien determi-
na el comienzo de la cuerda transversal en el
quipu: «esto es del lugar en el que ella ha sido
doblada para el retorcido y donde se encuen-
tra el ojal» (o lazo), remitiéndose al folio 358
de Guaman Poma [1615] 1936), donde la parte
mas alta inicia el quipu:

Garcilaso (1609: 136) proposed ordering by
preeminence, from most important to least
important. His examples are disparate:
the Inca lists Spanish cereals, weapons,
and neighbors by age. Russell (1920: 30-31)
explains the disparity regarding ‘order” “The
order lies, not in the class of terms, but in a
relation among the members of the class, in
respect of which some appear as earlier and
some as later.” There are as many orders as
there are relations between the members of
the ordered sets.

In order to address the concept of ‘order’, it
is necessary to establish where the quipu
begins. Pereyra (1997: 194) makes a valuable
point about the transverse cord: “Most Inca
quipus have some characteristic that allows
us to accept as areasonable hypothesis which
is the first and which the last hanging cord of
the quipu. One of these characteristics is, for
example, a loop at one end of the transverse
cord.” Thanks to Soto Flores (1950-51: 300),
we know that the transverse cord was called
torqo, at least during the Republican era.
Parker and Chavez (1976:175) record torqu as
“central beam of the roof.” The designation of
the transverse cord as torqois ametaphor. Just
as the beam supports the roof, the transverse
cord supports the other hanging cords. What
Pereyranoted had been previously noticed by
Carlos Radicati ([1951] 2006: 72 and 73), who
determined the beginning of the transverse
cord in the quipu: “this is from the place
where it has been folded for twisting and
where the eyelet (or loop) is found”, referring
to folio 358 of Guaman Poma (1615), where
the highest part begins the quipu:
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Facsimil 5: Secretario del inca (1615).
Fuente: Felipe Huaman Poma de Ayala. Nueva crénica y buen
gobierno, tomo I1I. Edicién y notas de Carlos Aranibar.

Lima: Ministerio de Relaciones Exteriores y Biblioteca
Nacional del Perti, 2017.

Facsimile 5: Secretary of the inca (1615).
Source: Felipe Huaman Poma de Ayala. Nueva crénica y buen
gobierno, vol. II1. Edition and notes by Carlos Aranibar.

Lima: Ministerio de Relaciones Exteriores y Biblioteca
Nacional del Pert, 2017.
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La ilustracién se parece a los pufios de Tu-
picocha (Salomon 2004) de funcién anéalo-
ga. Salomon (2004: 222-224), siguiendo a
Conklin, cree que el principio de los quipus
se daba en las antipodas del pufo, aduciendo
que la «lectura» se producia por la porcién
que se desenrollaba primero como en el dibu-
jo, donde el personaje sostiene un quipu en-
rollado en forma de cono en la mano derecha:

The illustration resembles the Tupicocha
cuffs (Salomon 2004), which perform an
analogous function. Following Conklin,
Salomon (2004: 222-224) believes that the
principle of the quipus was the antithesis of
thecuff,arguingthat the “Reading” occurred
through the portion that unrolled first, as in
the drawing, where the figure holds a quipu
rolled into a cone in his right hand:

345

Facsimil 6: Administrador de provincias (1615).

Fuente: Felipe Huaman Poma de Ayala. Nueva crénica y

buen gobierno, tomo III. Edicién y notas de Carlos Aranibar.
Lima: Ministerio de Relaciones Exteriores y Biblioteca Nacional
del Peru, 2017.

Facsimile 6: Administrator of provinces (1615).

Source: Felipe Huaman Poma de Ayala.Nueva crénicay

buen gobierno, vol. III. Edition and notes by Carlos Aranibar.
Lima: Ministerio de Relaciones Exteriores y Biblioteca
Nacional del Per1, 2017.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

A esto hemos de replicar que la manera como
se guarda un objeto poco tiene que ver con
cémo se usa. Adicionalmente, Salomon busca
—en apoyo de su idea— la autoridad de Ra-
dicati, pero este autor pensaba lo contrario a
su gratuita atribucién. Las ilustraciones de
Guaman Poma sirven para rebatir las opinio-
nes coincidentes de Conklin y Salomon, habi-
da cuenta de que en ellas el lado desprovisto
de hilos opuesto al pufio se arrastra por el
suelo, mostrando su nulo valor funcional:

it

Facsimil 7: Tenedor de libros y quipus (1615).

Fuente: Felipe Huaman Poma de Ayala. Nueva crénica y buen
gobierno, tomo I11. Edicion y notas de Carlos Aranibar. Lima:
Ministerio de Relaciones Exteriores y Biblioteca Nacional del
Per1, 2017.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

To this, we must reply that the way an object
is stored has little to do with how it is used.
Additionally, Salomon seeks Radicati’s autho-
rity to support his idea, but the latter held the
opposite view of his gratuitous attribution.
Guaman Poma’s illustrations serve to refute
the concurring opinions of Conklin and Sa-
lomon, given that in them the side without
threads, opposite the cuff, drags along the
ground, revealing its null functional value:

Facsimile 7: Bookkeeper and quipus (1615).

Source: Felipe Huaman Poma de Ayala. Nueva crénica y buen
gobierno, vol. II1. Edition and notes by Carlos Aranibar. Lima:
Ministerio de Relaciones Exteriores y Biblioteca Nacional del
Perq, 2017.
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Otra forma para determinar la direccién in-
terpretativa del quipu —pues no todos los
quipus exhiben los «punos»—esta en el ma-
yor espacio de la cuerda sin colgantes, porque
en esa parte del quipu se podria haber con-
tinuado afiadiendo informacién. La disposi-
cion de cuerdas colgantes opuesta a la cuerda
transversal vacia corresponderia a la secciéon
mas antiguay, por ende, al inicio del quipu.

Another way to determine the interpretive
direction of the quipu—since not all quipus
display “fists”—is to look at the largest
space in the cord without pendants, because
information could have continued to be added
to that part of the quipu. The arrangement of
pendant cords opposite the empty transverse
cord would correspond to the oldest section
and, therefore, to the beginning of the quipu.

Facsimil 8: Astrélogo (1615).

Fuente: Felipe Huaman Poma de Ayala. Nueva crénica y buen
gobierno, tomo I1I. Edicién y notas de Carlos Aranibar. Lima:
Ministerio de Relaciones Exteriores y Biblioteca Nacional del
Per1, 2017.

Facsimile 8: Astrologer (1615).

Source: Felipe Huaman Poma de Ayala. Nueva crénica y buen
gobierno, vol. II1. Edition and notes by Carlos Aranibar. Lima:
Ministerio de Relaciones Exteriores y Biblioteca Nacional del
Perq, 2017.
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THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Foto 5: Quipu del Museo Amano que muestra su inicio y final
(Setlak et al. 2020: 321). Quipus y Quipucamayoc: Codificacion
y administracion en el antiguo Perit. Lima: EY (Ernst & Young).

La hipétesis seria que la decodificacién del
quipu terminaria dondela cuerda transversal
no exhibe cuerdas colgantes, porque ese
espacio estaria destinado a afiadir eventual
nueva informacién. En el siguiente quipu se
observa tanto el puno (inicio) como la cuerda
libre (final):

Photo 5: Quipu of the Amano Museum Showing its Beginning
and End (Setlak et al. 2020: 321). Quipus y Quipucamayoc:
Codificacion y administracion en el antiguo Perir. Lima: EY
(Ernst & Young).

The hypothesis is that the decoding of the
quipu would end where the transverse cord
does not have any hanging cords, because
that space would be destined for the eventual
addition of new information. In the following
quipu, both the fist (beginning) and the free
cord (end) can be seen:

Foto 6: Quipu VA 37857 del Museum fiir Volkerkunde, Berlin
(Setlak etal. 2020: 437). Quipus y Quipucamayoc: Codificacion
y administracion en el antiguo Pertr. Lima: EY (Ernst & Young).

Photo 6: Quipu VA 37857 of the Museum fiir Volkerkunde,
Berlin (Setlak et al. 2020: 437). Quipus y Quipucamayoc:
Codificacion y administracion en el antiguo Perit. Lima: EY
(Ernst & Young).
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® ®

Ssop

Y asise hallan casas ptblicasllenas de

estas cuerdas, las cuales con gran dificultad
dan a entender el que las tiene a cargo,
aunque sean de muchas edades antes de él.

AGUsTiN DE ZARATE (1555: 7R.)

El beneficio de contar con un clasificador
numeral (lingiiistico) derivado del sistema
de quipus es que permite saber qué cosas
se clasificaban bajo ssop, para reasignar —
en calidad de hipotesis— esos elementos a
los quipus mismos. La informacién léxica
sobre ssop seria el «comentario verbal» al
que se referian Rivero & Tschudi (1851: 106).
El estudio del clasificador ssop permitira
conocer sobre las nociones de ‘tiempo’ y
‘orden’. Este altimo concepto se manifiesta
en los numerales ‘ordinales’” y en los
‘conjuntos ordenados’, cuyo reflejo aparece
en el aprendizaje indigena de las oraciones
cristianas, en la practica de la confesién y en
el empleo de las monedas, amén del uso del
quipu con una disposicién espacial.

El clasificador ssop habria derivado del empleo
de los quipus, como quedara claro al explicar
el valor temporal de ssop ‘cuerda’, contrastado
con un quipu usado como calendario. ;Cémo
el concepto ‘cuerda’ puede expresar la nocién
de ‘tiempo’? La respuesta a esta pregunta
justificara la relacién entre el sistema de

Ssop

And so public houses are found full of these
strings, which with great difficulty make
the person in charge understand them, even
though they are many ages before him..

AGUSTiIN DE ZARATE (1555: 7R.)

The benefit of having a linguistic numeral
classifier derived from the quipu system
is that it allows us to determine what was
classified under ssop to hypothesize that
those elements were classified under the
quipus themselves. The lexical information
on ssop is the “verbal commentary” referred
to by Rivero and Tschudi (1851:106). Studying
the classifier ssop will help us understand
the concepts of ‘time’ and ‘order’. The latter
concept is manifested in ‘ordinal’ numerals
and ‘ordered sets’, as seen in the indigenous
learning of Christian prayers, the practice of
confession, the use of coins, and the quipu
with a spatial arrangement.

The classifier ssop would have derived from
the use of quipus, as will become clear when
explaining the temporal value of ssop ‘string’,
contrasted with a quipu used as a calendar.
How can the concept ‘string’ express the
notion of ‘time’? The answer to this question
will justify the relationship between the
Mochica classifier system and quipus.
Carrera (1644: 183) details two uses for ssop:
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clasificadores del mochica y los quipus. De la “counting days” and “counting coins” with
Carrera (1644: 183) detalla dos empleos para the following paradigm:

ssop: «contar los dias» y «contar monedas,

con el siguiente paradigma:

Na ssop 10

Pac ssop 20

Coc ssop 30

Noc ssop 40

Exllmatz ssop 50
Tal autor, sin embargo, no explica el origen This author, however, does not explain the
léxico del clasificador; pese a figurar ssop cua- lexical origin of the classifier; even though
renta y cuatro veces en su Arte de 1644. Sabe- ssop appears forty-four times in his Arte of
mos que ssop equivalia a ‘cuerda’, gracias a la 1644. We know that ssop was equivalent to
gramatica mochica de Middendorf (1892: 68): ‘string’, thanks to Middendorf’s Mochica

grammar (1892: 68):

Substantiven pong und ssop, von denen das erste einen Stein, das zweite einen Strick
bedeutet, also na-pong, ein Stein, na-ssop, ein Strick.

Los sustantivos pong y ssop, de los cuales el primero significa piedra y el segundo,
cuerda; por lo tanto na-pong, una piedra; na-ssop, una cuerda.

The nouns pong and ssop, the former meaning stone and the latter string; hence na-
pong, a stone; na-ssop, a string.
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A fines del siglo x1x, Middendorf hizo trabajo
de campo en Eten —iltimo bastién mochi-
ca—y, por eso, fue capaz de rescatar el signi-
ficado léxico de ssop ‘cuerda’. Desde el punto
de vista etimoldgico, la génesis del clasifica-
dor ssop partiria de la traduccién al mochica
del nombre quechua kaitu ‘hilo’. A propdsito
de los quipus en la confesion, Pérez Bocane-
gra (1631:112) asevera que «les mandan vayan
atando nudos en sus hilos, que llaman caitu.

A partir de los datos sobre pastores repu-
blicanos, Bastian (1895: 81) da la voz Quait’'u
‘hilo’ como sinénimo de quipu. En el campo
semantico de los quipus, Julio C. Tello regis-
tra la voz cayte ~ kaite para unos botones que
indicaban el inicio y final del quipu (apud
Hyland 2020: 248, 250); obviamente haite
viene del quechua kaitu ‘hilo’, que ademas es
una de las denominaciones para los quipus en
Tupicocha (Salomon 2004: 3). Si el mochica
ssop ‘cuerda’ fuese un calco o una traducciéon
del quechua kaitu ‘hilo’, se esperaria que el
préstamo kaitu estuviese presente en el mo-
chica. Efectivamente, esto es asi. A comien-
zos del siglo xx, Briining ([1924] 2004: s.v.)
recoge la voz kaitek, ‘tripode para hilar’ y, en
los afios treinta de ese siglo, Pedro Benvenut-
to plantea en una papeleta lexicografica (ver
facsimil 9) que el peruanismo lambayecano
caiteque ‘aparato de palo de algarrobo en don-
de se coloca el algodén para hilarlo’ vendria
del quechua kaito ‘hilo’. La estructura de kai-
tek viene de kaitu ‘hilo’ + -ek locativo (Hovdh-
augen 2004: 23). Literalmente, kaitek signifi-
caba ‘en hilo’ o ‘en el hilo’.

At the end of the nineteenth century, Mid-
dendorf conducted fieldwork in Eten —the
last Mochica stronghold— and was thus able
to recover the lexical meaning of ssop ‘string’.
From an etymological point of view, the ge-
nesis of the classifier ssop would start from
the translation into Mochica of the Que-
chua name kaitu ‘thread’. Regarding quipus
in confession, Perez Bocanegra (1631: 112)
asserts that “they order them to tie knots in
their threads, which they call caitu.”

Based on data about republican shepherds,
Bastian (1895: 81) gives the word Quait’u
‘thread’ as a synonym for quipu. In the
semantic field of quipus, Julio C. Tello records
the word cayte ~ kaite for some buttons that
indicated the beginning and end of the quipu
(apud Hyland 2020: 248, 250). Obviously,
kaite comes from the Quechua kaitu ‘thread’,
which is also one of the names for quipus in
Tupicocha (Salomon 2004: 3). If the Mochica
ssop ‘string’ were a calque or translation of
the Quechua kaitu ‘thread’, one would expect
the loanword kaitu to be present in Mochica.
This is indeed the case. At the beginning of
the twentieth century, Briining (2004: s.v.)
recorded theword kaitek, ‘tripod for spinning’,
and in the 1930s, Pedro Benvenutto proposed
in a lexicographical ballot (see facsimile)
that the Lambayecan Peruvianism caiteque
‘device made of carob wood on which cotton
is placed for spinning’ would come from the
Quechua kaito ‘thread’. The structure of
kaitelc comes from kaitu ‘thread’ + locative
-ele (Hovdhaugen 2004: 23). Literally, kaitek
meant ‘in thread’ or ‘on the thread’.
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Facsimil 9: Papeleta lexicografica de Pedro Benvenutto
Murrieta. Manuscrito propiedad de la Universidad del
Pacifico, publicado con permiso.

Las palabras mochicas kaitek (Briining) y cai-
teque (Benvenutto) son variantes proceden-
tes de la misma raiz quechua kaitu ‘hilo’. Por
ello, ambos vocablos designan instrumentos
para hilar. El mochica, consecuentemente,
conoci6 el quechuismo kaitu ‘hilo’ y lo tradujo
como ssop ‘cuerda’, a propdsito de su sistema
de clasificadores. El calco del quechua al mo-
chica es una simple traduccién, pero que ex-
plica el remoto origen andino de ssop.

Facsimile 9: Pedro Benvenutto Murrieta’s Lexicographic
Ballot. Manuscript Owned by the Universidad del Pacifico,
Published with Permission

The Mochica words kaitek (Briining) and cai-
teque (Benvenutto) are variants derived from
the same Quechua root kaitu (thread). There-
fore, both words designate spinning instru-
ments. Mochica, consequently, learned the
Quechua word kaitu ‘thread’” and translated
it as ssop ‘string’, aptly referring to their clas-
sification system. The translation from Que-
chua to Mochica is simple, but it explains the
remote Andean origin of ssop.
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/1.1.

Tiempo

Y pasando més adelante en su

informe investigaria que los quipus eran,

y son atin, unos nudos formados en un
agregado de diversos hilos, mas o menos
gruesos, con mas o menos vueltas para
indicar las unidades, cientos y millares, con
los que conservaban y todavia conservan
la memoriade sus cantidades y niimeros
parasus cargosy datos; y de que sevalian
para sus computos cronoldgicos.

JosErH MANUEL BERMUDEZ (1793:187)

El concepto de ‘tiempo’ expresado por el cla-
sificador ssop ‘cuerda’ permitira, en primer
lugar, probar la relacion entre los clasificado-
res del mochica y los quipus; y, en segundo lu-
gar, mostrara los beneficios metodoldgicos de
comparar distintas fuentes de informacién; a
saber: hallazgos arqueoldgicos, crénicas his-
panas, gramaticas misioneras y trabajos de
campo en tiempos republicanos. Es preciso
explicar como el significado de ‘cuerda’ ter-
miné expresando la nocién de ‘tiempo’. Par-
timos de nuestro esquema léxico en el que el
escrutinio informado de la referencia R sera
clave para comprender tanto el signo verbal
mochica ssop, como los quipus mismos:

Time

And going on in his report, he would
investigate that quipus were, and still
are, knots formed from a collection of

various threads, more or less thick, with
more or fewer turns to indicate units,
hundreds, and thousands, with which
they preserved and still preserve the
memory of their quantities and numbers
for their duties and data; and which they
used for their chronological calculations.

JoseErH MANUEL BERMUDEZ (1793:187)

The concept of ‘time’ expressed by the classi-
fier ssop ‘string’ allows us to first test the re-
lationship between Mochica classifiers and
quipus and second demonstrate the methodo-
logical benefits of comparing different sour-
ces of information: archaeological finds, His-
panic chronicles, missionary grammars, and
fieldwork during the Republican era. It is im-
portant to explain how the meaning of ‘string’
came to express the notion of ‘time’. We will
begin with our lexical scheme, in which an
informed analysis of reference R is key to un-
derstanding the Mochica verbal sign ssop and
the quipus themselves:
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Diagrama 14:
Signo ssop (acepcion temporal)

‘cuerda’ > ‘tiempo’

‘string’ > ‘time’

ssop R:

Informacion del lexicon
Lexical Information

Fuentes: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Urton (2011).
«Los quipus delaLaguna de los Céndores», en Atando cabos.

La explicaciéon de por qué ssop ‘cuerda’ servia
paracontar el ‘tiempo’ surge dela comparaciéon
con un quipu descubierto en Chachapoyas. Un
hallazgo de saqueadores de tumbas en la La-
guna de los Céndores en Chachapoyas rescat6
un quipu catalogado por las siglas CMA-625/
LC1-254, el cual posee 753 cuerdas colgantes
a lo largo de la transversal, con 24 grupos de
entre 29 y 31 cuerdas que forman 730 cuerdas
que corresponderian a dos afios, siendo cada
uno de los grupos encabezados por un lazo del
que pendian aproximadamente nueve cuer-
das (Urton 2011: 147,158). La interpretacion de
Urton como un calendario en el que cada hilo
representa un dia parece correcta.

El hecho de que un hilo del quipu-calendario
represente un ‘dia’ permite entender que ssop
‘cuerda’ sirva «para contar los dias». La cuer-
da de los quipus con funcién de calendario
seria la referencia R que dota a ssop ‘cuerda’
del valor temporal. El contenido semantico
de ssop se explicaria por quipus semejantes
a aquel catalogado como CMA-625/LC1-254

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Diagram 14:
Ssop (Temporal Meaning)

Informacién de la enciclopedia

- Hay un quipu calendario en Chachapoyas.

Encyclopedic Information

- Thereis a quipu-calendar in Chachapoyas.

Sources: Carrera (1644). Arte de lalengua yunga / Urton (2011).
«Los quipus delaLagunadelos Condores», en Atando cabos.

The explanation for why ssop ‘string’ was
used to count ‘time’ arises from the compari-
son with a quipu discovered in Chachapoyas.
A discovery by tomb raiders at the Laguna de
los Condores in Chachapoyas rescued a quipu
cataloged by the initials CMA-625/L.C1-254,
which has 753 hanging cords along the trans-
versal, with 24 groups of between 29 and 31
cords forming 730 cords that would corres-
pond to two years, each of the groups being
headed by a loop from which approximately
nine cords hung (Urton 2011: 147,158). Urton’s
interpretation as a calendar in which each
thread represents a day seems correct.

The fact that a string of the quipu-calendar
represents a ‘day’ allows us to understand
that ssop ‘string’ is used “to count the days.”
The string of the quipu with a calendar func-
tion would be the reference R that gives ssop
‘string’ its temporal value. The semantic con-
tent of ssop would be explained by quipus
similar to the one cataloged as CMA-625/
LC1-254 (although not exactly by that spe-
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(aunque no exactamente por dicho ejemplar).
Hallar la conexién entre el mochica y el qui-
pu-calendario se da sobre la base del saber
enciclopédico. Si ssop ‘cuerda’ equivale a un
‘dia’ y cada una de las 730 cuerdas del qui-
pu-calendario corresponde a un ‘dia’, enton-
ces la ‘cuerda’ a la que se referiria ssop es la
cuerda colgante. Pérez Bocanegra (1631: 112)
decia que los hilos en los que se hacian los nu-
dos se denominaban caitu. El valor temporal
de ssop es el de una cuerda colgante, del mis-
mo modo como caitu es una cuerda colgante,
pues en ellas se hacian los nudos. La hipétesis
formulada con antelacién era que ssop venia
de una traduccién de caitu. Ssop era un calco
de kaitu. Esto se ve reforzado por ser ambas
(ssop y caitu) cuerdas colgantes que se dispo-
nen alolargo dela cuerda transversal.

Visto esto desde el vocabulario de una len-
gua indoeuropea, tal relacién no se daria: el
concepto de ‘cuerda’ no se vincula con el de
‘tiempo’. Desde la cotidianeidad de hispano-
hablantes, las cuerdas y el tiempo poco tie-
nen que ver. En cambio, el cotejo del mochica
con el quipu-calendario muestra su conexion.
Con todo, la contabilidad de los dias por parte
de ssop fue solo uno de sus valores tempora-
les, quizas la opcidén no marcada; porque ssop
también cuantificaba los anos, de modo tal
que la cuerda tenia la capacidad de cuantifi-
car distintas unidades temporales (Carrera
1644:258):

coc ssop alld coc far
tresdiez_cLy tres afno
treintay tres anos

Si bien se asevera que ssop contaba los dias,
la frase de arriba prueba la flexibilidad en el
valor temporal asumido por ssop ‘cuerda’. Es
posible interpretar que la opcién no marcada

cimen). Finding the connection between the
Mochica and the quipu-calendar is based
on encyclopedic knowledge. If ssop ‘string’
is equivalent to a ‘day’ and each of the 730
strings of the quipu-calendar corresponds to
a ‘day’, then the ‘string’ to which ssop would
refer is the hanging string. Perez Bocanegra
(1631:112) said that the strings in which knots
were made were called caitu. The temporal
meaning of ssop is that of a hanging string,
just as caitu is a hanging string, since knots
were tied in them. The hypothesis formula-
ted earlier was that ssop came from a trans-
lation of caitu. Ssop was a calque of kaitu. This
is reinforced by the fact that both (ssop and
caitu) are hanging strings arranged along the
transverse string.

From the perspective of an Indo-European
language, such a relationship would not
exist: the concepts of ‘string’ and ‘time’ are
not linked. From the perspective of everyday
Spanish speakers, strings and time have
little to do with each other. However, the
comparison of the Mochica with the quipu
calendar shows their connection. However,
the counting of days by ssop was only one of
its temporal values, perhaps the unmarked
option, as ssop also quantified years. Thus,
the string had the capacity to quantify
different temporal units (Carrera 1644: 258):

¢oc ssop all6 c¢oc far
three ten-c; and three year
thirty-three years

Although it is asserted that ssop counted
days, the above sentence demonstrates the
flexibility in the temporal value assumed by
ssop ‘string’. The unmarked option of ssop
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

de ssopreferia alos dias, mientras otraunidad
temporal como fzr ‘ano’ debia figurar expli-
citamente. Enlo querespecta alanociéon tem-
poral de los quipus, Roman (1595: 171) alude a
esa misma flexibilidad, pues los quipus «con-
taban los anos, los meses y dias». Con ejem-
plos concretos, verificamos esta flexibilidad
en diferentes fuentes de estudio.

Enlo querespectaalos quipusdescritosenlas
crénicas, Garcilaso (1609: 136-136r.) anota lo
siguiente con respecto al censo de personas:
«En el primer hilo ponian los viejos de sesen-
ta anos arriba; en el segundo los hombres ma-
duros de cincuenta arriba, y el tercero con-
tenia los de cuarenta; y asi hasta los nifios de
teta. Por la misma orden contaban las muje-
res por las edadesx. La descripcién de Garci-
laso indica que cada hilo tiene el valor de una
década, en orden descendente. Asi, del mis-
mo modo como el mochica expresaba o bien
‘dias’ o bien ‘anos’, los quipus fisicos poseian
a su turno una flexibilidad temporal tal que
podian ser ‘dias’ o ‘décadas’, e incluso ‘me-
ses’ como veremos a continuaciéon. Lo dicho
por Garcilaso se constata gracias a Capoche
([1585] 1959: 138), quien antes del Inca dice:
«Por estos quipos tenia el inca hecho discur-
so de la vida del hombre a manera de padrén,
repartiéndola en trece edades, desde los ni-
nos de la cuna hasta los de la decrépita». Sin
embargo, Garcilaso (y no Capoche) es quien
remite los periodos temporales a cada hilo del
quipu. Asi, el ejemplo de Garcilaso, facilita
ademas la comprensién de como ssop ‘cuerda’
asumio el valor decimal, pues el nombre ssop
en lo cuantitativo equivale al numeral ‘diez’
(en tanto clasificador), tal como en Garcila-
so la cuerda equivale a diez anos. El siguien-
te diagrama recoge el cambio semantico del
concepto ‘cuerda’ (en tanto entidad singular)
al del numeral ‘diez’, con base en la flexibi-
lidad de las unidades temporales, amén del
paso de nombre a clasificador numeral:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

can be interpreted as referring to days, while
another temporal unit such as far ‘year’
should have been explicitly stated. Regarding
the temporal notion of quipus, Roman (1595:
171) alludes to this same flexibility, since the
quipus: “counted years, months, and days.”
With concrete examples, we verify this
flexibility in different sources of study.

Regarding the quipus described in the
chronicles, Garcilaso (1609: 136-136r.) notes
the following about the census of people:
“On the first line they placed the elderly sixty
years old and older; on the second line, the
mature men fifty and older; and the third
line contained those forty; and so, on down
to infants. In the same order they counted
the women by age.” Garcilaso's description
indicates that each line has the value of a
decade, in descending order. Thus, just as the
Mochica expressed either ‘days’ or ‘years’,
the physical quipus in turn possessed such
temporal flexibility that they could be ‘days’
or ‘decades’, and even ‘months’, as we will
see below. What Garcilaso said is confirmed
by Capoche ([1585] 1959: 138), who before
the Inca said: “Through these quipus, the
Inca had a discourse on the life of man as a
standard, dividing it into thirteen ages, from
childreninthecradle to those of the decrepit.”
However, it was Garcilaso (and not Capoche)
who assigned the time periods to each thread
of the quipu. Thus, Garcilaso’s example also
facilitates understanding how ssop ‘string’
assumed a decimal value, since the noun
ssop, in quantitative terms, is equivalent to
the numeral ‘ten’ (as a classifier), just as in
Garcilaso, string is equivalent to ten years.
The following diagram shows the semantic
change from the concept ‘string’ (as a
singular entity) to the numeral ‘ten’, based on
the flexibility of temporal units, as well as the
transition from noun to numeral classifier:
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Diagramal5: Diagram15:
Signo ssop (motivacién cuantitativa) Ssop (Quantitative Motivation)

Fuentes: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Garcilaso (1609). Sources: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Garcilaso (1609).
Primera parte de los Comentarios reales. Primera parte de los Comentarios reales.

Foto 7: Quipu-calendario de Chachapoyas Photo 7: Quipu-Calendar of Chachapoyas
(Setlak et al. 2020: 303). Quipus y Quipucamayoc: Codificacion (Setlak et al. 2020: 303). Quipus y Quipucamayoc: Codificacion
y administracion en el antiguo Pevir. Lima: EY (Ernst & Young). y administraciéon en el antiguo Perit. Lima: EY (Ernst & Young).
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Martin de Murtia (1590: 115r) refrenda lo di-
cho por Garcilaso, al detallar la cuantifica-
ciéon poblacional: «y llegado al pueblo hacia
juntar toda la gente, desde los viejos decré-
pitos hasta los indios nifios de teta y en una
pampa o plaza, si la habia, hacian estos go-
bernadores, llamados tucuyricuc, senalar
diez calles para los indios y otras diez para
las indias, con mucho orden y concierto, en
que por edades ponian los dichos indios.
Cada calle era trasladada al hilo del quipu
poblacional. Este es ademds un indicio del
uso espacial trasladado al quipu. Ese tema se
desarrollara en el acapite 7.1.6. Cuando uno
revisa las calles propuestas por el mercedario
Murtia nota, nuevamente, cierta flexibilidad
en la disposicién de las edades.

En el siglo xvi1, Hipoélito Unanue (1791: 201)
consigna que los quipus de pastores regis-
traban no solamente los dias, sino hasta las
horas del dia: «para dar cuenta del niimero,
aumento o disminucién de su ganado, sin
olvidar los dias, ni horas en que sucedié la
muerte de esa cabeza, nacimiento de la otra
o robo de aquella».

La flexibilidad de las unidades temporales
también se presenta en los quipus
republicanos. En el siglo x1x, Bastian (1895:
81) describe quipus en los que los cordeles
corresponden a sendos meses, siendo los
nudos el niimero de ganado recibido en ese
periodo temporal. Estos quipus son de la isla
Challa en el lago Titicaca. Fueron enviados
por Uhle (1897: 1), quien menciona que se
trata de un quipu, aun cuando Bastian sefale
que son tres. Si fue un quipu de tres secciones
o tres quipus independientes, no es de
momento pertinente. Lo relevante es que la
transmisiéon ordenada del tiempo se destina
alas cuerdas como unidad temporal. He aqui
los esquemas publicados por Bastian, en los
que se aprecian dos quipus (uno para ganado

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Martin de Murua (1590: 115r) confirms what
Garcilaso said when detailing the popula-
tion quantification: “and upon arriving at
the town, he would gather all the people,
from the decrepit old people to the nursing
Indians, and in a plain or plaza, if there was
one, these governors, called tucuyricuc,
would designate ten streets for the Indians
and another ten for the Indian women, with
great order and coordination, in which they
arranged the aforementioned Indians by
age.” Each street was transferred to the po-
pulation quipu. This is also an indication of
the spatial use transferred to the quipu. This
topic will be developed in section 7.1.6. When
one reviews the streets proposed by the Mer-
cedarian Murua, one notes, once again, a cer-
tain flexibility in the disposition of the ages.

In the eughteenth century, Hipolito Unanue
(1791: 201) recorded that the shepherds’
quipus recorded not only the days, but
even the hours of the day: “to account for
the number, increase or decrease of their
livestock, without forgetting the days or
hours in which the death of that head, birth
of the other or the theft of that one occurred.”

Theflexibility of temporalunitsisalsoevident
in Republican quipus. In the nineteenth
century, Bastian (1895: 81) described quipus
in which the cords correspond to months, and
the knots correspond to the number of cattle
received during that period. These quipus
are from Challa Island in Lake Titicaca. They
were sent by Uhle (1897:1), who mentions that
it is one quipu, even though Bastian indicates
that there are three. Whether it was a three-
section quipu or three independent quipus
is not relevant at this time. What is relevant
is that the orderly transmission of time is
intended for the cords as a unit of time. Here
are the diagrams published by Bastian, which
show two quipus (one for male cattle and one
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190 JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

macho y otro para hembras), los cuales for females), each with three threads, each

poseen cada uno tres hilos, cuyo valor remite representing a value of ‘months”:

a sendos ‘meses’:

2. Weisser Hauptfaden: machos.

weisser

Faden
Weisser
Nebenfaden 13junge blauer 15junge Corderos,
19junge 1 Corderos 1 Neben- erhaltenin
Corderos 1 erhalten 1 faden einemdritten Monat.
erhaltenin ineinem 1
einem Monat anderem 1

Monat

o

3. Weisser Hauptfaden: hembras.

15junge
ovejas
erhalten
in einem
Monat weisser
Neben-

faden

—

Facsimil 10: Quipus de Challa, segiin Adolf Bastian (1895).
«Aus Briefen Herrn Dr. Uhle’s». Ethnologisches Nootizblatt.

Lo interesante es que distintas fuentes de in-
formacién ofrecen resultados semejantes. El
quipu-calendario de Chachapoyas expresa en
cada hilo un ‘dia’. Enla crénica de Garcilaso, el
hilo corresponde a una ‘década’, demostrando
laxitud en los valores temporales asumidos
por las cuerdas. Tal flexibilidad en la unidad
temporal se verifica en el clasificador mochica
ssop ‘cuerda’ que expresa un ‘dia’ como opcién
no marcada o en su defecto ‘afios’, mientras
que —en los datos de los pastores decimo-
noénicos— los hilos refieren a ‘meses’. De esta
manera, comprobamos que los datos arqueo-

Facsimile 10: Quipus of Challa, after Adolf Bastian (1895).
«Aus Briefen Herrn Dr. Uhle’s». Ethnologisches Nootizblatt.

What is interesting is that different sources
of information offer similar results. The Cha-
chapoyas quipu-calendar expresses a ‘day’
in each thread. In Garcilaso’s chronicle, the
thread corresponds to a ‘decade’, demonstra-
ting laxity in the temporal values assumed by
the strings. Such flexibility in the temporal
unit is verified in the Mochica classifier ssop
‘string’, which expresses a 'day’ as an unmar-
ked option or ‘years’, while —in the data
from the nineteenth-century shepherds—
the threads refer to ‘months’. In this way, we
confirm that the archaeological, historical,
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

logicos, histéricos, lingiiisticos y etnoldgicos
coinciden en que los hilos podian funcionar
como diferentes unidades temporales.

El hecho de que diversas fuentes ofrezcan
resultados semejantes sustenta la metodolo-
gia de cruzar distintos tipos de informacion.
El cotejo de fuentes puede hacer méas sélidas
las hipotesis. Claro que esto debe practicarse
siempre de manera critica. Desde el punto de
vista léxico, el concepto ‘cuerda’ en clasifica-
dores peruanos no entrana una relacién au-
tomatica con los quipus. Por ejemplo, en una
lengua amazénica llamada cholén, el clasifi-
cador cham ‘cuerda’ cuenta «haces, manojos,
atados o mazos» (Salas 2012b: 124). Aquel
clasificador en choldn estaria signado por lo
que es pasible de ser amarrado con una cuer-
da, antes que lo cuantificado por un quipu, al
menos en el estado de lengua registrado por
fray Pedro de la Mata ([1748] 1772). Eviden-
temente, el clasificador cholén cham ‘cuerda’
no contaba el tiempo, como si acontece con el
mochica ssop ‘cuerda’, lo que justifica su vin-
culo con los quipus.

Millares
Centenas

Decenas

Unidades

Décimos

Facsimil 11: Temporalidad del quipu en Laramarca,
segtin Florian Soto Flores (1950-51).

«Los kipus modernos dela comunidad de Laramarca».
Revista del Museo Nacional.

4 reales

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

linguistic, and ethnological data agree that
the threads could function as different tem-
poral units.

The fact that diverse sources offer similar re-
sults supports the methodology of cross-re-
ferencing different types of information.
Comparing sources can strengthen hypothe-
ses. Of course, this should always be done cri-
tically. From a lexical point of view, the con-
cept ‘string’ in Peruvian classifiers does not
automatically entail an association with qui-
pus. For example, in an Amazonian langua-
ge called Cholon, the classifier cham ‘string’
counts “bundles, handful, or bunchs” (Salas
2012b: 124). That Cholon classifier would sig-
nify what can be tied with a string, rather
than what is quantified by a quipu, at least
in the state of the language recorded by Friar
Pedro de la Mata ([1748] 1772). Evidently, the
Cholon classifier cham ‘string’ did not count
time, unlike the Mochica ssop ‘string’ does,
which justifies its connection with quipus.

6°

1000
900 —

Facsimile 11: The Temporality of the Quipuin Laramarca,
According to Florian Soto Flores (1950-51).

«Los kipus modernos de la comunidad de Laramarcax.
Revista del Museo Nacional.
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Asuvez,esprecisoutilizarlas fuentes con cau-
tela. En el caso anterior de los quipus de Uhle,
la fuente decimonoénica conservaba el atributo
temporal para las cuerdas; pero no todo quipu
de pastores republicanos preservariala expre-
sidon del tiempo en sus cuerdas. Por ejemplo, en
el facsimil correspondiente a un quipu de me-
diados del siglo xx, en Laramarca-Huancave-
lica, el afno se anota mediante nudos:1948. Ese
nimero proviene claramente del calendario
cristiano, en el que el afno cero corresponde al
nacimiento de Jesucristo. Este nuevo elemento
temporal es evidente.

No obstante, los demas hilos de Laramarca
expresan cierta temporalidad, como el an-
terior quipu de Challa recogido por Uhle. La
temporalidad de los hilos se concreta en las
edades de los animales: primero aquellos con
capacidad reproductora, luego animales jo-
venesrecién herradosy, por tiltimo, cachorros
recién nacidos. Especificamente, en tres hilos
negros van los machos. Cotéjese los siguien-
tesdatos con el facsimil: el segundo hilo con el
numeral veintidos es para los «toros padres»
(sementales), el tercero con el numeral quince
es para los «torillos que ese afno se marcan»
(animales jovenes) y el cuarto con el numeral
seis es para los «becerros» (cachorros); por su
parte, el hilo quinto para las «vacas madres»
(reproductoras) muestra el numeral setenta,
el sexto ostenta catorce reses hembra herra-
das (jovenes); y en el séptimo hilo figuran seis
«becerros hembras» (cachorras). Estos tres
hilos eran blancos. El quipu de Laramarca
muestra un rezago de la temporalidad de los
antiguos quipus en sus cuerdas, pero incor-
porael afno dela era cristiana.

Un dato curioso es que sobre el afno 1948 fi-
gura la cantidad equivalente a 18 soles con
cuarenta centavos, en el hilo 1 del facsimil.
Esa seria la paga al pastor por su trabajo. En
mochica, ssop también contaba monedas. Si

At the same time, sources must be used
with caution. In the previous case of Uhle’s
quipus, the nineteenth-century source
retained the temporal attribute for the cords;
but not all republican shepherds’ quipus
would retain the expression of time in their
cords. For example, in the facsimile of a mid-
twentieth-century quipu from Laramarca-
Huancavelica, the year is noted using knots:
1948. This number clearly comes from the
Christian calendar, in which year zero
corresponds to the birth of Jesus Christ. This
new temporal element is evident.

However, the other threads from Laramarca
express a certain temporality, like the pre-
vious quipu from Challa collected by Uhle.
The temporality of the threadsis specified in
the ages of the animals: first, those capable
of reproduction; then, newly branded young
animals, and finally, newborn puppies. Spe-
cifically, three black threads represent the
males. Compare the following data with the
facsimile: the second thread with the num-
ber twenty-two is for the “parent Bulls”
(stallions), the third thread with the number
fifteen is for the “young bulls branded that
year,” and the fourth thread with the num-
ber six is for the “calves” (cubs). On the other
hand, the fifth thread for “mother cows” (re-
productive) bears the number seventy, the
sixth thread shows fourteen branded female
cattle (young); and the seventh thread fea-
tures six “female calves” (cubs). These three
threads were white. The Laramarca quipu
shows a remnant of the temporality of the
ancient quipusinits strings butincorporates
the year of the Christian era.

Interestingly, around 1948, an amount equi-
valent to 18 soles and 40 centavos appears on
thread 1 of the facsimile. This was the pay-
ment given to the shepherd for his work. In
Mochica, ssop counted coins as well. If time


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

el tiempo se vincula con el dinero, es posible
que el dinero se represente como en el qui-
pu de Laramarca estudiado por don Florian
Soto Flores (1950-51: 303) a mediados del si-
glo xx, es decir, con nudos sobre cuerdas con
valor temporal: el tiempo es dinero.

En suma, ssop ‘cuerda’ cuantificaba como
opcién no marcada el ‘dia’ y cada cuerda del
quipu-calendario de Chachapoyas también
equivalia a un ‘dia’. El clasificador ssop ten-
dria como mayor evidencia de su valor tem-
poral la similitud de contenido con el qui-
pu-calendario, cuya fecha de elaboracién se
desconoce. Es probable que al igual que los
quipus analizados por Leén Canales (2011) el
quipu-calendario sea del periodo virreinal.
Sin embargo, me parece razonable pensar
que la practica podria ser mas antigua, por-
que tomar al ‘dia’ como base para contabili-
zar el tiempo no requeriria la influencia his-
pana. El valor temporal se mantuvo hasta la
épocarepublicana.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

is linked to money, then money may be repre-
sented as it was in the Laramarca quipu stu-
died by Florian Soto Flores in the mid-2twen-
tieth century. This quipu used knots on cords
to represent time, which is akin to the idea
that “time is money.”

In short, ssop ‘string’ quantified the ‘day’ as
an unmarked option, and each string of the
Chachapoyas quipu-calendar also equaled
one ‘day’. The classifier ssop would have as
further evidence of its temporal value the
similarity of content with the quipu-calen-
dar, whose production date is unknown. It is
likely that, like the quipus analyzed by Ledn
Canales (2011), the quipu-calendar dates
from the viceregal period. However, it seems
reasonable to assume that the practice could
be older, because taking a ‘day’ as the basis
for counting time would not require Hispa-
nic influence. The temporal value was main-
tained until the Republican era.
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/1.2.

Ordinales

Los numerales ordinales expresan
orden o sucesidén en relacién con los
nameros naturales e indican el lugar que
ocupa, dentro de una serie ordenada,

el elemento al que se refieren. Por lo
tanto, no cuantifican al sustantivo,
como los cardinales, sino que
loidentifican y lo individualizan

dentro de un conjunto ordenado

de elementos de la misma clase.

DICCIONARIO PANHISPANICO DE DUDAS

(RAE Yy AALE 2005: 475)

Cuando Garcilaso (1609: 137) refiere que el
nudo representa al niimero y no a la palabra,
debe haberse referido al nudo como numeral
cardinal. En contraste, Urton (2003: 91) men-
ciona: «the cardinal and ordinal numbers
that are designated by these various knots,
o sea, ‘los nlimeros cardinales y ordinales
que son designados por estos varios nudos’.
Tal autor habria desconocido las evidencias
del mochica. Gracias al clasificador ssop pro-
pondremos cuales eran los ordinales en los
quipus, siguiendo los patrones del mochica.
Aquello alo que el clasificador ssop ‘cuerda’ se
aplica ha de ostentar un contenido semantico
relacionado con la cuerda en el quipu. Un uso
numérico acometido por el clasificador ssop
‘cuerda’ eran las construcciones ordinales.
En tal sentido, si el clasificador ssop ‘cuerda’

Ordinals

Ordinal numerals express order

or succession in relation to natural
numbers and indicate the place
occupied within an ordered series by the
element to which they refer. Therefore,
they do not quantify the noun, like
cardinal numerals, but rather identify
and individualize it within an ordered
set of elements of the same class.

DICCIONARIO PANHISPANICO DE DUDAS

(RAE Yy AALE 2005: 475)

When Garcilaso (1609: 137) states that the
knot represents a number and not a word, he
must have been referring to the knot as a car-
dinal numeral. In contrast, Urton (2003: 91)
mentions: “the cardinal and ordinal numbers
that are designated by these various knots.”
This author was unaware of the Mochica evi-
dence. Thanks to the classifier ssop, we will
propose the ordinal numbers in the quipus,
following the Mochica patterns. Whatever
the classifier ssop ‘string’ applies to must
have semantic content related to the string in
the quipu. One numerical use undertaken by
the classifier ssop ‘string’ was ordinal cons-
tructions. In this sense, if the classifier ssop
‘string’ selects ordinals, the hanging strings
of the quipu would also express this type of
numeral. This extrapolation of the Mochica
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

selecciona a los ordinales, las cuerdas colgan-
tes del quipu también expresarian este tipo
de numerales. Esta extrapolaciéon del mochi-
ca hacia los quipus contaria adicionalmente
con cierta iconicidad, en la que las cuerdas se
disponen, efectivamente, en una sucesion or-
denada propicia para los ‘ordinales’.

Si bien el mochica no poseia, plenamente,
numerales morfolégicos (como en espanol:
primero, segundo, tercero, etc.), si expresaba
la ordinalidad por medio de construcciones
sintacticas. Los ordinales mochicas se mani-
fiestan, normalmente, a través de frases, en
vez de unidades léxicas simples. No obstan-
te, la lengua contaba con un inico numeral
léxico lecy ‘primero’, surgido del nombre lecy
‘cabeza’. Metaféricamente, el primer ordinal
lecy ‘primero’ encabeza la sucesiéon de ordi-
nales: la cabeza es como la primera parte del
cuerpo. Véase el siguiente ejemplo:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

to the quipus would additionally have a cer-
tain iconicity, in which the strings are arran-
ged, effectively, in an ordered succession con-
ducive to the ‘ordinals’.

Although Mochica did not fully possess
morphological numerals like Spanish does
(first, second, third, etc.), it did express
ordinality through syntactic constructions.
Mochica ordinals are normally expressed
in phrases, rather than simple lexical units.
However, the language had a single lexical
numeral, lecy ‘first’, derived from the noun
lecy ‘head’. Metaphorically, the first ordinal
lecy ‘head’ heads the succession of ordinals:
the head is like the first part of the body. See
the following example:

Copaté lecyo ¢io fe Diosiio pan nopato quitzhieio ¢io fe maich penzss pan.

tres primero esto 3p. Dios-genitivo para cuatro altimo-genitivo esto 3p. nuestro bien para

Los tres primeros son para Dios, cuatro de los lltimos son para nuestro bien.

three first this3p.God-genitivefor four last-genitivethis3p. our good for
The first three are for God, four of the last are for our good.

Esto también se vincularia con los dedos.
He resaltado en negritas los conceptos lecy
‘primero’ y quitzhi “Gltimo’, cuya forma quitzhi
es una hipercorrecciéon de quich, que presento
a proposito de los nombres de los dedos
(Carrera1644:178):

Lecycu
Quichcu

el dedo pulgar
el dedo meniique

This would also be linked to the fingers. I
have highlighted in bold the concepts lecy
‘first’ and quitzhi ‘last’, whose form quitzhi is
a hypercorrection of quich, which I present in
relation to the names of the fingers (Carrera
1644:178):

thumb
little finger

Lecycu
Quichcu
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Se infiere que “cu corresponde a una forma
arcaica de ‘dedo’, quedandonos con los resi-
duos lecy ‘primero’ y quich ‘Gltimo’. Como es
evidente, ambos conceptos expresan ‘orden’
en una sucesidn. Asi, lecycu era el ‘dedo pri-
mero’ y quichcu el ‘dedo (ltimo’. En 7.1.3. ve-
remos algunas particularidades de lecy; de
momento muestro las construcciones ordi-
nales del segundo al décimo numeral (Carre-

It is inferred that “cu corresponds to an ar-
chaic form of ‘finger’, leaving us with the
residues lecy ‘first” and quich ‘last’. Evident-
ly, both concepts express ‘order’ in a succes-
sion. Thus, lecycu was the ‘first finger’ and
quichcu the ‘last finger’. In 7.1.3. we will look
at some of the peculiarities of lecy. For now, I
will show the ordinal constructions from the
second to the tenth numeral (Carrera 1644:

ral644:220y 221):

Pac xang nico
dos lugar-genitivo locativo
En segundo lugar’

two place-genitive locative
In second place

Exllmatzh xang nico
cinco lugar-genitivo locativo
‘En quinto lugar’

five place-genitive locative
In fifth place

Langass xang nico
ocho lugar-genitivo locativo
‘En octavo lugar’

eight place-genitive locative
In eighth place

220 and 221):

Coc xang nico
tres lugar-genitivo locativo
‘En tercer lugar’

three place-genitive locative
In third place

Tzhaxlltzha xang nico
seis lugar-genitivo locativo
‘En sexto lugar’

six place-genitive locative
In sixth place

Tap xang nico
nueve lugar-genitivo locativo
‘En noveno lugar’

nine place-genitive locative
In ninth place

Noc xang nico
cuatro lugar-genitivo locativo’
‘En cuarto lugar’

four place-genitive locative
In fourth place

Nite xang nico
siete lugar-genitivo locativo
‘En séptimo lugar’

seven place-genitive locative
In seventh place

Na ssop xang nico
diez lugar-genitivo locativo
‘En décimo lugar’

ten place-genitive locative
In tenth place
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Alllegar a la décima construcciéon ordinal, el
clasificador empleado es ssop, descartandose
otros clasificadores tales como pong,
cyoquixll, cass, etc. El titulo del capitulo viir
de Garcilaso (1609: 136) senala las unidades
de analisis en el quipu: «Contaban por hilos
y nudos», siendo el hilo una unidad con valor
funcional que puede ser inferido gracias
al «comentario verbal» (Rivero & Tschudi
1851: 106) del mochica. Como el clasificador
ssop ‘cuerda’ seleccionaba las construcciones
ordinales, las cuerdas de los quipus habrian
cumplido —como una de sus funciones—
con la expresion de los numerales ordinales.

Diagrama 16:
Signo ssop (acepcién ordinal)

‘cuerda’ > ‘ordinal’

‘string’ > ‘ordinal’

ssop R:

Informacion del lexicon
Lexical Information

Fuentes: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga / Urton (2011).
«Los quipus dela Laguna delos Céndores», en Atando cabos.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

When reaching the tenth ordinal construc-
tion, the classifier used is ssop, discarding
others such as pong, cyoquixll, caess, etc. The
title of Chapter viii by Garcilaso (1609: 136)
indicates the units of analysis of the quipu:
“They counted by threads and knots”, the
thread being a unit with functional value
that can be inferred thanks to the “verbal
commentary” (Rivero and Tschudi, 1851: 106)
of the Mochica language. As the classifier
ssop ‘string’ selected the ordinal construc-
tions, the string of the quipus would have
fulfilled, among other functions, the expres-
sion of the ordinal numerals.

Diagram 16:
Ssop (Ordinal Meaning)

Informacién de la enciclopedia

- Ssop ‘cuerda’ seleccionalas construcciones ordinales.

- Hay iconicidad entre ordinales y la sucesion de cuerdas.

Encyclopedic Information

- Ssop ‘string’ selects ordinal constructions.

-Thereisiconicity between ordinals and the sequence of strings.

Sources: Carrera (1644). Arte de lalengua yunga / Urton (2011).
«Los quipus delaLagunadelos Condores», en Atando cabos.
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Los ordinales en mochica se verifican a pro-
posito de las oraciones cristianas. Predecible-
mente, ciertas oraciones, asi como la confesion
cristiana (basada en los diez mandamientos),
empleaban el clasificador ssop ‘cuerda’, por
expresar la cuerda colgante del quipu a los
ordinales. Los enunciados de tales oraciones
cristianas, en tanto elementos de un conjun-
to ordenado, estaban individualizados por
numerales ordinales. El caso paradigmatico
es el de los mandamientos: primer manda-
miento, segundo mandamiento, etc. Asi, si se
preguntase cudl es el décimo mandamiento, la
respuesta se encabezaria por la frase: Na ssop
xang nico... ‘En décimo lugar..”. Notese que la
pregunta es por cudl y no por cudanto. Sobre el
particular, véase el acapite 7.1.4.

Las evidencias para inferir los ordinales son
del periodo virreinal. Sin embargo, la iconici-
dad entre la sucesion de cuerdas y la disposi-
cién ordinalinclina a pensar en que la sucesiéon
ordinal podria ser mas antigua. Esta afirma-
cién se complementa con el siguiente acapi-
te en el que se cuantifica los miembros de los
conjuntos ordenados, es decir, se pregunta por
cuantos son. Este 1ltimo tipo de cuantificaciéon
se constataria en quipus prehispanicos.

Mochica ordinal numerals are verified in rela-
tion to Christian prayers. As expected, certain
prayers and the Christian confession (based
on the Ten Commandments) used the classi-
fier ssop ‘string’ to express the hanging string
of the quipu in relation to the ordinal nume-
rals. Statements in these prayers, as elements
of an ordered set, were individualized by or-
dinal numerals. The paradigmatic case is that
of the commandments: first commandment,
second commandment, etc. Thus, if one were
asked what the tenth commandment is, the
answer would be headed by the phrase: Na
ssop xang nico... ‘In tenth place.... Note that the
question is by which one and not by how many.
On this subject, see section 7.1.4.

The evidence for inferring ordinal numbers
dates to the viceregal period. However, the
iconicity between the succession of strings
and the ordinal arrangement suggests that
the ordinal sequence could be older. This
assertion is complemented by the following
section, which quantifies the members of the
ordered sets, that is, asks how many they are.
This latter type of quantification would be
found in pre-Hispanic quipus.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

® ® ®

Lecy y la cuerda totalizadora:
conjuntos ordenados y
oraciones cristianas

Una serie «bien ordenada» es aquella en
la que toda sub-clase (excepto, por cierto,
la clase nula) tiene un primer término.

BERTRAND RusserL (1920: 93)

En esta seccidn, el clasificador ssop ‘cuerda’
si cuantifica a los miembros de conjuntos
organizadosmedianteordinales,respondiendo
a la pregunta cuanto(s). Tal cuantificacién se
auxilia de la voz mochica lecy ‘cabeza’ que —
ademas de significar ‘primero— designa a
cada ‘miembro del conjunto’ a cuantificar por
ssop. Los ejemplos de tales conjuntos se extraen
de los Mandawmientos, los Articulos de la fe o las
Obras de wisericordia, cuyos enunciados se
enumeran mediante construcciones ordinales.
La cuantificacion de ssop no referiria a las
oraciones cristianas, sino a la palabra mochica
lecy que designa a los elementos individuales
de tales conjuntos. He aqui un ejemplo de
Jerénimo de Oré (1607: 404), donde se cuentan
catorce cabezas, en vez de articulos:

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Lecy and the Totalizing String:
Ordered Sets and Christian
Prayers

A «well-ordered» seriesis onein
which every sub-class (except, of course,
the null-class) has a first term.

BERTRAND RusserL (1920: 93)

In this section, the classifier ssop ‘string’ does
quantify the members of sets organized by
ordinals, answering the question how many.
Such quantification is aided by the Mochica
word lecy ‘head’, which —in addition to
meaning ‘first’— designates each ‘member of
the set’ to be quantified by ssop. Examples of
such sets are taken from the Commandments,
the Articles of Faith, or the Works of Mercy,
whose statements are enumerated using
ordinal constructions. The quantification of
ssop would not refer to Christian prayers, but
to the Mochica word lecy, which designates
the individual elements of such sets. Here is
an example from Jeronimo de Ore (1607: 404),
where fourteen heads are counted instead of
articles:

Na sop lech allonoputo f mo articulos de la fe.

uno diez-c; cabeza y cuatro son estos articulos de la fe

Catorce cabezas son estos articulos de la fe.

one ten-c; head and four are this articulos de la fe

Fourteen heads are this articulos de la fe.
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Enlo que sigue se presentaran oraciones cris-
tianas aprendidas por medio de quipus, que
ssop cuantificaba, con el auxilio de lecy. Esto
tiene un paralelo con las cuerdas totalizado-
ras de los quipus en tres de cuatro procedi-
mientos cuantitativos. Al revisar las acepcio-
nes de lecy, se repasaran los procedimientos
cuantitativos de las cuerdas totalizadoras en
los quipus. Mostraremos que el contenido se-
mantico de lecy es semejante al de tales cuer-
das totalizadoras.

Diagrama17: Signo ssop
(cuantificacién de conjuntos ordenados)

In the following, we will present Christian
prayers learned through quipus, which
ssop quantified with the aid of lecy. This
parallels the totalizing strings of quipus in
three of the four quantitative procedures.
When reviewing the meanings of lecy, we
will review the quantitative procedures of
totalizing strings in quipus. We will show
that the semantic content of lecy is like that
of such totalizing strings.

Diagram 17: Ssop
(Quantification of Ordered Sets)

Fuente: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga.

Las oraciones cristianas se aprendian me-
diante quipus, como instrumento que au-
xiliaba la memoria. De eso da testimonio el
mercedario fray Diego de Porras (;2? mitad
XVvI?: 3) en un manuscrito custodiado en el
Archivo General de Indias:

Source: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga.

Christian prayers were learned using quipus,
as a tool to aid memory. This is attested by
the Mercedarian Friar Diego de Porras (2™
half of the sixteenth century: 3) in a manus-
cript kept in the Archivo General de Indias:
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

[tem mas, alli en presencia de todos, darles las
cuatro oraciones que son obligados a saber y
mandamientos por quipo, asi como lo rezan por
sus pausas y silabas, y mandarles que ningtin
indio viejo ni muchacho ande sin el tal quipo
para que por alli sepanlas dichas oracionesy que
siempre lo traigan consigo, do quiera que fueren,
aunque vayan afuera de sus tierras para que ten-
gan regla de cristianos y den razones de las di-
chasoraciones, donde selas preguntaren y lo que
cada oracidén quiere decir.

Las cuatro oraciones mencionadas deben se-
guir el orden de la Doctrina cristiana, siendo
las primeras cuatro que recomienda Juan de
Matienzos ([1567] 1967: 198): «Cosa santa y
buena es, y aun necesaria ensefarles a persig-
narse y santiguarse, y decir el Pater Noster, y
el Ave Maria, Credo, y Salve Regina, y los Ar-
ticulos de la fe, y Mandamientos, por roman-
cey en sumisma lengua.

Al referir que algunas oraciones en mochi-
ca emplean el clasificador ssop, vale recordar
este pasaje de Garcilaso (1609: 137r.) sobre
los quipus: «De manera, que cada hilo y nudo
les traia a la memoria lo que en si contenia, a
semejanza de los mandamientos o articulos
de nuestra santa fe catdlica y obras de mise-
ricordia, que por el niitmero sacamos lo que
debajo de él se nos manda». Por suerte, los
Mandawmientos, los Articulos de la fe y las Obras
de misericordia aparecen en el Arte de Fernan-
do de la Carrera, compartiendo una caracte-
ristica en comun: el clasificador ssop ‘cuerda’
selecciona tales oraciones, como conjunto con
construcciones ordinales. Cuando Garcilaso
dice: «por el nimero sacamos lo que debajo
de él se nos manda», es posible interpretar, en
ese caso, el niimero como el ‘numeral ordinal’
de cada oracién cristiana.

En el caso de los Mandamientos, verbigracia,
hay un listado ordinal del primero al décimo.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Item more, there in the presence of all, give
them the four prayers that they are obliged to
know and commandments by quipo, just as they
pray it by their pauses and syllables, and order
them that no old Indian or boy walks without
said quipo so that there they know the said
prayers and that they always carry it with them,
wherever they go, even if they go outside their
lands so that they have the rule of Christians
and give reasons for the said prayers, where they
are asked and what each prayer means.

The four prayers mentioned must follow the
order of Christian Doctrine, the first four be-
ing those recommended by Juan de Matienzos
([1567]11967:198): “It is a holy and good thing,
and even necessary, to teach them to cross
themselves and make the sign of the cross, and
to say the Pater Noster, and the Hail Mary, the
Creed, and the Salve Regina, and the Articles
of Faith, and the Commandments, in their
own language and in their own romance.”

When referring to the fact that some Mochica
prayers use the classifier ssop, it is worth re-
calling this passage by Garcilaso (1609: 137r.)
about quipus: “So that each thread and knot
brought to mind what it contained within it-
self, similar to the commandments or articles
of our holy Catholic faith and works of mercy,
for by number we derive what is commanded
to us under it.” Fortunately, the Command-
ments, the Articles of Faith, and the Works
of Mercy appear in Fernando de la Carrera’s
Arte, sharing a common characteristic: the
classifier ssop ‘string’ selects such prayers as a
set with ordinal constructions. When Garci-
laso says: “by number we derive what is com-
manded to us under it,” it is possible to inter-
pret, in this case, the number as the ‘ordinal
numeral’ of each Christian prayer.

For example, the Commandments are listed
in order from the first to the tenth. The

201


Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 18.00.022
Copyright 2016 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): ISOcoated_v2_eci.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: no
CMM for overprinting CMYK graphic: yes
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: yes
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: no
Gray to knockout: no
Pure black to overprint: yes  Limit: 98%
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: yes
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: yes
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: no



202

JOSE ANTONIO SALAS GARCIA

Respecto a los Articulos de fe, estos son cator-
ce: divididos en dos subconjuntos de siete ar-
ticulos cada uno; los primeros siete se desti-
nan al ser de Dios y los tiltimos siete al cuerpo
deJesucristo. Cadaarticuloesindividualizado
por su respectivo ordinal. Las catorce Obras
de misericordia también se dividen en dos sub-
conjuntos de siete elementos cada uno: obras
corporales y obras espirituales. Cada obra es
encabezada por un ordinal. Sin duda se em-
plea el clasificador ssop, propio de los ordina-
les, para estas oraciones cristianas, porque a
cada frase que las componen se le asigna un
numeral ordinal. Asi, hay un primer manda-
miento, un segundo mandamiento, un tercer
mandamiento, etc. Lo mismo acontece con los
Avrticulos de fe y las Obras de misericordia.

Ahora pasamos al ntcleo de este acapite,
en el que se cuantifican los miembros de los
conjuntos ordenados, es decir, se cuentan los
enunciados de cada oracién cristiana. Aqui
se presenta una particularidad léxica que
relacionaremos con algunos procedimientos
cuantitativos en los quipus. Para preguntar
cuantos son —por ejemplo— los Mandamien-
tos, el clasificador ssop no cuenta directamen-
te a los miembros del conjunto, sino que para
contarlos se vale del nombre lecy ‘cabeza’ o
‘primero’ (Carrera 1644: 160, 177), que desig-
naba a cada miembro del conjunto enumera-
do mediante ordinales (Carrera 1644:164):

Na ssop lecyo f mo Diosi ssap.
Na ssop  lecyo f

un diez-c1 cabeza 3p.

este Dios-genitivo

Articles of Faith are fourteen and are divided
into two subsets of seven articles each. The
first seven articles are dedicated to the
being of God, and the last seven articles are
dedicated to the body of Jesus Christ. Each
article is identified by its respective ordinal
number. The fourteen Works of Mercy are
divided into two subsets of seven: corporal
and spiritual works. Each work is headed
by an ordinal number. The classifier sop,
which is typical of ordinals, is undoubtedly
used for these Christian prayers because
each phrase is assigned an ordinal number.
Thus, thereis a first commandment, a second
commandment, a third commandment, and
so on. The same is true of the Articles of Faith
and the Works of Mercy.

We now turn to the core of this section, in
which the members of the ordered sets are
quantified. In other words, the statements
of each Christian prayer are counted. Here,
alexical peculiarity arises that we will relate
to some quantitative procedures in the
quipus. To ask how many Commandments
there are —for example—, the classifier ssop
does not directly count the members of the
set. Instead, to count them, it uses the noun
lecy ‘head’ or “first’ (Carrera 1644: 160, 177),
which designated each member of the set
enumerated by ordinals (Carrera1644:164):

mo Dios-i ssap

mandamiento

Diez cabezas son los mandamientos de Dios.

one ten-c; head 3?p.

his God-genitive commandment

Ten heads are the commandments of God.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

El signo lecy ‘cabeza’ designa a los miembros
del conjunto cuantificado por ssop: diez cabe-
zas. Quizas la motivacién semantica de lecy
‘cabeza’ se encuentre en una metafora seme-
jante a esta: «Llaman estos indios quipo mu-
chos cordones juntos atados por una cabezay
sueltos por otra en forma de ramales de disci-
plina» (Cabredo [1603] 1986: 214). Gramatical-
mente, lecy se comporta como un singulativo,
designando a los miembros individuales de un
conjunto, para que ssop los cuantifique. El con-
cepto ‘bosque’ con el singulativo significaria
‘arbol’ en las lenguas que oponen colectivo vs.
singulativo (esto es inverso a singular vs. plu-
ral). Greenberg (1972: 2) pensaba que los clasi-
ficadores numerales tenian la misma funcién
que el singulativo, como unidad cuantitati-
va. Lecy seria la unidad cuantitativa de tales
conjuntos. Este texto sobre los Articulos de la
fe ostenta las dos acepciones de lecy ‘cabeza’ o
‘primero’ (Carrera 1644: 211-212):

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The sign lecy ‘head’ designates the members
of the set quantified by ssop: ten heads.
Perhaps the semantic motivation for lecy
‘head’ lies in a metaphor like this: “These
Indians call quipo many cords tied together
by one head and loosened by another, in the
form of branches of discipline” (Cabredo
[1603]1986: 214). Grammatically, lecy behaves
like a singulative, designating the individual
members of a set, so that ssop can quantify
them. The concept of ‘forest’” with the
singulative would mean ‘tree’ in languages
that oppose collective vs. singulative (this is
the inverse of singular vs. plural). Greenberg
(1972: 2) thought that numeral classifiers
had the same function as the singulative,
as a quantitative unit. Lecy would be the
quantitative unit of such sets. This text on
the Articles of Faith has the two meanings of
lecy ‘head’ or ‘first’ (Carrera 1644: 211-212):

Na ssop lecy alld nopzto f Dios xamiczc (..), niteio lecyo ¢io fe, Diosi chiczreiopzn

un diez-cr cabezay cuatro 3?p. Dios senal siete primer esto 3?p. Dios-genitivo ser-gen.-para

Catorce cabezas son las sefiales de Dios (...), estos primeros siete son para el ser de Dios

one ten-c1. head and four 3?p. God sign

seven first this 3?p. God-genitive be-gen.-for

Fourteen heads are the signs of God (...), these first seven are for the being of God.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Asi, tenemos dos acepciones para lecy ‘cabe-
za’:1) referencial que permite cuantificar y 2)
ordinal. Enla acepcion referencial, lecy desig-
na a cada miembro del conjunto a cuantificar
y responde a la pregunta cuanto(s): ;cuantos
miembros tiene el conjunto? En el ejemplo de
arriba, lecy equivale a catorce cabezas, que es
la totalidad de enunciados del conjunto. Los
numerales realizaban propiamente la cuanti-
ficacion, pero con el auxilio de lecy, que desig-
naba lo contado. En la acepcién ordinal, lecy
significa ‘primero’ y responde a la pregunta
cual: scual es el primero? La sucesidn iniciada
por lecy tiene en el décimo lugar al clasifica-
dor ssop ‘cuerda’. Ambas acepciones figuran
en el siguiente diagrama, para luego relacio-
narlas con tres procedimientos cuantitativos
en los quipus.

Diagrama18:
Signo lecy

‘cabeza’ > ‘miembro del conjunto a cuantificar’

> ‘primero’
‘head’ > ‘member of the set to be quantified’
> “first’
lecy R:

Informacion del lexicén

Lexical Information

Fuente: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Thus, we have two meanings for lecy ‘head”:
1) referential, allowing for quantification,
and 2) ordinal. In the referential meaning,
lecy designates each member of the set to be
quantified and answers the question how
many: how many members does the set have?
In the example above, lecy is equivalent to
fourteen heads, which is the total number of
statements in the set. The numerals carried
out the quantification, but with the help of
lecy, which designated what was counted. In
the ordinal meaning, lecy means ‘first’” and
answers the question which one: which one
is the first? The sequence initiated by lecy has
the classifier ssop ‘string’ in tenth place. Both
meanings appear in diagram 18, which are
then related to three quantitative procedures
in the quipus:

Diagram 18:
Lecy

(acepcién1)
(acepci6n 2)

(meaning 1)
(meaning 2)

Informacién de la enciclopedia

-Lacabezaes comola primera parte del cuerpo.
- Lecy cuenta a cada miembro de un conjunto.

- Elprimer hilo de un subconjunto indica su cantidad.

Encyclopedic Information

- The head is like the first part of the body.
- Lecy counts each member of a set.

- The first thread of a subset indicates its quantity.

Source: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga.
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Ambas acepciones (ordinal y referencial) de
lecy ‘cabeza’ se vinculan con el clasificador
ssop, guardando un paralelo semantico con la
cuerda totalizadora de los quipus, en tres de
cuatro procedimientos cuantitativos proce-
dentes de 1) Incahuasi-Lunahuana, 2) Icay 3)
Puruchuco. La similitud semdantica consiste
en que lecy yla cuerda totalizadora son ambas
la primera cuerda: lecy ‘primero’ encabezaba
la sucesion ordinal de ssop ‘cuerda’ y la cuerda
totalizadora corresponde a la primera cuerda
del conjunto al que pertenece. De igual modo,
el clasificador ssop ‘cuerda’ suma el conjunto
de miembros designados por lecy, asi como la
cuerda totalizadora suma el conjunto de valo-
res en sus hilos. La siguiente tabla resume los
contenidos comunes:

Tabla 7: Lecy y la cuerda totalizadora

Contenidos / Contents

El primer procedimiento cuantitativo provie-
ne de Incahuasi-Lunahuana. Conoci este tipo
de quipus por Urton (2017: 159-166), donde la
primera cuerda de un conjunto suma el valor
del mismo; pero conseguimos la informacién
completa por la base de datos Khipu Field
Guide. Efectivamente, la primera cuerda (cf.
lecy ‘primero’) del quipu 1385 del Proyecto Ar-
queoldgicoIncahuasiequivale alasumadelas
otras cuerdas de su conjunto, tal como ssop —
junto con lecy ‘cabeza’— cuenta a la suma de
los miembros del conjunto. De acuerdo con el

Both meanings (ordinal and referential) of
lecy ‘head’ are linked to the classifier ssop,
maintaining a semantic parallel with the to-
talizing string of the quipus, in three of the
four quantitative procedures from 1) Inca-
huasi-Lunahuana, 2) Ica, and 3) Puruchuco.
The semantic similarity lies in the fact that
lecy and the totalizing string are both the first
string: lecy ‘first’ headed the ordinal sequen-
ce of ssop ‘string’, and the totalizing string co-
rrespondstothe first string of the set to which
it belongs. Similarly, the classifier ssop ‘string’
adds up the set of members designated by
lecy, just as the totalizing string adds up the
set of valuesinits strings. The following table
summarizes their common contents:

Table 7: Lecy and the Totalizing String

cuerdatotalizadora / Totalizing String

The first quantitative procedure comes from
Incahuasi-Lunahuana. I learned about this
type of quipu from Urton (2017: 159-166),
where the first string in a set adds up to the
value of the set. However, we obtained the
complete information from the Khipu Field
Guide database. Indeed, the first string (cf.
lecy ‘first’) of quipu 1385 from the Incahuasi
Archaeological Project is equivalent to the
sum of the other strings in its set, just as ssop
—together with lecy ‘head’— counts as the
sum of the members of the set. According to
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Khipu Field Guide, este quipu posee treinta y
tres conjuntos (aunque algunos con las cuer-
das rotas), con un ntimero variable de cuerdas
en cada conjunto. Urton (2017: 162) presenta
algunos valores de estos conjuntos, restitu-
yendo las cifras delas cuerdas rotas como en la
segunda cuerda. Estas son las cifras del primer
conjunto de seis cuerdas:

Tabla 8: Primer conjunto del quipu 1385
del Proyecto Arqueolédgico Incahuasi

Hilo1°
1t string

Hilo 2°
2"dstring

Diagrama 19: Primer conjunto del quipu 1385
del Proyecto Arqueolégico Incahuasi

133328
200

1450

Hilo 3°
3rdstring

2174

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

the Khipu Field Guide, this quipu has 33 sets
(although some with broken strings), with a
variable number of strings in each set. Urton
(2017:162) presents some values for these sets,
restoring the values for the broken strings to
the second string. These are the values for the
first set of six strings:

Table 8: First Set of Quipu 1385 of
the Incahuasi Archaeological Project

Hilo 4°
4% string

Hilo 5°
5t string

Hilo 6°
6% string

Diagram19: First Set of Quipu 1385 of the
Incahuasi Archaeological Project

1935
7561

Fuente / Sourc: https://www.khipufieldguide.com/sketchbook/khipus/UR268/html/UR 268 _sketch.html
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Como se puede ver, 13328 es la suma de 20[8] +
1450 + 2174 + 1935 + 7561. No siempre los valores
coinciden con la primera cuerda, pero si se acer-
can. El segundo conjunto, verbigracia, suma
8225, aunque la primera cuerda vale 8149. Es
probable que el quipu variara con el uso y que,
tal como se hallg, refleje modificaciones en cur-
so previas a su abandono. Lo que interesa es la
coincidencia de los valores semanticos de este
tipo de quipu de Incahuasi con lecy como ‘pri-
mero’ y como suma del conjunto.

Diagrama 20: Quipu VA47083 del
Museum fiir Vélkerkunde - Berlin

25 691
1068
42760
1896
19270
5485
6541
43372
8731
362
14743
641
6521
1862
2222
14701

20000

11730

Ascanbeseen, 13328 is the sum of 20[8] +1450
+ 2174 + 1935 + 7561. The values do not always
coincidewiththefirststring,buttheyareclose.
The second set, for example, adds up to 8225,
although the first string is worth 8149. It is
likely that the quipu varied with use and that,
as found, it reflects ongoing modifications
prior to its abandonment. What is interesting
is the coincidence of the semantic values of
this type of Incahuasi quipu with lecy as ‘first’
and as the sum of the set.

Diagram 20: Quipu VA47083 from
the Museum fiir Volkerkunde-Berlin

457
18053
808
8220
2330
2777
18475
5230
249
9964
448
4533
1293
1542
10196

Fuente / Source: https://www.khipufieldguide.com/sketchbook/khipus/UR1120/html/UR1120_sketch.html
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

El segundo procedimiento cuantitativo se
muestra en dos quipusde Ica, actualmente, en
el Museum fiir Volkerkunde de Berlin, cuyos
codigos son VA47083 y VA47096, los cuales
fueron estudiados por los Ascher, pero que
conoci por Pereyra (1996). La caracteristica
del primero —que servira como ejemplo—
es que se divide en cuatro conjuntos de ocho
hilos cada uno, el tercero de los cuales tiene
una cuerda subsidiaria (entre paréntesis),
con los siguientes valores numéricos, que
difieren de los de Pereyra (1996:192). Por ello,
lafuente eslapagina de Cornell conlabasede
datos de los Ascher.

Tabla 9: Quipu VA47083 del
Museum fiir Volkerkunde - Berlin

Hilo1® Hilo2° Hilo3°

Hilo 4°

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The second quantitative procedureis shownin
two quipus from Ica, currently in the Museum
fiir Volkerkunde in Berlin. These quipus with
the codes VA47083 and VA47096 were studied
by the Aschers. Ilearned about them through
Pereyra (1996). The first quipu, which will
serve as an example, is divided into four sets of
eight threads each. The third has a subsidiary
cord (in parentheses), with the following
numerical values, which differ from those of
Pereyra (1996: 192). Therefore, the source is
the Cornell page with the Ascher database:

Table 9: Quipu VA47083 from the
Museum fiir Volkerkunde-Berlin

Hilo5° Hilo6° Hilo7° Hilo8°

1s*Sting 274 Sting 34Sting 4 Sting 5% Sting 6" Sting 7% Sting 8™ Sting

Para efectos practicos se presentan los con-
juntos 1°, 2°, 3° y 4° uno debajo de otro. En
realidad, cada conjunto es una sucesion de
hilos divididos por espacios. La suma de los
respectivos hilos de los conjuntos 2°, 3° y 4°
da el valor del hilo correspondiente al primer
conjunto. Por ejemplo, el primer hilo de cada
conjunto maneja estas cifras: 25691 = 8731 +

For practical purposes, 1°t, 27, 314 and 4" sets
are presented one below the other. Each set
is a succession of threads divided by spaces.
The sum of the respective threads of 274, 314,
and 4% sets gives the value of the thread co-
rresponding to the first set. For example, the
first thread of each set handles these figu-
res: 25691 = 8731 + 11730 + 5230. The first set
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11730 + 5230. El primer conjunto {25691,1068,
42760 (300), 1896, 19274, 5485, 6541, 43372}
totaliza en cada hilo la suma de los respecti-
vos hilos de los conjuntos 2°, 3° y 4° juntos.
Tan solo se falla en el caso del cuarto hilo del
primer grupo que es 1896 (deberia ser 1897).

Semanticamente, se cumple el orden como
primero (cf. lecy ‘primero’) aplicado a un pri-
mer conjunto totalizador. La suma de los res-
pectivos hilos de los conjuntos 2°, 3° y 4° se
expresa en los sendos hilos totalizadores del
primer conjunto, tal como ssop lecy ‘cuerda ca-
beza’ cuantificaba la suma de enunciados del
conjunto al que pertenecian. La cuerda totali-
zadora corresponde a ssop lecy ‘cuerda cabeza’.

El tercer procedimiento cuantitativo es
semejante al segundo y corresponde a
Puruchuco. La descripciéon de Carol Mackey
(1990: 140) se enfoca en una primera cuerda
colgante blanca separada de las otras
colgantes: «No llevaba el total de todas
las colgantes, sino solo el total de todas las
colgantes blancas del quipu». Nuevamente,
la primera cuerda (como el ordinal lecy
‘primero’) cumple con sumar las cuerdas
blancas (subconjunto blanco) para totalizar
a sus miembros, tal como ssop cuantificaba a
los miembros de los conjuntos, con el auxilio
de lecy ‘cabeza’ que los designaba.

El cuarto procedimiento cuantitativo es dis-
tinto alos anteriores. El ejemplo es de un quipu
de Huando estudiado por Locke (1912). Véase
el facsimil correspondiente. La cuerda totali-
zadora va en direccidén opuesta a las cuerdas
colgantes. Es probable que este quipu haya
sido usado con el intérprete frente a quien sele
brindaba el informe, de modo tal que este alti-
mo veia los resultados finales que era lo que le
interesaba. He aqui el resumen de los procedi-
mientos cuantitativos para las cuerdas totali-
zadoras, indicando procedencia, caracteristi-

{25691, 1068, 42760 (300), 1896, 19274, 5485,
6541, 43372} totals for each thread the sum
of the respective threads of 2"d, 37 and 4™
sets together. The only error is in the case of
the fourth thread of the first group, which is
1896 (it should be 1897).

Semantically, the order is fulfilled as first (cf.
lecy ‘first’) applied to a first totalizing set.
The sum of the respective threads of the 2",
34 and 4t sets is expressed in the respective
totalizing threads of the first set, just as ssop
lecy ‘head string’ quantified the sum of the
statements in the set to which they belonged.
The totalizing string corresponds to ssop lecy
‘head string’.

The third quantitative procedure is like the
second and corresponds to Puruchuco. Carol
Mackey’s description (1990: 140) focuses on
a first white hanging cord separated from
the other hanging cords: “It did not carry the
total of all the hanging cords, but only the
total of all the white hanging cords of the
quipu.” Again, the first cord (like the ordinal
lecy ‘first’) adds up the white cords (white
subset) to total its members, just as ssop
quantified the members of the sets, with the
help of lecy ‘head’ that designated them.

The fourth quantitative procedure is diffe-
rent from the previous ones. The example is
from a Huando quipu studied by Locke (1912).
See the corresponding facsimile. The totali-
zing string runs in the opposite direction to
the hanging strings. This quipu was likely
used with the interpreter in front of whom
the report was given, so that the latter could
see the results, which was what interested
him. Below is a summary of the quantitative
procedures for totalizing strings, indicating
their origin, characteristics of the totalizing
string, and their scope with respect to the
sets it counts. I will not discuss quantitative
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

cadelacuerda totalizadora y alcance respecto
a los conjuntos que cuenta. No llego a hablar
de tradiciones cuantitativas por tratarse de
pocos casos. Se requieren mas ejemplos para
hablar de verdaderas tradiciones:

Tabla10: Procedimientos cuantitativos en los quipus

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

traditions because there are few cases. More
examples are needed to speak of true tradi-
tions:

Table 10: Quantitative Procedures in the Quipus

Procedimiento Lugar Cuerda totalizadora  Alcance
Procedure Location  Totalizing String Scope
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Facsimil 13: Quipu de Huando, segiin Leland
Locke (1912). «The Ancient Quipu, A Peruvian Knot Record».
Awmerican Anthropologist.

Resta explicar un detalle. Si fray Diego de Po-
rras dice que se aprendian el Padrenuestro, el
Avewmaria, el Credo o el Salve Regina mediante
quipus, ¢como se realizaba dicho aprendizaje
en oraciones que no estaban dispuestas me-
diante construcciones ordinales? Al parecer
se establecia el nimero de enunciados en cada
oracién cristiana y se memorizaban indivi-
dualmente. Esto se ve en la siguiente frase mo-
chica que versa sobre el Padrenuestro, donde se
verificala palabra lecy:
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Facsimile 13: Quipu of Huando, According to Leland
Locke «The Ancient Quipu, A Peruvian Knot Record».
Awerican Anthropologist.

One detail remains to be explained. If Fray
Diego de Porras says that the Lovd’s Prayer, the
Hail Mary, the Creed, and the Salve Regina were
learned using quipus, how was this learning
carried out in prayers that were not arranged
in ordinal constructions? Apparently, each
Christian prayer was divided into statements,
which were then memorized individually.
Thisis evident in the following Mochica phra-
se about the Lord’s Prayer, which contains the
word lecy:
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THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Nite lecyo temcaec e mo Padre Nuestro-ng nic

siete cabeza pedido 3p este Padrenuestro-genitivo en

Siete cabezas de pedidos estan en el Padrenuestro.

seven head petition 3p this Padrenuestro-genitive in
Seven heads of petition are in the Lord’s Prayer.

El numeral siete es la suma del conjunto de
pedidos: iite lecyo ‘siete cabezas’. Inicia el
Padrenuestro un vocativo: Padre nuestro que
estas en los cielos. Luego siguen los siete pe-
didos de la tabla 11, que habrian pasado a un
quipu para memorizarlos, conforme a Diego
de Porras:

Tabla 11: Pedidos del Padrenuestro

The numeral seven is the sum of the set of
requests: iiite lecyo ‘seven heads’. The Lord’s
Prayer begins with a vocative: Our Father
who art in heaven. Then follow the seven
requests from Table 11, which would have
been memorized on a quipu, according to
Diego de Porras:

Table 11: Requests of the Lord’s Prayer

Texto a memorizar / Text to memorize
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La cuantificacién de miembros de conjuntos
ordenadosseconstatdenoracionescristianas,
cuyos enunciados estaban enumerados
mediante ordinales, lo cual predeciria el
uso de ssop ‘cuerda’. Si bien los datos son del
Virreinato, es legitimo preguntar si esto
pertenece exclusivamente a ese periodo. Para
cuantificar esos conjuntos, el clasificador
ssop ‘cuerda’ requeria el auxilio de lecy
‘cabeza’. Este signo, con todo, contaba con
dos caracteristicas semanticas (i.e. primero
en orden y suma del conjunto), verificadas en
tres de cuatro procedimientos cuantitativos
en quipus de Incahuasi, Ica y Puruchuco. Eso
nos hace pensar en que tal influjo habria sido
prehispanico y que los ordinales no serian
solamente un producto de los sacerdotes

europeos.

The quantification of members of ordered
sets was observed in Christian prayers,
whose statements were enumerated using
ordinal numbers, which would predict the
use of ssop ‘string’. Although the data are
from the Viceroyalty, it is legitimate to ask
whether this belongs exclusively to that
period. To quantify these sets, the classifier
ssop ‘string’ required the aid of lecy ‘head’.
This sign, however, had two semantic
characteristics (i.e., first in order and sum of
the set), verified in three of four quantitative
proceduresin quipus from Incahuasi, Ica, and
Puruchuco. This leads us to believe that such
an influence would have been pre-Hispanic
and that ordinal numerals were not solely a
product of European priests.
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/1.4.

Confesion

Diéronles la noticia necesaria, y por ser

gente de buenos entendimientos, se hicieron
en breve capaces, y era tierno espectaculo ver
la devocién y compuncién con que se llegaban
al tribunal de penitencia, armados con sus
quipos, que son unos hilos con sus nudos, por
donde declaraban el niimero de sus pecados,
con la facilidad, que silos llevaran escritos

y, con la expedicidn, que silo hubieran
acostumbrado muchos afios, sefialandose
entre todos el cacique mas principal del
pueblo, que iba por delante de todos sus
vasallos en el ejemplo de piedad y devocion.

Pedro Lozano (1755: 296)

El uso de los quipus para la confesién ha sido
un tema recurrente en la literatura. Esta
vez, no solamente la gramatica mochica sino
también su confesionario, prestaran auxilio
para interpretar los quipus. La propia Iglesia
favorecia la ayuda de este instrumento
para practicar tal sacramento. En el Tercero
catecismo (Tercer Concilio Limense 1585: 67r.-
68) se registra el siguiente texto:

Lo primero, hijo mio, has de pensar bien tus pe-
cados, y hacer quipo de ellos: como haces quipo,
cuando eres tambo camayo, de lo que das, y de lo
que te deben: asi haz quipo de lo que has hecho
contra Dios, y contra tu préximo, y cuantas ve-
ces: si muchas o si pocas [...]. Después de haber-
te pesado, y hecho quipo de tus pecados, por los
diez mandamientos, o como mejor supieres, has
de pedir a Dios perdén (...)

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Confession

They were given the necessary information,
and being people of good understanding,
they quickly became capable, and it was

a tender spectacle to see the devotion and
compunction with which they arrived at
the penitentiary tribunal, armed with

their quipos, which are threads with knots,
where they declared the number of their
sins, with the ease that would have been
asif they had carried them written down,
and with the expedition, as if they had

been accustomed to it for many years. The
most important chief of the town stood out
among all, as he was ahead of all his subjects
in the example of piety and devotion.

Pedro Lozano (1755: 296)

The use of quipus for confession has been
a recurring theme in literature. This time,
not only Mochica grammar but also the
confessional itself would help in interpreting
the quipus. The Church favored the use of this
instrument for practicing this sacrament.
The Third Catechism (1585: 67r.-68) records
the following text:

First of all, my son, you must think carefully
about your sins and make a quipo of them: as
you make a list when you are a tambo camayo,
of what you give and what you are owed: so
make a list of what you have done against God
and against your neighbor, and how many
times: many or few [..]. After repenting and
making a list of your sins, according to the Ten
Commandments, or as best you know, you must
ask God for forgiveness (...).
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Facsimil 14: Portada del Tercero catecismo y exposicion de la Facsimile 14: Cover of The Third Catechism (1585).
Doctrina Christiana de 1585.
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

El criterio para la confesion con el auxilio de
quipus residia, precisamente, en los manda-
mientos. El Arte de la lengua yunga dice expli-
citamente: «ahora te has de confesar por los
mandamientos» (Carrera 1644:163). Como ya
vimos, fray Diego de Porras (probablemente
de la segunda mitad del xvi1) asevera que los
mandamientos se han de aprender por qui-
pus. En mochica, el clasificador ssop ‘cuerda’
contaba los mandamientos, debido a que es-
tos se individualizaban mediante numerales
ordinales. El siguiente diagrama recoge esta
informacion:

Diagrama 21: Signo ssop
(acepcién de mandamiento)

‘cuerda’ > ‘ordinal’ > ‘mandamiento’

‘string’ > ‘ordinal’ > ‘commandment’

ssop R:

Informacién del lexicon

Lexical Information

Fuente: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga.

Cuando se establece la comparacién entre ha-
cer quipu de los pecados y el hacer quipu del
encargado de un tambo, se trata de una me-
tafora que no ha de tomarse literalmente. La
metafora tiene en cuenta solamente algunos
aspectos de la semejanza. Si la comparacién

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

The criterion for confession with the aid of
quipus resided precisely in the command-
ments. The Arte de la lengua yunga explicitly
states: “Now you must confess according to
the commandments” (Carrera 1644: 163). As
we have seen, Friar Diego de Porras (proba-
bly from the second half of the sixteenth cen-
tury) asserts that the commandments must
be learned through quipus. In Mochica, the
classifier ssop ‘string’ counted the command-
ments because they were individualized by
ordinal numbers. The following diagram
captures this information:

Diagram 21: Ssop
(Meaning of Commandment)

Informacién de la enciclopedia

-Enel quipu, la cuerda asumia el valor de un ordinal.
- La confesion con quipus se basé en los mandamientos.
- Los mandamientos se individualizan mediante ordinales.

- Los mandamientos eran contados por ssop ‘cuerda’.

Encyclopedic Information

- In the quipu, the string assumed the value of an ordinal
- Confession with quipus was based on the commandments.
- The commandments are individualized by ordinals.

- The commandments were counted by ssop ‘string’.

Source: Carrera (1644). Arte de la lengua yunga.

When the comparison is made between
making quipu for sins and the quipu of a
tambo manager, it is a metaphor that should
not be taken literally. The metaphor considers
only some aspects of the similarity. If the
comparison were entirely literal, it would be
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fuese literal en su totalidad, se trataria de un
caso de sinonimia y no de un uso figurado. Al
mencionar que el tambo camayo hace quipus
de lo que da y de lo que debe, eso no tiene por
qué extrapolarse, en su totalidad, a la confe-
sion mediante quipus. No era preciso sefialar
tanto virtudes (lo que se da), como pecados
(Io que se debe). Eso esta fuera de la ortodoxia
catdlica ensefniada en el catecismo. El confe-
sante (inicamente tenia que centrarse en las
faltas. Por ello, en las oportunidades en las
que el texto de arriba habla de la confesién
se centra, exclusivamente, en los pecados a
confesar: «has de pensar bien tus pecados, y
hacer quipo de ellos»; «asihaz quipo delo que
has hecho contra Dios, y contra tu proximos;
y «Después de haberte pesado, y hecho quipo
de tus pecados».

El texto del Tercero catecismo proporciona
dos informaciones pertinentes sobre como se
cumplia el sacramento mediante los quipus.
Primero, se recomienda la confesiéon por me-
dio de los diez mandamientos. Segundo, se
pregunta cuantas veces se cometid el peca-
do. Ya sabemos que los mandamientos eran
seleccionados por el clasificador ordinal ssop
‘cuerda’ y que los nudos indicaban los cardi-
nales. La cuerda en tanto ordinal era el man-
damiento contra el que se cometi6 el pecadoy
elnudolacantidad de veces en que se incurrid
en él. La disposicién ordenada de las cuerdas
indicaria el respectivo mandamiento. Una
simplificaciéon en extremo plantearia que el
quipu para la confesién contaba con diez hi-
los colgantes y que los nudos en dichos hilos
representaban el ntimero de incumplimien-
tos. Empero, las cosas no son tan sencillas.
Joseph de Acosta (1590: 411) relata su expe-
riencia con un quipu destinado a la confesién:

a case of synonymy and not a figurative use.
When mentioning that the tambo camayo
makes quipu for what it gives and what it
owes, this need not be extrapolated entirely
to confession through quipu. It was not
necessary to point out both virtues (what
is given) and sins (what is owed). This is
outside the Catholic orthodoxy taught in the
catechism. The confessor was only to focus on
faults. Therefore, when the above text speaks
of confession, it focuses exclusively on the sins
to be confessed: “you must think carefully
about your sins and make a quipo of them”;
“so make a list of what you have done against
God and against your neighbor”; and “After
repenting and making a list of your sins”.

The Third Catechism text provides two
relevant details about how the sacrament
was fulfilled through the quipus. First, it
recommends confession through the Ten
Commandments. Second, it asks how many
times the sin was committed. As we know,
the commandments were selected using
the ordinal classifier sopp ‘string’, and the
knots indicated the cardinals. As an ordinal,
the string represented the commandment
against which the sin was committed, and
the knot represented the number of times the
sin was committed. The orderly arrangement
of the cords indicates the respective
commandment. A simplified view would
suggest that the quipu for confession had ten
hanging threads and that the knots on these
threads represented the number of violations.
However, things are not that simple. Joseph
de Acosta (1590: 411) recounts his experience
with a quipu intended for confession:
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

Yo vi un manojo de estos hilos, en que una india
traia escrita una confesioén general de toda su
vida, y por ellos se confesaba, como yo lo hicie-
ra por papel escrito, y aun pregunté de algunos
hilillos que me parecieron algo diferentes, y eran
ciertas circunstancias que requeria el pecado

para confesarse enteramente.

Como se menciona que la india del relato traia
«una confesiéon general de toda su vida», en-
tonces las series completas de hilos principales
podian tener un valor temporal propio de la
semana en que se confesd, siendo las prime-
ras series mas antiguas que las posteriores. De
este modo, no solamente el quipu-calendario
expresaba el tiempo, sino virtualmente cual-
quier quipu podia hacerlo por la disposiciéon
sucesiva de sus series de cuerdas.

Otro punto pertinente de la cita precedente
es que la falta contra un mandamiento poseia
mas de un hilo. Tal disposicién es confirmada
por el Inca Garcilaso (1609: 136r.): «Algunos
de estos hilos tenian otros hilitos delgados del
mismo color, como hijuelas, o excepciones de
aquellas reglas generales (...)». Los libros de
confesionario permiten comprender a qué se
refieren estos cronistas. En efecto, los confe-
sionarios se basaban en los mandamientos,
pero no tenian una tnica pregunta por man-
damiento, sino que cada mandamiento poseia
varias interrogantes, las cuales deben ser las
«circunstancias que requeria el pecado para
confesarse enteramente», segiin Acosta; olas
«hijuelas», segtin Garcilaso.

Un uso particular de los nudos se infiere del
confesionario mochica. Para el primer man-
damiento hay dos interrogantes (Carrera
1644: 164): ;Amas a Dios sobre todas las co-
sas? y ¢(Crees en suefios y pajaros adorando
las piedras o idolos u otras cosas? Ambas son
preguntas para responder: si o no. No es posi-
ble la cuantificacién discreta mediante la voz

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

I saw a bundle of these threads, in which an In-
dian woman had written a general confession
of her entire life, and through them she confes-
sed, just as I did through written paper, and I
even asked about some threads that seemed so-
mewhat different to me, and they were certain
circumstances that the sin required in order to
confess completely.

Since the Indian woman in the story is said
to have brought “a general confession of her
entire life”, the complete sets of main threads
could have a temporal value specific to the
week in which she confessed, with the first
sets being older than the later ones. Thus, not
only did the quipu-calendar express time, but
virtually any quipu could do so through the
successive arrangement of its sets of threads

Another pertinent point from the preceding
quotation is that offenses against command-
ments had more than one aspect. This idea is
supported by Garcilaso (1609:136r): “Some of
these threads had other thin threads of the
same color, like thread-children, or excep-
tions to those general rules.” Confessional
books help us understand what these chroni-
clers were referring to. Indeed, confessionals
were based on the commandments. Howe-
ver, rather than having a single question per
commandment, each commandment had se-
veral questions. According to Acosta, these
questions were the “circumstances that the
sin required in order to confess completely,”
and according to Garcilaso, they were the
“thread-children.”

The Mochica confessional reveals a particular
use of knots. For the first commandment,
two questions are asked (Carrera 1644: 164):
“Do you love God above all things?” and “Do
you believe in dreams and birds worshipping
stones, idols, or other things?” Both questions
have yes or no answers. Discrete quantification
through the words how many is not possible.
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cuanto. Un nudo en tal caso significariasiy la
ausencia del nudo seria no. Evidentemente, la
pregunta por el amor a Dios ocuparia el hilo
principal y la interrogante sobre las creencias
bien podriair en una cuerda subsidiaria.

Ademas, tampoco serian necesariamente una
serie de diez hilos colgantes principales (co-
rrespondiente a los mandamientos) con sus
respectivos hilillos que pendian del hilo prin-
cipal, pues si revisamos —por ejemplo— el
confesionario del mochica, constataremos que
el noveno mandamiento (no consentiras pen-
samientos ni deseos impuros) se incluia en las
preguntas del sexto mandamiento (no comete-
ras actos impuros). Asi pues, un quipu de con-
fesion bien habria podido tener series de nueve
hilos con sus respectivas cuerdas «hijuelas»,
propias de las miltiples preguntas del confe-
sionario. Los hilos serian los mandamientos,
las cuerdas subsidiarias responderian a las
diversas interrogantes del confesionario y los
nudos indicarian el niitmero de pecados, salvo
en las preguntas pararesponder si o no. El mis-
mo Joseph de Acosta (1590: 409) comprobaria
la cuantificacién de los pecados con base en los
mandamientos, a prop6sito de otro método de
confesiéon: «Por la misma forma de pinturas y
caracteres vi en el Pirt1 escrita la confesién que
todos sus pecados unindio traia para confesar-
se. Pintando cada uno de los diez mandamien-
tos por cierto modo, y luego alli haciendo cier-
tas sefales como cifras que eran los pecados
que habia hecho contra aquel mandamiento».

La Crénica anénima de 1600 muestra que los
quipus fueron muy populares para la confe-
sidn: «y asi habia de ordinario delante de la
iglesia ocho y mas coros de gentes deprendien-
do el catecismo y oraciones, otros por unas pie-
dras los 15 misterios, otros haciendo memoria
por unos cordeles y nudos de diferente color
para confesarse generalmente» (apud Mateos
[1600]1944:101). Tanto Garcilaso como la Cré-

In such a case, a knot would mean yes, and the
absence of one would mean no. Evidently, the
question about loving God would be the main
thread, and the question about beliefs could be
asecondary thread.

Furthermore, they would not necessarily be a
series of ten mainhanging threads (correspon-
ding to the commandments) with their res-
pective strings hanging from the main thread,
since if we examine —for example— the Mo-
chica confessional, we will find that the ninth
commandment (you shall not consent to im-
pure thoughts or desires) was included in the
questions for the sixth commandment (you
shall not commit impure acts). Thus, a confes-
sion quipu could well have had series of nine
threads with their respective “children” cords,
typical of the multiple questions in the confes-
sional. The threads would be the command-
ments; the subsidiary cords would respond to
the various questions in the confessional, and
the knots would indicate the number of sins,
except in the yes-or-no questions. Joseph de
Acosta (1590: 409) would verify the quanti-
fication of sins based on the commandments,
in reference to another method of confession:
“In the same form of paintings and characters
I saw in Peru the confession written with all
his sins an Indian brought to confess. Painting
each of the ten commandments in a certain
way and then making certain signs there as
numbers that were the sins he had committed
against that commandment.”

The anonymous Chronicle (1600) shows that
quipus were popular tools for confession:
“And so there were usually eight or more
choirs of people in front of the church, some
learning the catechism and prayers, some
learning the fifteen mysteries with stones,
and some remembering them with cords and
knots of different colors for general confes-
sion” (apud Mateos [1600] 1944:101). Both
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LA INTERPRETACION LINGUISTICA DE LOS QUIPUS’

nica anénima de 1600 destacan el color, pero el
autor que mas claves cromaticas proporciona
es Antonio de la Calancha (1638: 91):

Pondria el quipocamayo o secretario en esta for-
ma los hilos y los nudos en un cordén negro, que
significaba el tiempo; muchos hilos pajizos y mi-
llares de nuditos sin color diferente, y en medio
de él un gran nudo y atravesado un hilo de color
carmesi finisimo, que este significaba el rey, por-
que con lana de este color, y estampas de oro se
coronaban todos los ingas con uno como lauro y
en ninguna manera usaban de otro color, que al
modo que Mahoma escogi6 el color verde, propio
para su bestialidad, estos reyes ingas aplicaron
para su grandeza el carmesi, color que tanto se ha
honrado con nuestros papasy con nuestros carde-
nales, siendo la parpura real indicio de grandeza,
prueba de majestad y color de soberania.

En esta correlacidén entre colores y valores
semanticos, despierta suspicacias —verbi-
gracia— que el hilo negro signifique ‘tiempo’.
El hilo negro, supuestamente, era ‘plata’ (Ca-
poche [1585] 1959), ‘tiempo’ (Calancha 1638),
‘animales machos’ (Uhle 1897), ‘pérdidas’
(Nufiez del Prado 1950) o ‘asesinar a alguien’
a mediados del siglo xx para un sacerdote de
Cuzco (Harrison 2013: 157). En cuanto a los
elementos significativos del quipu, Niiniez del
Prado (1950: 57) apunta:

En nuestros khipus, el uso del color no tiene una
significacién especial, sino que dicho elemento
se toma en cuenta de una manera absolutamente
convencional. Es cierto que se utilizan diversos
colores que guardan ciertas modalidades mas o
menos conocidas, (el blanco cuentas generales, el
negro pérdidas, etc.) pero en la mayor parte delos
casos el uso del color depende del capricho ima-
ginativo del operador. La forma y direccioén del
hilado tampoco tiene significaciéon especial, aun-
que la clase de lana a emplearse tiene un campo
de significacion muy limitado paralos guardado-
res de rebanos.

THE LINGUISTICINTERPRETATION OF THE QUIPUS

Garcilaso and the anonymous Chronicle em-
phasize color, the author who provides the
most chromatic keys is Antonio de la Calan-
cha (1638: 91):

The quipocamayo or secretary would put the
threads and knots on a black cord, which signi-
fied time. Many straw-colored threads and thou-
sands of small knots without any different color.
Inthemiddle,alargeknotand crossed by athread
of the finest color of the finest crimson signified
the king, because with wool of this color, and
gold prints, all the Incas were crowned with one
as a laurel. They did not use any other color. Just
as Mohammed chose the color green, appropriate
for his depravity, these Inca kings chose crimson
to signify their greatness. A color that has been
so honored by our popes and our cardinals, royal
purple being an indication of greatness, proof of
majesty and color of sovereignty.

In this correlation between colors and seman-
tic values, suspicion is raised, for example, by
the fact that the black thread means ‘time’.
Black thread supposedly represented ‘silver’
(Capoche 1585), ‘time’ (Calancha 1638), ‘male
animals’ (Uhle 1897), ‘losses’ (Nufiez del Pra-
do1950), or ‘to kill someone’ in the mid-twen-
tieth century for a priest from Cuzco (Ha-
rrison 2013: 157). Regarding the significant
elements of the quipu, Nuniez del Prado (1950:
57) points out:

In our khipus, color has no special significance.
Rather, it is used in a completely conventional
m